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Welcome to Bowers & Wilkins and Zeppelin™ Wireless

ENGLISH

Thank you for choosing Bowers & Wilkins. When John Bowers
first established our company he did so in the belief that
imaginative design, innovative engineering and advanced
technology were keys that could unlock the enjoyment of audio
in the home. His belief is one that we continue to share and it
inspires every product we design.

Zeppelin Wireless can be used to:

e Play audio streams via a wireless or wired network
connection, from AirPlay® or Spotify® Connect.

Note: A Spotify Premium account is required for Spotify
Connect. Spotify functionality may be limited by region.

e Play music streamed from your mobile phone, tablet or
computer using Bluetooth® wireless technology.

e Play music using a wired connection from any device
incorporating an analogue audio output.

Firmware version 1.03

Operation may differ from other firmware versions

www.bowers-wilkins.com
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1. Zeppelin Wireless Carton Contents

i. Zeppelin Wireless
ii. Power cable
iii. Literature pack

Environmental Information

This product complies with international directives,
including but not limited to the Restriction of
Hazardous Substances (RoHS) in electrical and
electronic equipment, the Registration, Evaluation,
Authorisation and restriction of Chemicals (REACH)
and the disposal of Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). Consult your local waste
disposal authority for guidance on how properly to
recycle or dispose of this product.

2. Getting to know Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless is designed for very high
performance and convenient music streaming.

On the top of Zeppelin Wireless are the volume
and playback controls. These can be used to raise
or lower the volume, to play or pause a music
stream and to select the next or previous track.
A status indicator is located within the Bowers

& Wilkins logo on the front of the product. The
status indicator changes colour and illumination
pattern to indicate different operational states.
Status indicator colours and illumination patterns
are listed in Section 6 of this manual. Zeppelin
Wireless also provides some audible feedback
during Bluetooth pairing and connecting events.

On each side of the Bowers & Wilkins logo at
the front of Zeppelin Wireless are a Bluetooth
touch button and indicator and an AUX input
touch button and indicator. The Bluetooth button
is on the right and the AUX button is on the left.
Bluetooth pairing and use of the AUX input are
described in Sections 3.5 and 4.4 respectively.

Connection sockets on the rear of Zeppelin
Wireless comprise a mains power input, a 3.5mm
analogue AUX input, a network socket and a
micro-USB interface used for service only. A power
button and a pin-hole reset button are also located
on the rear of Zeppelin Wireless.

Diagram 1 illustrates Zeppelin Wireless, its buttons,
indicators and connection sockets.

Zeppelin Wireless is designed to be simple and
convenient in operation and will automatically
play the most recent audio stream or input signal
it receives. There is no need to manually select
sources or the AUX input.
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Diagram 1
Buttons and connection sockets
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3. Switching on and setting up

Streaming audio via a wireless or wired network
connection from AirPlay or Spotify Connect requires
Zeppelin Wireless to be on the same network as

the source device. Zeppelin Wireless needs to be
connected to a router via a wireless or wired network
connection. If network streaming is not possible or
desired Zeppelin Wireless can also be set up in a
non-networked mode allowing Bluetooth and AUX
sources only. See section 3.1 for wireless network
setup, wired network setup, and section 3.4 for non-
network setup.

After removing Zeppelin Wireless from the box,
connect to a mains power supply. The indicator will
initially pulse red and then pulse green to indicate
that Zeppelin Wireless is ready for any of the setup
options below, see Diagram 2.

Note: When ready for setup, the indicator will be
pulsing green, the Bluetooth and AUX icons will

be off and inactive. Zeppelin Wireless must be
connected to a network or put into non-network
mode before the AUX and Bluetooth buttons are
available for use. If no action is taken for 20 minutes,
Zeppelin Wireless will automatically switch to
standby. It can be switched on by pressing the
power button.

3.1 Wireless Network Connection

Zeppelin Wireless is designed primarily for wireless
network connections. We offer different tools for
setup:

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

Bowers & Wilkins Control is the primary tool for
connecting to a wireless network, registering your
product, and maintaining the firmware on Zeppelin
Wireless.

. iOS device owners should download ‘Bowers
& Wilkins Control’ by searching the App
StoresM for ‘Bowers & Wilkins’.

. Mac® and PC owners should download the
desktop version of ‘Bowers & Wilkins Control’
from www.bowers-wilkins.co.uk/control.

] Connect Zeppelin Wireless to your network by
following the instructions within this app.

3.1.2 Zeppelin Wireless built in web page
Owners of other devices, including Android, can
configure the wireless connection using a web
browser.

. Connect your device to the temporary Wi-Fi
network called “ZeppelinWireless_Setup”.

. Open a web browser and type “192.168.10.1”
in the address bar. Wait for the Zeppelin
Wireless web page to load.

. Give the speaker a name and select which
wireless network to connect the speaker to.

] Click the ‘Apply now’ button

Once Zeppelin Wireless is on the network it will be
accessible by any Apple device for AirPlay streaming
and the Spotify app in iOS, Android™, Mac, and
Windows® via Spotify Connect.

3.1.3 Wireless Accessory Configuration

Zeppelin Wirless supports Apple Wireless Accessory
Configuration (WAC) process. Consult your device
user guide or supplier for full details

Diagram 2

Ready for set-up

[—] o

SERVICE RESET

Diagram 3
Wired setup connection

3.2 Wired Network Connection

Zeppelin Wireless can also be connected to the
network via a cabled Ethernet connection. We
recommend using a high quality, shielded network
cable (eg Cat6). A computer with an Ethernet jack or
Ethernet adapter is required for this set up process.

. Connect Zeppelin Wireless to your computer
with an Ethernet cable, see Diagram 3.

. Open a web browser and type “192.168.11.1"
in the address bar. Wait for the Zeppelin
Wireless web page to load.

. Next to ‘Device Name’, enter a new name for
your speaker.

. Next to ‘Network Settings’, select ‘Wired
Ethernet’ as your network interface.

. Click the ‘Apply now’ button.

. Confirmation will appear under the ‘Apply now’
button.

. Unplug the Ethernet cable from your computer,
and connect Zeppelin Wireless to your wireless
router.

Note: If Zeppelin Wireless needs to be moved to
another location away from the computer used in
this set up, unplug mains power, move Zeppelin
Wireless to the new location, plug in mains and
plug in the Ethernet cable connected to the network
router. Zeppelin Wireless will start up and establish a
connection to the router via Ethernet.

. The Zeppelin Wireless indicator will turn solid
green when it is successfully connected to the
network.

3.3 Changing network connection

To change Zeppelin Wireless from a wireless
connection to a wired Ethernet connection, access
Zeppelin Wireless via a web browser.

. Using the i0S, MacOS®, or Windows versions
of Bowers & Wilkins Control, locate Zeppelin
Wireless in the speaker list view and select it.

. Under Device Info, look up the IP address and
note it.

. Open a web page and enter the speaker’s IP
address in the address bar. Wait for Zeppelin
Wireless page to load.

. Next to ‘Network Settings’, select ‘Wired
Ethernet’ as your network interface.

. Click the ‘Apply now’ button.

o Confirmation will appear under the ‘Apply now’
button.

. Plug in an Ethernet cable to the Zeppelin
Wireless Ethernet input and connect the other
end to the network router.

o The Zeppelin Wireless indicator will turn solid
green when it is successfully connected to the
network.

To change Zeppelin Wireless from a wired
connection to a wireless connection, a reset is
required to clear the network information and return
the speaker into setup state.

. Unplug the Ethernet cable from Zeppelin
Wireless.

. Perform a Reset as described in section 7.

. Configure the wireless connection as described
in section 3.1.

ENGLISH




3.4 Non-networked mode

If a network connection is not possible or desired
for use, Zeppelin Wireless can be put in a non-
networked mode, limiting the inputs to Bluetooth
streaming and AUX input. To put Zeppelin Wireless
in non-networked mode:

o While Zeppelin Wireless is still waiting for
network set up (indicator pulsing green), press
the Play/Pause button.

] The indicator will immediately turn orange, and
the Bluetooth button will illuminate dim blue. If
a cable is connected to the AUX input, the AUX
button will also illuminate dim white.

Zeppelin Wireless is now in non-networked mode, and
can be used for Bluetooth and AUX input only. To set
up on a network via a wireless or wired connection,
reset Zeppelin Wirless as described in section 7.

Note: With the indicator orange, if no Bluetooth
device has been paired, and Zeppelin Wireless is idle
for 20 minutes, it will automatically switch to standby.
It can be switched on by pressing the power button.

If the indicator is orange and at least one Bluetooth
device has been paired, Zeppelin Wireless will
automatically enter sleep if left idle, or if no Bluetooth
device is connected, for 20 minutes. Refer to
section 5 for further details.

3.5 Bluetooth pairing and connecting

Note: Upon first use, Zeppelin Wireless will enter
network connection mode, with the indicator pulsing
green. It is recommended that Zeppelin Wireless is
connected to a network before pairing Bluetooth
devices. Refer to section 3.1 for network connection.
To begin using Bluetooth or AUX inputs, refer to
section 3.4.

Zeppelin Wireless can play Bluetooth audio streams
from any Bluetooth enabled mobile device, laptop or
desktop computer.

To connect Zeppelin Wireless to a Bluetooth enabled
audio source device it must first be paired with the
device as described below. Pairing is the Bluetooth form
of an introduction and up to 8 pairings can be stored
within Zeppelin Wireless for subsequent reconnection. If
a ninth device is paired, it will automatically replace the
oldest device previously paired.

Note: Bluetooth is designed to have a relatively
limited connection range. A maximum of around
10 metres is typical in domestic environments.

Note: If your source device does not automatically
reconnect with Zeppelin Wireless you should reselect
your Zeppelin Wireless from the source device list of
available speakers.

. With Zeppelin Wireless switched on, touch
and hold its Bluetooth button for 2 seconds.
The Bluetooth button illumination will flash
and Zeppelin Wireless will enter pairing mode
accompanied by audible feedback.

Note: Zeppelin Wireless will automatically
exit from Bluetooth pairing mode if no device
is paired within 5 minutes. To exit pairing
mode manually touch the Zeppelin Wireless
Bluetooth button twice in quick succession.

. Open the Bluetooth settings on the audio
source device and switch Bluetooth on. After a
short delay, Zeppelin Wireless will be listed as
an available Bluetooth device. Select Zeppelin
Wireless and wait for visual confirmation in the
Bluetooth settings that pairing is complete and

that Zeppelin Wireless is connected. Zeppelin
Wireless will provide audible feedback when
the Bluetooth connection is established and
the Bluetooth indicator will turn blue.

Note: If your Bluetooth audio source device
requests a four digit code, enter 1234.

. Once a connection has been established,
ensure that Zeppelin Wireless is selected as
the speaker output.

To disconnect a Bluetooth source device from
Zeppelin Wireless touch the Zeppelin Wireless
Bluetooth button twice in quick succession. This will
disconnect all connected devices. Zeppelin Wireless
will provide audible feedback when Bluetooth is
disconnected and its Bluetooth indicator will dim.

Zeppelin Wireless will automatically connect to the
last connected audio source device if the two are
brought within range of one another, even if another
paired device is also within range. If connection to
another, previously paired audio source device is
required, go to the Bluetooth settings page of the
new device and select Zeppelin Wireless from the
list.

To remove a Bluetooth device from Zeppelin Wireless
“memory” perform a reset as described in section 7.

All paired Bluetooth devices will be deleted following

areset.

4. Zeppelin Wireless sources

Zeppelin Wireless can receive audio from four
sources, and will automatically switch between
these sources on demand: AirPlay, Spotify Connect,
Bluetooth, and AUX input. Each of these is
described below.

4.1 AirPlay

Zeppelin Wireless can receive audio from Apple
products and iTunes on Windows via AirPlay
streaming. On iOS devices, a single AirPlay speaker
may be chosen for output. In iTunes on Mac OS and
Windows, multiple AirPlay speakers may be chosen
for multi-room playback. Simply start playing audio
from any AirPlay enabled device. Zeppelin Wireless
will switch to the most recent audio streaming device
that has initiated an audio stream.

Play/pause and volume change actions on Zeppelin
Wireless will be reflected on the AirPlay audio source
device user interface (Ul).

4.2 Spotify Connect

Spotify Connect lets you play Spotify through your
home speakers or TV, using the Spotify app as
remote. You'll need a Spotify Premium account to
use Spotify Connect.

Step 1. Connect your device to the same Wi-Fi
network as your phone, tablet or PC running the
Spotify app.

Step 2. Open the Spotify app, and play any song.

Step 3. Tap the song image in the bottom left of the
screen.

Step 4. Tap the Connect icon
Step 5. Pick your Zeppelin Wireless from the list.
For more information on how to set up and use

Spotify Connect please visit www.spotify.com/
connect

4.3 Bluetooth

For any devices that have been paired with Zeppelin
Wireless as described in section 3.5, the Bluetooth
audio device must be reconnected to Zeppelin
Wireless to be able to stream via the Bluetooth
connection. Check the Bluetooth settings on the
audio source device to see if Zeppelin Wireless is
the active Bluetooth connection and, if not, make it
active.

ENGLISH

Zeppelin Wireless will wake from sleep when a
connection is made, but will not switch from an
active stream to the Bluetooth audio device until
an audio stream is initiated on the Bluetooth audio
device.

Play/pause and volume change actions on Zeppelin
Wireless will be reflected on the Bluetooth audio
source device user interface (Ul).

4.4 AUX input

Zeppelin Wireless includes an analogue 3.5mm

jack input socket for wired connection to audio
source devices that incorporate an analogue output.
Connect to the input socket using an appropriate
cable. Zeppelin Wireless will select its analogue input
automatically when a plug is inserted and deselect
the input when the plug is removed. When Zeppelin
Wireless is active on another source, it will detect
audio activity on the AUX input and switch to this
input automatically.

See Section 4.5 for more on Zeppelin Wireless input
switching.

If the analogue audio source connected to Zeppelin
Wireless has an output volume control, set it initially
to around half volume. Use the Zeppelin Wireless
buttons to control volume rather than the source
device volume controls. Only increase the source
volume if Zeppelin Wireless maximum volume is
inadequate.

4.5 Selecting Zeppelin Wireless Streams
and Inputs

Zeppelin Wireless will automatically play the most
recent stream or input signal. For example:

. If an AirPlay stream is playing and a Bluetooth
stream is received, Zeppelin Wireless will
switch to its Bluetooth input.

. If a Bluetooth stream is playing and a Spotify
Connect stream is received, Zeppelin Wireless
will switch to its Spotify Connect input.

. If a Spotify Connect stream is playing and an
AUX input plug is inserted or an audio signal
is detected on a previously inserted plug,
Zeppelin Wireless will switch to its AUX input.

. If an AUX input signal is playing and an AirPlay
stream is received, Zeppelin Wireless will
switch to its AirPlay input.

The only circumstances in which manual input
selection may be required is when an AUX input
signal is too quiet to be detected for automatic
switching. In these circumstances the AUX input
can be selected by touching the AUX input button.
If Zeppelin Wireless is playing a stream and it is
stopped or disconnected, Zeppelin Wireless will
either switch back to the previous playing stream
or input if it is still available, or remain silent until it
receives a new stream or input signal.



5. Operating Zeppelin Wireless

To increase or decrease volume, use the Zeppelin
Wireless volume + or — buttons respectively. A single
press will step the volume change incrementally or
press and hold to ramp the volume more quickly. If
no audio is playing when the volume reaches either
its maximum or minimum level Zeppelin Wireless will
provide audible feedback.

To play or pause stream playback, press the play/
pause button.

To select the next track, press the play/pause button
twice in quick succession. To select the previous
track, press the play/pause button three times in
quick sucession.

Note: Play, pause, next and previous functions do
not operate on AUX input signals.

In normal use there is no need to manage the power
of Zeppelin Wireless. The speaker will automatically
enter sleep if left idle, or if no Bluetooth device

is connected, for 20 minutes. The indicator will
illuminate dim red while in sleep. Zeppelin Wireless will
remain connected to the network and to any paired
Bluetooth devices within range. Zeppelin Wireless can
be woken from sleep by connecting a cable to the
AUX input, streaming via AUX, Bluetooth, AirPlay or
Spotify, pressing the power, volume +/- or play/pause
buttons or making a new Bluetooth connection.

To put Zeppelin Wireless into standby, press and
hold the Power button.

Note: In standby, Zeppelin Wireless will disconnect
from the network and any paired Bluetooth devices.
It can be switched on by pressing the power button.

Note: In sleep, the AUX indicator is not illuminated
and the button inactive. The Bluetooth indicator is
dim and the button active to initiate pairing. Refer to
section 3.5.

6. Zeppelin Wireless Indicators

The Zeppelin Wireless indicator uses different
colours and illumination patterns to indicate different
operational states. These are listed in Diagram 4.

7. Zeppelin Wireless Reset Function

Note: Zeppelin Wireless will disconnect from the
network and forget all paired Bluetooth devices
when reset.

Zeppelin Wireless has a pinhole reset button located
on its rear connection panel. The reset button is
illustrated in Diagram 5. To return Zeppelin Wireless
to its default settings, connect its power cable and
switch it on by pressing the power button. Use a
straightened paperclip or pen to press and hold the
reset button for 6 seconds until the indicator flashes
white, reset is then underway. When the reset is
complete Zeppelin Wireless will power up in network
connection mode.

8. Zeppelin Wireless Firmware Update

Updated firmware may from time to time be
available for the Zeppelin Wireless. Firmware update
notification, download and installation is managed
using Bowers & WIlkins Control. Carefully follow the
firmware update instructions provided by the app.

9. Cleaning Zeppelin Wireless

Use a clothes brush or damp a cloth with water
to clean the grille cloth. Wipe other surfaces wit

a clean lint-free or microfibre cloth. Avoid cleaning
products that can be abrasive, or contain acid, alkali

or anti-bacterial agents.

10. Troubleshooting

If you need help troubleshooting a specific problem,
h or simply have a question you would like answered,
please initially consult the Zeppelin Wireless support
section of the Bowers & Wilkins website:
www.bowers-wilkins.com

Indicator Operational State

Off Standby

Pulse red Start-up from standby or sleep

Dim red Sleep

Pulse green Waiting for network setup

Green Normal operation with Bluetooth, AirPlay or
Spotify Connect streaming. (indicator will flash
green when full volume is reached)

Orange Operating (AUX or Bluetooth inputs) with no network

settings. (indicator will flash orange when full volume
is reached)

Pulse orange

Operating (AUX or Bluetooth inputs) with network
settings but no network connection

Flash red Error - visit the Zeppelin Wireless support pages of
our website

Flash white Reset underway

White Firmware update underway

Bluetooth Indicator

Operational State

Dim blue No Bluetooth device connected
Flash blue Pairing mode
Blue Bluetooth device connected

AUX Indicator

Operational State

Off AUX input disconnected
Dim white AUX source connected
White AUX source active
Diagram 4
Indicators

ETHERNET AUX

SERVICE RESET

Diagram 5
Reset

/NI
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Specifications

b
(2}
|
Model Zeppelin Wireless g
w
Description Wireless Music System
Technical features Apple® AirPlay® technology

Bluetooth® v4.1, Class 2
Spotify® Connect
Digital Signal Processing (DSP)
Digital amplifier
Drive units 2x 25mm (1.0 in) double dome tweeter
2x 90mm (3.5 in) FST™ midrange

1x 150mm (6.0 in) subwoofer

Frequency response 44Hz to 28kHz
Amplifier power output 2x 25W (tweeter)
2x 256W (midrange)

1x 50W (subwoofer)
Input voltage 100V - 240V - 50/60Hz

Power consumption:

Sleep (network standby) Below 1.50 Watts
Standby Below 0.30 Watts
Inputs Network (RJ45 Ethernet or Wi-Fi)

Auxiliary — analogue (3.5mm mini jack)

USB - service only

Height 188mm (7.4 in)
Width 660mm (26 in)
Depth 183mm (7.2 in)
Weight 6.5kg
AirPlay compatibility iPhone®, iPad®, and iPod touch® with iOS 4.3.3 or later, Mac® with OS
X Mountain Lion or later, and PC with iTunes® 10.2.2 or later.
Bluetooth Codecs aptX Standard latency
AAC
SBC

Zeppelin is a trademark of B&W Group Ltd.

Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation.

Spotify is a registered trademark of Spotify Ltd.

Android is a trademark of Google Inc.

App Store is a service mark of Apple Inc.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, Mac and Mac OS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc and any use of such marks by Bowers & Wilkins is under license.

1.03.150616



Bienvenue chez Bowers & Wilkins et au Zeppelin Wireless

Merci d’avoir choisi Bowers & Wilkins. Lorsque John Bowers a
créé notre sociéte, il I'a fait avec la conviction qu’une conception
imaginative, une ingénierie de pointe et des technologies
novatrices étaient les clés qui débloqueraient les plaisirs de
l'audio a domicile. Cette vision reste toujours celle que nous
partageons et qui inspire tous les produits que nous concevons
aujourd’hui.

Le Zeppelin Wireless pourra étre utilisé pour :

e Lire des fichiers audio au moyen d’'une connexion réseau
filaire ou sans fil, via AirPlay ou Spotify Connect.

Remarque : un compte Spotify Premium est requis pour
l'utilisation de Spotify Connect. Certaines fonctionnalités de
Spotify peuvent étre limitées selon les regions.

e Lire des fichiers audio sans fil depuis un téléphone mobile,
une tablette ou un ordinateur avec la technologie sans fil
Bluetooth®.

e Lire de la musique via I'’entrée AUX a partir d’une source
analogique conventionnelle au moyen d’'un céble de
connexion analogique.

Version du logiciel interne (firmware) : 1.03

Les fonctionnalités peuvent étre différentes selon les versions du logiciel interne.

www.bowers-wilkins.com
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1. Contenu du carton du 2. Faites connaissance avec votre

Zeppelin Wireless Zeppelin Wireless %’
o
=z

1. Zeppelin Wireless Le Zeppelin Wireless a été congu pour offrir les <

2. Cable d'alimentation meilleures performances audio et pour faciliter les E

3. Ensemble de documents écoutes musicales en continu (streaming).

Sur le dessus du corps de votre Zeppelin Wireless se
trouvent les commandes de volume et de lecture. Vous

Information sur I’environnement pourrez les utiliser pour augmenter ou pour diminuer
le volume, pour lancer ou stopper temporairement
Ce produit est conforme avec les directives les écoutes musicales, ou pour sélectionner la piste
internationales, y compris mais non limité a la restriction suivante ou précédente. Un indicateur lumineux est
des substances dangereuses (RoHS) dans les positionné au niveau du logo Bowers et Wilkins a
équipements électriques et équipements électroniques, I’avant de votre appareil. Cette diode change de
I’enregistrement, I'évaluation, I'autorisation et la couleur et de mode d’affichage en fonction des
restriction des substances chimiques (REACH) et différents états de fonctionnement de I'appareil. La
I’élimination des déchets électriques et électroniques liste des différentes couleurs et modes d’affichage se
(WEEE). Consultez votre centre local d’élimination des trouve dans le paragraphe 6 de ce manuel. En outre,
déchets pour des conseils appropriés sur la maniére de le Zeppelin Wireless produit des messages sonores
recycler ou d’éliminer ce produit. audibles lorsque certains évenements (connexion au

réseau, réponse a une commande) se produisent.

De chaque cété du logo Bowers & Wilkins, a I'avant
de votre Zeppelin Wireless, se trouvent une touche

et un indicateur Bluetooth ainsi qu’une touche et un
indicateur AUX. La touche Bluetooth est a droite et la
touche AUX est a gauche. Le jumelage Bluetooth ainsi
que I'utilisation de I'entrée AUX sont respectivement
décrits dans les paragraphes 3.2 et 4.4.

Les prises de raccordement situées a 'arriere du
Zeppelin Wireless sont les suivantes : une prise
d’alimentation secteur, une entrée AUX analogique

au standard mini-jack 3.5mm, une prise réseau, et
une prise micro USB dont I'utilisation est limitée aux
interventions de service. Un bouton Power (Marche/
Arrét) ainsi qu’un trou-bouton de réinitialisation sont
également positionnés a I'arriére du Zeppelin Wireless.

Le schéma 1 illustre le Zeppelin Wireless, ses
différents boutons, indicateurs lumineux et prises de
raccordement.

Le Zeppelin Wireless a été congu pour étre facile et
pratique a utiliser, et il lira de fagon automatique les
flux audios les plus récents ou les signaux d’entrée
qui lui sont appliqués. Il ne sera pas nécessaire de
sélectionner manuellement les sources ou 'entrée
AUX.

—— =

1
Touche AUX Indicateur lumineux Touche Bluetooth

Augmenter Volume Lecture/Pause Diminuer Volume

— e 0 =~
] L

r I 1

Marche/Arrét ETHERNET Secteur Auxiliaire Redémarrage

Schéma 1
Touches et prises de raccordement



3. Mise sous tension et configuration

Pour pouvoir envoyer un signal audio sans fil ou via une
connexion filaire par AirPlay ou Spotify Connect, votre
Zeppelin Wireless doit étre connecté au méme réseau
que la source audio. Le Zeppelin Wireless sera connecté
a un routeur par liaison sans fil ou filaire. Dans le cas

ou la diffusion continue par le réseau n’est pas possible
ou souhaitée, le Zeppelin Wireless peut étre configuré
dans un mode sans réseau pour ne fonctionner qu’avec
des sources Bluetooth et auxiliaires. Reportez-vous

au paragraphe 3.1 pour une configuration du mode
réseau sans fil et filaire, et au paragraphe 3.4 pour une
configuration du mode sans réseau.

Aprés avoir retiré votre Zeppelin Wireless de sa boite,
branchez-le au secteur. L'indicateur lumineux va tout
d’abord clignoter en rouge, puis en vert pour signifier
que le Zeppelin Wireless est désormais prét a tous les
types de configuration, voir le Schéma 2.

Remarque : lorsqu’il est prét a étre configuré, I'indicateur
lumineux clignotera en vert et les symboles Bluetooth

et AUX seront inactifs. Le Zeppelin Wireless devra étre
connecté au réseau ou mis dans le mode sans réseau
avant de pouvoir utiliser les boutons AUX et Bluetooth. Si
aucun action n’est réalisée dans un délai de 20 minutes,
le Zepplin Wireless passera automatiquement en mode
“standby”. Il pourra étre activé par pression sur la touche
“Power”.

3.1 Connexion a un réseau sans fil

Le Zeppelin Wireless est avant tout congu pour la
connexion a un réseau sans fil. Nous vous proposons
différentes options pour sa configuration.

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

Control de Bowers & Wilkins est votre outil privilégié
pour vous connecter a un réseau sans fil, enregistrer
votre produit, et maintenir a jour le logiciel interne de
votre Zeppelin Wireless.

. Les possesseurs d’appareils iOS pourront
télécharger I'application « Bowers & Wilkins
Control » en recherchant « Bowers & Wilkins » sur
I’App Store.

. Les possesseurs de Mac ou de PC pourront
téléchager la version pour ordinateur de
I’application « Bowers & Wilkins Control » a cette
adresse www.bowers-wilkins.co.uk/control

. Connectez votre Zeppelin Wireless a votre réseau
en suivant les instructions intégrées a I'application.

3.1.2 Page web intégrée au Zeppelin Wireless

Les propriétaires d’autres appareils fonctionnant
notamment sous Android, pourront configurer le Zeppelin
Wireless au moyen d’un navigateur web (Internet):

. Connectez provisoirement votre appareil mobile au
réseau wifi appelé « ZeppelinWireless_Setup ».

. Lancez un navigateur web et saisissez dans la
barre d’adresse : « 192.168.10.1 ». Attendez le
chargement de la page web du Zeppelin Wireless

. Attribuez un nom a votre Zeppelin Wireless et
sélectionnez le réseau sans fil ou il devra étre
connecté.

. Cliquez sur le bouton « Appliquer maintenant ».

Lorsque le Zeppelin Wireless sera connecté au réseau,

il sera accessible par n’importe quel appareil Apple pour
la diffusion audio continue (streaming) par AirPlay, ou par
I’application Spotify sous iOS, Android et Mac, ou par
Windows via Spotify Connect.

3.1.3 Procédure Wireless Accessory Configuration
Le Zeppelin Wireless est compatible avec la procédure
Apple Wireless Accessory Configuration (WAC).
Reportez-vous a la notice d’utilisation de votre appareil
ou a votre fournisseur pour plus de détails.

Schéma 2

Prét pour la configuration

[—] o

SERVICE

RESET

Schéma 3
Configuration de la connexion filaire

3.2 Connexion a un réseau filaire

Votre Zeppelin Wireless peut aussi étre connecté

au réseau par une liaison Ethernet filaire. Nous vous
conseillons d’utiliser un céble blindé de haute qualité
(par exemple du Cat6). Un ordinateur, équipé d’une prise
Ethernet ou d’un adaptateur Ethernet, est nécessaire
pour réaliser cette configuration.

. Reliez votre Zeppelin Wireless a votre ordinateur
par un céble Ethernet, voir le Schéma 3.

. Lancez votre navigateur web et saisissez
«192.168.11.1 » dans la barre d’adresse.
Attendez le chargement de la page Web du
Zeppelin Wireless.

. Au coté de « Nom de 'appareil », attribuez un
nouveau nom a votre systéeme.

. A c6té de « Paramétres Réseau », choisissez
« Ethernet » comme interface réseau.

. Cliquez sur le bouton « Appliquez maintenant ».

. Une confirmation va s’afficher sous le bouton
« Appliguez maintenant ».

. Débranchez le céble Ethernet de votre ordinateur,
et reliez cette extrémité a votre routeur réseau,
I’autre extrémité restant connectée au Zeppelin
Wireless.

NB : Si le Zeppelin Wireless est déplacé a un autre
endroit éloigné de I'ordinateur utilisé pour son
installation, débranchez I'alimentation secteur, déplacez
le Zeppelin Wireless au nouvel endroit, rebranchez le
céble secteur et branchez le cable Ethernet au routeur
réseau. Le Zeppelin Wireless va ensuite redémarrer et se
connecter au routeur par Ethernet.

. Lindicateur lumineux du Zeppelin Wireless passera
au vert continu quand la connexion réseau sera
réalisée.

3.3 Modifier la connexion réseau

Pour passer le Zeppelin Wireless de la connexion réseau
sans fil a une connexion réseau de type filaire, vous
devez accéder au Zeppelin Wireless via un navigateur
web/Internet.

. En utilisant la version pour Windows, MacOS ou
iOS de I'application Bowers & Wilkins Control,
repérez le Zeppelin Wireless dans la liste des
enceintes connectées et sélectionnez-le.

. Au niveau de « Device Info (Information Appareil) »,
recherchez son adresse IP et notez-la.

. Ouvrez votre navigateur Internet et saisissez
I'adresse IP dans la barre d’adresse. Patientez
pendant le chargement de la page du Zeppelin
Wireless

. Au cbté de « Network Settings (Parametres
réseau) », choisissez « Wired Ethernet (Connexion
filaire) » en tant qu’interface réseau

. Cliquez sur le bouton « Appliquez maintenant »

. Une confirmation va s’afficher sous le bouton
« Appliquez maintenant ».

. Reliez I'extrémité d’un céble Ethernet au Zeppelin
Wireless et I'autre extrémité a votre routeur réseau

. L'indicateur lumineux du Zeppelin Wireless va alors
s’allumer en vert continu, pour indiquer qu'il a été
connecté au réseau.

Pour passer le Zeppelin Wireless de la connexion réseau
filaire & une connexion réseau sans fil, une réinitialisation
est nécessaire pour effacer les parameétres réseau et
mettre le systeme en mode de configuration.

. Débranchez le cable Ethernet du Zeppelin Wireless

. Procédez a sa réinitialisation, comme indiqué au
paragraphe 7.

. Configurez la connexion réseau sans fil comme
indiqué au paragraphe 3.1
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3.4 Mode non-réseau

Si la connexion réseau est impossible ou non souhaitée
dans le contexte de I'utilisation, le Zeppelin Wireless
pourra étre mis dans un mode « non-réseau » limité

au « streaming » via Bluetooth et a I'entrée AUX. Pour
mettre le Zeppelin Wireless dans le mode non-réseau,
procédez comme suit :

. Alors que le Zeppelin Wireless est en mode
d’attente de configuration réseau (indicateur
lumineux vert clignotant), appuyez sur le bouton
Lecture/Pause.

. Lindicateur va passer immédiatement en orange,
et la touche Bluetooth va s’éclairer en bleu. Si un
cable est branché a I'entrée AUX, la touche AUX
va aussi s’éclairer en blanc.

Le Zeppelin Wireless est désormais en mode « non-
réseau », et ne pourra étre utilisé qu’avec une source
Bluetooth ou AUX. Pour configurer la connexion réseau
filaire ou sans fil, procédez a la réinitialisation du Zeppelin
Wireless, comme indiqué au paragraphe 7.

Remarque : lorsque I'indicateur lumineux est en orange,
si aucun appareil Bluetooh n’a été jumelé, et si le
Zeppelin Wireless est inutilisé pendant 20 minutes, il

va alors passer automatiquement en mode “standby”.

I pourra étre activé en pressant la touche “Power”.

Si I'indicateur lumineux est allumé en orange, et que au
moins un appareil Bluetooth a été jumelé, le Zeppelin
Wireless passera automatiquement en mode veille

s'il n’est pas utilisé, ou si aucun appareil Bluetooth
n’est connecté, aprés 20 minutes. Reportez-vous au
paragraphe 5 pour des informations supplémentaires.

3.5 Jumelage et connexion Bluetooth

Remarque : lors de sa premiere utilisation, le Zeppelin
Wireless va passer automatiquement en mode de
connexion réseau, et son indicateur lumineux va
clignoter en vert. Nous vous conseillons de d’abord
connecter le Zeppelin Wireless au réseau avant de
procéder au jumelage Bluetooth. Reportez-vous

au paragraphe 3.1 pour la connexion réseau. Pour
commencer par utiliser les entrées Bluetooth ou AUX,
reportez-vous au paragraphe 3.4.

Le Zeppelin Wireless pourra restituer le flux audio
Bluetooth issu de tout appareil mobile ou d’ordinateurs
portables et de bureau équipés d’une connexion
Bluetooth.

Pour connecter le Zeppelin Wireless a un appareil audio
Bluetooth il doit d’abord étre jumelé avec I'appareil

en question, tel que décrit ci-dessus. Le jumelage est
une sorte de « présentation » au sens Bluetooth. Huit
appareils peuvent ainsi étre stockés dans la mémoire du
Zeppelin Wireless pour faciliter les reconnexions. Si un
neuvieéme appareil est jumelé, il viendra automatiquement
remplacer le huitieme appareil qui aura été jumelé.

Remarque : la connexion Bluetooth a par principe une
portée limitée, typiquement une dizaine de metres au
maximum dans un environnement domestique.

Remarque : si votre appareil source Bluetooth ne se
reconnecte pas de fagon automatique au Zeppelin
Wireless, allez dans la liste des haut-parleurs disponible
de la source et sélectionnez a nouveau votre Zeppelin
Wireless.

. Le Zeppelin Wireless étant en marche, maintenez
le doigt appuyé sur la touche Bluetooth pendant
2 secondes. L'indicateur Bluetooth va alors
clignoter signifiant que le Zeppelin Wireless est
désormais en mode jumelage, accompagné d’un
message sonore.

Remarque : Le Zeppelin Wireless va
automatiquement sortir du mode de jumelage
Bluetooth si aucun appareil Bluetooth n’est jumelé
au bout de 5 minutes. Pour sortir manuellement du
mode de jumelage Bluetooth, appuyez rapidement
deux fois de suite sur la touche Bluetooth du
Zeppelin Wireless.

. Ouvrez le menu ou la page de configuration
Bluetooth du périphérique audio source et
activez la fonction Bluetooth. Aprés un court
délai, votre Zeppelin Wireless va apparaitre dans
la liste des périphériques Bluetooth disponibles.
Sélectionnez le Zeppelin Wireless et attendez
d’avoir la confirmation visuelle du jumelage dans
le menu Bluetooth de la source et que le Zeppelin
Wireless soit bien connecté. Le Zeppelin Wireless
va émettre un message de confirmation sonore
quand la connexion Bluetooth sera établie et
I'indicateur Bluetooth s’alluelra en bleu.

Remarque : si votre source audio Bluetooth
réclame un code a quatre chiffres, saisissez
simplement 1234.

. Quand la connexion a été établie, assurez-vous
que le Zeppelin Wireless ait bien été sélectionné
en tant que haut-parleur de sortie.

Pour déconnecter une source Bluetooth connectée au
Zeppelin Wireless, appuyez deux fois rapidement sur la
touche Bluetooth du Zeppelin Wireless. Cette opération
déconnectera tous les appareils connectés. Le Zeppelin
Wireless va émettre un message sonore dés que la
source Bluetooth sera déconnectée, et I'indicateur
lumineux va baisser d’intensité.

Le Zeppelin Wireless va se connecter automatiquement
a la derniére source audio Bluetooth connectée, cela
méme si une autre source audio Bluetooth est a portée.
Si vous souhaitez vous connecter a cette autre source
Bluetooth, allez dans le menu des paramétres Bluetooth
de la source en question, et sélectionnez le Zeppelin
Wireless dans la liste.

Pour retirer un appareil Bluetooth de la mémoire
du Zeppelin Wireless, vous devez procéder a sa
réinitialisation, comme décrit au paragraphe 7. Tous les
jumelages seront supprimés apres cette réinitialisation.

4. Sources du Zeppelin Wireless

Le Zeppelin Wireless peut recevoir le flux audio de quatre
sources et il pourra basculer a la demande entre ces
différentes sources : AirPlay, Spotify Connect, Bluetooth
et AUX. Chacune de ces sources est décrite ci-dessous :

4.1 AirPlay

Le Zeppelin Wireless peut recevoir le signal audio

issu de produits Apple et de iTunes sous Windows

par streaming AirPlay. Sur les appareils iOS, un seul
haut-parleur AirPlay peut étre sélectionné en sortie.
Dans iTunes, sous MacOS ou sous Windows, plusieurs
haut-parleurs AirPlay peuvent étre sélectionnés pour une
écoute multi-room. Lancez simplement la lecture depuis
n'importe quel appareil AirPlay. Le Zeppelin Wireless

va automatiquement basculer sur le dernier appareil
connecté et qui aura initié un flux audio.

Tous les changements et actions au niveau des
commandes de volume, de lecture ou de pause
seront répercutés au niveau de I'interface utilisateur de
I’appareil source.

4.2 Spotify Connect

Spotify Connect vous permet d'écouter Spotify sur votre
systeme audio ou de votre TV, en utilisant I'application
Spotify comme télécommande. Il vous faudra disposer
d’un compte Spotify Premium pour pouvoir utiliser
Spotify Connect.

Etape 1 : Connectez votre appareil au méme réseau
wi-fi que votre téléphone, tablette ou PC, ou est installé
Spotify Connect.

Etape 2 : Ouvrez I'application Spotify, et lancez la lecture
d’un morceau musical.

Etape 3 : Pressez sur 'image du morceau dans le coin
inférieur gauche de I'écran.

Etape 4 : Pressez I'icone « Connect ».
Etape 5 : Sélectionnnez votre Zeppelin Air dans la liste.
Pour plus d’informations sur la maniéere de configurer et

d'utiliser Spotify Connect, rendez-vous sur le site
www.spotify.com/connect

4.3 Bluetooth

Lorsque votre périphériques aura été jumelé au Zeppelin
Wireless selon la procédure décrite au paragraphe 3.5,
il devra étre reconnecté en Bluetooth au Zeppelin
Wireless pour pouvoir lui envoyer un flux audio par
liaison Bluetooth. Par conséquent, vérifiez dans les
parametres Bluetooth que ¢’est bien la source audio qui
est connectée au Zeppelin Wireless en Bluetooth et, si
ce n’était pas le cas, activez la connexion Bluetooth.
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Le Zeppelin Wireless s’activera dés qu’une connexion
sera effectuée. Au cas ou il serait en train de diffuser
un autre flux, il ne basculera en mode de connexion
Bluetooth que lorsque I’envoi d’un flux audio sera initié
par I'appareil source.

Enfin les commandes et actions Lecture/Pause ainsi que
les changements de volume sur le Zeppelin Wireless
s’afficheront dans le menu de l'interface utilisateur
Bluetooth de la source audio.

4.4 Entrée AUX

Le Zeppelin Wireless dispose d’'un entrée analogique
de type mini-jack 3.5 mm pour réaliser une connexion
filaire avec des sources audio qui disposent d’une sortie
analogique. Faites le branchement a la prise d’entrée
en utilisant un céble approprié. Le Zeppelin Wireless va
sélectionner automatiquement son entrée analogique
lorsqu’une prise sera insérée et la désélectionnera cette
entrée quand la prise sera retirée. Lorsque le Zeppelin
Wireless est actif sur une autre source, il détectera

un signal audio sur son entrée AUX et basculera
automatiguement sur cette entrée.

Reportez-vous au paragraphe 4.5 pour plus
d’informations sur le changement des entrées du
Zeppelin Wireless.

Si la source audio analogique connectée au Zeppelin
Wireless dispose d’un contrble du volume de sortie,
réglez dans un premier temps ce réglage a un niveau
moitié. Servez vous préférentiellement des commandes
de volume du Zeppelin Wireless plutdt que d’utiliser les
commandes de la source. Augmentez le volume de la
source uniguement si le niveau maximum de volume du
Zeppelin Wireless est insuffisant.

4.5 Sélection des entrées et des flux du
Zeppelin Wireless

Le Zeppelin Wireless va restituer automatiquement le
dernier flux ou signal d’entrée qu’il a regu, par exemple.

. S’il est en train de lire un flux AirPlay et qu’un flux
Bluetooth est regu, le Zeppelin Wireless basculera
sur son entrée Bluetooth.

. Si un flux Bluetooth est restitué et qu’un flux
Spotify Connect est recu, le Zeppelin Wireless va
basculer sur son entrée Spotify Connect.

. Si un flux Spotify Connect est en cours de lecture,
et qu’un connecteur est inséré au niveau de son
entrée AUX, ou qu’un signal audio est détecté au
niveau de I'entrée AUX alors qu’une prise y a été
insérée, le Zeppelin Wireless va alors basculer sur
son entrée AUX.

. Si un signal recu sur I'entrée AUX est en cours
de lecture, et qu’un flux AirPlay est détecté, le
Zeppelin Wireless basculera sur son entrée AirPlay.

La seule situation ou il sera nécessaire de réaliser la
sélection manuelle de I'entrée source est quand le
signal regu sur I'entrée AUX serait de niveau trop faible
pour pouvoir étre détecté de fagon automatique. En
pareille circonstance, il est nécessaire de sélectionner
manuellement I'entrée AUX en appuyant sur la touche
AUX. Dans le cas ou le Zeppelin Wireless serait en
train de restituer un flux et qu’il serait mis stoppé ou
débranché de fagon inattendue, le Zeppelin Wireless
va alors basculer sur sa précédente entrée ou flux, si
disponible, ou rester silencieux jusqu’a ce qu’il regoive a
nouveau un flux ou un signal d’entrée.



5. Fonctionnement du Zeppelin Wireless

Pour augmenter ou pour diminuer le volume d’écoute,
maintenez le doigt appuyé sur les touches de volume +
et — du Zeppelin Wireless respectivement. Si aucun flux
audio n’est restitué lorsque le niveau de volume atteint
son maximum ou son minimum, le Zeppelin Wireless va
alors émettre un message sonore.

Pour lire ou pour stopper temporairement la lecture,
appuyez sur la touche lecture/pause.

Pour sélectionner la piste suivante, appuyez deux
fois rapidement sur la touche lecture/pause. Pour
sélectionner la piste précédente, appuyez trois fois
rapidement sur la touche lecture/pause.

Remarque : les fonctions de lecture, pause, piste
précédente et piste suivante ne sont pas disponibles
avec les signaux parvenant sur I’entrée AUX.

En usage normal, il n’est pas nécessaire de se
préoccuper de I'alimentation du Zeppelin Wireless. Le
Zeppelin Wireless va automatiquement basculer en mode
veille apres 20 minutes s'il n’est pas utilisé ou si aucun
appareil Bluetooth n’est connecté. L'indicateur lumineux
va rester allumé en rouge tant que le Zeppelin Wireless
sera en mode veille. |l restera toutefois toujours connecté
au réseau et a tout appareil Bluetooth préalablement
jumelé et a portée. Le Zeppelin sera réactivé depuis le
mode veille par une connexion a son entrée AUX, un flux
AUX, Bluetooth, AirPlay ou Spotify, une pression sur les
touches power, volume+ ou volume — ou lecture/pause,
ou par une nouvelle connexion Bluetooth.

Pour mettre hors tension le Zeppelin Wireless, gardez le
doigt appuyé sur la touche Power.

Remarque : en mode Standby (off), le Zeppelin Wireless
est déconnecté a la fois du réseau et de tous les
appareils Bluetooth jumelés. Il pourra basculer en mode
actif (marche) en appuyant sur la touche Power.

Remarque : En mode veille, I'indicateur AUX n’est pas
allumé et la touche est inactive. L’indicateur Bluetooth
est atténué et la touche est active pour lancer un
Jjumelage. Voir le paragraphe 3.5.

6. Indicateurs lumineux du Zeppelin Wireless

Les indicateurs lumineux du Zeppelin Wireless peuvent
prendre différentes couleurs et/ou modes d'affichage
selon les modes et états de fonctionnement du Zeppelin
Wireless. Les indicateurs lumineux sont listés sur le
schéma 4.

7. Fonction de réinitialisation du
Zeppelin Wireless

Remarque : le Zeppelin Wireless sera déconnecté du
réseau et « oubliera » lors de la réinitialisation tous les
appareils Bluetooth préalablement jumelés ont été
Jumelé.

Le Zeppelin Wireless est doté d'un bouton de réinitialisation
(Reset) situé au niveau de son panneau arriere. La

position du bouton de réinitialisation est illustrée sur le
schéma 4. Pour réinitialiser le Zeppelin Wireless a ses
réglages par défaut, reliez-le a une prise secteur et

mettez le sous tension en appuyant sur la touche Power.
Puis, insérez la tige d'un trombone dans le trou de
réinitialisation et maintenez-le appuyé pendant 6 secondes.
Lindicateur lumineux du Zeppelin Wireless va clignoter

en blanc pendant la phase de réinitialisation. Lorsque

la réinitialisation sera terminée, I'indicateur va d’abord
clignoter en rouge, puis en vert pour indiquer qu'il n’est ni
connecté au réseau, ni a aucun appareil Bluetooth.

8. Mise a jour du logiciel interne
(firmware) du Zeppelin Wireless

Une mise a jour du logiciel interne (firmware) du Zeppelin
Wireless peut vous étre régulierement proposée en
téléchargement. Les notifications de mise a jour
firmware, son téléchargement, et son installation sont
gérés directement par I'application Bowers & Wilkins
Control. Conformez-vous aux instructions de mise a jour
qui vous sont proposées par 'application.

9. Entretien du Zeppelin Wireless 10. Dépannage

0
Utilisez une brosse ou la buse d’un aspirateur pour Si vous avez besoin d’aide pour résoudre un probleme <
nettoyer la grille en tissu. Essuyez les autres surfaces spécifique, ou si avez une question a laquelle vous g
avec un chiffon propre et non pelucheux. Si vous voudriez une réponse, reportez-vous dans un premier <
souhaitez utiliser un produit de nettoyage, appliquez- temps a la page de support du Zeppelin Wireless du site E
le sur le chiffon et pas directement sur votre Zeppelin internet de Bowers & Wilkins : www.bowers-wilkins.com

Wireless. Testez préalablement sur une petite zone, car
certains produits de nettoyage peuvent endommager les
surfaces. Evitez les produits abrasifs, ou contenant de
I’acide, des alcalins ou des agents anti-bactériens.

Indicateur Principal Etat Opérationnel

Off Veille

Rouge clignotant lent Démarrage depuis I'état standby

Rouge sombre Veille

Vert clignotant En attente de connexion réseau

Vert continu Fonctionnement normal en mode de connexion Bluetooth,

AirPlay ou Spotify Connect (I'indicateur va clignoter en
vert quand le volume maximal est atteint)

Orange continu Fonctionnement normal (entrées AUX et Bluetooth) avec
absence de connexion réseau. (Lindicateur va clignoter en
orange quand le volume maximal est atteint)

Orange clignotant Fonctionnement normal (entrées AUX et Bluetooth). Les
parametres réseau ont été saisis maisiln’y a pas de
connexion réseau.

Rouge clignotement rapide Erreur — Reportez-vous aux pasges support du Zeppelin
Wireless sur notre site internet.

Blanc clignotement rapide Réinitialisation en cours

Blanc Mise ajour firmware en cours
Indicateur Bluetooth Etat opérationnel

Bleu atténué Aucun appareil Bluetooth connecté
Bleu clignotant Jumelage en cours

Bleu Appareil Bluetooth connecté
Indicateur AUX Etat opérationnel

Eteint Entrée AUX déconnectée

Blanc atténué Entrée AUX connectée

Blanc Entrée AUX active

Schéma (tableau) 4
Signification des indicateurs

ETHERNET AUX SERVICE RESET

2

Schéma 5
Réinitialisation N
1




Spécifications

@

<
Modele Zeppelin Wireless "z>“

<
Description Systéme Musical Sans Fil o
Caractéristiques Technologie Apple AirPlay®

Bluetooth® v 4.1, Class 2

Spotify® Connect
Traitement numérique du signal (DSP)
Amplification numérique
Haut-parleurs 2x tweeters Nautilus a domes métalliques @25mm
2x médiums o75mm
1x grave 6150mm
Réponse en fréquence 44 Hz a 28 kHz
Puissance de sortie des amplificateurs 2x25 W (tweeters)
2x25 W (mediums)
1x50 W (grave)
Alimentation 100V -240V ~ 50/ 60Hz

Puissance consommée en fonctionnement

en veille (standby réseau) <1.50W
en standby <0.30 W
Entrées Réseau (Ethernet RJ-45 ou Wifi)

Auxiliaire — analogique (mini-jack 3.5 mm)

USB (pour service technique uniquement)

Hauteur 188mm
Largeur 660 mm
Profondeur 183 mm
Poids Net 6.5 kg
Compatibilité AirPlay iPhone®, iPad®, et iPod touch® avec iOS 4.3.3 ou supérieur, Mac® avec
OS X Mountain Lion ou supérieur, et PC avec iTunes® 10.2.2 ou supérieur
Codecs Bluetooth aptX Latence Standard
AAC
SBC

Zeppelin est une marque déposée de B&W Group Ltd.

Windows est une marque déposée appartenant a Microsoft Corporation.

Spotify est une marque déposée appartenant a Spotify Ltd.

Android est une marque déposée de Google Inc.

App Store est une marque de service d’Apple Inc.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes et Mac sont des marques déposées appartenant a Apple Inc., enregistrées aux E.U et dans d’autres pays.

Le mot et la marque Bluetooth sont des marques enregistrées appartenant a Bluetooth SIG, Inc et toute utilisation de ces marques par Bowers & Wilkins est faite sous licence.

1.03.150616



Willkommen bei Bowers & Wilkins und herzlichen
Glickwunsch zum Zeppelin™ Wireless

Vielen Dank, dass Sie sich fur Bowers & Wilkins entschieden
haben. John Bowers hat unser Unternehmen in der Uberzeugung
aufgebaut, dass ein wunderschdnes Design, eine innovative
Konstruktion und ausgekltgelte Technologien die Schlissel zu
Audio-Entertainment der Extraklasse in Ihrem Zuhause sind. Wir
teilen diese Uberzeugung und jedes von uns entwickelte Produkt
basiert darauf.

Mit dem Zeppelin Wireless haben Sie die Moglichkeit:

e Musik Uber eine WLAN- oder LAN-Netzwerkverbindung per
AirPlay® oder Spotify® Connect zu streamen.

Hinweis: Fur Spotify Connect ist ein Spotify Premium-Account
erforderlich. Die Spotify-Funktionalitéat kann durch die Region
begrenzt sein.

e Musik abzuspielen, die von Inrem Mobiltelefon, Tablet oder
Computer per Bluetooth® gestreamt wird.

e Musik abzuspielen, die Uber eine kabelgebundene
Verbindung von einem Gerat mit analogem Audioausgang
Ubertragen wird.

Firmware-Version 1.03

Die Bedienung kann von anderen Firmware-Versionen abweichen

www.bowers-wilkins.de
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1. Kartoninhalt des Zeppelin Wireless

i. Zeppelin Wireless
ii. Netzkabel
iii. Beiliegende Literatur

Umweltinformationen

Dieses Produkt entspricht internationalen Richtlinien,
insbesondere der Richtlinie zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (RoHS), der Richtlinie zur Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe (REACH) sowie der Richtlinie zur Entsorgung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE). Wenden

Sie sich an lhre 6rtliche Entsorgungsstelle, wenn Sie
Fragen zur ordnungsgemaBen Wiederverwendung bzw.
Entsorgung dieses Produktes haben.

2. Die wesentlichen Features

Der Zeppelin Wireless Uberzeugt durch beste Audio-
Performance und dank Wireless Audio Streaming durch
héchsten Bedienkomfort.

Auf der Oberseite des Zeppelin Wireless befinden sich
die Lautstarke- und Wiedergabetasten. Diese konnen
zur Erhdhung oder Reduzierung der Lautstérke, fur die
Wiedergabe oder das Schalten in den Pause-Modus
sowie die Auswahl des nachsten oder vorherigen Titels
genutzt werden. Innerhalb des Bowers & Wilkins-
Logos an der Gerétefront befindet sich eine Status-
anzeige. Diese Anzeige wechselt zur Angabe der
unterschiedlichen Betriebszustande des Zeppelin
Wireless ihre Farbe und ihr Leuchtmuster (siehe Kapitel
6 in dieser Bedienungsanleitung). Der Zeppelin Wireless
gibt wahrend der Bluetooth-Kopplung und beim
Herstellen von Verbindungen Ruckmeldungssignale aus.

Seitlich neben dem Bowers & Wilkins-Logo befinden
sich an der Gerétefront eine Touch-Taste und eine
Anzeige: an der rechten Seite fur Bluetooth und an
der linken Seite flr den AUX-Eingang. Informationen
zur Bluetooth-Kopplung und zur Nutzung des AUX-
Eingangs erhalten Sie in den Abschnitten 3.5 bzw. 4.4.

An der Rickseite des Zeppelin Wireless befinden sich
die folgenden Anschlussbuchsen: der Netzeingang, ein
analoger 3,5-mm-AUX-Eingang und eine Micro-USB-
Schnittstelle fur Service-Zwecke. Darlber hinaus finden
Sie hier einen Ein/Aus-Schalter und eine RESET-Taste.

In Abbildung 1 ist der Zeppelin Wireless mit seinen
Tasten, Anzeigen und Anschlussbuchsen dargestellt.

Der Zeppelin ist einfach und bequem zu bedienen. Er
gibt automatisch den aktuellsten Audio Stream bzw. das
aktuellste Eingangssignal, das er erkennt, wieder. Daher
ist es nicht erforderlich, Funkstandards oder den AUX-
Eingang manuell auszuwahlen.

— =

AUX-Taste Anzeige Bluetooth-Taste

Lautstarke erhdhen Wiedergabe/Pause Lautstérke reduzieren

I | J

— e 0 =~
] ‘ L

Netzeingang

r 1
Power-Taste (Ein/Aus) ETHERNET AUX (Auxiliary) RESET

Abbildung 1
Tasten und Anschlussbuchsen
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3. Einschalten und Setup

Mochten Sie Ihre Musik per AirPlay oder Spotify Connect
Uber eine WLAN- oder LAN-Verbindung streamen, so
muss der Zeppelin Wireless in dasselbe Netzwerk wie
das Quellgerat eingebunden sein. Der Zeppelin Wireless
muss Uber eine WLAN- oder LAN-Netzwerkverbindung
mit einem Router verbunden werden. Ist das Streamen
Uber eine Netzwerkverbindung nicht mdglich oder nicht
gewdlnscht, so kann das Setup im entsprechenden
Modus auch ohne Netzwerkeinbindung durchgefiihrt
werden. In diesem Fall kommen nur Bluetooth- und
AUX-Quellen in Frage. In Abschnitt 3.1 wird erklart,

wie Sie den Zeppelin Wireless in ein WLAN-Netzwerk
einbinden. In Abschnitt 3.2 erfahren Sie, wie Sie bei
einem kabelgebundenen Netzwerk vorgehen mussen. In
Abschnitt 3.4 wird erklart, wie das Setup durchgeflhrt
wird, wenn der Zeppelin Wireless nicht in ein Netzwerk
eingebunden werden soll.

SchlieBen Sie den Zeppelin Wireless nach dem
Auspacken an das Netz an. Die Anzeige pulsiert zunachst
rot und anschlieBend griin und zeigt damit an, dass

der Zeppelin Wireless fur die unten stehenden Setup-
Optionen bereit ist (siehe Abbildung 2).

Hinweis: Ist der Zeppelin Wireless fiir das Setup bereit,
pulsiert die Anzeige grtn, die Bluetooth- und AUX-
Symbole sind aus und inaktiv. Der Zeppelin Wireless

muss erst in ein Netzwerk eingebunden oder in den
Nicht-Netzwerkmodus geschaltet werden, bevor die
Bluetooth- und AUX-Tasten benutzt werden kdnnen. Nach
20 Minuten der Inaktivitét schaltet der Zeppelin Wireless
automatisch in den Standby-Modus. Sie kénnen ihn durch
Drticken der Power-Taste wieder einschalten.

3.1 WLAN-Netzwerkverbindung

Der Zeppelin Wireless wurde hauptsachlich fir WLAN-
Netzwerkverbindungen konzipiert. Fir das Setup stehen
folgende Optionen zur Verflgung:

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

Die Bowers & Wilkins Control App ist ein sehr nitzliches
Hilfsmittel fr die Einbindung in ein WLAN-Netzwerk. Dazu
muUssen Sie das Produkt registrieren und die Firmware des
Zeppelin Wireless stets auf dem neuesten Stand halten.

. Nutzer von iOS-Geraten kénnen im App StoreSM
nach ,Bowers & Wilkins“ suchen und sich die
.Bowers & Wilkins Control“ herunterladen.

. Mac®- und PC-Nutzer kénnen sich die Desktop-
Version der ,Bowers & Wilkins Control“ unter
www.bowers-wilkins.de/control herunterladen.

. Binden Sie den Zeppelin Wireless in Ihr Netzwerk
ein, indem Sie den Anweisungen in der App folgen.

3.1.2 Netzwerkeinbindung per Webbrowser
Die Nutzer anderer Geréte, einschlieBlich Android, kénnen
die Netzwerkeinbindung per Webbrowser durchflhren.

. Verbinden Sie Ihr Gerat mit dem temporéren
WLAN-Netzwerk ,ZeppelinWireless_Setup”.

. Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie in die
Adressleiste ,192.168.10.1” ein. Warten Sie, bis die
Zeppelin Wireless-Webseite geladen wird.

. Geben Sie dem Lautsprecher einen Namen und
wahlen Sie das WLAN-Netzwerk, in das der
Lautsprecher eingebunden werden soll, aus.

. Klicken Sie auf die ,Apply now“-Taste (,Jetzt
anwenden®).

Ist der Zeppelin Wireless in das Netzwerk eingebunden,
kénnen Nutzer Ihre Musik per AirPlay von jedem
beliebigen Apple-Gerat zum Zeppelin Wireless streamen
und per Spotify Connect auf die Spotify App fur iOS,
Android, Mac und Windows zugreifen.

3.1.3 Wireless Accessory Configuration

Der Zeppelin Wireless unterstitzt Apples WAC (Wireless
Accessory Configuration). Vollstandige Informationen
hierzu erhalten Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Gerétes oder beim Handler.

Abbildung 2

Flr das Setup bereit

SERVICE RESET

Abbildung 3

Setup bei einer kabelgebundenen Verbindung

3.2 Kabelgebundene Netzwerkverbindung

Der Zeppelin Wireless kann auch tber eine
kabelgebundene Ethernet-Verbindung mit dem Netzwerk
verbunden werden. Wir empfehlen, ein hochwertiges,
abgeschirmtes Kabel (z. B. Cat6) zu verwenden. Mdchten
Sie diese Setup-Option nutzen, so bendtigen Sie einen
Computer mit einem Ethernet-Anschluss oder einen
Ethernet-Adapter.

. Verbinden Sie den Zeppelin Wireless Uber ein
Ethernet-Kabel mit Ihrem Computer (siehe
Abbildung 3).

. Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie
,192.168.11.1“ in die Adressleiste ein. Warten Sie,
bis die Zeppelin Wireless-Webseite geladen wird.

. Tragen Sie neben ,Device name* (,Geréatename*)
einen neuen Namen fUr lhren Lautsprecher ein.

. Wahlen Sie neben ,Network Settings*
(,Netzwerkeinstellungen®) ,Wired
Ethernet” (,Kabelgebunden Ethernet”) als
Netzwerkschnittstelle ein.

. Klicken Sie auf ,Apply now* (,Jetzt anwenden®).
. Unter der ,Apply now*“-Taste erscheint eine
Bestatigung.

. Trennen Sie das Ethernet-Kabel von lhrem
Computer und verbinden Sie den Zeppelin Wireless
mit Ihrem WLAN-Router.

Hinweis: Muss der Zeppelin Wireless von dem Computer,
mithilfe dessen dieses Setup durchgefihrt wurde,
weggestellt werden, trennen Sie das Netzkabel und stellen
den Zeppelin Wireless auf seinen neuen Platz. SchlieBen
Sie ihn nun wieder ans Netz und schlieBen Sie das mit
dem Netzwerk-Router verbundene Ethernet-Kabel an.

Der Zeppelin Wireless startet und stellt via Ethernet eine
Verbindung zum Router her.

. Ist der Zeppelin Wireless erfolgreich in das
Netzwerk eingebunden, leuchtet seine LED grin.

3.3 Andern der Netzwerkverbindung

Soll die Netzwerkeinbindung nicht mehr Uber das WLAN,
sondern Uber ein Ethernet-Kabel erfolgen, nutzen Sie
einen Webbrowser.

. Verwenden Sie die iOS-, MacOS®- oder Windows-
Versionen der Bowers & Wilkins Control, lokalisieren
Sie den Zeppelin Wireless in der Lautsprecherliste
und wahlen Sie ihn aus.

. Unter Device Info (Gerateinfo) finden Sie die IP-
Adresse. Notieren Sie diese.

3 Offnen Sie eine Webseite und geben Sie die IP-
Adresse des Lautsprechers in die Adressleiste ein.
Warten Sie, bis die Zeppelin Wireless-Webseite
geladen wird.

. Wahlen Sie neben ,Network Settings* (,Netzwerk-
einstellungen®) ,Wired Ethernet” (,Kabelgebunden
Ethernet”) als Netzwerkschnittstelle aus.

. Klicken Sie auf ,Apply now" (,Jetzt anwenden®).
. Unter der ,Apply now"“-Taste erscheint eine
Bestéatigung.

. SchlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an den Ethernet-
Eingang des Zeppelin Wireless an und verbinden
Sie das andere Ende mit dem Netzwerk-Router.

. Bei erfolgreicher Netzwerkeinbindung leuchtet die
Anzeige des Zeppelin Wireless grin.

Méchten Sie anstelle einer kabelgebundenen Verbindung
eine WLAN-Vervindung herstellen, ist ein Reset erforderlich,
um die Netzwerkinformationen zu I6schen und den
Lautsprecher in den Setup-Status zurlickzusetzen.

. Trennen Sie das Ethernet-Kabel vom Zeppelin Wireless.

. Fuhren Sie ein Reset durch (weitere Informationen
erhalten Sie in Kapitel 7).

. Stellen Sie, wie unter 3.1. beschrieben, eine WLAN-
Verbindung her.
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3.4 Nicht-Netzwerkmodus

Ist das Herstellen einer Netzwerkverbindung nicht moglich
oder gewUlnscht, kann der Zeppelin Wireless in den Nicht-
Netzwerkmodus geschaltet werden. In diesem Modus
stehen nur das Bluetooth Streaming und der AUX-Eingang
zur Verfligung. Gehen Sie folgendermaBen vor, wenn

Sie den Zeppelin Wireless in den Nicht-Netzwerkmodus
schalten mdchten:

. Drlcken Sie die Wiedergabe/Pause-Taste, wahrend
der Zeppelin Wireless noch auf das Netzwerk-Setup
wartet (Anzeige pulsiert grin).

. Die Anzeige wird sofort orange, und die Bluetooth-
Taste leuchtet blau (abgedunkelt). Ist ein Kabel
an den AUX-Eingang angeschlossen, leuchtet die
AUX-Taste weiB (abgedunkelt).

Jetzt befindet sich der Zeppelin Wireless im Nicht-
Netzwerkmodus und die Wiedergabe kann nur per
Bluetooth Streaming erfolgen und wenn am AUX-Eingang
Audiosignale anliegen. Mdchten Sie den Zeppelin Wireless
in ein WLAN- oder LAN-Netzwerk einbinden, so setzen
Sie ihn wie in Kapitel 7 beschrieben zurlick.

Hinweis: Ist die Anzeige orange, kein Bluetooth-Gerat
gekoppelt und der Zeppelin Wireless 20 Minuten lang
inaktiv, so schaltet er automatisch in den Standby-
Modus. Er kann durch Driicken der Power-Taste wieder
eingeschaltet werden.

Leuchtet die Anzeige orange und ist zumindest ein
Bluetooth-Geréat gekoppelt, so schaltet der Zeppelin
Wireless nach 20 Minuten der Inaktivitidt oder wenn kein
Bluetooth-Geréat verbunden wird automatisch in den
Sleep-Modus, Weitere Informationen erhalten Sie in
Kapitel 5.

3.5 Bluetooth-Kopplung und -Verbindung

Hinweis: Wird der Zeppelin Wireless das erste

Mal in Betrieb genommen, schaltet er in den
Netzwerkverbindungsmodus und die Anzeige pulsiert
grin. Es wird empfohlen, den Zeppelin Wireless vor

dem Koppeln von Bluetooth-Geréten in ein Netzwerk
einzubinden (siehe unter 3.1 WLAN-Netzwerkverbindung).
Unter 3.4 erfahren Sie, wie Sie den Zeppelin Wireless

so einstellen kénnen, dass Bluetooth Streaming und die
Nutzung der AUX-Eingédnge mdglich ist.

Bluetooth Streaming funktioniert mit allen Bluetooth-
fahigen mobilen Geréaten, Laptops oder Desktop-
Computern.

Um den Zeppelin Wireless mit einem Bluetooth-fahigen
Gerét zu verbinden, muss er zunéachst, wie unten
beschrieben, mit dem Gerat gekoppelt werden. Der
Zeppelin Wireless kann bis zu 8 gekoppelte Geréte
speichern und anschlieBend wieder mit ihnen verbunden
werden. Wird ein neuntes Geréat gekoppelt, ersetzt dieses
automatisch das Gerét, das als erstes gekoppelt wurde.

Hinweis: Die Reichweite ist bei Nutzung von Bluetooth
relativ begrenzt. Eine Reichweite von ungeféhr 10 Metern
ist fur die hdusliche Umgebung typisch.

Hinweis: Wird Ihr Quellgerat nicht mehr automatisch

mit dem Zeppelin Wireless gekoppelt, sollten Sie lhren
Zeppelin Wireless erneut aus der Liste der fir die Quelle
zur Verfigung stehenden Lautsprecher auswéhlen.

. Ist der Zeppelin Wireless eingeschaltet, berthren
Sie die Bluetooth-Taste und halten Sie 2 Sekunden
lang gedrtickt. Die Bluetooth-Tastenanzeige blinkt
und der Zeppelin Wireless schaltet, begleitet von
einem horbaren Signal, in den Kopplungsmodus.

Hinweis: Der Zeppelin Wireless verlédsst den
Bluetooth-Kopplungsmodus automatisch, wenn
nach 5 Minuten kein Gerét gekoppelt werden
konnte. Um den Kopplungsmodus manuell zu
verlassen, berihren Sie zweimal kurz hintereinander
die Bluetooth-Taste des Zeppelin Wireless.

. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen der
Audioquelle und aktivieren Sie Bluetooth. Nach
kurzer Zeit erscheint der Zeppelin Wireless
als verfligbares Bluetooth-Geréat. Wahlen Sie
den Zeppelin Wireless aus und warten Sie in
den Bluetooth-Einstellungen auf eine visuelle
Bestétigung daflr, dass die Kopplung erfolgreich

durchgefuihrt wurde und die Verbindung mit dem
Zeppelin Wireless steht. Der Zeppelin Wireless
gibt ein horbares Signal aus, wenn die Bluetooth-
Verbindung erfolgreich hergestellt wurde und die
Bluetooth-Anzeige blau leuchtet.

Hinweis: Sollte Ihre Bluetooth-Audioquelle einen
vierstelligen Code anfordern, geben Sie ,1234" ein.

. Stellen Sie nach der Herstellung einer Verbindung
sicher, dass der Zeppelin Wireless als Ausgabegerat
ausgewahlt ist.

Um ein Bluetooth-Gerat vom Zeppelin Wireless zu
trennen, bertihren Sie die Bluetooth-Taste zweimal kurz
hintereinander. Damit werden samtliche per Bluetooth
verbundenen Geréate getrennt. Der Zeppelin Wireless
gibt ein horbares Signal aus, wenn die Bluetooth-
Verbindungen getrennt wurden und seine Bluetooth-
Anzeige wird blau (abgedunkelt).

Der Zeppelin Wireless verbindet sich automatisch mit
dem zuletzt verbundenen Gerat, wenn beide sich in
Reichweite zueinander befinden. Das gilt auch, wenn sich
auch ein anderes Gerat in Reichweite befindet. Méchten
Sie die Verbindung zu einer anderen, zuvor gekoppelten
Audioquelle herstellen, rufen Sie beim neuen Geréat die
Seite mit den Bluetooth-Einstellungen auf und wahlen den
Zeppelin Wireless aus der Liste aus.

Um ein Bluetooth-Geréat aus dem ,Speicher” des Zeppelin
Wireless zu l6schen, flihren Sie ein Reset durch (siehe
Kapitel 7). Alle gekoppelten Bluetooth-Geréte werden
nach einem Reset geldscht.

4. Die Funkstandards des Zeppelin
Wireless

In den Zeppelin Wireless sind drei Funkstandards (AirPlay,
Spotify Connect, Bluetooth) integriert und zusétzlich

kann er Musiksignale tber den AUX-Eingang empfangen.
Der Zeppelin Wireless schaltet bei Bedarf automatisch
zwischen ihnen um. Im Folgenden werden die drei
Funkstandards und der AUX-Eingang naher beschrieben.

4.1 AirPlay

Per AirPlay kann Musik von Apple-Produkten und iTunes
auf Windows zum Zeppelin Wireless gestreamt werden.
Bei iOS-Geraten kann ein einziger AirPlay-Lautsprecher
als Ausgabegerat ausgewahlt werden. In iTunes (Mac

OS und Windows) kdnnen flr die Multiroom-Wiedergabe
mehrere AirPlay-Lautsprecher ausgewahlt werden. Starten
Sie die Audiowiedergabe einfach mithilfe eines AirPlay-
fahigen Geréates. Der Zeppelin Wireless schaltet auf das
Gerét, das zuletzt einen Audio Stream initialisiert hat.

Anderungen hinsichtlich der Funktionen Wiedergabe/
Pause und Lautstérke erhéhen/Lautstarke reduzieren
werden von der Benutzerschnittstelle der AirPlay-fahigen
Audioquelle registriert.

4.2 Spotify Connect

Mit Spotify Connect kann ein Titel, den Sie mit Spotify
anhoren, zu einem Lautsprecher oder einem Fernseher
gestreamt werden. Die Spotify-App dient dabei als
Fernbedienung. Sie bendtigen einen Spotify Premium-
Account, um Spotify Connect nutzen zu kénnen.

Schritt 1. Stellen Sie mit Inrem Gerat eine Verbindung zu
demselben WLAN-Netzwerk her, mit dem auch Ihr Handy,
Tablet oder PC, auf dem die Spotify-App lauft, verbunden
ist.

Schritt 2. Offnen Sie die Spotify-App und spielen Sie einen
Titel ab.

Schritt 3. Tippen Sie links unten im Bildschirm auf das Bild
zum Titel.

Schritt 4. Tippen Sie auf das Connect-Symbol.

Schritt 5. Wahlen Sie lhren Zeppelin Wireless aus der
Liste aus.

Weitere Informationen zum Setup und zur Nutzung von
Spotify Connect erhalten Sie unter www.spotify.com/
connect

4.3 Bluetooth

Jedes mit dem Zeppelin Wireless verbundene Bluetooth-
Gerat, das so wie in 3.5 beschrieben gekoppelt wurde, ist
erneut mit dem Zeppelin Wireless zu verbinden, um Musik
Uber die Bluetooth-Verbindung streamen zu kénnen.
Prifen Sie die Bluetooth-Einstellungen der Audioquelle
um zu sehen, ob die Bluetooth-Verbindung zum Zeppelin
Wireless aktiv ist. Falls nicht, aktivieren Sie sie.
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Wird eine Verbindung hergestellt, so schaltet der Zeppelin
Wireless zwar vom Sleep- in den Betriebsmodus, aber er
schaltet erst von einem aktiven Stream auf das Bluetooth-
Audiogerat, wenn ein Audio Stream am Bluetooth-Gerat
initialisiert wird.

Anderungen am Zeppelin Wireless hinsichtlich der
Funktionen Wiedergabe/Pause und Lautstarke werden
von der Benutzerschnittstelle der Bluetooth-Audioquelle
registriert.

4.4 AUX-Eingang

Der Zeppelin Wireless verfligt Uber eine analoge 3,5-mm-
Eingangsbuchse flr die kabelgebundene Verbindung

mit einer Audioquelle, die mit einem analogen Ausgang
bestlckt ist. Nutzen Sie fiir die Verbindung mit der
Eingangsbuchse ein passendes Kabel. Der Zeppelin
Wireless schaltet automatisch auf seinen analogen
Eingang, wenn ein Stecker in den AUX-Eingang gesteckt
wird. Er deaktiviert ihn, wenn der Stecker entfernt wird.
Ist der Zeppelin Wireless aktiv und streamt, schaltet er
automatisch auf den AUX-Eingang, wenn er an diesem ein
Audiosignal erkennt.

Weitere Informationen zum Umschalten zwischen Stream
und Eingang erhalten Sie unter 4.5.

Besitzt die mit dem Zeppelin Wireless verbundene
Audioquelle eine Lautstarkeregelung, so setzen Sie

diese ungefahr auf die halbe Lautstarke. Nutzen

Sie die Lautstarketasten des Zeppelin Wireless zur
Lautstérkeregelung und nicht die Lautstarkeregler des
Quellgerates. Erhéhen Sie die Lautstarke der Quelle nur,
wenn die maximale Lautstarke des Zeppelin Wireless nicht
ausreicht.

4.5 Umschalten zwischen Stream und
Eingang

Der Zeppelin Wireless gibt automatisch das zuletzt
eingetroffene Signal wieder. Beispiel:

. Wird ein AirPlay Stream wiedergegeben und ein
Bluetooth Stream empfangen, schaltet der Zeppelin
Wireless auf Bluetooth Streaming.

. Wird ein Bluetooth Stream wiedergegeben und ein
Spotify Connect Stream empfangen, schaltet der
Zeppelin Wireless auf Spotify Connect Streaming.

. Wird ein Spotify Connect Stream wiedergegeben
und ein Stecker in den AUX-Eingang gesteckt oder
ein Eingangssignal an einem vorher eingesteckten
Stecker entdeckt, schaltet der Zeppelin Wireless
auf den AUX-Eingang.

. Wird ein AUX-Eingangssignal wiedergegeben
und ein AirPlay Stream empfangen, schaltet der
Zeppelin Wireless auf AirPlay Streaming.

Eine manuelle Auswahl ist nur dann erforderlich, wenn das
am AUX-Eingang anliegende Signal zu schwach ist, um
erkannt zu werden, und ein automatisches Umschalten
dadurch nicht mdglich ist. In diesen Fallen kénnen Sie
den AUX-Eingang durch Berlihren der AUX-Eingangstaste
auswahlen. Wird Musik zum Zeppelin Wireless gestreamt
und Uber ihn wiedergegeben und wird dieser Vorgang
unterbrochen oder deaktiviert, schaltet der Zeppelin
Wireless entweder auf den vorherigen Stream oder
Eingang, wenn dieser noch verfligbar ist, oder er setzt die
Musikwiedergabe erst wieder fort, wenn er einen neuen
Stream oder ein neues Eingangssignal empfangt.



5. Bedienung des Zeppelin Wireless 9. Reinigung des Zeppelin Wireless 10. Fehlerbehebung
Um die Lautstérke zu erhdhen oder zu verringern,

betatigen Sie entsprechend die Lautstarketaste (+)

Reinigen Sie den Grill des Zeppelin Wireless mit einer
Kleiderburste oder einem weichen, angefeuchtete

Falls Sie Unterstltzung bei der Behebung eines
bestimmten Problems bendétigen oder eine Frage haben,

oder (-). Durch einmaliges Driicken der Taste wird die
Lautstérke schrittweise oder durch Driicken und Halten
schneller gedndert. Erfolgt keine Audiowiedergabe, wenn
die Lautstarke ihr Maximum oder Minimum erreicht hat,
gibt der Zeppelin Wireless ein hdrbares Signal aus.

Um die Wiedergabe eines Audio Streams zu starten oder
anzuhalten, betétigen Sie die Wiedergabe/Pause-Taste.

Um zum né&chsten Titel zu wechseln, betdtigen Sie die
Wiedergabe/Pause-Taste zweimal kurz hintereinander. Um

Tuch. Wischen Sie die anderen Oberflachen mit einem
sauberen, fusselfreien Tuch oder einem Mikrofasertuch
ab. Verwenden Sie keine scharfen bzw. sdure- oder
alkalihaltigen oder antibakteriellen Reinigungsmittel.

nutzen Sie bitte die Support-Seite des Zeppelin Wireless
auf der Bowers & Wilkins-Webseite:
www.bowers-wilkins.de

zum vorherigen Titel zurlickzukehren, betatigen Sie Anzeige Betriebszustand
die Wiedergabe/Pause-Taste dreimal kurz hintereinander.
o ) ) ) Aus Standby
Hinweis: Die Funktionen Wiedergabe, Pause, ndchster
Titel und vorheriger Titel funktionieren bei AUX- : ;
Eingangssignalen nicht. Pulsiert rot Schgltet vom Standby- oder Sleep-Modus in den
Betriebsmodus
Im normalen Betrieb schaltet der Zeppelin Wireless nach
20 Minuten der Inaktivitat bzw. wenn kein Bluetooth- Rot (abgedunkelt) Sleep

Gerat gekoppelt wird automatisch in den Sleep-Modus.
Die Anzeige leuchtet rot (abgedunkelt), wenn sich der
Lautsprecher im Sleep-Modus befindet. Der Zeppelin

Pulsiert grin

Wartet auf das Netzwerk-Setup

Wireless Dleibt in das Netzwerk eingebunden und mit den Griin Normaler Betrieb mit Bluetooth, AirPlay oder Spotify
gel;ogpelten EluedtoothE-erraten, d‘eSf'Ch in leohwelte Connect Streaming. (Die Anzeige blinkt griin, wenn die
efinden, verbunden. Er kann vom Sleep- in den - ot
Betriebsmodus geschaltet werden, indem Sie ein Kabel volle Lautstarke erreicht st
den AUX-Ei hlieBen, AUX, Bluetooth, . . .
an gon ingang anschiiemen, per Uerog Orange Betrieb (AUX-Eingang oder Bluetooth Streaming) ohne

AirPlay oder Spotify Connect streamen, die Power-Taste,
die Lautstarketasten +/- oder die Wiedergabe/Pause-
Taste drlicken bzw. eine neue Bluetooth-Verbindung
herstellen.

Um den Zeppelin Wireless in den Standby-Modus zu
schalten, halten Sie die Power-Taste gedrickt.

Netzwerkeinstellungen. (Die Anzeige blinkt orange, wenn
die volle Lautstérke erreicht ist.)

Pulsiert orange

Betrieb (AUX-Eingang oder Bluetooth Streaming) mit
Netzwerkeinstellungen, aber ohne Netzwerkverbindung

Hinweis: Im Standby-Modus ist der Zeppelin Wireless Blinkt rot Fehler — besuchen Sie die Support-Seiten des Zeppelin
nicht mehr mit dem Netzwerk und mit gekoppelten Wireless auf unserer Webseite

Bluetooth-Geréten verbunden. Er kann durch Driicken der

Power-Taste in den Betriebsmodus geschaltet werden. Blinkt weiB Reset wird durchgefiinhrt

Hinweis: Im Sleep-Modus leuchtet die AUX-Anzeige . . . .

nicht, die Taste ist deaktiviert. Die Bluetooth-Anzeige ist WeiB Firmware-Update wird durchgefihrt

abgedunkelt und die Taste aktiviert, um die Kopplung zu
initiieren (siehe Abschnitt 3.5).

6. Anzeige des Zeppelin Wireless

Die Anzeige des Zeppelin Wireless nutzt unterschiedliche
Farben und Leuchtmuster, um dadurch unterschiedliche

Bluetooth-Anzeige

Betriebszustand

Blau (abgedunkelt)

Bluetooth deaktiviert

Betriebszustande anzuzeigen (siehe Abbildung 4). Blinkt blau Kopplungsmodus
i i i Blau Bluetooth aktiviert
7. Reset-Funktion des Zeppelin Wireless
Hinweis: Nach einem Reset ist der Zeppelin Wireless
nicht mehr mit dem Netzwe(k verbunden, gnd er hat alle AUX-Anzeige Betriebszustand
gekoppelten Bluetooth-Geréte ,vergessen”.
Aus AUX-Eingang getrennt

Im Anschlussfeld an der Ruckseite des Zeppelin Wireless
befindet sich eine Reset-Taste (siehe Abbildung 5). Um
den Zeppelin Wireless in seine Werksvoreinstellungen
zurlickzusetzen, schlieBen Sie das Netzkabel an und

WeiB (abgedunkelt)

AUX-Eingang verbunden

schalten ihn durch Driicken der Power-Taste ein. Weif3 AUX-Eingang aktiv
Verwenden Sie eine gerade gebogene Buroklammer oder

einen Stift, um die Reset-Taste 6 Sekunden gedriickt

zu halten, bis die Anzeige weiB blinkt. Nun beginnt der Abbildung 4

Reset-Vorgang. Ist das Reset abgeschlossen, schaltet der .

Zeppelin Wireless in den Netzwerkverbindungsmodus. Anzeigen

8. Firmware-Update des Zeppelin
Wireless

Fur den Zeppelin Wireless wird in regelméBigen
Absténden aktualisierte Firmware zur Verflgung gestellt.
Die Bekanntgabe, das Herunterladen und die Installation
erfolgen mithilfe der Bowers & Wilkins Control. Folgen Sie
den in der App gegebenen Hinweisen zum Firmware-
Update.

ETHERNET AUX

SERVICE RESET

Abbildung 5
Reset

A

8
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Technische Daten

Modell
Beschreibung

Technische Merkmale

Zeppelin Wireless
Wireless-Musiksystem
Apple®-AirPlay®-Technologie
Bluetooth® V4.1, Class 2
Spotify® Connect

Digitale Signalverarbeitung

Digitalverstarker

Chassis 2 x 256-mm-Hochtoner (mit doppellagiger Kalotte)
2 x 90-mm-FST™-Mitteltoner
1 x 160-mm-Tiefténer

Frequenzgang 44 Hz bis 28 kHz

Ausgangsleistung (Verstéarker)

Spannungsversorgung
Leistungsaufnahme

Sleep (Netzwerk Standby)

2 x 25 W (Hochtoéner)
2 x 25 W (Mitteltoner)
1 x50 W (Bass)

100 - 240V ~ 50/60 Hz

Weniger als 1,56 W

Standby Weniger als 0,3 W

Eingénge Netzwerk (RJ45 Ethernet bzw. WLAN)
AUX - analog (3,5-mm-Minibuchse)
USB - Nur Service

Héhe 188 mm

Breite 660 mm

Tiefe 183 mm

Gewicht 6,5 kg

AirPlay-Kompatibilitat

Bluetooth-Codecs

AirPlay funktioniert mit einem iPhone®, iPad® und einem iPod touch® mit iOS
4.3.3 oder hdher, einem Mac® mit OS X Mountain Lion oder héher sowie
einem Mac oder PC mit iTunes® 10.2.2 oder hoher.

aptX Standardlatenz

AAC

SBC

Zeppelin ist ein Markenzeichen der B&W Group Ltd.

DEUTSCH

Windows ist ein eingetragenes Markenzeichen der Microsoft Corporation.

Spotify ist ein eingetragenes Markenzeichen der Spotify Ltd.

Android ist ein Markenzeichen von Google Inc.

App Store ist eine Servicemark der Apple Inc.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, Mac und Mac OS sind Markenzeichen der Apple Inc., in den USA und weiteren L&ndern eingetragen.

Die Wortmarke Bluetooth und die Logos sind eingetragene Markenzeichen der Bluetooth SIG, Inc und die Nutzung dieser Marken durch Bowers & Wilkins ist lizensiert.
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Bienvenido a Bowers & Wilkins y al Zeppelin™ Wireless

Gracias por elegir Bowers & Wilkins. Cuando John Bowers fundd
nuestra empresa, lo hizo con la firme creencia de que el diseno
imaginativo, la ingenieria innovadora y la tecnologia avanzada
eran las claves que podian desbloquear el disfrute del sonido en
el hogar. Una creencia que seguimos compartiendo y que inspira
cada producto que disefamos.

El Zeppelin Wireless puede ser utilizado para:

e Reproducir musica por “streaming” via Apple AirPlay®
o Spotify® Connect utilizando una conexién a redes con
o sin cable.

Nota: Para acceder a Spotify Connect se necesita disponer
de una cuenta Spotify Premium. La funcionalidad Spotify
puede verse limitada en funcion de la region de residencia.

e Reproducir musica por “streaming” desde su teléfono movil,
tableta u ordenador utilizando la tecnologia de transmision
inalambrica Bluetooth®.

e Reproducir musica utilizando una conexion por cable desde
cualquier dispositivo que incorpore una salida de audio
analdgica.

Version del firmware: 1.03

El funcionamiento puede diferir con respecto
al de otras versiones del firmware.

www.bowers-wilkins.com
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1. Contenido del Embalaje del
Zeppelin Wireless

1. Zeppelin Wireless
2. Cable de alimentacion
3. Sobre con documentacion

Informaciéon Medioambiental

Este producto satisface varias regulaciones
internacionales relacionadas con la proteccion del
medio ambiente, entre ellas —pero sin estar limitadas
a las mismas- la de Restriccion del Uso de Sustancias
Peligrosas (RoHS) en equipos eléctricos y electrénicos,
la de Registro, Evaluacion y Autorizacion del uso de
Productos Quimicos (REACH) y la de eliminacion

de Residuos Procedentes de Equipos Eléctricos y
Electrénicos (WEEE). Para reciclar o desechar este
producto adecuadamente, le sugerimos que contacte
con sus autoridades locales en materia de gestion de
residuos.

Puesta en Marcha/

2. Conociendo su Zeppelin Wireless

El Zeppelin Wireless estéa disefado para el “streaming”
de musica de muy altas prestaciones con una elevada
comodidad.

En la parte superior del cuerpo del Zeppelin Wireless
figuran los controles de volumen y reproduccién.
Dichos controles pueden ser utilizados para aumentar
o disminuir el nivel de volumen, detener o interrumpir
momentaneamente (pausa) el “streaming” de musica y
seleccionar la cancion siguiente/anterior. Asimismo, se
dispone de un indicador de estado (testigo luminoso)
en el interior del logotipo de Bowers & Wilkins del
panel frontal. Dicho indicador cambia de color y de
patrén de iluminacion para confirmar diferentes estados
operacionales. Los colores y patrones de iluminacion
correspondientes al indicador de estado ese enumeran
en la lista que figura en la Seccion 6 del presente
manual. El Zeppelin Wireless también proporciona
avisos audibles durante la sincronizacion Bluetooth

y cuando se producen eventos relacionados con la
conexion a redes del mismo.

En cada lado del logotipo de Bowers & Wilkins que
figura en la parte frontal del Zeppelin Wireless hay

un botdn tactil y un indicador luminoso tanto para la
funcién Bluetooth como para la entrada AUX. El botdn
Bluetooth esta situado en el lado derecho y el botén
AUX en el lado izquierdo. La sincronizacion Bluetooth y
el uso de la entrada AUX se describen respectivamente
en las secciones 3.5 y 4.4 del presente manual.

Los terminales de conexion que hay en el panel
posterior del Zeppelin Wireless comprenden una
entrada para el cable de alimentacion, una entrada
analdgica AUX con conector para clavija de 3’5

mm, una toma para conexion a redes y una interfaz
micro-USB que se utiliza Unicamente para tareas de
mantenimiento. En el panel posterior del Zeppelin
Wireless también hay un botdn de puesta en marcha
y un pequefo receso en el que figura el botén de
reinicializacion (“reset”).

El Diagrama 1 ilustra el Zeppelin Wireless, sus botones,
sus indicadores luminosos y sus terminales de
conexion.

El Zeppelin Wireless esta disefiado para que su
funcionamiento sea facil y comodo, reproduciendo
automaticamente las sefales de audio por “streaming”
o por cable mas avanzadas que reciba. No es necesario
seleccionar manualmente las fuentes o la entrada AUX.

—— =

1
Botén AUX Indicador Luminoso

Botén Bluetooth

Aumentar Volumen Reproduccién/Pausa Disminuir Volumen

I | J

— e 0 =~
] ‘ L

Alimentacion

REINICIALIZACION
Desconexion (RESET)

r 1
ETHERNET AUX (Auxiliar)

Diagrama 1
Botones y terminales de conexion
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3. Puesta en marcha y configuracion

El “streaming” de audio via AirPlay o Spotify Connect
mediante una conexion a redes por cable o inalambrica
exige que el Zeppelin Wireless esté en la misma red que el
dispositivo que se vaya a utilizar como fuente. El Zeppelin
Wireless necesita ser conectado a un router mediante una
conexion por cable o inaldambrica. Si el “streaming” desde
una red no es posible o deseable, el Zeppelin Wireless
también puede configurado en un modo sin conexién

a redes en el que solo se permiten fuentes Bluetooth y
AUX. Consulte la seccion 3.1 para la configuracion con
una red inaldmbrica o por cable y la seccién 3.4 para la
configuracion sin conexion a redes.

Una vez que el Zeppelin Wireless esté fuera de la caja
del embalaje, conéctelo a una toma de corriente eléctrica
alterna. Inicialmente, el indicador luminoso se situara en
rojo pulsante y a continuacion en verde pulsante para
indicar que el Zeppelin Wireless esté preparado para
cualquiera de las opciones de configuracion que se
describen a continuacion (ver Diagrama 2).

Nota: Cuando el aparato esté preparado para ser
configurado, el indicador luminoso se situard en verde
pulsante y los iconos Bluetooth y AUX se apagaran y
permaneceran inactivos. El Zeppelin Wireless debe ser
conectado a una red, o situado en un modo sin conexion
a redes antes de que los botones AUX y Bluetooth estén
disponibles para ser utilizados. Si en el transcurso de

20 minutos no se lleva a cabo ninguna accion, el Zeppelin
Wireless se situara automaticamente en standby. Podra
ser activado de nuevo pulsando el botén power.

3.1 Conexion a una Red Inalambrica

El Zeppelin Wireless estéa disefiado fundamentalmente
para conectarse a redes por via inalambrica. Para
configurarlo, ofrecemos diferentes herramientas:

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

La “app” Bowers & Wilkins Control es la herramienta
primaria para conectar el Zeppelin Wireless a una red
inaldmbrica, registrarlo y mantener (actualizar) su firmware.

. Los usuarios de dispositivos iOS deberian
descargar “Bowers & Wilkins Control” buscando
“Bowers & Wilkins” en la app Store.

. Los usuarios de ordenadores Mac y PC deberian
descargar la version de sobremesa de “Bowers
& Wilkins Control” en www.bowers-wilkins.co.uk/
control.

. Conecte el Zeppelin Wireless a su red siguiendo las
instrucciones que acompanan a esta “app”.

3.1.2 Pagina web del Zeppelin Wireless

Los usuarios de otros dispositivos, entre ellos los que
funcionan con el sistema operativo Android, pueden
configurar la conexion inalambrica utilizando un
navegador web.

. Conecte su dispositivo a la red Wi-Fi temporal
llamada “ZeppelinWireless_Setup”.

. Abra un navegador web y teclee “192.168.10.1” en
la barra de direcciones. Espere a que se cargue la
pagina del Zeppelin Wireless.

. Dé un nombre a su Zeppelin Wireless y seleccione
la red inaldmbrica a la que lo va a conectar.

. Haga clic en el botén “Aplicar ahora” (“Apply now”).

Una vez que el Zeppelin Wireless esté en la red, se podra
acceder al mismo desde cualquier dispositivo Apple para
“streaming” de audio via AirPlay y desde la “app” Spotify
en dispositivos i0S, Android, Mac y Windows via Spotify
Connect.

3.1.3 Wireless Accessory Configuration

El Zeppelin Wireless soporta el proceso Wireless
Accessory Configuration (WAC) de Apple. Para mas
detalles al respecto, consulte el manual de instrucciones
de su dispositivo o al proveedor de este Ultimo.

3.2 Conexion a una Red por Cable

El Zeppelin Wireless también puede ser conectado a

una red mediante una conexion Ethernet por cable. Le
recomendamos que utilice para ello un cable de conexion
a redes blindado de alta calidad (por ejemplo de tipo
Cat6). Para llevar a cabo este proceso de configuracion
se necesita disponer de un ordenador equipado con una
toma o adaptador Ethernet.

Diagrama 2

Preparado para la configuracion

SERVICE RESET

Diagrama 3

Conexion para configuracion por cable

. Conecte el Zeppelin Wireless a su ordenador con
un cable Ethernet (ver Diagrama 3).

. Abra un navegador web y teclee “192.168.11.1” en
la barra de direcciones. Espere a que la pagina del
Zeppelin Wireless se cargue.

. Dirijase a “Device Name” (“Nombre del Dispositivo”)
e introduzca un nuevo nombre para su Zeppelin
Wireless.

. Dirijase a “Network Settings” (“Ajustes de Red”) y

seleccione “Wired Ethernet” (“Ethernet por Cable”)
como su interfaz de conexion a redes.

. Haga clic en el botdn “Aplicar ahora” (“Apply now”).

. Aparecera una confirmacion debajo del botén
“Aplicar ahora” (“Apply now”).

. Desconecte el cable Ethernet de su ordenador
y conecte el Zeppelin Wireless a su router
inaldambrico.

Nota: Si el Zeppelin Wireless necesita ser desplazado

a otra ubicacion alejada del ordenador utilizado para
configurarlo, desconecte el cable de alimentacion, lleve
el Zeppelin Wireless a la nueva ubicacion, vuelva a
conectar el cable de alimentacion y conecte de nuevo el
cable Ethernet al router de la red. El Zeppelin Wireless
se pondré en marcha y establecera una conexion con el
router via Internet.

. Cuando el Zeppelin Wireless haya sido conectado a
la red con éxito, su indicador luminoso se situara en
verde estacionario.

3.3 Cambio de conexidn a redes

Para cambiar la conexion a redes del Zeppelin Wireless
de inalambrica a cable por Ethernet, acceda al mismo
desde un navegador web.

. Utilizando las versiones de la “app” Bowers &
Wilkins Control para iOS, Mac OS o Windows,
localice el Zeppelin Wireless en la lista de sistemas
de audio inaldmbricos y selecciénelo.

. En “Device Info” (“Informacion sobre el Dispositivo”),
busque la direccion IP y apuntela.

. Abra una pégina web e introduzca la direccion IP
del Zeppelin Wireless en la barra de direcciones.
Espere a que la pagina del Zeppelin Wireless se
cargue.

. A continuacién dirfjase a “Network Settings”
(“Ajustes de Red”) y seleccione “Wired Ethernet”
(“Ethernet por Cable”) como su interfaz de conexion
a redes.

. Haga clic en el botén “Aplicar ahora” (“Apply now”).

. Aparecera una confirmacion debajo del botén
“Aplicar ahora” (“Apply now”).

. Conecte uno de los extremos de un cable Ethernet
a la entrada del Zeppelin Wireless y el otro extremo
al router de su red.

. Cuando el Zeppelin Wireless haya sido conectado a
la red con éxito, su indicador luminoso se situara en
verde estacionario.

Para cambiar el Zeppelin Wireless desde una conexion
por cable a una inaldmbrica, sera necesario llevar a cabo
una reinicializacion con el fin de borrar la informacion

de red de su memoria y devolverlo a su estado de
configuracion.

. Desconecte el cable Ethernet del Zeppelin Wireless.

. Realice una reinicializacion tal y como se describe
en la seccioén 7 del presente manual.

. Configure la conexién inaldmbrica tal y como se
describe en la seccion 3.1.

3.4 Modo sin conexion a redes

Si no es posible 0 no se desea realizar una conexion a
redes, el Zeppelin Wireless puede situarse en un modo
de funcionamiento sin conexion a redes limitdndose

las fuentes disponibles a “streaming” via Bluetooth y la
entrada AUX. Para situar el Zeppelin Wireless en el modo
de funcionamiento sin conexion a redes:

. Con el Zeppelin Wireless todavia esperando para

ser configurado a una red (indicador luminoso en
verde pulsante), pulse el boton Play/Pause.
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. El indicador luminoso cambiard inmediatamente
a color naranja y el botdn Bluetooth se situara en
azul atenuado. Si se conecta un cable a la entrada
AUX, el botén AUX también se iluminara (en blanco
atenuado).

El Zeppelin Wireless esta ahora en el modo de funcionamiento
sin conexion a redes y sélo puede ser utilizado para Bluetooth
y la entrada AUX. Para configurar el Zeppelin Wireless a una
red mediante conexion por cable o inaldmbrica, reinicialicelo
tal y como se describe en la seccion 7 del presente manual.

Nota: Si el indicador luminoso estd en naranja, no se
ha sincronizado ningun dispositivo Bluetooth y no se ha
activado ninguna serial durante 20 minutos, el Zeppelin
Wireless se situara automaticamente en standby.

Si el indicador luminoso esta en naranja y se ha
sincronizado por lo menos un dispositivo Bluetooth, el
Zeppelin Wireless entrara automaticamente en el modo
de reposo (“sleep”) si no se activa ninguna sefial; también
en el caso de que no se conecte ningtn dispositivo
Bluetooth en el transcurso de 20 minutos. Para mas
detalles, consulte la seccion 5 del presente manual.

3.5 Sincronizacion y conexion Bluetooth

Nota: Cuando sea utilizado por vez primera, el Zeppelin
Wireless entrara en el modo de conexidn a redes con

el indicador luminoso en verde pulsante. Antes de
proceder a la sincronizacion de dispositivos Bluetooth,
se recomienda que el Zeppelin Wireless sea conectado a
una red. Para la conexion a una red, consulte la seccion
3.1. Para empezar a utilizar la entrada Bluetooth o AUX,
consulte la seccioén 3.4

El Zeppelin Wireless puede reproducir sefiales de audio
via Bluetooth desde cualquier dispositivo mavil, ordenador
portatil u ordenador de sobremesa compatible Bluetooth.

Para conectar el Zeppelin Wireless a un dispositivo de
audio Bluetooth, en primer lugar ambos productos deben
sincronizarse tal y como se describe mas adelante. La
sincronizacion es la manera que el sistema Bluetooth
tiene de “presentarse”, pudiéndose guardar hasta 8
sincronizaciones en el interior del Zeppelin Wireless para
su posterior re-conexion. En el caso de que se sincronice
un noveno dispositivo, sustituird automaticamente al mas
antiguo de los ocho sincronizados previamente.

Nota: El sistema Bluetooth esta disefiado para que su
rango de conexion sea relativamente limitado. En los
espacios domésticos dicho rango suele tener un valor
maximo de unos 10 metros.

Nota: Si su fuente no se reconecta automaticamente al
Zeppelin Wireless, deberia volver a seleccionar este ultimo
en la lista de sistemas de audio disponibles de aquélla.

. Con el Zeppelin Wireless activado, pulse y mantenga
pulsado el botén Bluetooth durante 2 segundos.
La iluminacién del botén Bluetooth parpadeara
y el Zeppelin Wireless entraré en el modo de
sincronizacién acompafnado por un aviso audible.

Nota: El Zeppelin Wireless saldra automaticamente
del modo de sincronizacion Bluetooth si no se
sincroniza ningun dispositivo en el transcurso de

5 minutos. Para salir del modo de sincronizacion
manualmente, toque el botdn Bluetooth del
Zeppelin Wireless dos veces en sucesion rapida.

. Abra los ajustes Bluetooth en su dispositivo fuente de
audio y active Bluetooth. Al cabo de unos instantes,
el Zeppelin Wireless aparecera en una lista como
dispositivo Bluetooth disponible. Seleccione Zeppelin
Wireless y espere, en los ajustes Bluetooth, una
confirmacion visual de que la sincronizacion ha sido
completada y el Zeppelin Wireless esta conectado.
Cuando la conexion Bluetooth haya sido establecida,
el Zeppelin Wireless emitira un aviso audible y el
indicador luminoso Bluetooth se situara en azul.

Nota: Si su dispositivo de audio Bluetooth le solicita
un cddigo de cuatro digitos, introduzca 1234.

. Una vez que la conexion haya sido establecida,
asegurese de que el Zeppelin Wireless esté
seleccionado como salida de audio.

Para desconectar un dispositivo Bluetooth del Zeppelin
Wireless, toque dos veces en rdpida sucesion el botén
Bluetooth del Zeppelin Wireless. Esto desconectara
todos los dispositivos conectados. Cuando la conexion
Bluetooth sea desactivada, el Zeppelin Wireless
proporcionard un aviso audible y el testigo luminoso
Bluetooth se atenuara.

El Zeppelin Wireless se conectara automaticamente a la
ultima fuente de audio a la que haya estado conectado
siempre y cuando ambos se encuentren dentro de sus
respectivos rangos de cobertura e incluso en el caso de
que dentro de dicho rango se encuentre otro dispositivo
sincronizado. Si desea conectar otro dispositivo de audio
previamente sincronizado, dirfjase a la pagina de ajustes
Bluetooth de dicho dispositivo y seleccione Zeppelin
Wireless en la lista pertinente.

Para borrar un dispositivo Bluetooth de la “memoria”

del Zeppelin Wireless, deberd devolver este Ultimo a

sus ajustes de fabrica y por lo tanto llevar a cabo una
reinicializacion tal y como se describe en la seccion 7 del
presente manual. Una vez efectuada una reinicializacion,
todas las sincronizaciones Bluetooth seran borradas.

4.Fuentes Zeppelin Wireless

El Zeppelin Wireless puede recibir sefiales de audio de

un total de cuatro fuentes y conmutara automaticamente
entre las mismas en funcién de las demandas del

usuario. Dichas fuentes son las siguientes: AirPlay, Spotify
Connect, Bluetooth y AUX. Cada una de ellas se describe
a continuacion.

4.1 AirPlay

El Zeppelin Wireless puede recibir sefiales de audio desde
productos Apple y Windows con iTunes via “streaming”
por AirPlay. En el caso de los dispositivos iOS, se puede
elegir un unico sistema de audio AirPlay para su escucha.
En el caso de iTunes con Mac OS y Windows, es posible
elegir multiples sistemas de audio para escucha multisala
(“multiroom”). Para comenzar, basta con que reproduzca
una sefal de audio con cualquier dispositivo compatible
AirPlay. El Zeppelin Wireless conmutara al dispositivo

de “streaming” de audio mas reciente que haya sido
activado.

Las acciones de reproduccion/pausa y cambio del

nivel de volumen que se lleven a cabo en el Zeppelin
Wireless seran reflejadas en la interfaz de usuario (Ul) del
dispositivo de audio AirPlay conectado.

4.2 Spotify Connect

Spotify Connect le permite reproducir Spotify a través de
las cajas acusticas de su sistema de audio doméstico

o su televisor utilizando la “app” Spotify como mando

a distancia. Para utilizar Spotify Connect, necesitara
disponer de una cuenta Spotify Premium.

Paso 1. Conecte su dispositivo a la misma red Wi-Fi que
su teléfono movil, tableta o PC en la que tenga cargada la
“app” Spotify.

Paso 2. Abra la “app” Spotify y reproduzca una cancion
cualquiera.

Paso 3. Toque la imagen de la cancion en la zona inferior
izquierda de la pantalla.

Paso 4. Toque el icono Conectar.
Paso 5. Seleccione su Zeppelin Wireless en la lista.

Para mas informacién sobre como configurar y utilizar
Spotify Connect, le rogamos que visite www.spotify.com/
connect

4.3 Bluetooth

Cualquier dispositivo Bluetooth que haya sido
sincronizado con el Zeppelin Wireless tal y como se
describe en la seccion 3.5, debera ser re-conectado

al Zeppelin Wireless para que pueda enviar sefiales de
audio a través de la conexion Bluetooth. Compruebe los
ajustes en el dispositivo de audio Bluetooth para ver si el
Zeppelin Wireless es la conexion Bluetooth activa 'y, en
caso contrario, activela.

Cuando se realice una conexion, el Zeppelin Wireless

se activara desde el modo de reposo (“sleep”), pero no
conmutaré desde una sefal activa al dispositivo de audio
Bluetooth hasta se envie una sefial de audio desde este
dlitimo.

Las acciones de reproduccion/pausa y cambio del

nivel de volumen que se lleven a cabo en el Zeppelin
Wireless seran reflejadas en la interfaz de usuario (Ul) del
dispositivo de audio AirPlay conectado.

4.4 Entrada AUX

El Zeppelin Wireless incluye una toma de entrada
analdgica con clavija de 3'5 mm para la conexion por
cable de dispositivos de audio equipados con una salida
analdgica. Realice la conexion pertinente con ayuda de
un cable apropiado. El Zeppelin Wireless seleccionara
automaticamente su entrada analdgica cuando se inserte
una clavija en la misma y la deseleccionara cuando
dicha clavija sea retirada. Cuando el Zeppelin Wireless
esté activo con otra fuente, detectard la presencia de
una sefal de audio en la entrada AUX y conmutara
autométicamente a esta Ultima.
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Para mas informacion sobre la seleccion de entradas del
Zeppelin Wireless, consulte la Seccion 4.5.

Si la fuente de audio analégica conectada al Zeppelin
Wireless incorpora un control del volumen de salida,
ajustelo inicialmente a aproximadamente la mitad. En
cualquier caso, le recomendamos que para controlar
el nivel de volumen dé preferencia a los botones del
Zeppelin Wireless frente a los del dispositivo de audio.
Aumente el nivel de volumen con los controles del
dispositivo de audio Unica y exclusivamente si el nivel
de volumen méximo del Zeppelin Wireless resulta
inadecuado.

4.5 Seleccion de Senales de Senales de
Audio por “Streaming” y Entradas del
Zeppelin Wireless

El Zeppelin Wireless reproducira automaticamente la sefial
de audio por “streaming” o de entrada més reciente. Por
ejemplo:

. Si se estd reproduciendo una sefal de audio via
AirPlay y se recibe otra via Bluetooth, el Zeppelin
Wireless conmutara a su entrada Bluetooth.

. Si se esta reproduciendo una sefial de audio via
Bluetooth y se recibe otra via Spotify Connect, el
Zeppelin Wireless conmutara a su entrada Spotify
Connect.

. Si se esta reproduciendo una sefial de audio via
Spotify Connect y se inserta una clavija en la
entrada AUX o se detecta la presencia de una sefal
de audio en una clavija conectada previamente, el
Zeppelin Wireless conmutaré a su entrada AUX.

. Si se esta reproduciendo una sefal presente en la
entrada AUX y se recibe una sefal via AirPlay, el
Zeppelin Wireless conmutara a su entrada AirPlay.

La Unica circunstancia bajo la cual es posible que se
requiera una seleccién manual de la entrada serd cuando
la sefal presente en la entrada AUX sea demasiado

débil para que sea detectada de modo automatico.

En estas circunstancias, es posible detectar la entrada
AUX tocando el botén correspondiente a la misma. Si

el Zeppelin Wireless estd reproduciendo una sefial y la
misma es detenida o desconectada, el aparato conmutara
a la sefial o, en caso de que todavia esté disponible, la
entrada que estaba siendo reproducida anteriormente

0 permanecera en silencio hasta que reciba una nueva
sefal por “streaming” o de entrada.

5. Funcionamiento del Zeppelin Wireless

Para aumentar o disminuir el nivel de volumen, utilice los
botones + o — del Zeppelin Wireless respectivamente.
Una Unica pulsacion hara que el nivel de volumen cambie
de manera incremental/decremental. Si pulsa y mantiene
pulsado el botdn pertinente, el incremento/decremento
del nivel de volumen se producira mas rapidamente. Si
cuando el nivel de volumen alcanza su valor maximo o
minimo no se oye ninguna sefial, el Zeppelin Wireless
emitird un aviso audible.

Para iniciar o interrumpir momentaneamente (Pausa) la
reproduccion de una sefial de audio, pulse el botdn Play/
Pause (Reproduccion/Pausa).

Para seleccionar la siguiente cancion, pulse dos veces en
sucesion rapida el boton Play/Pause. Para seleccionar la
cancion anterior, pulse tres veces en sucesion rapida el
botdén Play/Pause.

Nota: Las funciones Play, Pause, Next (Siguiente) y

Previous (Anterior) no funcionaran con las sefiales
presentes en la entrada AUX.
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El aparato entraré automaticamente en el modo

de reposo (“sleep”) cuando hayan transcurrido 20
minutos sin recibir sefal alguna o si en el transcurso

de 20 minutos no se ha conectado ningun dispositivo
Bluetooth. En el modo de reposo (“sleep”), el testigo
luminoso se situara en rojo atenuado. En ese caso, el
Zeppelin Wireless permanecera conectado a lared y

a cualquier dispositivo Bluetooth sincronizado que se
encuentre dentro de su rango de cobertura. El Zeppelin
Wireless puede ser “despertado” de su modo de reposo
(“sleep”) mediante la conexion de un cable a la entrada
AUX, un “streaming” de audio via AUX, Bluetooth, AirPlay
o Spotify , la pulsacion de los botones de puesta en
marcha, aumento/disminucién del nivel de volumen o
reproduccion/pausa o el establecimiento de una nueva
conexion Bluetooth.

Para desactivar el Zeppelin Wireless, pulse y mantenga
pulsado el botdn Power.

Nota: En el modo standby (desactivado), el Zeppelin
Wireless sera desconectado de la red y de cualquier
dispositivo Bluetooth sincronizado al mismo. Podra
ser activado de nuevo pulsando el botén de puesta en
marcha.

Nota: En el modo de reposo (“sleep”), el indicador
luminoso AUX no se activa y el botdn pertinente
permanece desactivado. El indicador Bluetooth esta
atenuado y el botén correspondiente esta activo para
iniciar el proceso de sincronizacion. Para mas detalles,
consulte la seccion 3.5 del presente manual.

6. Indicadores Luminosos del
Zeppelin Wireless

El testigo luminoso del Zeppelin Wireless utiliza diferentes
colores y niveles de iluminacion para indicar distintos
estados operativos. Todos ellos se enumeran en la lista
que figura en el Diagrama 4.

7. Funcion de Reinicializacion del
Zeppelin Wireless

Nota: Cuando sea reinicializado, el Zeppelin Wireless se
desconectara de la red y “olvidara” todos los dispositivos
Bluetooth sincronizados.

El Zeppelin Wireless tiene un pequefio botén de
reinicializacion situado en un receso de su panel posterior.
Dicho botdn se ilustra en el Diagrama 5. Para devolver
los ajustes del Zeppelin Wireless a los establecidos en
fabrica, conecte el cable de alimentacion y ponga en
marcha el aparato pulsando el botén Power. Utilice la
punta de un clip sujetapapeles enderezado para pulsar

y mantener pulsado el botén de reinicializaciéon durante

6 segundos hasta que el indicador luminoso del Zeppelin
Wireless parpadee en blanco para senalar que la
reinicializacion esta en marcha. Cuando la reinicializacion
haya sido completada, el Zeppelin Wireless se activara en
el modo de conexién a redes.

8. Actualizacion del Firmware del
Zeppelin Wireless

Es posible que de vez en cuando esté disponible para
su descarga firmware actualizado del Zeppelin Wireless.
La notificacion, descarga e instalacion de actualizaciones
de firmware se gestiona mediante la “app” Bowers &
Wilkins Control. Por lo tanto, siga cuidadosamente las
instrucciones suministradas para tal efecto por dicha

app”.

9. Limpieza del Zeppelin Wireless

Para limpiar la tela de la rejilla, utilice un cepillo para

la ropa o una gamuza humedecida. Limpie las demas
superficies con una gamuza limpia libre de hilos o de
micro-fibras. Evite el uso de productos de limpieza que
puedan ser abrasivos o que contengan acidos, dlcalis o
agentes antibacterianos.

10. Problemas y Posibles Soluciones

Si necesita ayuda para resolver un problema especifico

o simplemente hay alguna cuestién sobre la que desea
consultarnos, le rogamos que inicialmente se dirija a la
seccion de soporte para el Zeppelin Wireless del sitio web
de Bowers & Wilkins: www.bowers-wilkins.com

Indicador Luminoso del
Panel Superior

Estado Operativo

Apagado (Off)

Modo de Espera (Standby).

Rojo pulsante

Arranque desde standby o reposo (“sleep”).

Rojo atenuado

Reposo (“Sleep”).

Verde pulsante

Esperando para ser configurado a unared.

Verde Funcionamiento normal con “streaming” via Bluetooth, AirPlay
o Spotify Connect. (Cuando se alcance el nivel de volumen
maximo, el indicador parpadeara en verde).

Naranja Pleno funcionamiento (entradas AUX o Bluetooth) sin ajustes

de red. (Cuando se alcance el nivel de volumen maximo, el
indicador parpadeara en naranja).

Naranja pulsante

Funcionamiento (entradas AUX o Bluetooth) con ajustes de red
pero sin conexién ared.

Rojo parpadeante

Error de conexion — visite las paginas de soporte del Zeppelin
Wireless de nuestro sitio web.

Blanco parpadeante

Reinicializacion en curso.

Blanco

Actualizacion de firmware en curso.

Indicador Luminoso
Bluetooth

Estado Operativo

Azul atenuado

No hay ningun dispositivo Bluetooth conectado.

Azul parpadeante

Modo de sincronizacién (“emparejamiento”).

Azul

Dispositivo Bluetooth conectado.

Indicador Luminoso AUX

Estado Operativo

Apagado (Off)

Entrada AUX desconectada.

Blanco atenuado

Fuente AUX conectada.

Blanco

Fuente AUX activa.

Diagrama 4
Indicadores Luminosos

© = -

ETHERNET AUX SERVICE RESET

Diagrama 5
Reinicializacion
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Caracteristicas Técnicas

-

o
Modelo Zeppelin Wireless 'z

a
Descripcion Sistema de Audio Inalémbrico ﬂ
Detalles tecnoldgicos relevantes Tecnologia AirPlay de Apple

Bluetooth v4.1, Clase 2
Spotify Connect
Procesado Digital de Sefial (DSP)
Amplificador digital
Transductores utilizados 2 tweeters de doble ctpula de 25 mm de didmetro
2 altavoces de medios de 90 mm de didmetro
1 subwoofer de 150 mm de didmetro
Respuesta en frecuencia 44-28.000 Hz
Potencia de salida del amplificador interno 2x25 W (tweeters)
2x25 W (altavoces de medios)

1x50 W (subwoofer)

Tensién de alimentacion 100 V-240 V a 50/60 Hz
Consumo
Reposo (“Sleep”) (conexion a redes en standby) Inferior a 1’5 vatios
Standby Inferior a 0’3 vatios
Entradas Conexion a redes (Ethernet RJ45 o Wi-Fi)

Auxiliar — analdgica (mini-clavija de 3'5 mm)

USB - sélo para mantenimiento

Altura 188 mm
Anchura 660 mm
Profundidad 183 mm
Peso neto 6'5 kg
Compatibilidad AirPlay iPhone, iPad e iPod touch con iOS 4.3.3 o posterior, Mac con OS X
Mountain Lion o posterior y PC con iTunes 10.2.2 o posterior
Codecs Bluetooth aptX de latencia estandar
AAC
SBC

Zeppelin es una marca comercial de B&W Group Ltd.

Windows es una marca comercial registrada de Microsoft Corporation.

Spotify es una marca comercial registrada de Spotify Ltd.

Android es una marca comercial de Google Inc.

Apple Store es una marca de servicios de Apple Inc.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes y Mac son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en EE.UU. y otros paises.

La marca y los logotipos Bluetooth son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de ambos por Bowers & Wilkins es bajo licencia.

1.08.150616
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Bem-vindo a Bowers & Wilkins e ao Zeppelin Wireless

Agradecemos a escolha da Bowers & Wilkins. Quando John
Bowers a fundou nossa empresa, fé-lo por acreditar que um projeto
imaginativo, uma engenharia inovadora e uma tecnologia avancada
eram chaves capazes de abrir as portas das casas dos utilizadores
ao prazer do audio. Esta € uma ideia que continuamos a partilhar e
que inspira todos os produtos que desenvolvemos.

O Zeppelin Wireless pode ser usado para:

e Reproduzir transmissdes de audio através de uma rede com ou
sem fios por AirPlay ou Spotify Connect.

Nota: Para utilizar o Spotify Connect € necessario ter uma conta
Spotify Premium. O funcionamento do Spotify pode ser limitado
de acordo com a regiao.

e Reproduzir transmissdes de musicas a partir de um telemaovel,
tablet ou computador utilizando a tecnologia sem fios
Bluetooth®.

¢ Reproduzir musicas provenientes de qualquer dispositivo com
saida de audio analdgica utilizando uma ligagao com fios.

Firmware da versao 1.03

O funcionamento pode variar do de firmware de outras versoes.

www.bowers-wilkins.com
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1. Contetido da embalagem do
Zeppelin Wireless
i. Zeppelin Wireless

ii. Cabo de alimentagao
iii. Folhetos informativos

Informac¢6es ambientais

Este produto estda em conformidade com diretrizes
internacionais, incluindo, mas nao se limitando, a
Restricdo de Substancias Perigosas (RoHS) em
equipamentos elétricos ou eletronicos, Registo,
Avaliagéo, Autorizagéo e Restricdo de Substancias
Quimicas (REACH) e Eliminagéo de Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (WEEE). Consulte
as autoridades locais encarregadas da eliminacéo de
residuos para obter orientagdes sobre como reciclar
ou eliminar este produto.

2. Conheca o Zeppelin Wireless

O Zeppelin Wireless foi concebido para proporcionar
um desempenho extremamente elevado e comodo
ao fazer transmissdes de musicas.

Na parte superior do Zeppelin Wireless estéo os
controlos de volume e de reproducéo. Podem

ser utilizados para aumentar ou reduzir o volume,
reproduzir ou colocar uma transmissao em pausa

e para selecionar a faixa anterior ou seguinte. No
interior do logotipo da Bowers & Wilkins, na parte
frontal do produto, existe um indicador de estado. A
cor e o padrao de iluminagao do indicador de estado
alteram-se, de modo a indicar diferentes estados

de funcionamento. As cores do indicador de estado
e os padrdes de iluminagao estéo relacionados na
Secao 6 deste manual. O Zeppelin Wireless fornece
também algumas indicagdes sonoras durante o
emparelhamento com dispositivos com Bluetooth e
eventos relacionados com as ligagdes.

Nas partes laterais do logotipo da Bowers & Wilkins,
na parte frontal do Zeppelin, encontra-se o botao e
o indicador de Bluetooth e o botéo e o indicador da
entrada AUX. O emparelhamento por Bluetooth e a
utilizagdo do botdo AUX s&o descritos nas Se¢des
3.5 e 4.4, respetivamente.

Na parte traseira do Zeppelin Wireless encontram-se
as tomadas de alimentacao elétrica, uma entrada
analégica AUX de 3,5 mm, uma tomada de rede

e uma interface micro USB utilizada apenas para
trabalhos de manutengdo. Também na parte traseira
do Zeppelin Wireless encontra-se o botao ligar/
desligar e um orificio de acesso ao botéo de reinicio.

A Figura 1 apresenta o Zeppelin Wireless, respetivos
botdes, indicadores e tomadas para as ligagoes.

O Zeppelin Wireless foi concebido tendo um
funcionamento simples e pratico em vista e
reproduzira automaticamente a transmissao de audio
ou sinal de entrada mais recente recebido. N&o é
necessario selecionar manualmente as fontes ou a

entrada AUX.
’ \ BopersaWibdns +
1
Botao AUX Indicador Botao Bluetooth
Aumento do volume Reprodugao/Pausa Redugao do volume

I | J

— e 0 =~
] ‘ L

r 1
Ligar/desligar ETHERNET Alimentacao AUX (Auxiliar) RESET (Reiniciar)

Figura 1
Botéo e tomadas para ligagdes
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3. Como ligar e desligar

As transmissdes de dudio através de uma ligagao

de rede sem fios ou com fios, por AirPlay ou Spotify
Connect, requerem que o Zeppelin Wireless esteja
na mesma rede que o dispositivo fonte. O Zeppelin
Wireless tera de estar ligado a um router através de
uma ligagdo com ou sem fios. Caso nao seja possivel
ou pretendido estabelecer uma transmissao por rede,
0 Zeppelin Wireless também podera ser ajustado de
forma a ndo depender da rede, permitindo apenas

a utilizagao das fontes Bluetooth e AUX. Consulte

a Secgao 3.1 para conhecer a configuragao para
utilizagdo de rede com e sem fios e a Segao 3.4 para a
utilizagdo sem rede.

Depois de retirar o Zeppelin Wireless da embalagem,
ligue-o a uma tomada elétrica. Inicialmente, o indicador
ficara intermitente a vermelho e, em seguida, a verde,
para indicar que o Zeppelin esta pronto para qualquer
das opgdes de configuragao seguintes. Consulte a
Figura 2.

Nota: Quando estiver pronto para as configuragées,

o indicador ficara intermitente a verde e os indicadores
Bluetooth e AUX ficardo apagados e inativos.

O Zeppelin Wireless devera ser ligado a uma rede

ou colocado no modo sem rede antes de os botées
AUX e BLUETOOTH estarem prontos para ser
utilizados. Caso ndo seja efetuada qualquer acao
durante 20 minutos, o Zeppelin Wireless mudara
automaticamente para o modo de standby. Podera
depois ser ativado premindo o botéo ligar/desligar.

3.1 Ligacao a rede sem fios

O Zeppelin Wireless foi concebido maioritariamente
para ser ligado a uma rede sem fios. Oferecemos
diferentes ferramentas para a sua configuragao.

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

O Bowers & Wilkins Control é a principal ferramenta
para ligacéo a uma rede sem fios, registando o seu
produto e mantendo o firmware do Zeppelin Wireless.

. Os proprietérios de dispositivos com iOS
deverao transferir o "Bowers & Wilkins Control"
procurando-o pelo nome "Bowers & Wilkins" na
Loja de Aplicagdes da Apple.

] Os proprietarios de computadores Mac e PC
deverao transferir a verséo para desktop do
"Bowers & Wilkins Control" no enderego www.
bowers-wilkins.co.uk/control.

. Ligue o Zeppelin Wireless a sua rede seguindo
as instrugdes dessa aplicagéo.

3.1.2 Pagina do Zeppelin Wireless na Internet
Os proprietarios de outros dispositivos, incluindo
Android, poderao configurar a ligagéo sem fios
utilizando um navegador.

. Ligue o seu dispositivo a rede Wi-Fi temporaria
com o nome "ZeppelinWireless_Setup".

. Abra o navegador e introduza "192.168.10.1" na
barra de enderecos. Aguarde que a pagina do
Zeppelin Wireless seja apresentada.

. Atribua um nome ao Zeppelin e selecione a rede
a qual o pretende ligar.

] Clique no botao "Apply Now".

Assim que o Zeppelin Wireless estiver na rede,
ficara acessivel a qualquer dispositivo da Apple

para receber transmissdes por AirPlay, bem como a
aplicagéo Spotify nos sistemas iOS e Android e em
computadores Mac e Windows por Spotify Connect.

3.1.3 Wireless Accessory Configuration

O Zeppelin Wireless oferece apoio ao processo Apple
Wireless Accessory Configuration (WAC). Consulte o
manual do seu acessorio ou o seu fornecedor para
saber os detalhes.

Figura 2

Pronto para configuragao

o

SERVICE  RESET

Figura 3
Ligacéo a rede com fios

3.2 Ligacao a rede com fios

O Zeppelin Wireless também podera ser ligado a rede
através de um cabo. Recomendamos a utilizagéo de
um cabo de rede blindado de alta qualidade (ex: Cat6).
Para este processo de configuragdo é necessario

um computador com uma tomada Ethernet ou um
adaptador Ethernet.

. Ligue o Zeppelin Wireless ao seu computador
através de um cabo Ethernet. Consulte a Figura

. Abra o navegador e introduza "192.168.11.1" na
barra de enderecos. Aguarde que a pdgina do
Zeppelin Wireless seja apresentada.

. Introduza, junto a "Device Name", um novo
nome para o Zeppelin.

. Junto a "Network Settings", selecione "Wired
Ethernet" como sua interface de rede.

. Clique no botao "Apply Now".

. Sera apresentada uma confirmagao sob o botdo
"Apply Now".

. Desligue o cabo Ethernet do computador € ligue
0 Zeppelin Wireless ao seu router sem fios.

Nota: Caso o Zeppelin Wireless tenha de ser levado
para um local distante do computador utilizado nesta
configuracdo, desligue o cabo de alimentacéao, leve

o Zeppelin Wireless para o local pretendido, ligue o
seu cabo de alimentagédo e o cabo Ethernet ligado ao
router. O Zeppelin Wireless sera iniciado e estabelecera
uma ligagdo com o router por Ethernet.

. O indicador do Zeppelin Wireless ficard aceso a
verde quando for ligado a rede com éxito.

3.3 Como mudar de ligacao com rede

Para mudar a ligacéo do Zeppelin Wireless de sem fios
para com fios, aceda-lhe através de um navegador
da Web.

. Utilizando as versdes iOS, MacOS ou Windows
da aplicagao Bowers & Wilkins Control, localize
o Windows Wireless na lista de colunas e
selecione-o.

. Em Device Info, procure o endereco de IP e
anote-o.

. Abra uma pégina da Web e introduza o enderego
de IP do Zeppelin na barra de enderecos.
Aguarde que a pagina do Zeppelin Wireless seja
apresentada.

. Junto a "Network Settings", selecione "Wired
Ethernet" como sendo a interface de rede.

. Clique em "Apply Now".

. A confirmagao sera apresentada sob o botéo
"Apply Now".

. Ligue um cabo Ethernet a entrada Ethernet
do Zeppelin Wireless e a outra extremidade ao
router.

. O indicador do Zeppelin Wireless ficara aceso a
verde quando for ligado a rede com éxito.

Para mudar a ligacéo do Zeppelin Wireless de com fios
para sem fios sera necessario reinicia-lo, de modo a
eliminar as informagdes da rede e a fazé-lo regressar a
predefini¢cao.

. Ligue o cabo Ethernet do Zeppelin Wireless.

. Reinicie o dispositivo conforme descrito na
Secgéo 7.

. Configure a ligagao sem fios da forma descrita
na Secgéo 3.1.

28

PORTUGUES




3.4 Modo sem rede

Caso a ligagéo com rede n&o seja possivel ou
pretendida, o Zeppelin Wireless podera ser colocado
no modo sem rede, limitando as suas fontes de audio
para transmissdes por Bluetooth e AUX. Para colocar
0 Zeppelin Wireless no modo sem rede:

. Quando o Zeppelin Wireless estiver a aguardar
pela configuracéo de rede (indicador intermitente
a verde), prima o botéo Play/Pause.

. O indicador ficara imediatamente laranja e o
bot&o Bluetooth ird acender-se a azul esbatido.
Caso exista um cabo ligado a entrada AUX,
0 botdo AUX também se acendera a branco
esbatido.

O Zeppelin Wireless ficara entdo no modo sem rede
e podera ser utilizado apenas com Bluetooth e com a
entrada AUX. Para o ajustar para uma rede por uma
ligagcé&o com ou sem fios, reinicie-o da forma descrita
na Secgao 7.

Nota: Com o indicador laranja, caso nao tenha sido
emparelhado qualquer dispositivo por Bluetooth e o
Zeppelin Wireless ndo tenha sido utilizado durante
20 minutos, o dispositivo mudara automaticamente
para 0 modo de standby. Podera depois ser ativado
premindo o botéo ligar/desligar.

Caso o indicador esteja a laranja e tenha sido
emparelhado pelo menos um dispositivo por Bluetooth,
0 Zeppelin Wireless entrara automaticamente no modo
de repouso caso ndo seja utilizado ou ndo seja ligado
qualquer dispositivo por Bluetooth durante 20 minutos.
Consulte a Seccdo 5 para obter mais informagoes.

3.5 Emparelhamento e ligagao por
Bluetooth

Nota: Da primeira vez que for utilizado, o Zeppelin
Wireless entrara no modo de ligacdo com rede, com
o indicador intermitente a verde. Recomendamos que
0 Zeppelin Wireless seja ligado a uma rede antes do
seu emparelhamento com dispositivos por Bluetooth.
Consulte a Secdo 3.1 para estabelecer a sua ligagdo
com rede. Para comecar a utilizar as entradas
Bluetooth ou AUX, consulte a Secgédo 3.4.

O Zeppelin Wireless reproduz transmissdes de dudio
Bluetooth a partir de qualquer dispositivo moével,
computador portatil ou desktop com Bluetooth.

Para ligar o Zeppelin Wireless a uma fonte de audio
com Bluetooth, este devera ser primeiro emparelhado
com essa fonte, conforme abaixo descrito. O
emparelhamento serve como introdugao ao Bluetooth,
sendo que podem ser guardados 8 emparelhamentos
no Zeppelin Wireless para uma nova ligacéo posterior.
Caso seja emparelhado um nono dispositivo, este
substituira automaticamente o primeiro dispositivo que
tenha sido emparelhado.

Nota: O Bluetooth foi concebido de modo a ter uma
faixa de ligacédo relativamente limitada, alcancando
um maximo de 10 metros em ambientes domesticos
convencionais.

Nota: Caso o seu dispositivo fonte nao se volte a
ligar automaticamente ao Zeppelin Wireless, devera
seleciond-lo novamente na lista de dispositivos fonte
disponiveis.

. Com o Zeppelin Wireless ligado, mantenha
premido o botéo Bluetooth durante 2 segundos.
O botéo Bluetooth ficara intermitente, o Zeppelin
Wireless entrard no modo de emparelhamento e
sera emitido um som de confirmagao.

Nota: O Zeppelin Wireless sairé automaticamente
do emparelhamento Bluetooth caso nenhum
dispositivo seja emparelhado no periodo de

5 minutos. Para sair manualmente do modo de
emparelhamento, prima rapidamente duas vezes
0 botdo Bluetooth do Zeppelin Wireless.

. Abra as definicdes de Bluetooth da fonte
de &udio e ligue o Bluetooth. Apds alguns
momentos, o Zeppelin Wireless sera
apresentado na lista como um dispositivo
Bluetooth disponivel. Selecione o Zeppelin
Wireless e aguarde pela confirmagao visual,
nas definicdes de Bluetooth, de que o
emparelhamento foi concluido e de que o
Zeppelin Wireless esta ligado. O Zeppelin
Wireless emitira uma confirmag&o sonora
quando a liga¢éo por Bluetooth for estabelecida
e o indicador de Bluetooth acender-se-a a azul.

Nota: Caso a sua fonte Bluetooth solicitar um
caodigo de quatro digitos, introduza 1234.

. Quando a ligagao for estabelecida, certifique-se
de que o Zeppelin Wireless esta selecionado
como a coluna para reproducao.

Para desligar um dispositivo com Bluetooth do
Zeppelin Wireless, prima rapidamente duas vezes o
botédo Bluetooth. Isto ird desligar todos os dispositivos
ligados. O Zeppelin Wireless emitira uma confirmagéo
sonora quando o Bluetooth for desligado e o respetivo
indicador ficaré esbatido.

O Zeppelin Wireless ligar-se-4 automaticamente ao
Ultimo dispositivo de audio ligado caso os dois sejam
colocados dentro do alcance um do outro, mesmo que
outro dispositivo emparelhado também esteja dentro
do seu alcance. Caso pretenda que se ligue a outra
fonte de audio emparelhada anteriormente, consulte a
pagina de definigbes de Bluetooth do novo dispositivo
e selecione o Zeppelin Wireless na lista.

Para retirar um dispositivo com Bluetooth da
"memoria" do Zeppelin Wireless, efetue um reinicio,
conforme a descrigdo na Secgdo 7. Apds o reinicio,
todos os dispositivos com Bluetooth emparelhados
serao apagados.

4. Fontes do Zeppelin Wireless

O Zeppelin Wireless pode receber dudio de quatro
fontes e fard automaticamente a selegéo entre estas
quando receber um sinal correspondente: AirPlay,
Spotify Connect, Bluetooth e entrada AUX. Abaixo s&o
apresentadas descrigdes de todas.

4.1 AirPlay

O Zeppelin Wireless pode receber dudio de produtos
da Apple e do iTunes no Windows através de
transmissoes por AirPlay. Em dispositivos iOS é
possivel escolher uma coluna compativel com AirPlay
para reprodugdo. No iTunes, através de MacOS e
Windows, € possivel selecionar varias colunas com
AirPlay para uma reprodugéo em outros ambientes.
Basta iniciar a reprodugéo de audio em qualquer
dispositivo com AirPlay. O Zeppelin Wireless
selecionara o dispositivo que tenha dado inicio a
transmissao de dudio mais recente.

As acdes de reproducéo/pausa e de mudanga de
volume serao refletidas na interface com o utilizador da
fonte de dudio com AirPlay.

4.2 Spotify Connect

O Spotify Connect permite-lhe reproduzir o Spotify
através das colunas ou TV de sua casa utilizando a
aplicacéo Spotify como controlo remoto. Para poder
utilizar o Spotify Connect, tera de possuir uma conta
Spotify Premium.

Passo 1: Ligue o seu dispositivo com a mesma rede
Wi-Fi do seu telemovel, tablet ou PC onde a aplicagao
Spotify & executada.

Passo 2: Abra a aplicacdo Spotify e reproduza
qualquer musica.

Passo 3: Clique na imagem da musica na parte inferior
esquerda do ecra.

Passo 4: Clique no icone Connect.

Passo 5: Selecione o seu Zeppelin Wireless na lista.

Para obter mais informagdes sobre como instalar e
utilizar o Spotify Connect, visite www.spotify.com/
connect.
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4.3 Bluetooth

Qualquer dispositivo que tenha sido emparelhado com
0 Zeppelin Wireless conforme descrito na Segao 3.5
tera de voltar a ser ligado, de modo a poder efetuar
transmissdes através da ligagdo Bluetooth. Consulte
as definicdes de Bluetooth do dispositivo fonte de
audio para determinar se o Zeppelin Wireless é a
ligagéo Bluetooth ativa e, caso nao seja, ative-a.

O Zeppelin Wireless saira do modo de repouso quando
for estabelecida uma ligagdo, mas néo sair de uma
transmissao ativa para o dispositivo com Bluetooth

até que uma transmissao de audio seja iniciada nesse
dispositivo.

As acbes de reproducéo/pausa e de mudanga do
volume n&o serdo refletidas na interface com o
utilizador da fonte de audio com Bluetooth.

4.4 Entrada AUX

O Zeppelin Wireless possui uma tomada de

entrada de 3,5 mm para a sua ligagao por cabo

de dudio a dispositivos que tenham saida de audio
analdgico. Ligue-os a essa entrada através de um
cabo apropriado. O Zeppelin Wireless seleciona
automaticamente essa entrada analégica quando nela
é inserido um cabo e a desativa-a quando este for
removido. Quando o Zeppelin Wireless esta ativado
para outra fonte, deteta uma atividade de audio na
entrada AUX e seleciona-a automaticamente.

Consulte a Secgao 4.5 para obter mais informacdes
acerca da selecdo de entradas no Zeppelin Wireless.

Caso a fonte de dudio analdgico ligada ao Zeppelin
Wireless tenha um controlo de volume, coloque-o
inicialmente no ponto intermédio. Para controlar o
volume, utilize os botdes do Zeppelin Wireless e nao
0s botdes de volume do dispositivo fonte que pretende
ouvir. Nao aumente o volume da fonte a menos que

0 volume maximo do Zeppelin Wireless ndo esteja
suficientemente alto.

4.5 Como selecionar as transmissoes e as
entradas do Zeppelin Wireless

O Zeppelin Wireless reproduzird automaticamente
a transmissao ou o sinal de entrada mais recente.
Exemplo:

. Caso uma transmiss&o por AirPlay esteja a ser
reproduzida e for recebida uma transmissao
por Bluetooth, o Zeppelin Wireless seleciona a
entrada do Bluetooth.

. Caso uma transmisséo por Bluetooth esteja a
ser reproduzida e for recebida uma transmisséo
por Spotify Connect, o Zeppelin Wireless
selecionara a entrada do Spotify Connect.

. Caso uma transmissao por Spotify Connect
esteja a ser reproduzida e for inserido um cabo
na entrada AUX ou caso seja detetado um sinal
de radio, o Zeppelin Wireless seleciona a entrada
AUX.

. Caso um sinal da entrada AUX estiver a ser
reproduzido e seja recebida uma transmissao
por AirPlay, o Zeppelin Wireless seleciona a
entrada AirPlay.

O Unico caso em que podera ser necesséria uma
selegcéo manual da entrada sera quando um sinal da
entrada AUX for demasiado baixo para ser detetado.
Neste caso, é possivel selecionar a entrada AUX
premindo o botdo AUX uma vez. Caso o Zeppelin
Wireless esteja a reproduzir uma transmissao e for
colocado no modo Stop ou desligado, o Zeppelin
Wireless regressara a transmissao que estava a

ser reproduzida, caso ainda esteja disponivel, ou
permanecera em siléncio até que venha a receber uma
nova transmiss&o ou sinal de entrada.
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5. Como utilizar o Zeppelin Wireless

Para aumentar ou diminuir o volume utilize,
respetivamente, os botdes + ou —. Premir os botdes
uma vez fara pequenas alteragdes de volume, ao
passo que manter o botao premido fard com que as
alteragdes sejam mais répidas. Caso néo esteja a ser
reproduzido qualquer audio quando o volume atingir
0 seu nivel maximo ou minimo, o Zeppelin emitird um
sinal sonoro.

Para colocar uma transmissao em reproducao ou
pausa, prima o botéo reprodugéo/pausa.

Para selecionar a faixa seguinte, prima rapidamente
duas vezes o botao reproducao/pausa. Para selecionar
a faixa anterior, prima rapidamente trés vezes o botdo
reprodugéo/pausa.

Nota: As fungées reproducdo, pausa, faixa seguinte e
faixa anterior ndo funcionam para os sinais da entrada
AUX.

A coluna entrard automaticamente no modo de
repouso caso ndo seja utilizada ou néo seja ligado
qualquer dispositivo por Bluetooth durante 20 minutos.
Neste modo, o indicador ficaré acesso a vermelho
esbatido. O Zeppelin Wireless permanecera ligado a
rede e a qualquer dispositivo Bluetooth emparelhado
dentro do seu raio de alcance. O Zeppelin Wireless
podera ser retirado do modo de repouso ligando-se
um cabo a entrada AUX, por uma transmissao por
AUX, Bluetooth, AirPlay ou Spotify, premindo os botdes
ligar/desligar, volume + / - ou reprodugao/pausa, ou
estabelecendo uma nova ligagao por Bluetooth.

Para desligar o Zeppelin Wireless, mantenha premido o
bot&o ligar/desligar.

Nota: No modo de standby, o Zeppelin Wireless sera
automaticamente desligado da rede e de quaisquer
dispositivos Bluetooth emparelhados. Pode ser ligado
premindo o botéo ligar/desligar ou introduzindo um
cabo de entrada AUX.

Nota: No modo de repouso, o indicador AUX

ndo acende e o botéo fica inativo. O indicador de
Bluetooth fica esbatido e o botdo ativo para iniciar o
emparelhamento. Consulte a sec¢édo 3.5.

6. Indicadores do Zeppelin Wireless

Os indicadores do Zeppelin Wireless utilizam diferentes
cores e padrdes de iluminagéo para indicar diferentes
estados de funcionamento. Estes estao indicados na
Figura 4.

7. Funcao de reinicio do Zeppelin Wireless

Nota: Quando se reinicia o Zeppelin Wireless, este
desliga-se da rede e "esquece-se" de todos 0s
dispositivos com Bluetooth emparelhados.

O Zeppelin Wireless possui um orificio de acesso a
um pequeno botéo de reinicio que se encontra no
seu painel traseiro. Este botdo € ilustrado na Figura 5.
Para repor as predefinicbes do Zeppelin Wireless,
ligue o seu cabo de alimentagéo e ative-o premindo
o botao ligar/desligar. Utilize a ponta de um clip

ou de uma caneta para manter o botdo de reinicio
premido durante 6 segundos, até que o indicador
fique intermitente a branco. O reinicio tera ent&o inicio.
Quando estiver concluido, o Zeppelin Wireless sera
ligado no modo de ligagao com rede.

8. Atualizacao do firmware do
Zeppelin Wireless

Pontualmente poderao estar disponiveis atualizagbes
de firmware para o Zeppelin Wireless. As notificagbes
sobre atualizagdes de firmware e respetiva
transferéncia e instalagdo sao geridas através da
aplicagéo Bowers & Wilkins Control. Siga atentamente
as instrucdes sobre atualizacdes fornecidas pela
aplicacéo.

9. Limpeza do Zeppelin Wireless

Utilize uma escova de roupa ou um pano embebido
em agua para limpar o ecra das colunas. Limpe as
outras superficies com um pano que nao se desfaga
ou um pano de microfibra. Evite produtos de limpeza,
uma vez que podem ser abrasivos ou conter acidos,
base alcalina ou agentes antibacterianos.

10. Resolucao de problemas

Caso necessite de ajuda para resolver um determinado
problema ou apenas pretenda obter uma resposta
para qualquer pergunta, comece por consultar

a secgao de apoio do site da Bowers & Wilkins:
www.bowers-wilkins.com.

Indicador

Estado de funcionamento

Apagado

Standby

Intermitente a vermelho

Arrangue a partir do modo de standby ou do modo de repouso

Vermelho esbatido Modo de repouso

Intermitente a verde A aguardar as configuragdes de rede

Verde Funcionamento normal com transmisséo por Bluetooth,
AirPlay ou Spotify Connect. (O indicador fica intermitente a
verde quando o volume maximo € atingido)

Laranja Em funcionamento (entrada AUX ou Bluetooth) sem

configuragdes de rede. (O indicador fica intermitente a laranja
quando o volume maximo & atingido)

Intermitente a laranja

Em funcionamento (entrada AUX ou Bluetooth) com
configuragdes de rede, mas sem ligagdo com a mesma

Intermitente a vermelho

Erro — visite as paginas de apoio do nosso site

Intermitente a branco

Reinicio em curso

Branco

Atualizagao do firmware em curso

Indicador Bluetooth

Estado de funcionamento

Azul esbatido

Nenhum dispositivo Bluetooth ligado

Intermitente a azul

Modo de emparelhamento

ETHERNET AUX

Azul Dispositivo Bluetooth ligado
Indicador AUX Estado de funcionamento
Apagado Entrada AUX desligada
Branco esbatido Fonte AUX ligada
Branco Fonte AUX ativada

Figura 4

Indicadores

SERVICE RESET

Figura 5
Reinicio

/N

0
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Especificacoes

Modelo
Descrigao

Caracteristicas técnicas

Colunas

Resposta em frequéncia

Poténcia de amplificagdo

Tenséao de entrada

Consumo de energia:
Repouso (standby, em rede)
Standby

Entradas

Altura
Largura
Profundidade

Peso

Compatibilidade com AirPlay

Codecs Bluetooth

Zeppelin Wireless

Sistema musical sem fios
Tecnologia AirPlay da Apple
Bluetooth v4.1, Classe 2

Spotify Connect

Processamento Digital de Sinais (DSP)
Amplificador digital

2 x tweeter de duplo domo de 1"
2 x midrange FST de 3,5"

1 x subwoofer de 6,0"

44 Hz a 28 kHz

2 x 25 W (tweeter)

2 x 25 W (midrange)

1 x50 W (subwoofer)

100V a 240 V - 50/60 Hz

Inferior a 1,50 Watts

Inferior a 0,30 Watts

Rede (Ethenet RJ45 ou Wi-Fi)

Auxiliar — analégica (minicabo de 3,5 mm)
USB - apenas para manuten¢éo

188 mm

660 mm

183 mm

6,5 kg

iPhone, iPad e iPod touch com iOS 4.3.3 ou posterior, Mac com PS X
Mountain Lion ou posterior e PC com iTunes 10.2.2 ou posterior.

aptX com laténcia padrao
AAC
SBC

Zeppelin é uma marca registada da B&W Group Ltd.
Windows é uma marca registada da Microsoft Corporation.

Spotify € uma marca registada da Spotify Ltd.
Android é uma marca registada da Google Inc.

PORTUGUES

App Store € uma marca de servigos da Apple Inc.
Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes e Mac séo marcas registadas da Apple Inc. nos Estados Unidos da América e noutros paises.
A palavra Bluetooth e os logotipos sdo marcas registadas cuja propriedade é detida pela Bluetooth SIG, Inc, e qualquer utilizacao dos mesmos pela Bowers & Wilkins s&o feitos sob licenga.

1.03.150616
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Benvenuto e grazie per aver scelto Bowers & Wilkins

ITALIANO

Quando John Bowers fondo la nostra societa, era convinto che
design attraente, capacita d’'innovare e tecnologie al’avanguardia
fossero i fattori vincenti per la riproduzione audio domestica.

Le sue idee sono ancor oggi condivise da noi tutti e fonte
d’ispirazione per ogni nuovo modello che progettiamo.

Zeppelin Wireless™ pud essere utilizzato per:

¢ Riprodurre musica in streaming attraverso il collegamento ad
una rete wireless o cablata, tramite AirPlay® oppure Spotify®
Connect.

Nota: Per utilizzare Spotify Connect e necessario essere
abbonati a Spotify Premium. Non tutte le funzionalita offerte
da Spotify sono disponibili in ogni Paese.

e Riprodurre musica in streaming dal vostro smartphone,
tablet o computer tramite il sistema di trasmissione senza fili
Bluetooth®.

e Riprodurre musica da un qualsiasi dispositivo dotato di uscita
analogica audio e collegato tramite cavo.

Versione Firmware 1.03

Il funzionamento pud variare con versioni differenti
del firmware

www.bowers-wilkins.it
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1. Contenuto della confezione

1. Zeppelin Wireless
2. Cavo di alimentazione
3. Documentazione

Informazioni per ’ambiente

Questo prodotto & realizzato in conformita alle normative
internazionali sulla limitazione delle sostanze pericolose
(RoHS) come pure sulla registrazione, valutazione,
autorizzazione e limitazione delle sostanze chimiche
(REACH) e sullo smaltimento delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE). Fare riferimento alle
indicazioni dell'autorita del vostro Paese per il corretto
riciclo o smaltimento del prodotto.

2. Descrizione

Zeppelin Wireless e progettato per fornire altissime
prestazioni con la praticita dello streaming audio.

Sul retro, nella parte superiore, sono presenti i tasti

di volume ai lati e di riproduzione al centro. Questi
possono essere usati per aumentare o diminuire

il volume, per avviare la riproduzione musicale o
interromperla e per selezionare il brano successivo
oppure il precedente. Un indicatore luminoso e
collocato a fianco del logo Bowers & Wilkins frontale.
Tale indicatore cambia colore e modalita d’accensione
per indicare i diversi stati operativi. In Figura 4 sono
elencati i colori e le modalita di accensione con il
relativo significato. Lo Zeppelin Wireless emette anche
dei segnali acustici durante I'abbinamento a dispositivi
Bluetooth ed al verificarsi di determinati eventi.

A fianco del logo Bowers & Wilkins anteriore sono
anche presenti, sulla destra, un tasto Bluetooth con
relativo indicatore luminoso e sulla sinistra un altro
tasto per 'ingresso AUX, anch’esso con indicatore.
L'abbinamento a dispositivi Bluetooth e I'utilizzo
dell'ingresso AUX sono descritti, rispettivamente, nelle
Sezioni 3.5 e 4.4.

Le prese di collegamento sul retro dello Zeppelin
Wireless comprendono un ingresso per I'alimentazione
elettrica, un ingresso audio analogico AUX per
connettore mini-jack da 3,5 mm, una presa RJ45 per il
collegamento ad una rete Ethernet cablata e una presa
micro-USB utilizzata solo per I'assistenza al prodotto.
Sul retro, inoltre, sono presenti un tasto di accensione
ed uno per il ripristino dell’apparecchio, quest’ultimo
accessibile tramite un piccolo foro.

La Figura 1 illustra lo Zeppelin Wireless, i tasti, gli
indicatori e le prese di collegamento.

Zeppelin Wireless e progettato per essere

semplice e pratico da utilizzare, potendo riprodurre
automaticamente I'audio proveniente dalla sorgente
utilizzata piu di recente per inviare il flusso dati o

il segnale in ingresso. Non & necessario, quindi,
selezionare manualmente gli ingressi.

—— =

1
Indicatore luminoso

Tasto ingresso AUX Tasto Bluetooth

Incremento volume Riproduzione/Pausa Riduzione volume

I | J

[oo) - —

r ‘ L

Accensione/spegnimento  Presa Ethernet Presa di
alimentazione

— ("]
]

1
Presa ingresso AUX

Tasto di ripristino

Figura 1
Tasti e prese di collegamento
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3. Prima accensione ed impostazioni

Per effettuare lo streaming audio attraverso una rete
senza fili o cablata da AirPlay o Spotify Connect, lo
Zeppelin Wireless deve essere connesso alla stessa rete
del dispositivo sorgente. E quindi necessario collegarlo
innanzitutto ad un router/access point tramite un cavo
Ethernet oppure in modalita wireless. Se non si dispone
di una rete oppure non si desidera collegarvi o Zeppelin
Wireless, e possibile scegliere la modalita “non in rete”
che consente di utilizzare solamente sorgenti Bluetooth
oppure I'ingresso AUX. La Sezione 3.1 descrive la
configurazione per la connessione alle reti wireless

o cablate, mentre la Sezione 3.4 I'attivazione per la
modalita “non in rete”.

Dopo aver tolto lo Zeppelin Wireless dalla scatola,
collegarlo all’alimentazione elettrica. L'indicatore frontale
iniziera a lampeggiare lentamente in rosso, quindi in
verde ad indicare che |'apparecchio & pronto per essere
configurato per la connessione ad una rete senza fili o
cablata, come indicato in Figura 2.

Nota: Quando lo Zeppelin Wireless e pronto per essere
configurato, con I'indicatore che lampeggia lentamente
in verde, ambedue | tasti Bluetooth ed AUX sono inattivi.
Per poterli utilizzare e necessario che I'apparecchio sia
connesso ad una rete wireless o cablata oppure che

sia stata selezionata la modalita “non in rete”. Se non si
interviene entro 20 minuti, lo Zeppelin Wireless si pone
automaticamente in standby. Per riaccenderlo, agire sul
tasto d'accensione posteriore.

3.1 Connessione ad una rete wireless

Zeppelin Wireless & progettato principalmente per essere
connesso ad una rete senza fili. Per configurarlo sono
disponibili diversi metodi.

3.1.1 Applicazione Bowers & Wilkins Control
’applicazione Bowers & Wilkins Control, disponibile in
varie lingue tra le quali I'italiano, € lo strumento primario
per configurare la connessione dello Zeppelin Wireless
ad una rete Wi-Fi, registrare il prodotto e mantenerne
aggiornato il firmware.

. | possessori di dispositivi iOS devono scaricare
I'applicazione “Bowers & Wilkins Control”
cercando “Bowers & Wilkins” nello StoresM.

. | possessori di Mac® e PC devono scaricare la
versione desktop dell’applicazione “Bowers &
Wilkins Control” alla pagina www.bowers-wilkins.it/
control.

. Connettere lo Zeppelin Wireless alla vostra
rete Wi-Fi seguendo le istruzioni contenute
nell’applicazione.

3.1.2 Pagina web dello Zeppelin Wireless

| possessori di altri dispositivi, ad esempio Android™,
possono configurare la connessione senza fili utilizzando
un browser web.

. Connettere il vostro dispositivo alla rete Wi-Fi
temporanea generata dallo Zeppelin Wireless e
denominata "ZeppelinWireless_Setup".

. Aprire il browser e digitare "192.168.10.1" nella
barra degli indirizzi. Attendere che venga caricata
la pagina web dello Zeppelin Wireless.

. Assegnare a quest’ultimo un nome e selezionare la
rete wireless alla quale connetterlo.

. Fare clic sul pulsante “Apply now” (Applica ora).

Una volta connesso alla rete, lo Zeppelin Wireless

sara accessibile da qualsiasi dispositivo Apple per lo
streaming tramite AirPlay e I'applicazione Spotify con
iOS, Android, Mac e Windows® tramite Spotify Connect.

3.1.3 Configurazione di accessori wireless
Zeppelin Wireless supporta il processo Apple Wireless
Configuration Accessory (WAC). Consultare il manuale
d'uso del dispositivo o il fornitore per i dettagli.

Figura 2

Pronto per la configurazione

[—] o

SERVICE

RESET

Figura 3
Collegamento ad una rete cablata

3.2 Collegamento ad una rete cablata

Zeppelin Wireless pud anche essere collegato ad

una rete cablata Ethernet. Si consiglia di utilizzare un
cavo di rete schermato di alta qualita (ad es. Cat 6).

Per configurare il diffusore & necessario disporre di un
computer dotato di presa Ethernet RJ-45 o di adattatore
Ethernet.

. Collegare lo Zeppelin Wireless al computer con un
cavo Ethernet come illustrato in Figura 3.

. Aprire il browser e digitare "192.168.11.1" nella
barra degli indirizzi. Attendere che venga caricata
la pagina web dello Zeppelin Wireless.

. Accanto a “Device Name” (Nome dispositivo),
immettere un nuovo nome per il vostro diffusore.

. Accanto a “Network Settings” (Impostazioni di
rete), selezionare come interfaccia di rete “Wired
Ethernet” (Ethernet cablata).

. Fare clic sul pulsante “Apply now” (Applica ora).

. Sotto al pulsante “Apply now” apparira un
messaggio di conferma.

. Scollegare il cavo Ethernet dal computer e
collegare lo Zeppelin Wireless al vostro router di
rete.

Nota: Se lo Zeppelin Wireless deve essere spostato in
un'altra posizione, lontano dal computer utilizzato per
la configurazione, staccare la spina dell'alimentazione,
spostare il diffusore nella nuova posizione, reinserire la
spina dell'alimentazione ed il cavo Ethernet collegato al
router di rete. Zeppelin Wireless si accendera e stabilira
una connessione con il router.

. L'indicatore frontale dello Zeppelin Wireless
si accende stabilmente in verde quando
correttamente collegato alla rete cablata.

3.3 Modifica della connessione alla rete

Per passare da una connessione senza fili ad una
connessione Ethernet cablata, accedere tramite browser
alla pagina web dello Zeppelin Wireless.

. Se si utilizza I'applicazione Bowers & Wilkins
Control nelle versioni iOS, MacOS® o Windows,
individuare lo Zeppelin Wireless nell’elenco dei
diffusori e selezionarlo.

. Cercare l'indirizzo IP dello Zeppelin Wireless in
“Informazioni sul dispositivo” ed annotarlo.

. Aprire il browser e digitare I'indirizzo IP annotato
nella barra degli indirizzi. Attendere che venga
caricata la pagina web dello Zeppelin Wireless.

. Accanto a “Network Settings” (Impostazioni di
rete), selezionare come interfaccia di rete “Wired
Ethernet” (Ethernet cablata).

. Fare clic sul pulsante “Apply now” (Applica ora).

. Sotto al pulsante “Apply now” apparira un
messaggio di conferma.

. Collegare un capo di un cavo Ethernet alla
presa d’ingresso dello Zeppelin Wireless e I'altra
estremita al router.

. L'indicatore frontale dello Zeppelin Wireless
si accende stabilmente in verde quando
correttamente collegato alla rete cablata.

Per passare invece da una connessione cablata ad

una connessione senza fili € necessario eseguire un
ripristino dello Zeppelin Wireless cosi da cancellare ogni
configurazione di rete e riportarlo allo stato iniziale.

. Scollegare il cavo Ethernet dallo Zeppelin Wireless.

. Effettuare un ripristino come descritto nella
Sezione 7.

. Configurare il collegamento alla rete Wi-Fi come
descritto nella Sezione 3.1.
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3.4 Modalita “non in rete”

Se non si dispone di una rete oppure non si desidera
collegarvi lo Zeppelin Wireless, € possibile scegliere
la modalita “non in rete” che permette di utilizzare
solamente sorgenti Bluetooth oppure I'ingresso AUX.
Per attivare la modalita “non in rete”:

. Mentre lo Zeppelin Wireless ¢ in attesa di venir
configurato per la connessione alla rete (indicatore
verde con lampeggio lento), premere il pulsante
Riproduzione/Pausa

. L'indicatore diviene subito arancione ed il tasto
Bluetooth si illumina in blu tenue. Se all'ingresso
AUX & collegato un cavo, il tasto si illumina in
bianco tenue

Zeppelin Wireless € ora in modalita “non in rete” e

puo essere utilizzato solo tramite gli ingressi Bluetooth
e AUX. Per uscire da tale modalita e configurare lo
Zeppelin Wireless per la connessione ad una rete Wi-Fi
o cablata, € necessario eseguire un ripristino come
descritto nella Sezione 7.

Nota: Con l'indicatore arancione, se nessun dispositivo
Bluetooth e stato abbinato e lo Zeppelin Wireless rimane
inattivo per 20 minuti, si pone automaticamente in
standby. Per riaccenderlo, agire sul tasto d'accensione
posteriore.

Se l'indicatore & arancione ed almeno un dispositivo
Bluetooth é stato abbinato, lo Zeppelin Wireless, lasciato
inattivo o senza alcun dispositivo Bluetooth connesso
per 20 minuti, entra automaticamente in modalita sleep.
Per ulteriori dettagli fare riferimento alla Sezione 5.

3.5 Abbinamento e connessione a
dispositivi Bluetooth

Nota: Alla prima accensione lo Zeppelin Wireless entra
in modalita di configurazione per la connessione di
rete, con l'indicatore frontale lampeggiante in verde.

Si raccomanda di connettere lo Zeppelin Wireless ad
una rete prima di abbinare dispositivi Bluetooth. Fare
riferimento alla Sezione 3.1 per la connessione ad una
rete. Per iniziare utilizzando solo gli ingressi Bluetooth o
AUX, alla Sezione 3.4.

Zeppelin Wireless ¢ in grado di riprodurre flussi audio
Bluetooth provenienti da qualsiasi dispositivo mobile,
computer portatile o fisso dotato di tale sistema di
trasmissione.

Per connettere lo Zeppelin Wireless ad un dispositivo
Bluetooth & necessario prima abbinarlo come descritto
piu oltre. L'abbinamento (pairing) tra dispositivi Bluetooth
€ un operazione preliminare necessaria affinché i
dispositivi stessi possano in seguito riconoscersi e
riconnettersi. Zeppelin Wireless pud “memorizzare” fino
a 8 dispositivi diversi. Se ne viene abbinato un nono,
quest’ultimo sostituira automaticamente il dispositivo piu
vecchio precedentemente abbinato.

Nota: Il sistema di trasmissione Bluetooth e progettato
per un raggio d’azione relativamente limitato, circa
10 metri al massimo negli ambienti domestici.

Nota: Se un dispositivo sorgente abbinato non si
riconnette automaticamente allo Zeppelin Wireless &
necessario riselezionare sul dispositivo stesso “Zeppelin
Wireless” dall’elenco dei dispostivi Bluetooth disponibili.

. Con lo Zeppelin Wireless acceso, premere
e mantenere premuto per 2 secondi il tasto
Bluetooth. L'illuminazione del tasto lampeggia e lo
Zeppelin Wireless entra in modalita di abbinamento
emettendo anche un segnale acustico.

Nota: Se nessun dispositivo viene abbinato entro
5 minuti, Zeppelin Wireless esce automaticamente
dalla modalita di abbinamento. Per uscire
manualmente premere due volte in rapida
successione il tasto Bluetooth.

. Accedere alle impostazioni Bluetooth sul
dispositivo sorgente ed attivare il Bluetooth. Dopo
qualche istante, lo Zeppelin Wireless comparira
nell’elenco dei dispositivi Bluetooth disponibili.
Selezionare “Zeppelin Wireless” ed attendere
conferma che I'abbinamento & completato ed
il diffusore € connesso. Una volta stabilita la
connessione lo Zeppelin Wireless emettera un
segnale acustico e l'indicatore Bluetooth si
accendera stabilmente in blu.

Nota: Se il dispositivo sorgente dovesse richiedere
un codice a quattro cifre, inserire 1234.

. Una volta stabilita la connessione, assicurarsi che
lo Zeppelin Wireless sia selezionato come diffusore
in uscita.

Per scollegare un dispositivo Bluetooth dallo Zeppelin
Wireless premere due volte in rapida successione il
tasto Bluetooth. In questo modo vengono disconnessi
tutti i dispositivi collegati. Zeppelin Wireless emettera un
segnale acustico e I'indicatore Bluetooth assumera un
colore piu tenue.

Zeppelin Wireless si connette automaticamente all'ultimo
dispositivo sorgente collegato se i due apparecchi si
trovano all’'interno del raggio d'azione I'uno dell’altro, e
questo anche se un altro dispositivo precedentemente
abbinato si trova nel raggio d'azione. Nel caso si desideri
connettere un diverso dispositivo gia abbinato, accedere
alle impostazioni Bluetooth del nuovo dispositivo e
selezionare “Zeppelin Wireless” dall'elenco dei dispositivi
Bluetooth disponibili.

Per rimuovere un dispositivo Bluetooth dalla "memoria"
dello Zeppelin Wireless eseguire un ripristino come
descritto nella Sezione 7. In questo modo tutti i
dispositivi Bluetooth abbinati verranno cancellati.

4. Ingressi

Zeppelin Wireless puo ricevere segnali audio dalle
seguenti 4 sorgenti e selezionarle automaticamente:
AirPlay, Spotify Connect, Bluetooth e AUX. Ciascun
ingresso e descritto di seguito.

4.1 AirPlay

Zeppelin Wireless & in grado di ricevere audio in
streaming tramite AirPlay da prodotti Apple e da
iTunes per computer con Windows. Sui dispositivi

iOS, puo essere scelto un unico diffusore AirPlay per
la riproduzione. Con iTunes su Mac OS e Windows,
possono essere selezionati piu diffusori AirPlay per
comporre un semplice sistema multi-room e diffondere
musica in vari ambienti. Per ascoltare musica,
semplicemente avviare la riproduzione da qualsiasi
dispositivo abilitato AirPlay. Zeppelin Wireless selezionera
I'ingresso del flusso dati proveniente dal dispositivo
utilizzato piu di recente per lo streaming.

L'azione dei comandi impartiti con i tasti Riproduzione/
Pausa e Volume + o - dello Zeppelin Wireless si riflette
sull'interfaccia utente (Ul) dei dispositivi che inviano il
segnale tramite AirPlay.

4.2 Spotify Connect

Spotify Connect permette di riprodurre Spotify attraverso
i diffusori dell’impianto di casa o del TV, utilizzando
|'applicazione Spotify come un telecomando. Per
utilizzare Spotify Connect € necessario disporre di un
abbonamento a Spotify Premium.

Passo 1. Collegare il dispositivo alla stessa rete Wi-Fi
a cui fanno capo il vostro smartphone, tablet o PC che
eseguono |'applicazione Spotify.

Passo 2. Aprire I'applicazione Spotify e riprodurre un
qualsiasi brano.

Passo 3. Toccare I'immagine del brano in basso a
sinistra dello schermo.

Passo 4. Toccare I'icona Connect.

Passo 5. Selezionare Zeppelin Wireless dall'elenco dei
dispositivi.

Per maggiori informazioni su come configurare ed
utilizzare Spotify Connect, visitare la pagina
www.spotify.com/it/Connect
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4.3 Bluetooth

Per inviare un flusso dati tramite Bluetooth, il dispositivo
sorgente, oltre ad essere stato in precedenza abbinato
allo Zeppelin Wireless come descritto nella Sezione

3.5, deve venir ricollegato allo Zeppelin Wireless. Aprire
le impostazioni Bluetooth sul dispositivo sorgente per
controllare se la connessione Bluetooth con lo Zeppelin
Wireless ¢ attiva e, in caso contrario, attivarla.

Quando viene stabilita una connessione mentre lo
Zeppelin Wireless si trova in modalita sleep, il diffusore
viene “risvegliato”, ma non commuta dal flusso audio
precedentemente attivo al dispositivo sorgente Bluetooth
fino a quando su quest’ultimo non viene dato inizio ad
un flusso dati.

L'azione dei comandi impartiti con i tasti Riproduzione/
Pausa e Volume + o - dello Zeppelin Wireless si riflette
sull'interfaccia utente (Ul) dei dispositivi che inviano il
segnale tramite Bluetooth.

4.4 AUX

Zeppelin Wireless € dotato di una presa d’ingresso AUX
per mini-jack da 3,5 mm adatta al collegamento via
cavo di sorgenti audio con uscita analogica. Collegare
I"apparecchio sorgente all’ingresso utilizzando un cavo
adatto. Zeppelin Wireless seleziona automaticamente
I'ingresso ausiliario quando viene inserito uno spinotto
e lo deseleziona quando viene rimosso. Se un’altra
sorgente & attiva in quel momento, Zeppelin Wireless

¢ in grado di rilevare il segnale audio su AUX e passare
automaticamente a questo ingresso.

Per maggiori informazioni sulla commutazione degli
ingressi si veda la successiva Sezione 4.5.

Se la sorgente analogica collegata allo Zeppelin Wireless
possiede un controllo di volume, regolarlo inizialmente
circa a meta. In seguito utilizzare i tasti dello Zeppelin
Wireless per modificare il volume, piuttosto che il
comando della sorgente. Aumentare il livello d’uscita
della sorgente solo se il volume massimo raggiunto dallo
Zeppelin Wireless risultasse insufficiente.

4.5 Selezione flusso dati ed ingresso

Zeppelin Wireless riproduce automaticamente il piu
recente flusso dati o segnale in ingresso ricevuto.
Ad esempio:

. Se mentre ¢ in riproduzione un flusso AirPlay
vengono ricevuti dati tramite Bluetooth, 1o Zeppelin
Wireless passera ai segnali Bluetooth.

. Se mentre ¢ in riproduzione un flusso Bluetooth
vengono ricevuti dati tramite Spotify Connect,
lo Zeppelin Wireless passera ai segnali Spotify
Connect.

. Se mentre & in riproduzione un flusso Spotify
Connect nella presa dell'ingresso AUX viene
inserito uno spinotto o essendo gia inserito viene
rilevato un segnale audio, lo Zeppelin Wireless
commutera su questo ingresso.

. Se mentre & in riproduzione la sorgente collegata
all'ingresso AUX vengono ricevuti dati tramite
AirPlay, lo Zeppelin Wireless passera ai segnali
AirPlay.

’unica situazione in cui puo essere richiesta una
selezione manuale € quando il segnale all'ingresso

AUX & troppo basso per essere rilevato ed attivare la
commutazione automatica. In tale evenienza I'ingresso
AUX puo essere selezionato premendo il relativo tasto.
Nel caso invece sia in riproduzione un flusso dati e tale
flusso venga arrestato oppure si perda la connessione, lo
Zeppelin Wireless potra tornare a riprodurre il precedente
flusso dati (0 segnale in ingresso), se ancora disponibile,
oppure rimanere inattivo in attesa di ricevere un nuovo
flusso dati (0 segnale in ingresso).
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5. Funzionamento

Per aumentare o diminuire il volume, utilizzare,
rispettivamente, i tasti Volume + o — sul retro dello Zeppelin
Wireless in alto. Una singola pressione provochera un
piccolo ritocco del volume, mantenendo premuto il tasto,
invece, si ottiene una variazione piul rapida e marcata. Se
mentre lo Zeppelin Wireless non & in riproduzione il volume
viene modificato fino a raggiungere il suo massimo o il suo
minimo, verra emesso un segnale acustico.

Per avviare o mettere in pausa la riproduzione, premere
il tasto Riproduzione/Pausa.

Per selezionare il brano successivo, premere il tasto
Riproduzione/Pausa due volte in rapida successione.
Per selezionare il brano precedente, premere il tasto
Riproduzione/Pausa tre volte in rapida successione.

Nota: Le funzioni riproduzione, pausa e passaggio al
brano successivo o precedente non sono operative
quando si utilizza I'ingresso AUX.

Nel normale utilizzo non vi & alcuna necessita di
accendere e spegnere lo Zeppelin Wireless. Il diffusore,
infatti, entra automaticamente in modalita sleep con
I'indicatore acceso in rosso tenue se lasciato inattivo o
senza alcun dispositivo Bluetooth connesso per 20 minuti.
In sleep lo Zeppelin Wireless rimane collegato alla rete

ed a tutti i dispositivi Bluetooth abbinati che si trovano

nel raggio d'azione. Lo Zeppelin Wireless puo essere
“risvegliato” dalla modalita sleep inviando un flusso dati
AUX, Bluetooth, AirPlay o Spotify in streaming, collegando
una sorgente all'ingresso AUX, premendo i tasti Volume
+/-, Riproduzione/Pausa o quello di accensione sul retro
oppure effettuando una nuova connessione Bluetooth.

Per mettere lo Zeppelin Wireless in standby, premere e
mantenere premuto il tasto di accensione sul retro.

Nota: In standby lo Zeppelin Wireless si scollega da
eventuali dispositivi Bluetooth e dalla rete. Puo essere
riacceso premendo il tasto di accensione sul retro.

Nota: In modalita sleep I'indicatore AUX non si illumina
ed il tasto e inattivo. L'indicatore Bluetooth é acceso con
luce tenue ed il tasto puo essere premuto per iniziare
I"abbinamento. Per ulteriori dettagli fare riferimento alla
Sezione 3.5.

6. Indicazioni luminose

L'indicatore luminoso frontale dello Zeppelin Wireless e
quelli dei tasti Bluetooth ed AUX assumono colori diversi
con luce fissa intensa o tenue oppure lampeggiante

a frequenza variabile per evidenziare differenti stati
operativi. La Figura 4 a fianco riporta I'elenco completo
delle indicazioni ed il loro significato.

7. Ripristino

Nota: Eseguendo il ripristino lo Zeppelin Wireless verra
disconnesso dalla rete e tutti i dispositivi Bluetooth
abbinati verranno cancellati dalla memoria.

Zeppelin Wireless € dotato di un tasto di ripristino (reset)
accessibile tramite un piccolo foro situato sul pannello
posteriore delle connessioni. La posizione indicata

nella Figura 5. Per riportare lo Zeppelin Wireless alle
impostazioni predefinite di fabbrica, collegare il cavo di
alimentazione ed accendere I'apparecchio con il tasto
sul lato opposto. Tramite una graffetta aperta o la punta
di una penna premere e mantenere premuto il tasto

di ripristino per 6 secondi, fino a quando I'indicatore
luminoso frontale lampeggia in bianco. Una volta
completato il ripristino lo Zeppelin Wireless si accendera

in modalita di configurazione per la connessione alla rete.

8. Aggiornamento firmware

Di tanto in tanto possono rendersi disponibili
aggiornamenti firmware per lo Zeppelin Wireless.

La notifica di nuovi aggiornamenti, il loro download e
I'installazione sono gestiti dall’applicazione Bowers &
WIlkins Control. Seguire con attenzione le istruzioni per
I’'aggiornamento fornite dall’applicazione.

9. Pulizia

Utilizzare una spazzola per vestiti o un panno inumidito
con acqua per pulire il tessuto delle griglie. Pulire le altre

superfici con un panno pulito privo di peli o in microfibra.

Evitare I'impiego di prodotti per la pulizia che possono
risultare abrasivi o contenere acidi, agenti alcalini o
anti-batterici.

10. Risoluzione dei problemi

In caso di necessita, per risolvere un problema specifico
o ottenere risposta ad una domanda, consultare la
sezione Supporto dedicata allo Zeppelin Wireless del sito
web Bowers & Wilkins.

Indicatore frontale

Stato operativo

Spento

Standby

Rosso lampeggio lento

Riavvio da standby o sleep

Rosso tenue

Sleep

Verde lampeggio lento

Attesa configurazione rete

Verde Nomale funzionamento con flusso dati Bluetooth, AirPlay o
Spotify Connect attivo. (Verde lampeggiante al raggiungimento
del volume massimo)

Arancione Funzionamento limitato agli ingressi Bluetooth o AUX

senza configurazione direte. (Arancione lampeggiante al
raggiungimento del volume massimo)

Arancione lampeggio lento

Funzionamento limitato agli ingressi Bluetooth o AUX con rete
configurata, ma senza connessione

Rosso lampeggio veloce

Errore. Consultare le pagine di supporto relative allo Zeppelin
Wireless sul sito web Bowers & Wilkins

Bianco lampeggio veloce

Ripristino in corso

Bianco

Aggiornamento firmware in corso

Indicatore Bluetooth

Stato operativo

Blu tenue

Nessun dispositivo Bluetooth connesso

Blu lampeggio veloce

Modalita di abbinamento

Blu

Dispositivo Bluetooth connesso

Indicatore AUX

Stato operativo

Spento

Ingresso AUX non collegato

Bianco tenue

Sorgente collegata all'ingresso AUX

Bianco

Ingresso AUX attivato

Figura 4
Indicatori luminosi

ETHERNET AUX SERVICE RESET

Figura 5
Ripristino
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Caratteristiche tecniche

Modello
Descrizione

Caratteristiche tecniche

Trasduttori

Risposta in frequenza

Potenza amplificazione

Tensione d’alimentazione
Assorbimento
Sleep (rete in standby)
Standby

Ingressi

Altezza
Larghezza
Profondita

Peso

Compatibilita AirPlay

Codec Bluetooth

Zeppelin Wireless

Sistema Wireless Music

Tecnologia Apple® AirPlay®

Bluetooth® v4.1, Classe 2

Spotify® Connect

Elaborazione digitale del segnale (DSP)
Amplificazione digitale

2 tweeter a doppia cupola da 25 mm o
2 midrange FST™ da 90 mm o

1 subwoofer da 150 mm o

44 Hz - 28 kHz

2 x 25 W (tweeter)

2 x 25 W (midrange)

1 x 50 W (subwoofer)

100 - 240 V; 50/60 Hz

inferiore a 1,5 W

inferiore a 0,3 W

Rete (RJ45 Ethernet o Wi-Fi)

Ausiliario — analogico (mini jack 3,5 mm)
USB - solo per assistenza

188 mm

660 mm

183 mm

6,5 kg

iPhone®, iPad® ed iPod touch® con iOS 4.3.3 o versioni successive, Mac®
con OS X Mountain Lion o versioni successive e PC con iTunes® 10.2.2 o
versioni successive.

aptX con latenza standard

AAC

SBC

Zeppelin € un marchio commerciale di B&W Group Ltd.

Windows & un marchio commerciale registrato di Microsoft Corporation.
Spotify &€ un marchio commerciale registrato di Spotify Ltd.

Android € un marchio commerciale di Google Inc.

App Store € un marchio di servizio di Apple Inc.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, Mac e Mac OS sono marchi commerciali di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti ed in altri Paesi.
Il marchio denominativo ed i loghi Bluetooth sono marchi commerciali registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. Il loro uso da parte di Bowers & Wilkins & concesso in licenza.

1.03.150616
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Welkom bij Bowers & Wilkins en Zeppelin™ Wireless

NEDERLANDS

Dank u wel voor uw keuze voor Bowers & Wilkins. Toen John
Bowers zijn bedrijf oprichtte, was hij ervan overtuigd dat

hij de consument met fantasierijke ontwerpen, innovatieve
engineering en geavanceerde technologie meer van audio in
de thuisomgeving zou kunnen laten genieten. Wij delen deze
overtuiging nog altijd; elk product dat wij ontwerpen is hierop
geinspireerd.

Met Zeppelin Wireless kunt u:

e Via een bedrade of draadloze netwerkverbinding vanaf
AirPlay® of Spotify® Connect muziek streamen.

N.B.: Er is een Spotify Premium-account nodig voor Spotify
Connect. De Spotify-functionaliteit is niet in alle regio's even
uitgebreid beschikbaar.

e Met draadloze Bluetooth-technologie muziek vanaf een
smartphone, tablet of computer streamen.

e Via een bedrade verbinding muziek afspelen vanaf elk
willekeurig apparaat met een analoge audio-output.

Firmwareversie 1.03

De werking kan afwijken van die van andere firmwareversies

www.bowers-wilkins.com
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1. Inhoud verpakking Zeppelin Wireless

i. Zeppelin Wireless
ii. Netsnoer
ii. Documentatie

Milieu-informatie

Dit product voldoet aan internationale regelgeving, zoals
onder andere de BGS-richtlijn inzake beperkingen op het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische
en elektronische apparatuur, de REACH-verordening
inzake de registratie en beoordeling van en de
autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische
stoffen en de AEEA-richtlijn betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur. Neem contact
op met de lokale instantie die verantwoordelijk is voor
afvalverwerking voor informatie over hoe u dit product op
de juiste wijze kunt recyclen of afdanken.

2. De Zeppelin Wireless leren kennen

Met de Zeppelin Wireless kunt u gemakkelijk muziek
streamen en deze met een zeer hoge geluidskwaliteit
afspelen.

Bovenop de Zeppelin Wireless bevinden zich de
bedieningstoetsen voor de volumeregeling en het
afspelen. Hiermee kunt u het volume verhogen of
verlagen, gestreamde muziek afspelen of pauzeren
en het volgende of vorige nummer selecteren. Aan
de voorkant van het product, binnen het Bowers

& Wilkins-logo, bevindt zich een statuslampje. De
verschillende kleuren en brandpatronen van dit
lampje geven verschillende bedrijfstoestanden aan.
In hoofdstuk 6 van deze handleiding worden de
verschillende kleuren en brandpatronen beschreven.
De Zeppelin Wireless biedt ook feedback in de vorm
van geluidssignalen tijdens het maken van verbinding
en het koppelen met Bluetooth.

Naast het Bowers & Wilkins-logo aan de voorkant van
de Zeppelin Wireless vindt u een Bluetooth-toets en
-indicatielampje en een toets en indicatielampje voor
de AUX-ingang. De Bluetooth-toets bevindt zich rechts
en de AUX-toets links. Het koppelen via Bluetooth en
het gebruik van de AUX-ingang worden beschreven in
respectievelijk hoofdstuk 3.5 en 4.4. De aansluitingen
op de achterkant van de Zeppelin Wireless omvatten
een voedingsingang, een analoge AUX-ingang van
3,5 mm, een netwerkaansluiting en een micro-USB-
aansluiting die alleen voor servicedoeleinden bedoeld
is.

Op de achterkant van de Zeppelin Wireless bevinden
zich ook nog een aan/uit-knop en een verborgen
resetknopje.

In afbeelding 1 is de Zeppelin Wireless, met knoppen,
indicatielampjes en aansluitingen te zien.

De Zeppelin Wireless is ontworpen met het oog op
optimaal gebruiksgemak; hij speelt automatisch de
muziek af die er als laatste naartoe wordt gestreamd
of het ingangssignaal dat hij als laatste binnenkrijgt.
Handmatig bronnen of de AUX-ingang kiezen is niet
nodig.

==

AUX-toets

Indicatielampje Bluetooth-toets

Volume hoger Afspelen/Pauzeren Volume lager

I | J

Qo=
‘ L

r 1
Aan/Uit ETHERNET Voeding AUX RESET

L

=i}
T

Afbeelding 1
Knoppen en aansluitingen
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3. Inschakelen en instellen

Om vanaf AirPlay of Spotify Connect via een draadloze of
bedrade netwerkverbinding muziek te kunnen streamen
moet de Zeppelin Wireless op hetzelfde netwerk zijn
aangesloten als het bronapparaat. De Zeppelin Wireless
moet via een draadloze of bedrade netwerkverbinding
op een router worden aangesloten. Als streamen via
een netwerk niet mogelijk of niet gewenst is, kan de
Zeppelin Wireless ook worden ingesteld op gebruik
zonder netwerk. Dan kunnen alleen via Bluetooth en

de AUX-ingang verbonden bronnen worden gebruikt.
Zie hoofdstuk 3.1 voor het instellen van een draadloos
netwerk en een bedraad netwerk en zie hoofdstuk 3.4
voor het instellen voor gebruik zonder netwerk.

Neem de Zeppelin Wireless uit de doos en sluit hem
aan op het stroomnet. Het indicatielampje gaat in
eerste instantie rood pulseren en gaat vervolgens groen
pulseren als teken dat de Zeppelin Wireless gereed is
voor een van de hierna beschreven instelopties, zie
afbeelding 2.

N.B.: Als de Zeppelin Wireless klaar is om te worden
ingesteld, knippert het indicatielampje snel groen en zijn
de Bluetooth- en AUX-icoontjes uit en niet actief. De
Zeppelin Wireless moet eerst op een netwerk worden
aangesloten of in de stand voor gebruik zonder netwerk
worden ingesteld om de AUX- en Bluetooth-toetsen

te kunnen gebruiken. De Zeppelin Wireless schakelt
automatisch in slaapstand zodra deze voor een periode
van minuten niet wordt gebruikt. Middels de power knop
wordt deze weer geactiveerd.

3.1 Draadloze netwerkaansluiting

De Zeppelin Wireless is hoofdzakelijk ontworpen voor
draadloze netwerkverbindingen. We bieden verschillende
insteltools aan:

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

Bowers & Wilkins Control is het belangrijkste hulpmiddel.
U kunt hiermee verbinding maken met een draadloos
netwerk, uw product registreren en de firmware op de
Zeppelin Wireless onderhouden.

. Eigenaren van een iOS-apparaat moeten ‘Bowers
& Wilkins Control” downloaden door in de App
Store SM naar ‘Bowers & Wilkins’ te zoeken.

. Eigenaren van een Mac® of een pc moeten de
desktopversie van ‘Bowers & Wilkins Control’
downloaden van www.bowers-wilkins.co.uk/
control.

. Verbind de Zeppelin Wireless aan de hand van de
instructies in deze app met uw netwerk.

3.1.2 Geintegreerde internetpagina voor Zeppelin
Wireless

Eigenaren van andere apparaten, waaronder Android,
kunnen de draadloze verbinding met behulp van een
internetbrowser configureren.

. Sluit uw apparaat aan op het tijdelijke wifinetwerk
met de naam “ZeppelinWireless_Setup”.

. Open een internetbrowser en typ “192.168.10.1”
in de adresbalk. Wacht tot de internetpagina voor
Zeppelin Wireless geladen is.

. Geef de luidspreker een naam en selecteer het
draadloze netwerk waarmee u de luidspreker wilt
verbinden.

. Klik op de knop ‘Apply now’ (Nu toepassen)

Zodra de Zeppelin Wireless met het netwerk is
verbonden, kan hij door alle Apple-apparaten worden
benaderd voor streamen via AirPlay en is hij geschikt
voor gebruik van Spotify in iOS, Android™, Mac en
Windows® via Spotify Connect.

3.1.3 Wireless Accessory Configuration

Zeppelin Wireless ondersteunt Apple Wireless Accessory
Configuration (WAC), het draadloos configuratieproces
van Apple. Raadpleeg de handleiding bij uw apparaat of
neem contact op met uw leverancier voor de volledige
informatie.

Afbeelding 2

Klaar voor instellen

SERVICE RESET

Afbeelding 3
Bedrade instelverbinding

3.2 Bedrade netwerkaansluiting

De Zeppelin Wireless kan ook via een bedrade
Ethernetverbinding op het netwerk worden aangesloten.
Wij adviseren een hoogwaardige netwerkkabel met
mantel (bijv. Cat6). Voor dit instelproces is een computer
met een ethernetaansluiting of ethernetadapter nodig.

. Sluit de Zeppelin Wireless met een ethernetkabel
op uw computer aan, zie afbeelding 3.

. Open een internetbrowser en typ “192.168.11.1”
in de adresbalk. Wacht tot de internetpagina voor
Zeppelin Wireless geladen is.

. Voer achter ‘Device Name’ (Naam apparaat) een
nieuwe naam in voor uw luidspreker.

. Selecteer ‘Wired Ethernet’ (Bedraad ethernet)
achter ‘Network Settings’ (Netwerkinstellingen) als
netwerkverbinding.

. Klik op de knop ‘Apply now’ (Nu toepassen).

. Onder de knop ‘Apply now’ verschijnt een
bevestiging.

. Trek de Ethernetkabel uit uw computer en verbind
de Zeppelin Wireless met uw draadloze router.

N.B.: Als de Zeppelin Wireless verplaatst moet worden
naar een locatie buiten bereik van de computer die in
deze instelling is gebruikt, breng de Zeppelin Wireless
dan naar de nieuwe locatie over, sluit hem aan op het
stroomnet en steek de met de netwerkrouter verbonden
ethernetkabel in. Zeppelin Wireless start op en maakt via
ethernet verbinding met de router.

. Het indicatielampje op de Zeppelin Wireless gaat
permanent groen branden als de verbinding met
het netwerk geslaagd is.

3.3 Een andere netwerkverbinding kiezen

Om de Zeppelin Wireless van een draadloze verbinding
in te stellen op een bedrade ethernetverbinding benadert
u de Zeppelin Wireless via een internetbrowser.

. Zoek, als u de iOS-, MacOS®- of Windows-
versie van Bowers & Wilkins Control gebruikt, de
Zeppelin Wireless op in de lijst met luidsprekers en
selecteer hem.

3 Zoek onder Device Info (Apparaatinfo) het IP-adres
op en schrijf het op.

. Open een internetpagina en voer het IP-adres van
de luidspreker in de adresbalk in. Wacht tot de
pagina voor Zeppelin Wireless geladen is.

. Selecteer ‘Wired Ethernet’ (Bedraad ethernet)
achter ‘Network Settings’ (Netwerkinstellingen) als
netwerkverbinding.

. Klik op de knop ‘Apply now’ (Nu toepassen).

. Onder de knop ‘Apply now’ verschijnt een
bevestiging.

. Steek een ethernetkabel in de ethernetingang op
de Zeppelin Wireless en sluit het andere uiteinde
op de netwerkrouter aan.

. Het indicatielampje op de Zeppelin Wireless gaat
permanent groen branden als de verbinding met
het netwerk geslaagd is.

Om de Zeppelin Wireless van een bedrade verbinding op
een draadloze verbinding in te stellen, is een reset nodig.
De netwerkinformatie wordt dan gewist en de luidspreker
wordt weer terug gesteld in de instelstand.

. Trek de ethernetkabel uit de Zeppelin Wireless.

. Voer een reset uit zoals beschreven in hoofdstuk
7.

. Configureer de draadloze verbinding zoals
beschreven in hoofdstuk 3.1.
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3.4 Gebruik buiten een netwerk

Als een netwerkverbinding niet mogelijk of niet gewenst
is, kunt u de Zeppelin Wireless ook instellen op gebruik
zonder netwerk. De bronnen zijn dan beperkt tot
streamen via Bluetooth en de AUX-ingang. De Zeppelin
Wireless instellen op gebruik zonder netwerk:

. Druk op de knop voor afspelen/pauzeren terwijl
de Zeppelin Wireless nog op het instellen op een
netwerk wacht (het indicatielampje pulseert groen).

. Het indicatielampje wordt direct oranje en de
Bluetooth-toets gaat gedimd blauw branden. Als
er een kabel in de AUX-ingang is gestoken, gaat
de AUX-toets ook gedimd wit branden.

De Zeppelin Wireless staat nu in de stand waarin hij
zonder netwerk werkt; hij is nu alleen geschikt voor

het gebruik van Bluetooth en AUX als bronnen. Om

de Zeppelin Wireless in te stellen op een draadloze of
bedrade verbinding met een netwerk, reset u hem zoals
beschreven in hoofdstuk 7.

N.B.: Zodra de led indicator oranje is, geen Bluetooth
apparaat is gekoppeld en als de Zeppelin wireless voor
een periode van 20 minuten niet wordt gebruikt gaat
deze automatisch in standby. Middels de powerknop
wordt deze weer geactiveerd.

Als de indicator oranje is en ten minste één Bluetooth-
apparaat is gekoppeld en deze gedurende 20 minuten
niet wordt gebruikt, wordt de Zeppelin Wireless
automatisch in slaapstand gezet. Raadpleeg hoofdstuk 5
voor meer informatie.

3.5 Verbinding maken en koppelen met
Bluetooth

N.B.: Als de Zeppelin Wireless voor het eerst

wordt gebruikt, gaat hij automatisch naar de stand

om verbinding te maken met een netwerk; het
indicatielampje pulseert dan groen. Wij adviseren u de
Zeppelin Wireless op een netwerk aan te sluiten alvorens
Bluetooth-apparaten te gaan koppelen. Zie hoofdstuk
3.1 voor het verbinden met een netwerk. Raadpleeg
hoofdstuk 3.4 voor nadere informatie over het gebruik
van Bluetooth- of AUX-ingangssignalen.

Zeppelin Wireless kan via Bluetooth gestreamde muziek
vanaf elk(e) mobiel apparaat, laptop of computer met
Bluetooth afspelen.

Om de Zeppelin Wireless op een bronapparaat met
Bluetooth aan te sluiten, moet hij eerst met dat

apparaat 'gekoppeld’ worden, zoals hieronder wordt
beschreven. Er kunnen in de Zeppelin Wireless maximaal
acht koppelingen worden opgeslagen met Bluetooth-
apparaten waarmee vervolgens verbinding kan worden
gemaakt. Als er een negende apparaat wordt gekoppeld,
vervangt dit automatisch het apparaat dat als eerste van
de bestaande acht apparaten gekoppeld was.

N.B.: Bluetooth is voor een vrij beperkt verbindingsbereik
ontwikkeld. In een woonomgeving is dit meestal
maximaal ca. 10 meter.

N.B.: Als uw bronapparaat niet vanzelf opnieuw
verbinding maakt met de Zeppelin Wireless, moet u uw
Zeppelin Wireless opnieuw selecteren uit de lijst van
beschikbare luidsprekers in uw bronapparaat.

. Druk, terwijl de Zeppelin Wireless is ingeschakeld,
de Bluetooth-toets in op de Zeppelin Wireless en
houd deze twee seconden ingedrukt. Het lampje
in de Bluetooth-toets gaat snel knipperen en er
klinkt een geluidssignaal ten teken dat de Zeppelin
Wireless weer naar de koppelstand gaat.

N.B.: De Zeppelin Wireless verlaat de Bluetooth-
koppelstand vanzelf als er niet binnen vijf minuten
een apparaat gekoppeld is. Om de koppelstand
handmatig te verlaten, drukt u de Bluetooth-toets
op de Zeppelin Wireless tweemaal snel na elkaar
in.

. Open de Bluetooth-instellingen op het
bronapparaat en schakel Bluetooth in. Na
een korte tijd verschijnt Zeppelin Wireless als
beschikbaar Bluetooth-apparaat. Selecteer
Zeppelin Wireless en wacht tot in de Bluetooth-

instellingen visueel wordt bevestigd dat het
koppelen voltooid is en dat de Zeppelin Wireless
verbonden is. De Zeppelin Wireless laat via

een geluidssignaal horen dat de Bluetooth-
verbinding tot stand is gebracht; het Bluetooth-
indicatielampje wordt dan blauw.

N.B.: Als uw Bluetooth-apparaat dat u als
muziekbron wilt gebruiken om een code van vier
cijfers vraagt, voer dan 1234 in.

. Vergeet niet om, zodra er een verbinding
tot stand is gebracht, Zeppelin Wireless als
luidsprekeruitgang te selecteren.

Om de verbinding met een Bluetooth-bronapparaat
vanaf de Zeppelin Wireless te verbreken, drukt u

twee keer snel na elkaar op de Bluetooth-knop op de
Zeppelin Wireless. Alle koppelingen met apparaten
worden hiermee verbroken. De Zeppelin Wireless laat via
een geluidssignaal horen dat de Bluetooth-verbinding
verbroken is; het Bluetooth-indicatielampje wordt dan
gedimd.

De Zeppelin Wireless maakt automatisch verbinding met
het laatste bronapparaat waarmee hij verbonden was
zodra die twee apparaten binnen elkaars bereik komen,
zelfs als er ook nog een ander gekoppeld apparaat
binnen bereik is. Om met een ander, eerder gekoppeld
bronapparaat te koppelen, gaat u naar de pagina voor
Bluetooth-instellingen van het nieuwe apparaat en
selecteert u Zeppelin Wireless uit de lijst.

U kunt een Bluetooth-apparaat uit het 'geheugen’ van de
Zeppelin Wireless wissen door een reset uit te voeren.
Dit wordt beschreven in hoofdstuk 7. Na een reset
worden alle gekoppelde Bluetooth-apparaten gewist.

4. Bronnen voor de Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless kan muziek vanaf vier bronnen
ontvangen en schakelt op vraag vanzelf over tussen
deze bronnen: AirPlay, Spotify Connect, Bluetooth
en de AUX-ingang. Deze bronnen worden hieronder
beschreven.

4.1 AirPlay

Zeppelin Wireless kan geluidssignalen ontvangen van
Apple-producten en iTunes op Windows door streamen
via AirPlay. Op iOS-apparaten kunt u één AirPlay-
luidspreker kiezen als uitgang. In iTunes op Mac OS en
Windows kunt u meer AirPlay-luidsprekers kiezen voor
multi-room weergave. Speel muziek af van een apparaat
met AirPlay. De Zeppelin Wireless schakelt dan over naar
het meest recente streamapparaat waarop een audio-
stream gestart is.

Afspeel-/pauzeer- en volumeregelhandelingen op
de Zeppelin Wireless worden weergegeven op de
gebruikersinterface van het AirPlay-bronapparaat.

4.2 Spotify Connect

Met Spotify Connect kunt u muziek van Spotify via uw tv
of de luidsprekers in uw huis afspelen en de Spotify-app
als afstandsbediening gebruiken. Om Spotify Connect te
kunnen gebruiken, hebt u een Spotify Premium-account
nodig.

Stap 1. Sluit uw apparaat aan op hetzelfde wifinetwerk
als uw telefoon, tablet of pc waarop de Spotify-app
draait.

Stap 2. Open de Spotify-app en speel een nummer af.

Stap 3. Raak de afbeelding voor een nummer linksonder
in het scherm aan.

Stap 4. Raak het icoontje voor verbinden (Connect) aan
Stap 5. Kies uw Zeppelin Wireless uit de lijst. Ga voor

aanvullende informatie over het instellen en gebruiken
van Spotify Connect naarwww.spotify.com/connect

4.3 Bluetooth

Voor apparaten die met Zeppelin Wireless gekoppeld
zijn, zoals in hoofdstuk 3.5 wordt beschreven, moet het
Bluetooth-bronapparaat opnieuw met Zeppelin Wireless
worden verbonden om via de Bluetooth-verbinding te
kunnen streamen. Controleer in de Bluetooth-instellingen
op het bronapparaat of Zeppelin Wireless de actieve
Bluetooth-verbinding is. Is dit niet het geval, maak deze
verbinding dan actief.

NEDERLANDS

De Zeppelin Wireless 'ontwaakt' uit de slaapstand als er
een verbinding wordt gemaakt, maar als streamen vanaf
een ander apparaat actief is, schakelt hij pas naar het
Bluetooth-bronapparaat over als het streamen op het
Bluetooth-bronapparaat wordt ingeschakeld.

Afspeel-/pauzeer- en volumeregelhandelingen op
de Zeppelin Wireless worden weergegeven op de
gebruikersinterface van het Bluetooth-bronapparaat.

4.4 AUX-ingang

De Zeppelin Wireless heeft een analoge 3,5mm ingang
voor een bedrade verbinding met bronapparaten

die voorzien zijn van een analoge uitgang. Sluit een
geschikte kabel op deze ingang aan. De Zeppelin
Wireless selecteert de analoge ingang vanzelf als er

een stekker wordt ingestoken; als de stekker weer
wordt verwijderd, wordt deze ingang vanzelf weer
gedeselecteerd. Als de Zeppelin Wireless op een andere
bron actief is, detecteert de Zeppelin Wireless de invoer
op de AUX-ingang en wordt deze ingang automatisch als
actieve bron gekozen.

Zie hoofdstuk 4.5 voor nadere informatie over schakelen
tussen ingangen op de Zeppelin Wireless.

Als de met de Zeppelin Wireless verbonden analoge
geluidsbron een uitgangsvolumeregeling heeft, dan moet
die in eerste instantie op ongeveer half volume worden
ingesteld. Regel het volume met de toetsen op de
Zeppelin Wireless in plaats van met de volumeknoppen
op het bronapparaat. Verhoog het volume op het
bronapparaat alleen maar als het maximale volume van
de Zeppelin Wireless niet voldoende is.

4.5 Streams en ingangen selecteren

De Zeppelin Wireless speelt automatisch het signaal dat
hij het meest recent via streamen of de AUX-ingang heeft
ontvangen. Bijvoorbeeld:

. Als er een nieuwe stream via Bluetooth wordt
ontvangen terwijl er al muziek via AirPlay wordt
gestreamd, schakelt de Zeppelin Wireless over
naar Bluetooth als ingangssignaal.

. Als er een nieuwe stream via Spotify Connect
wordt ontvangen terwijl er al via Bluetooth
gestreamde muziek wordt afgespeeld, schakelt de
Zeppelin Wireless over naar Spotify Connect als
ingangssignaal.

. Als er een stekker op de AUX-ingang wordt
aangesloten of een geluidssignaal wordt
ontvangen op een al eerder ingestoken stekker
terwijl er via Spotify Connect muziek wordt
gestreamd, schakelt de Zeppelin Wireless over
naar zijn AUX-ingang.

. Als er een nieuwe stream via AirPlay wordt
ontvangen terwijl er al muziek via de AUX-ingang
wordt afgespeeld, schakelt de Zeppelin Wireless
over naar AirPlay als ingangssignaal.

De enige situatie waarin handmatige selectie van

het ingangssignaal nodig kan zijn is als een AUX-
ingangssignaal te zacht is om voor automatisch
schakelen gedetecteerd te worden. In deze situatie kan
de AUX-ingang worden geselecteerd door de toets voor
de AUX-ingang aan te raken. Als het bronapparaat van
waaraf de Zeppelin Wireless gestreamde muziek aan het
afspelen is wordt gestopt en de verbinding ermee wordt
verbroken, schakelt de Zeppelin Wireless terug naar de
vorige stream of het eerdere ingangssignaal als die nog
beschikbaar zijn, of blijft de Zeppelin Wireless stil tot er
een nieuw(e) stream of ingangssignaal binnenkomt.
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5. Zeppelin Wireless bedienen

U kunt het volume met de toetsen voor volume + of —
op de Zeppelin Wireless verhogen of verlagen. Door
een enkele keer drukken wordt het volume stapsgewijs
aangepast; met indrukken en vasthouden wordt het
volume sneller gewijzigd. Als er geen muziek wordt
afgespeeld op het moment dat het hoogste of laagste
volumeniveau wordt bereikt, laat de Zeppelin Wireless
een geluidssignaal horen.

Om gestreamde muziek af te spelen of te pauzeren,
drukt u op de toets voor afspelen/pauzeren.

U kunt het volgende nummer selecteren door twee keer
snel na elkaar op de toets voor afspelen/pauzeren te
drukken. U kunt het vorige nummer selecteren door drie
keer snel na elkaar op de toets voor afspelen/pauzeren
te drukken.

N.B.: Bij via de AUX-ingang ontvangen geluidssignalen
werken de functies voor afspelen, pauzeren, volgend
nummer en vorig nummer niet.

Bij normaal gebruik is het niet nodig de stroomtoevoer
naar de Zeppelin Wireless in of uit te schakelen. De
luidspreker schakelt automatisch naar de slaapstand
als hij langer als 20 minuten niet actief is of als er geen
Bluetooth apparaat is gekoppeld. Tijdens de slaapstand
brandt het indicatielampje gedimd rood. De Zeppelin
Wireless blijft verbonden met het netwerk en met
eventueel gekoppelde Bluetooth-apparaten die binnen
bereik zijn. De Zeppelin Wireless kan uit de slaapstand
worden gehaald door een kabel aan te sluiten op de
AUX-ingang, te gaan streamen via AUX, Bluetooth,
AirPlay of Spotify, de aan/uit-knop of de toetsen voor
volume +/- of afspelen/pauzeren in te drukken of een
nieuwe verbinding via Bluetooth tot stand te brengen.

U kunt de Zeppelin Wireless op stand-by schakelen door
de aan/uit-knop ingedrukt te houden.

N.B.: Als de Zeppelin Wireless op stand-by staat, wordt
de verbinding met het netwerk en met gekoppelde
Bluetooth-apparaten verbroken. Hij kan maar worden
ingeschakeld door op de aan/uit-knop te drukken.

N.B.: In de slaapstand is de AUX-indicator niet verlicht.
De Bluetooth-indicator is zwak en de knop is actief om
het koppelen te starten. Raadpleeg paragraaf 3.5.

6. Statusindicaties op de Zeppelin
Wireless

De verschillende kleuren en brandpatronen van

het statuslampje van de Zeppelin Wireless geven
verschillende bedrijfstoestanden aan. Deze worden in
afbeelding 4 getoond.

7. Resetfunctie Zeppelin Wireless

N.B.: Bjj een reset wordt de verbinding van de Zeppelin
Wireless met het netwerk verbroken en worden alle
gekoppelde Bluetooth-apparaten uit het ‘geheugen’' gewist.

De Zeppelin Wireless heeft een verborgen resetknopje

in een opening op het achterpaneel. Dit is te zien op
afbeelding 5. U kunt de fabrieksinstellingen van de
Zeppelin Wireless herstellen door het netsnoer in te
steken en de Zeppelin Wireless met de aan/uit-knop in te
schakelen. Druk het resetknopje met een rechtgebogen
paperclip of pen 6 seconden in tot het indicatielampje wit
gaat knipperen; dit is het teken dat het resetten bezig is.
Na het resetten start de Zeppelin Wireless op in de stand
waarin verbinding kan worden gemaakt met een netwerk.

8. Firmware-update voor de Zeppelin
Wireless

Er kunnen soms updates voor de firmware voor de
Zeppelin Wireless beschikbaar zijn. Het ontvangen van
informatie over en het downloaden en installeren van
firmware-updates wordt met Bowers & Wilkins Control
beheerd. Volg de instructies voor het updaten van de
firmware volgens de app zorgvuldig op.

9. De Zeppelin Wireless schoonmaken

Reinig het doek van de roosters met een kledingborstel
of een vochtige doek. Veeg andere oppervliakken met
een schone pluisvrije doek of een microvezeldoek af.
Gebruik geen reinigingsproducten die kunnen schuren
of zure, alkalische of antibacteriéle werkstoffen kunnen
bevatten.

Indicatielampje

10. Problemen oplossen

Als u hulp nodig hebt bij het oplossen van een specifiek
probleem of een vraag hebt, raadpleeg dan de rubriek
voor ondersteuning voor de Zeppelin Wireless op de
website van Bowers & Wilkins: www.bowers-wilkins.com

Statusindicatie

Uit Stand-by

Pulserend rood

Opstarten vanuit stand-by of slaapstand

Gedimd rood

In slaapstand

Pulserend groen

Aan het wachten op het instellen van het netwerk

Groen Normaal gebruik met Bluetooth of streamen via AirPlay
of Spotify Connect. (het indicatielampje gaat snel groen
knipperen als het volledige volume bereikt wordt)

Oranje Actief (AUX of Bluetooth als ingang) zonder

netwerkinstellingen. (het indicatielampje gaat snel oranje

knipperen als het volledige volume bereikt wordt)

Pulserend oranje

Actief (AUX of Bluetooth als ingang) met

netwerkinstellingen, maar zonder netwerkverbinding.

Knipperend rood

Fout — ga naar de supportpagina's voor Zeppelin Wireless

op onze website

Knipperend wit

Aan het resetten

Wit Bezig met firmware-update

Bluetooth-
indicatielampje

Statusindicatie

Gedimd blauw

Geen Bluetooth apparaat verbonden

Knipperend blauw

Koppelstand

Blauw

Bluetooth apparaat verbonden

AUX-indicator

Statusindicatie

Uit AUX-ingang verbroken
Gedimd wit Verbinding met AUX-bron verbroken
Wit AUX-bron actief

Afbeelding 4

Indicatielampjes

ETHERNET

AUX SERVICE RESET

Afbeelding 5
Reset

/N

2
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Specificaties §
3
Model Zeppelin Wireless E
Omschrijving Draadloos muzieksysteem %
Technische kenmerken Apple® AirPlay®-technologie
Bluetooth® v4.1, Class 2
Spotify® Connect
Digitale signaalverwerking (DSP)
Digitale versterker
Drivers 2x 25 mm dubbele dometweeter
2x 90 mm FSTTM voor het midden
1x 150 mm subwoofer
Frequentierespons 44 Hz tot 28 kHz
Versterkervermogen 2x 25 W (tweeter)
2x 25 W (midden)
1x 50 W (subwoofer)
Ingangsspanning 100V —240V - 50/60 Hz

Energieverbruik:

Slaapstand (netwerk stand-by) Minder dan 1,50 watt
Stand-by Minder dan 0,30 watt
Ingangen Netwerk (RJ45 Ethernet of wi-fi)

AUX — analoog (3,5 mm mini-jack)

USB - alleen voor service

Hoogte 188 mm

Breedte 660 mm

Diepte 183 mm

Gewicht 6,5 kg

Compatibiliteit AirPlay iPhone®, iPad® en iPod touch® met iOS 4.3.3 of hoger, Mac® met OS X
Mountain Lion of hoger en pc met iTunes® 10.2.2 of hoger.

Bluetooth Codecs aptX standaardlatentie
AAC
SBC

Zeppelin is een handelsmerk van B&W Group Ltd.

Windows is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft Corporation.

Spotify is een gedeponeerd handelsmerk van Spotify Ltd.

Android is een handelsmerk van Google Inc.

App Store is een servicemerk van Apple Inc.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, Mac en Mac OS zijn handelsmerken van Apple Inc. en geregistreerd in de Verenigde Staten en andere landen.
Het woordmerk Bluetooth en de Bluetooth-logo's zijn gedeponeerde handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc en elk gebruik van die merken
door Bowers & Wilkins vindt plaats onder licentie.

1.03.150616

43



KaAwg npOare otnv Bowers & Wilkins kat to
Zeppelin™ Wireless

EAAHNIKA

Euxaplotoupe Tou eTtiAe€ate tnv Bowers & Wilkins. Otav o

John Bowers i6puoe v eTaipia pag, To £Kave TIIoTeEVOVTAG

WG N eVPAVTACTN oXeSIAOT, OL EUPNUATIKEG AVCELG OE TEXVIKA
TIPORBANUATA KAL) TIPONYMEVN TEXVOAOYLA ival Ta KAEIOLA yla TNV
artéAQuOoN TOU 1)XOU OTO OTTTL. AUTh TNV TToTN Tou ouvey(oupe va
HoLPalOUAOTE KAL QUTN EUTTVEEL KABE TTPOLOV TIOU OXEOIACOULIE.

To Zeppelin Wireless umopet va xpnoluoromnBet yia:

e AvaTiapaywyn powv 1xou HECW ACUPUATNG N EVOUPHATNG
ouvdeong diktuou, arto To AirPlay® 1y to Spotify® Connect.

2nuelwon: Artarteltat Aoyaptaouog Spotify Premium yia to
Spotify Connect. H Aettoupyikotnta tou Spotify evdExetat va
UTTOKE(TQL O€ TIEPLOPIOUOUGS, AQVAAOYQ LE TNV TIEPLOXT).

e Avartapaywyr) porG HOUCLIKNG aTTo Kivnto TNAEPWVO, tablet
T UTTOAOYLOTY XPNOLUOTIOWWVTAG TEXVOAOYIQ aoUPUATNG
ouvdeong Bluetooth®.

e AvaTtapaywyn HOUCLIKNG XPNOLUOTIOWVTAG EVOUQUATN
oUVvOEQDM, ATIO OTTOLAdNTIOTE CUOKEUT) SLADETEL AVAAOYLKY) €000
NXOU.

‘Ex60o0on vAlkoAoylouikou 1.03

H Aettoupyia evdgxetal va Sladpepet amtd AAAEG EKOOTELG UMKOAOYLOULKOU

www.bowers-wilkins.com
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1. Meplexépeva ocvuokevaciag
Zeppelin Wireless

i. Zeppelin Wireless
i. KaAwdlo pevpatog
iii. Yuvodeutika evruma

NMAnpodopicg oXeTIKA pe TO TIEPIBAAAOV

Autd To TIpOoi6V TIANpOL TIG Slebveig 0dnyleg, oTiq otoieq
OUYKATAAEYOVTAL, XWPIQ TIEPLOPLOHOUG, N 0dnyia Restriction

of Hazardous Substances (RoHS - Meploplopdg otn xprion
ETUKIVOUVWY OUCLWV) YA NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTIALOHO,
1 odnyla Registration, Evaluation, Authorisation and restriction
of CHemicals (REACH - Kataxwpton, a&lohoynon, adelodotnon
KQL TIEEPLOPLOUOL TWV XNHIKWY TIPOIOVTWY) Kal n odnyla oxetika
pe v artdppupn Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE — ATtOBANTA NAEKTPLIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTTALGHOU).
Ma 08nyleq OXETIKA e TOUG TPOTIOUG CWOTHG AVAKUKAWONG T
QATOPPUING AUTOY TOU TIPOIOVTOG, CUUBOUAEUTELTE TNV TOTTIKTY|
apxn aréppuPng aroBANTwV.

2. E§owkeiwon pe 1o Zeppelin Wireless

To Zeppelin Wireless €xet oxedlaoTel yia TIOAU UPNAT
amnodoan kat BOAKN POT| HOUCIKNG.

Ta XElPLOTNPLA £VTIAONG KAl avamapaywynq Bpiokovtat

07O eTAvVW HEPOG Tou Zeppelin Wireless. Autd Uropouv va
XPNotgoTonBovv yla TN avgnon 1| tn Helwon Tng évtaong,
TNV avamnapaywyr 1 TNV avon pag porg HOUCLKNG Kat TNV
ETIAOYT| TOU ETIOUEVOU 1) TOU TIPONYOUHEVOU KOUUATLOU.
Mua evdelkTikn Auxvia kataotaong Bpioketal péoa amo o
Aoyodturto Bowers & Wilkins aTnv Ttpocoyn Tou TipoidvTog.
H evdelKTIkr Auxvia katdotaong aAAAZeL XpwHa Kat potiBo
DWTOPOV yla va uTtodei&el SladOPETIKEG KATACTACELG
Aettoupylag. Ta xpwpata Kat Ta HoTiBa pwTopoU ™Te
€VOEIKTIKTG AUXVIag KATAoTaong mapati®eviatl oTny evotnta
6 autoL Tou eyxelpdiov. To Zeppelin Wireless Ttapéxet
ETTIONG OPLOPEVEG NYNTIKEG ELBOTIO|OELG KATA TN SldpKela
oupBaviwy cVleVENG kat cuvdeong Bluetooth.

T11g duo TIAeUpEG Tou Aoydtutou Bowers & Wilkins otnv
Tipoooyn tou Zeppelin Wireless Bpiokovtal éva KouuTti adnq
Bluetooth e evBEIKTIKY) AuxVvia Kal éva KOUUTTL adnq .065ou
AUX pe evdelkTikr) Auxvia. To kouprti Bluetooth Bpioketal ota
Sekua kat To koupttt AUX Bploketal ota aplotepd. H ouleuén
Bluetooth katn xprion tng el0odou AUX Tieptypddovtat oTig
evotnTeg 3.5 kal 4.4 avtiotoa.

OLurodoxég ouvdeong oTo Ttiow HEPOG Tou Zeppelin
Wireless TepAapBavouy pia £l0080 PEUNATOG, A QVAAOYIKN
eloodo AUX twv 3,5 mm, pia uttodoxr) SIKTUou kat pa
Slaovvdeon micro-USB ttou xpnotpototeitatl povo ya oeppig.
310 Ttiow PEPOG Tou Zeppelin Wireless Bplokovtal ettiong
£Va KOUMTTL AELTOUPYIaq Kat £va KOUUTTE eTtavapopds TUTIouU
0T BeAdvag.

To ddypappa 1 arekovilel To Zeppelin Wireless pe ta
KOUMTTLA, TIG VOEIKTIKEG AUXVIES Kal TIG UTTOS0XEG oUvdeEONQ
TI0U SlaBETEL

To Zeppelin Wireless £xel oxedla0Tel WOTE va givat armo
Kal BOAIKO OTO XELPLOUO, EVW) QVATIAPAYEL QUTOHATA TNV
TTLO TIPOOMATN POT| TXOU 1) ONHaA EL0OS0U TIoU AaBAVEL.
Aev xpeldetal va eTIAEEETE U QUTOHATA TIG TINYES 1) TNV
eioodo AUX.

—— =

1
Kouprtt AUX EvdelkTikr) Auxvia

Kouprtt Bluetooth

AUEnon évtaong Avartapaywyn/Mavon Meiwon évtaong

I | J

— @@-u N
] ‘ L
r 1

ETHERNET Tpododooia AUX (BonBntikry)

EMNANAGOPA

Evepyoroinon/
Arevepyortoinon

Aldypaupua 1
Koupurtid kat uttodoxeg ouvdeong
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3. Evepyormoinon kat pubuion

[a por) 1jxov HECW AoUPHATNG 1) EVOUPHATNG OUVEEONQ
SiTvou aré To AirPlay 1) To Spotify Connect, To Zeppelin
Wireless amatte(tat va BpiokeTtat To 510 SIKTUO HE TN CUCKEUN
TINyNG. To Zeppelin Wireless mpéret va ouvdeOei og évav
SpopoAOYNTN HEOW ACUPHATNG 1) EVOUPHATNG CUVEEONG
Siktuou. Av dev elval duvatr| 1y eTlOLPNTN N por) dedopévwv
HEow BikTuov, To Zeppelin Wireless propet ettiong va
pubpLoTel o€ TPOTIO AetToupyiag xwpig ocuvdeon SIKTUOU, 1
oTTo{a ETUTPETTEL HOVO TINYEG Bluetooth kat AUX. Avatpé€te otTnv
gvoTNTa 3.1 ya T PUBKION ACUPHATOU 1) EVOUPHATOU SIKTUOU
Kat oTnv evotnta 3.4 yla I pUBHION Xwpig oUVdEoN SIKTUOU.

Adol adaipéoete o Zeppelin Wireless aré ) ouokevaoia,
OUVOEDTE TO OE LA TIAPOXY) PEVHATOG. H eVOEIKTIKN Auxvia
6a avaBooBrivel apxikd pe KOKKIVO XPWHA KAl, 0TI CUVEXELD,
Ba avaPooprivel pe TIPAcvo XpwHa, yla va urtodei&et ott

T0 Zeppelin Wireless elvat £€ToLo yla oroladnoTe anod Tig
TIAPAKATW ETIAOYEG PUBLONG. AvaTpeETe 0TO dlAypappa 2.

Snuelwon: Otav eivat Etowo ya pubuon, n eVOEKTIKN Auxvia
6a avaBooprivel Le TIPAoI/O XPwUa, EVW OL AUXVIEG TwV
kouurwy Bluetooth kat AUX 6a elvat oBnoTég kat Ta Kouurtd
Ba elvat avevepyad. To Zeppelin Wireless mpéret va ouvdeBel
oe éva Siktuo N va tebel oe Tpdmo Aettoupyiag xwplc ouvdeon
SIKTUOU TIpoTOU Yivouv Stabéoua yia xprjon ta Kouurd

AUX kat Bluetooth. Av dev mpayuatortoinbel kauia evépyela
el 20 Aerttd, T0 Zeppelin Wireless 6a uetaBel autéuara oe
kardotaon avapovig. Mropel va evepyoronOel kat TaAt e o
TIATNUA TOU KOUUTTIOU AETOUpYIag.

3.1 AcUppartn cuvdeon SLkTuou

To Zeppelin Wireless €xel oxedlaoTel TpWTIOTWG yla ouvdETelq
oe aoVppata diktua. Mpoodépoupe dlddopa epyaieia
puUBuLONG:

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

H edappoyn Bowers & Wilkins Control ivat to kUpLo pyaAeio
yia oUvdeon og AoUPHATO SIKTUO, KATAXWELOT TOU TIPoIOVTOq
KaL CUVTAPENON TOU UAKOAOYLOHLKOU oTo Zeppelin Wireless.

. Ot kdatoxot cuokeuwv i0S Ba TIPETEL va Kavouv Arjn
Tou "Bowers & Wilkins Control", avalnTwvTag To Keipevo
"Bowers & Wilkins" oto App Stores™.

. OL kdtoyol Mac” kat urtoAoyLoTwy Ba TpEmeL va
K&vouv ArPn Tng €kdoong eTTPATECLOU UTTOAOYLOTY|
Tou "Bowers & Wilkins Control" aro t dladktuakn
Slevbuvon www.bowers-wilkins.co.uk/control.

. Tuvdéote To Zeppelin Wireless ato diktud oag
aKoAOUBWVTAG TIG 0dNYIEQ AUTNG TNG EPAPUOYNG.

3.1.2 Evowpatwpévn otoceAida tov Zeppelin Wireless
OL KATOXOL GAAWY CUCKEU WY, CUUTIEPNABAVOUEVWY TWV
ouokeuWwv Android, UTtopouv va Slapopdwoouy TNy acUpuatn
OUVEEDN XPNOLLOTIOWWVTAG £Va TIPOYPAKKA TIEPUYNONG OTO
Awdiktuo.

. ZUVOEOTE TN CUOKEUT) 04Q 0TO TIPoowpvo diktuo Wi-Fi
TIou ovopuddetal "ZeppelinWireless_Setup”.

. Avoi€te éva Tipdypappa epuynong oto Aladiktuo
Kal TIANKTPoAoynote "192.168.10.1" oTn ypauun
Slevbuvong. MepLpévete PEXPL va GopTwOEl N LoTooEADa
Tou Zeppelin Wireless.

. AwoTe éva vopa oTto Nxelo kat eTAEETE To ACUPHATO
Siktuo oTo ottoilo Ba cuvdEoeTe To Nxelo.

. Kévte kAk oTo kouprttt "Apply now" (Epappoyr) Twpa).

Adou to Zeppelin Wireless ouvdeBei oo Siktuo, Ba propet
Va TIPOCTIEAACTEL ATIO OTIOLASHTIOTE CUCKELY) Apple yua pon
Sedopevwy péow Tou AirPlay kat armo tnv edpappoyn Spotify oe
i0S, Android™, Mac kat Windows" péow tou Spotify Connect.

3.1.3 Wireless Accessory Configuration

To Zeppelin Wireless untootnpilet Tn dwadikacia Wireless
Accessory Configuration (WAC) g Apple. Na avaAuTikég
AETTTOpEPELEG, OUHBOUAEUTE(TE TOV 08NYO XPIONG 1) TOV
TIPOUNOEUTY| TNG CUOKEUNG 0QG.

Aldypappa 2
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Aldypappa 3
YUvdeoM evoUpHATOU SIKTUOU

3.2 Evouppatn ouvdeon Siktoou

To Zeppelin Wireless uropel emtiong va ouvdebel oTo

Slktuo peow evouppatng ouvdeong Ethernet. Yuviotoupe

Va XPNOLHOTION|0ETE £Va BWPAKIOUEVO KAAWSLO SIKTUOU
UPNANG TrodTnTag (rry. TUTtou Cat 6). Ma autn T dadikacia
PUBHLONG artatteital £vag UTIOAOYLOTNG He uttodoxr) Ethernet 1\
Tipooappoyéa Ethernet.

. JuvdéaTe To Zeppelin Wireless 0Tov UTIOAOYLOTN 0ag e
éva kaAwdio Ethernet, avatpéxovtag oto Alaypappa 3.

. Avoi&te €va Tipdypappa Tepuynong oto Aladiktuo
Kal TANKTPOAOYNoTe "192.168.11.1" 0T Ypapun
Slevbuvong. Meptuévete peEXPL va poptwOel n lotooeAida
Tou Zeppelin Wireless.

. AirAa oto "Device Name" (Ovopa UOKEUNG), El0ayayeTe
£va VEOo GVOua YLa To nxelo oag.

. Aimha oto "Network Settings" (PuBpioelg diktuou),
eTiAeETe "Wired Ethernet" (Evouppatn ouvdeon
Ethernet) wg dlacvvdeon SikTuou.

. Kavte KAk oTo kouptti "Apply now" (Edpappoyr) Twpa).

. Oa gudpaviotel pa ertBePaiwon katw ard To Kouprtd
"Apply now" (Edpappoyn twpa).

. AroouvdeaTte To KaAwdLo Ethernet armoé Tov uttoAoylo)
0aq Kat ouvdEaTe To Zeppelin Wireless otov acUppato
SpopoAoyntn oag.

Znuelwon: Av to Zeppelin Wireless mpéret va uetakwnbei oe
AAAn Bgan, uakpld ard Tov UTTOAOYLOTT) TTOU XPNoYLoTIOOnKe
o€ QUTN TN PUBILON, ATTOCUVOEDTE TO KAAWSIO PEULATOC

aré v npida, petakwrote To Zeppelin Wireless otn

VEa Bgan, ouvdEaTE To KaAWSIo PEVUATOG 0NV TIPIda Kat
ouvdEaTte To kKaAwdlo Ethernet rrou eivat ouvdedegVo oTo
SpouoAoyntn diktuou. To Zeppelin Wireless 6a exkkivnBel kat 6a
TpayuaTortoioeL aUveean UE To SpopoAoynTr) UEow Ethernet.

. H evdelkTikn Auxvia Tou Zeppelin Wireless avapet
0Ttabepd pe TPACIVO XpWHA OTav ouvdeBel e eTtiTuyia
oTo bikTuo.

3.3 AAAayr ouvdeong dikTuou

lMa va aA\GEete n ouvdeon tou Zeppelin Wireless ano
aoUppatn ouvdeon oe evouppatn ouvdeon Ethernet,
TipooTieAdoTe o Zeppelin Wireless péow evog Tipoypappatog
TEEPUYNONG 010 AladikTuOo.

Me xpnon g €kdoong iOS, MacOS* 1y Windows
Tou Bowers & Wilkins Control, evtortioTte to Zeppelin
Wireless otnv mipofoAn AloTtag nxeiwv kat eTUAEETE TO.

Zmv evémra Device Info (MAnpodopieq cuokeung),
avadntote T dlevbuvon IP kat onpewwoTe mv.

AvoiEte pia lotooeAida kat ewoaydyete ) Slevbuvon IP
Tou Nxelou 0Tn ypapun dlevBuvong. Meplugvete pexpL va
Poptwbel n WoTtooeAida Tou Zeppelin Wireless.

Airaa oto "Network Settings" (PuBpioelg diktuov),
eTUAEETE "Wired Ethernet" (EvoUppatn ouvdeon
Ethernet) wg Slaouvdeon SikTvou.

Kévte kA oTo kouprttt "Apply now" (Epappoyr) Twpa).

Oa epdavioTel pa etiReRaiwon KATw amod To KOUUTT
"Apply now" (Edpappoyr) Twpa).

ZuvdéaTe éva kaAwdlo Ethernet otnv elocodo Ethernet
Tou Zeppelin Wireless kat ouvd€aTe T0 AAAO AKPO OTO
SpopoAoyntr) Siktvou.

H evdelkTikr) Auxvia Tou Zeppelin Wireless avaBet
oTaBepd e Tpdovo Xpwia otav ouvdeBet e ertuyia
oTo bikTuo.

Ma va aAA&EeTe n ouvdeon tou Zeppelin Wireless amo
£voUpHaTn oUVdEON 0g aoUpUATn cuvdEON, aratteitat
emtavadopd Tou NXEIOL Yla va amaAeihBoUv oL TTAnpodopieg
SIKTUOU Kal va eTavéABEL OE KAaTAoTAon PUBULONG.

ArmoouvdgaTte To kaAwdlo Ethernet amoé to Zeppelin
Wireless.

ExTeAéoTe pua emavadopd Omwe TieptypadeTatl oTnv
evotnta 7.

AlapopdwoTe TNV acUppatn oUVOEON OTIWG
TieptypadpeTal oty evotnta 3.1.
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3.4 Tpomog Asttoupyiag Xxwpig cuvdeon
SikTUou

Av dev givat duvatn 1) eTOUUNTI 1) XPNON Hag ouvdeong
Siktuovu, To Zeppelin Wireless uropei va pubuLoTel og TpoTo
Aettoupyiag xwpig ouvdeon SikTuou, N oTtoia Tieplopilet

TIg e10080uG o€ pon Bluetooth kat Tnv eloodo AUX. lNa va
pubpioete To Zeppelin Wireless og TpoT0 Agttoupylag xwpiq
ouvdeon Slktuou:

. Evw 1o Zeppelin Wireless avapével akopa T puduion
BIKTUOU (1 eVBEIKTIKN Auxvia avaBooprivel pe Tipdovo
XPWHA), TIATHOTE TO KOUKTTL avamapaywyng/mavong.

. H evdelkTikr) Auxvia avapel aHECWQ HE TIOPTOKAAL XpWHaA
Kat T Auxvia Tou KoupTiov Bluetooth avdBel pe axvo
UTTAE XpWHa. Av cuvdebel éva KaAwdlo aTny elcodo
AUX, n Auxvia Tou koupriiov AUX avdBel ettiong pe axvo
AEUKO XpWHa.

MA€ov To Zeppelin Wireless BpiokeTal og TpOTIO AetToupyiag
XWwPIg oUVEEDN SIKTUOU Kal UTTOPEL VA XPNOLUOTIOMOEL HdVO
Héow Bluetooth kal Tng eloddou AUX. MNa va pubpuioete

T0 Zeppelin Wireless oe éva dikTuo peow aouppatng 1y
£VoUpHATNG oUVEEDONG, EMavadEPETE TO OTIWG TtEPLypAdETaAL
oTnV evotnta 7.

Snuelwon: Otav n evdelkTikn Auxvia avdBet e moptokaAl
Xpwua, edv dev Exet mpayuarortomnBel kauia oulevén e
ouokeurn) Bluetooth kat o Zeppelin Wireless eivat avevepyo

yia 20 Aemtrd, 6a petafel autopara o KatdoTaon avauovrig.
Mrtopel va evepyortoinBel kat AL e To MATNUA TOU KOUUTTLOU
Aetroupylag.

Av 1) evSelkTikn Auxvia avdBet e mopTokaAl xpuwua Kat Exet
npayuarortomnBel cU(EVEN LEe TOUAGYLOTOV Lia ouoKeUn
Bluetooth, to Zeppelin Wireless Oa eloéABet autduara oe
Kardotaon adpavelag av xel mapaueiver avevepyo yla

20 Aertrd 1j av Sev Exet ouvdeBel kauia ouokeun Bluetooth
yia 20 Aemttd. AvatpgEte oty evotnta 5 yia mepIoooTeEPES
AETTTOLEPELES.

3.5 LUlev&n kat ouvdeon péow Bluetooth

Snuelwon: Katd v mpwn xprion, o Zeppelin Wireless

Ba el0éABet o€ TP AstToupyiag ouveeans SIKTUOU, Ue

TNV eVSEIKTIKN Auyvia va avaBoofrivet e mpdowo xpwua.
Juviotdrat to Zeppelin Wireless va ouvdebel oe éva Siktuo
rpoToU ouleuxBel e ouokeVES Bluetooth. a t ouvdeon

oto bikTuo, avatpeéte otny evotnta 3.1. [ta va apxioete va
Xxonowuortote(te To Bluetooth 1) Tnv eicodo AUX, avatpééte otnv
evétnta 3.4.

To Zeppelin Wireless propel va avamapdayet pogg 1jxou
Bluetooth attd oTtoladnToTe GopnTr CUCKELY), HopNTO
UTIOAOYLOTY) T} ETUTPATIECO UTTOAOYLOTH UTtooTnpileL Bluetooth.

la va ouvdéoete To Zeppelin Wireless e pia ouokeun Tinyng
TXOU Ttou uttootpilet Bluetooth, Tipérel Tipwta va ouleuxBel
Le TN OUOKEUN OTIWG Tieptypadetal Tapakdtw. H ouleuén eivat
0 TPOTIOG AVAYVWPLONG CUCKEUWYV ToU Bluetooth kat €wg 8
CeVEeLq UTTOPOVV Va aTtoBnKeuToLV oTo Zeppelin Wireless ya
emakdAoudn ovvdean. Av ouleuxBet pia évatn cuokeur), auTr
6a avTikataoThoel QUTOUATA TNV TIAAALOTEPT) CUCKEUT| TIOU
ouleUXONKE TIPONYOULEVWG.

Snuelwon: To Bluetooth xet oxedlaotel wote va SlabeTet
OXETIKA TTEPLOPLOUEVN ELPEAEIa aUVSEDNC. Mia uéyioTn
euBEXela tepitov 10 pETpwy elivat n ouvnéng oe owkiakd
mepBdAdovra.

Snuelwon: Av n ouokeun inyne oag dev ermavacuvoede!
autouara pe to Zeppelin Wireless, 6a rpérmet va emtiAééete
&avd to Zeppelin Wireless arté ) Aiota cuokeuwv mnyng rmou
rapabetet ta Stabaiua nyela.

. Me 10 Zeppelin Wireless gvepyoroinpévo, kpatote
TIATNHEVO TO KOLUTT Bluetooth yua 2 SeuTepOAETTTA.
H Auxvia Tou koupurtiov Bluetooth avaBoorivel kat To
Zeppelin Wireless elog¢pyetal og TpOTIO Attoupyiag
0OUCEVENG, YEYOVOG TTOU UTTOSEIKVUETAL ATTO [LA NYXNTIKN
eldoroinon.

Snuelwon: Av dev ouleuxBel kauia ouokeun uéoa oe
5 Aerttd, To Zeppelin Wireless e&€pxetat autduara
aro Tov oo Aettoupyiag oulevéng Bluetooth. a
va eEEABeTe un autéuara aro Tov TpoTo Agtoupylag
oUevéng, marnote ypriyopa SU0 pOopES TO KOUUTTL
Bluetooth tou Zeppelin Wireless.

. Avoi&te TG puBpioelg Bluetooth 0T CUCKELT TINYYG
TIXOU Kal EVEPYOTIOOTE To Bluetooth. Meta armd wa
Hikpr) kaBuoTtépnon, To Zeppelin Wireless epdavicetat
0N AloTa Twv dLaBéoipwy ouokevwy Bluetooth.
ETt\éETe TO Zeppelin Wireless kal TEEPIUEVETE PEXPL VA
eTRERAWOETE OTITIKA OTIG PUBICEL] Bluetooth dtin
0UZeuEn oAokANpwONKe kat To Zeppelin Wireless sivat
ouvdedepevo. To Zeppelin Wireless Ttapgxet pia nnTikn
eldorolnon étav paypatoroteital n ouvdeon Bluetooth
Katn evoelKTIKN Auxvia Bluetooth avaBel e UTTAE XpwHa.

Snuelwon: Av n ouokeun rnyng rixou Bluetooth {ntnoet
gvav Tetpaynlo KWKo, eloaydyeTe ToV KWOIKS 1234.

. Adou mpaypatortonOet ouvdeon, SlaopaiioTe Ot To
Zeppelin Wireless givat eTi\eypévo wq ££0504 nxeiov.

[0 va armocuvsEoeTe a CUOKELT TINYY |G Bluetooth attd to
Zeppelin Wireless, tatnote yprjyopa S0 $opEQ To KOupTTE
Bluetooth tou Zeppelin Wireless. Mg autov tov Tpomo
anoouvdgovTal OAeq oL ouvdedeEVEG OUOKEVEG. To Zeppelin
Wireless Tlapéxet pula nxNTKr| eldoroinon o6tav SLaKoTTeETaL N
ouvdeon Bluetooth kat n GWTEVOTNTA TNG EVOEIKTIKNG AuxVviag
Bluetooth pewwvetal.

To Zeppelin Wireless ouvdéetal autopata pe v teAeutaia
OUOKEUN TINYTG NXOU HE TNV oTtoia cuvdEDNKe, av 1 pia
ouokeun Bpebdel eviog TNG epBeAeiag TNG AAANG, akdpa Kat av
Bploketal evtog epBeAeiag KATOW GAAN CUTEUYHEV CUOKEUT).
Av xpeldleTal va To CUVOEOETE He KATIOL AAAN OUOKEUN TINYYG
IOV He TNV otoia ouleuxOnke TIPONYOUHEVWG, HeTaBelte oTn
oeAida pubpioewv Bluetooth TNG vEag CUOKEUNG KAl ETIAEETE TO
Zeppelin Wireless armé tn Alota.

[a va SlaypdyeTe pa cuokeun Bluetooth amd T "uvrun"

Tou Zeppelin Wireless, ekteAéoTe pia etavapopd Orwg
Tieptypadetal oty evotnta 7. OAeg oL CULEUYHEVEG CUOKEVEG
Bluetooth Ba dlaypadoiv petd v emtavadopd.

4, NMnyég tou Zeppelin Wireless

To Zeppelin Wireless propet va AapBavet nxo aro T€ooepiq
TINYEQ KAl EVAAAACOETAL AUTOUATA HETAEY QUTWV TWV TINYWV
karorv arattnong: AirPlay, Spotify Connect, Bluetooth kat
eloodog AUX. KaBepia amd autéq Tig Tinyeg eptypadeTat
TIAPAKATW.

4.1 AirPlay

To Zeppelin Wireless pmopel va AdapBdavet nxo armd mpolovia
Apple kat to iTunes ota Windows, péow pong dedopévwv ard
1o AirPlay. £Tiq ouokeuéq pe i0S, uropet va ettieyel povo éva
nxeto AirPlay yla €€0d0 nxou. Méoa aro to iTunes oto Mac
OS kat ota Windows, Hrtopouv va eTiAeyouV TIOAAATIAA Nxeia
AirPlay yla avamapaywyr) o€ TIoAd Swudtia. ATAd apxiote

Va avarapdyeTe 1o amd omoladr|ToTe CUOKEUN UTTIOo TN pideL
AirPlay. To Zeppelin Wireless 6a pubuiotet oty ttio pdodatn
OUOKEUN PONG T1X0V Ttou EeKivnoe pLa por) 1xou.

Ot evépyeleg avamapaywyne/mavong kat aAAayrg £viaong oto
Zeppelin Wireless amekovidovtat oto TepBariov xpnong (Ul)
NG OUOKELNG TINYNG nxou AirPlay.

4.2 Spotify Connect

To Spotify Connect 0dg eTTPETIEL VA AVATIAPAYETE HOUOLKY| ATIO
T0 Spotify pEow Twv NYElwV 1) TNG TNAEOPACNG TOU OTUTIOV 0aG,
XPNOLHOTIOWWVTAG TNV edpappoyn Spotify wg TnAexelploTplo.
Xpelaleote évav Aoyaplacpd Spotify Premium yua va
Xpnotuoromnoete 1o Spotify Connect.

Brjua 1. Xuvdeate Tn ouokeun oag oo dlo diktuo Wi-Fi pe
TO TNAEDWVO, TO tablet 1y TOv UTTOAOYLOTN TTOU EKTEAEL TNV
edappoyn Spotify.

Brjua 2. Avoi&te Tnv edpappoyr| Spotify kat avamapayete
OTTOLOSNTIOTE HOUGIKO KOMUMATL.

Brjua 3. Matrote v elkdva ToU HOUCLKOU KOUHATIOU OTO KATW
apLoTePO PEPOG TNG 00GVNG.

Brjua 4. Matrote 1o eikovidlo Connect.
Brjua 5. EmiAegte o Zeppelin Wireless amo ) Alota.
[a Teploodtepeq TANPOPOPIES OXETIKA LE TOV TPOTIO PUBUIONG

Kkat xpriong tou Spotify Connect, emiokedteite TN SLASIKTUAKN
Slevbuvon www.spotify.com/connect.

4.3 Bluetooth

la ortowadnote cuokeur| £xel ouleuxOet He To Zeppelin
Wireless omwg Teptypadetal oty evotnta 3.5, N GUOKEUN 1)x0U
Bluetooth Tipémel va ertavacuvdedet pe to Zeppelin Wireless
yla va givat Suvatr| n pon dedopEvwy pHEcw TNG ouvdeEaN
Bluetooth. EAéyETe TI pubpioelg Bluetooth oTn cUoKeLY)

TINYNG Yixou yla va deite av to Zeppelin Wireless eivat n evepyr)
ouvdeon Bluetooth kay, av &ev eival, puBKIOTE TO WG TNV evepyn
ouvdeon.

EAAHNIKA

To Zeppelin Wireless Ba eEgABeL amd Tnv katdotaon adpdvelas
otav TpaypatoroinBel ouvdeon, aAAd Sev Ba puBOTEL aTTO pLa
£VEPYN PON) 0TI CUCKEUT| NXOU Bluetooth HéxpL n GUCKELTY| XOU
Bluetooth va EgkvioeL pua por) 1Xou.

Ol evEpyeleg avamapaywyng/mavong Kat aAAayng éviaong oto
Zeppelin Wireless arelkovidovtat oTo TeptBdAiov xpriong (Ul)
TNG CUCKEULN|G TINYNG nXoL Bluetooth.

4.4 Eicodog AUX

To Zeppelin Wireless TiepA\apBAavel pia avaAoyikr) urtodoxn
£l0080V 3,56 MM YLa EVOUPHATY OUVOEDT E CUCKEUEG TINYYQ
T1X0OU Ttou SLaBETOVV AVaAoYIKY| £E050. TUVOEOTE HlA GUOKEUT
OTNVv UTtodoXN EL0OS0U XPNOLLOTIOWWVTAS £V KATAAANAO
kaAwdlo. To Zeppelin Wireless eTtAgyeL QUTOHATA TNV AVAAOYLKT|
Tou eloodo dtav TomodeTeital éva BUoHA Kal aTIOETIAEYEL TNV
eloodo otav adaipeitat to Buopa. Otav to Zeppelin Wireless
elval evepyod oe KATtola GAAN TNy, QViXVEUEL TNV NXNTIKY
Spactnplotnta otnv eicodo AUX kat pubpietatl autopata oe
QuTr TV eloodo.

[a TiepLoo6TEPEG TTANPODOPIEG TXETIKA HE TNV AAAAYN EL0OS0U
oto Zeppelin Wireless, avatpé&te otnv Evotnta 4.5.

Av 1 QvaAoyLKT TIyY) X0V TIOU eival ouvdedepévn aTo
Zeppelin Wireless dlaBetel xelplotplo évtaong e§odou,
puBpioTE TO ApXIKA TIEPITIOU OTO HIOO TNG HEYLOTNG EVIAONG.
XpnolportonoTe Ta kouprtd tou Zeppelin Wireless yua va
eAEYEETE TNV £VTAOT), QVTE YL TA XELPLOTAPLA EVTAONG TNG
OUOKEUNG TtNYNG. AVENOTE TNV £vtaon g TiNyng HOVo av
HEYLOTN évtaon Tou Zeppelin Wireless gival avemtapkm|g.

4.5 ETtiAoyn powv Kal ELl60dwv 6To
Zeppelin Wireless

To Zeppelin Wireless avamapdyst autopata tny o poodatn
poN) 1y onua eloodov. Ma apadetypa:

. Av avartapdyetal pia pon AirPlay kat Ang0et pia pon
Bluetooth, to Zeppelin Wireless Ba pubpiotel o elcodo
Bluetooth.

. Av avarapayetal pia pory Bluetooth kat AndOet pia por
Spotify Connect, To Zeppelin Wireless 8a pubuioteil oe
eloodo Spotify Connect.

. Av avarapayetat pa pory Spotify Connect kat
ToTtoOeTNOel éva Buopa oty eicodo AUX 1y avixveutet
OYjua YjXOU o€ €va BUoHA TIoU TOTToOeTNONKE
TIPONYOUHEVWG, To Zeppelin Wireless 6a pubuiotet oe
eicodo AUX.

. Av avarapayetat orjpa eloodou AUX kat AndOet pua por
AirPlay, To Zeppelin Wireless 6a pubuiotei oe elcodo
AirPlay.

H poévn mepimtwon otnv oroia evdéxetal va arartnOet pun
QUTOHATN ETIAOYTY) £10080V glval dtav To onpa eloddou AUX
elval TIOAU a0OeVEQ TIPOKEEVOU VA AVIXVEUTEL YIA QUTONATN
aAAayn €0680u. Ze auTiv TNV TiepiTTwon), 1 elcodog AUX
urtopel va emiieyel tatwvtag To KoupTtt eloodou AUX. Av

T0 Zeppelin Wireless avarapayet pia por) kat autr) Sakortet

1) XaBel, To Zeppelin Wireless eite Ba pubuiotet Eava otnv
TIPONYOUHEVT POT| 1} OT)Ua £L0OSOU TTOU avartapaydtav av eivat
akopa dlabéaotun, eite Ba apapeivel adpaveg PeEXPL va AdBet
VEQ POT) 1) oA EL0OS0U.
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5. Xelplopog tou Zeppelin Wireless

Ma va avfnoete 1 va PEWWOETE TNV £VTaon, XPNOLHOTIONoTe

TO KOUWTTL aENoNg évtaong (+) 1y pelwong évtaong (-) Tou
Zeppelin Wireless avtiotoa. Matote pia ¢opd To KOUTTE yla
Va AAAGEETE BNATIKA TNV £VTaon 1 KPATHOTE TO TIATNHEVO Yid
va aAAGEETE TTo ypriyopa Tnv évtaon. Av dev avarapdyetat
TX0G OTaV N £vtaon GTAceL TN HEYLOTN 1) TNV EAAXIOTN OTAOUN
NG, T0 Zeppelin Wireless Ba mapéxet pia nxntikn ewdoroinon.

Ma évapén 1 Tavon g avamapaywyng PoNg, TIATNOTE TO
KOUUTTL avarapaywyq/mavong.

[Ma va eTIAEEETE TO ETIOUEVO KOUMATL, TIATNOTE Ypryopad S0
$opEQ To KoupTt avanapaywyne/mavong. MNa va eTiAegeTe
TO TIPONYOULEVO KOUMATL, TIATHOTE YPNIYOPa TPELS POPESG TO
KOUWTTL avarapaywyng/mavong.

Snuelwon: Ot Aettoupyleg avamapaywyns, mavong, ETTOUEVOU
KOMMQTIOU Kal TIPONYOUUEVOU KOMUATIOU SV eivat Slabgoiues
e arjuara e.0o5ou AUX.

Katd v kavovikr) xprion, Sev eivat artapattnm n dwaxeipon

™G Tpododooiag Tou Zeppelin Wireless. To nxelo Ba eloéABel
QUTOATA 08 KATAoTaoT adpAavelag av Tapapeivel avevepyo 1y

av dev €xel ouVdEDEL kapia ouokeun) Bluetooth yla 20 Aetttd. H
£VOEIKTIKN AuxVia avael pe ayvo KOKKIVO XPWHA 0TV Katdotaon
avapownc. To Zeppelin Wireless 6a apapieivel ouvdedepévo

OTO SIKTUO KAl [ie OTIOLadNTIOTE CULEUYEVN CUCKEUN Bluetooth
Bpioketat evog epuBeAeiag. To Zeppelin Wireless propet va

9. Ka@apiopog tov Zeppelin Wireless

XpnoLuoTonoTe Hia Bouptoa yla pouxa 1) UypAaveTe va

Ttavi pe vepo yla va kabapioete To Udaoua g ypiAlag.

S KOUTTIOTE TG UTTOAOLTTEQ £TUDAVELEG HE Eva KaBapd Ttavi Ttou
Sev aprvel xvoudt iy £va Tavi ard pikpoiveg. ATTodeUYETE Ta
QATIOEEOTIKA TIPOIOVTA KABAPLOUOU 1| TA TIPOIOVTA TIOU TIEPLEXOUV
0EEWBWTLIKOUG, AAKAALKOUG 1) avTBakTNEWLaKoUg TIapdyovTeg.

10. AVTIHETWTILON TIPOBANHATWV

Av xpeldleoTe BonBela Pe TNV QVTIHETWTTLON EVOG
OUYKEKPLUEVOU TIPOBANKATOG 1) ATTAd €XETE KATIOW EPWTNON
TIou Ba BéAate va aravtnBel, CUUBOUAEUTEITE APXIKA TNV
evOTNTA UTIOOTNPLENG Tou Zeppelin Wireless otn SladikTuakn
TomoBeoia tng Bowers & Wilkins: www.bowers-wilkins.com

Ev8ewktikn Auxvia

Kataotaon Aettoupyiag

IBnot

Avapovn

AvaPooprivel e KOKKIVO XpWwHa

Exkivnon ard katdotaon avapovnq 1) adpdvelag

AXVO KOKKIVO XpWHa

Adpavela

AvaPooprivel e TIPAovo Xpwua

Avapovn ya puBpion Siktiou

ETTAVEVERYOTIOMBEL A6 THY KATEoTaom aBpAveLds pe T TUvSEan Mpdaowo xpwpa Kavovikr) Aettoupyia pe por) Bluetooth, AirPlay ) Spotify Connect.
, . . " ) (H evdelkTikn Auxvia avaBooRrVeL He TIPAoVo XpWHA OTav ETHTEUXOEI N
Hiag ouokeung oty elcodo AUX, e pua por) SedopeVWY HEoW . X
AUX, péow Bluetooth, pgow AirPlay 1y Spotify, e To matnpa Héylo éviaon)
TOU KOUUTIOU Aettoupyiag, avgnong/peiwong évtaong n
QaNAPAYWYNG/TAUOTQ KA Je TV TIayaTortoinan as véag MoptokaAi xpwua Aettoupyia (eicodog AUX ) Bluetooth) xwpig pubpioelq SIkTuou.

ouvdeong Bluetooth.

Na va B¢oete To Zeppelin Wireless og kKatdotaon avapovng,
KPATNOTE TIATNHEVO TO KOUUTTL AELTOUpYIag.

Snuelwon: Stnv katdotaon avauoviig, o Zeppelin Wireless
anoouvdEeTal amo To SIKTUO Kal TUXOV CUCEUYLIEVEG OUOKEUEG
Bluetooth. Mrtopel va evepyortoinBel e To mdrnua Tou
KOUUTTIOU AgtToupylag.

Snuelwon: e katdotaon adpdvelag, n eVOEKTIKT) Auxvia AUX
Sev avapet kat to kouurt eivat avevepyo. H eVOeIKTikT) Auxvia
Bluetooth avdfBet axva kat To kouprt givat evepyo yia tmv.
npoetoluacia oueuéng. Avatpeéte otnv evotnta 3.5.

6. EvdekTikég Auyvieg Tou
Zeppelin Wireless

H evdelkTikr) Auxvia Tou Zeppelin Wireless xpnotportotet
SlahopeTIKA XPWHATA KAl HOTIBA PWTIOHOU yla va UTTOdEEEL
SlahOopPETIKEQ KATAOTATELQ Aettoupyiag. AuTd Ttapadétovtal 0To
Slaypappa 4.

7. Nertoupyia emtavadopag Tou

(H evdelkTikn Auxvia avaBooBrveL e TIOPTOKAAL XpWHa 0Tav ETITEUXOEL
T HEYLOTN €vTaon).)

AvaBoofrvetl He TIOPTOKAAL XpWHA

Aettoupyia (eicodog AUX 1| Bluetooth) pe pubpioelg SIKTUoU, aAAA Xwpig
ouVdEDN SIKTUOU.

AvVaBOGCRNVEL E KOKKIVO XPWHA

TdAAUA - eTIOKEPTE(TE TIQ OAIBEQ UTTOOT PLENG Tou Zeppelin Wireless
0T 8ladIkTuakn ToroBeaia pag.

AvaPooprivel He Aeukd xpwpa

Emtavadopd og eEEAEN

AeUKO XpwHa

Evnuépwon UMKOAOYLOUIKOU Og EEEALEN

Evdeiktikn) Auxvia Bluetooth

Kardotaon Asttoupyiag

AXVO UTTAE XpWwHa

Kapia ouvdedepévn cuokeun Bluetooth

AvaBOoORNVEL LE UTIAE XPWHA

Tpomog Asttoupyiag cUCEVENG

Zeppelin Wireless MTAe xpwpa Tuvdedepévn ouokeun Bluetooth
Snuelwon: Otav ekteAeltat erravagopd, o Zeppelin Wireless

aroouvdéeTat amno To SIKTUO Kat armaAeipet artd Tn uvijun Tov Evdeiktikn Auxvia AUX Kataotaon Asttoupyiag
OAEG TIG OUlEUYUEVEG TUOKEUES Bluetooth.

To Zeppelin Wireless 81aB0£Tet £va KoupTti ertavapopds TUTIOU Zpnoth Xuwpls auvdeon s10650v AUX
oTTMG BeAdvag, To ottoio BplokeTal oTov Ttivaka e TIG UTIOO0XES

OUVSEONG OTO TTIOW PEPOG TOV. To KOUWTT ETtavadopdq AXVO AeUKO XpWwpa Me ouvdeon Tmyng AUX
arewovietal oto Alaypappa 5. Ma va ertavapépete 1o Zeppelin

Wireless 0TIG TIPOETIAEYHEVEG TOU PUBUIOELS, CUVOEDTE TO o . ,

KAAWSLO PEVUATOG KAl EVEPYOTTIONOTE TO TIATWVTAG TO KOUUTTL Neuko xpipa Evepyn oy AUX
A&LToupYIag. XpNOOTIOMOTE £vav IOWHEVO CUVBETNPA 1) €va

OTUAG YId VA KPATNOETE TIATNEVO TO KOUUTT eTtavadopag yla ,

6 SeuTEPOAETTTA, PEXPLT) EVOEIKTIKT Auxvia va avaBoofrvet Alaypauuq 4

e AEUKO XpWHA, YEYOVOQ TIOU UTTOSEIKVUEL OTL ) eTtavadopd EVSEIKTIKE G 7\U)(Vi8 Q

Bploketal oe eEENEN. ‘Otav oAokANpwoEi n emavadopd,
T0 Zeppelin Wireless gvepyortoleitat og TpOTo AstToupyiaq
oUvdEONG SIKTUOU.

8. Evnuépwon UAMKOAOYLOHIKOU GTO
Zeppelin Wireless

Kata katpoug, evdéxetat va dlatibetat evnuepwpévo
UAKOAOYLOULKO Yia To Zeppelin Wireless. Mropette va
SIAXELPIOTELTE TIQ EBOTIOMOELG, TN AP KAl TNV EYKATACTAON
TWV EVNHEPWOEWV UAKOAOYLOWIKOU XPNOLOTIOWWVTAG TO

= o

EAAHNIKA

Bowers & WIlkins Control. AKOAOUBY|OTE TIPOCEKTIKA TIG 08NYIEQ
EVNUEPWONG UNKOAOYLOHIKOU TIOU TIAPEXOVTAL artd TV EPAPHOYT.

ETHERNET SERVICE RESET

Aldypappa 5
Emtavadopa

/NI



Mpodwaypadéq

<

x
Movtéro Zeppelin Wireless %

<
Meptypadn ACUPUATO CUGTNHA LOUCIKHG S
TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA TexvoAoyia Apple® AirPlay®

Bluetooth® v4.1, katnyopia 2

Spotify® Connect
Emefepyaoia Yndiakov orjuatog (DSP)
Wnolakog evioxutq
Movadeqg odryynong 2 x Touitep STy BdAou 256 mm (1,0 tvtoa)
2 x FST™ peoalag eppereag 90 mm (3,5 ivtoeg)
1 x urtoyoudep 150 mm (6,0 tvtoeq)
ATdKpLon oUXVOTNTAQ 44 Hz ¢wg 28 kHz
'EE080G 1oXVU0G EVIoXUTH 2 x 25 W (touitep)
2 x25 W (peoaiag eppérelag)
1 x50 W (urtoyoudep)
Tdaon elo68ou 100V - 240V -50/60 Hz

KatavaAwon oxvog:

Adpavela (KaTaoTaon avapoving SIKTUou) XapnAdtepn aré 1,50 Watt
Avapovn XapunAdtepn aro 0,30 Watt
Eloodot Awktvou (RJ45 Ethernet 1y Wi-Fi)

Bon6ntikn — avaAoykr| (Livt Buopa 3,56 mm)

USB - poévo yua o€ppig

"Ygog 188 mm

MAdtoq 660 mm

Bdabog 183 mm

Bdapog 6,5 kg

JupBatdtnra pe AirPlay iPhone”, iPad"® kat iPod touch” pe iOS 4.3.3 1| vedTepn €kdoan,

Mac® pe OS X Mountain Lion 1) vedtepn €kd00m Kal UTIOAOYLOTNG
pe iTunes® 10.2.2 1) vedtepn ékdoan.

Codec yia Bluetooth aptX pe TUTTkY) kabuoTtépnon
AAC

SBC

To Zeppelin givat gpmoptkd onpa g B&W Group Ltd.

To Windows eivat orjpa katate®év mq Microsoft Corporation.

To Spotify eivat orjua katatebgv g Spotify Ltd.

To Android eivat epmopikd onpa mg Google Inc.

To App Store eivat orjua urtnpeotag ™g Apple Inc.

Ta Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, Mac kat Mac OS eivat epropikd onpata g Apple Inc., katateOeipéva otig H.M.A. kat oe AAAEG XWPEQ.
To AeKTIKO orjua kat Ta Aoydtura Bluetooth etvat orjuara kararebévta mou avrikouv atnv Bluetooth SIG, Inc kat ortoladnmoTe Xprion autwy Twv onpdTtwy
aro v Bowers & Wilkins yivetat katomv adeiag.

1.03.150616
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[o6po noxxanoBaTtb B Bowers & Wilkins n Zeppelin Wireless!

Bnarogapum Bac 3a Bbibop Bowers & Wilkins. Korga [xoH
bayepc co3pgan Hally KOMNaHuto, OH caenan aTo, BEPS B TO, YTO
HEOObIYHbIV AN3aNH, UHHOBALIMOHHbIE NHXEHEPHbIE PELLleHNS
1 NepefoBble TEXHONOM K ABASOTCSA KJHOYOM, OTKPbIBAOLLIM
OBEPU K HacnaxaeHuno 3BykKOM B foMallHen obcTaHoBke. Mbl
NPOAOIXAEM Pa3aensTh ero KOHLUENUWW, N OHWN HaxXO4AT CBOKO
peannsaumnio B kax,aoM co34aBaeMOM HaMU U3Oennun.

Zeppelin Wireless MOXHO ncnonb3oBaThb A9 CNeayoLwnx Lenen:

e BocnpowsBegeHne NoTOKOBOro ayano ¢ MOMOLLbIO
KabenbHOro nnm 6ecnpoBOgHOrO CETEBOIrO COEANHEHWS
yepes AirPlay nnum Spotify Connect.

lMpumevanmne: [1ns Spotify Connect HeobxoquM rnpemMuym-
akkayHT Spotify Premium. @yHuyum Spotify MoryT 6biTb
OrpPaHnNYeHsbl B 3aBUCUMOCTU OT PErVIOHA .

e becnpoBoaHoOe BOCNpPOn3BeaeHNE MY3bIK CO CMapTOHOB,
NIaHLWETOB 1 KOMMbIOTEPOB C MOMOLLbIO Bluetooth®
TEXHONOrNW.

e BocnpowsBeneHne My3bikii OT 0ObIYHbIX aHaOroOBbIX ayano
NCTOYHVKOB, UMEIOLLIMX aHaN0oroBblA ayamno BbiXop,.

Bepcusa npowwmekn MO 1.03

[nsa opyrux Bepcuin paboTta yCTporCcTBa MOXET OTINYaTLCS

www.bowers-wilkins.com
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1. Cogepxxmmoe Kopobkm ¢
Zeppelin Wireless

i. Zeppelin Wireless
ii. WHyp nutaHuns
iii. KomnnekT gokymeHTaymm

NHdopmaymsa o 3awmTte okpyxatrowen
cpepnbl

970 n3fenmne CooTBETCTBYET MEXAYHAPOAHbBIM
[VIpEKTMBaM, BKJloYasi, HO He OrpaHnynBasCh,
[LVIPEKTUBY MO OrPaHUYEHMIO NCMONb30BaHWS ONacHbIX
BelecTs (ROHS) B anekTpnyeckom v aneKTPOHHOM
o60opynoBaHUy, UPEKTUBY MO PEFNCTPaLUN, OLEHKE,
nosly4eHny paspeLLeHuns N OrpaHNYeHUN NCMOb30BaHUSA
xummnyeckmx Betects (REACH), a Takxe gupektusy

06 yTUAN3aLMN 9NEKTPUHECKOTO N SN1IEKTPOHHOIO
obopynoBaHus (WEEE). O6patuTech B Bally MECTHYO
opraHn3aumio no yTunmsauny oTxXoAoB Afist nHhopmaumm
0 NPaBWIbHOW YTUAN3ALMN NN NepepaboTke AaHHOTo
n3genus.

2. 3HakomcTBO ¢ Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless ckoHCTpyrpoBaH Tak, 4Tobbl
obecneynTb 04eHb BbICOKOE Ka4eCTBO 3Byka 1 BAo6aBoK
BCe yaobcTBa CTPUMUHIA My3bIKU.

Ha BepxHelt naHenn Zeppelin Wireless nmetotcs kHonku
yrnpasneHns BOCNPON3BEAEHNEM U PETYIUPOBKM
TPOMKOCTW. IX MOXHO MCnoNb30BaTh Ona yBenndeHna
VNN CHUXEHWS FPOMKOCTH, s 3arycka My3blKanbHOro
noTtoka wunv Ans nayasl 1 ans sBeibopa cnegyrowero nim
npepplgyulero Tpeka. B norotune Bowers & Wilkins

Ha nepefHen naHenn pasmeLLeH NHAMKaTop cTaTyca.
OH MeHsieT UBET ¥ xapakTep MUraHnUs B 3aBUCUMOCTH
OT pexuma paboTbl. Cnocobbl MHANKALUN PEXUMOB
npueeneHbl B Pasgene 6 atoin MHcTpykumm. Zeppelin
Wireless o6ecneymnBaeT Takxxe HEKOTOPYIO 3BYKOBYIO
06paTHyio CBA3b NPY NoAaye KOMaHM U cMeHe
CeTeBOro COCTOSIHUA.

Mo ctopoHam norotna Bowers & Wilkins Ha nepegHeit
naHenwn Zeppelin Wireless nmetotcs ceHcopHas KHonka
1 nHavkaTop Bluetooth, a Takxe ceHCOpHas KHOMKa

v nHavkatop Bxofa AUX. Cnesa — kHonka Bluetooth n
cnpasa — AUX. lMpouenypa conpsixeHusa Bluetooth n
vcnonb3osaHne Bxofga AUX onnceisatotcs B Pazgenax
3.5 1 4.4, COOTBETCTBEHHO.

Ha 3apHein naHenn Zeppelin Wireless pacnonoxeH

BXOA anekTponutaHuns, 3.5-MM aHanorosbli Bxog AUX,
pasbeM cetn 1 nopT micro-USB, koTopbIi NpefiHaszHa4eH
TonbKo Ans cepsuca. KHonka standby n maneHbkoe
oTBEPCTME KHOMKM cOpoca (reset) Takke pacnonoxeHsl
Ha 3aHel naHenu Zeppelin Wireless.

PucyHok 1 unnioctpupyet Zeppelin Wireless, ero
KHOMKW, NHOWKATOPbI 1 pa3beMbl.

Zeppelin Wireless coagaH NpocTsiM 11 yAo6HbIM

B paboTe, 1 OH aBTOMATUYECKN BOCMPOV3BOANT
60/1bLUIMHCTBO COBPEMEHHbIX ayAMNO0 NOTOKOB UN
BXO[}HbIX CUrHaN0B, KOTOPbIE OH Mosy4aeT. Beibupats
BPYYHYIO NCTOYHMKY 1Unu Bxod AUX He HyXHO.

B =

1
KHonka AUX WHavkatop

Volume up Play/Pause

l |

KHonka Bluetooth

Volume down

— WO =

—

] ‘ L
r

Power on/off ETHERNET Power

PucyHok 1
KHoMKn 1 pasbembl 418 NOAKTIOYEHNS

1

AUX (Auxilary)

RESET
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3. BknoyeHume n HacTpomka

Zeppelin Wireless MOXeT BOCNPON3BOAUTL MOTOKOBOE
ayamo yepes kabenbHoe nnu 6ecnpoBogHOe coenHeHNe
¢ AirPlay nnwn Spotify Connect, Tonbko 6yay4n
NOACOEAMNHEHHbIM K TOI e CaMoWi CETH, YTO U UCTOYHUK.
Zeppelin Wireless HeobxoAnMo NOACOEANHNUTL K poyTepy
C nomoLLbto kabenbHOro unv 6ecnpoBOfHOro CETEBOrO
coefuHeHus. Ecnu notokosas nepegaya no cetu
HEBO3MOXHa UNn HexenatenbHa, Zeppelin Wireless MoxHo
nepeBecTN B HE-CETEBOW PEXIM, A0NYCKalOLWNIA TONbKO
Bluetooth n AUX nctounuku. Cm. Pasgen 3.1 roe onucaxa
HacTpolika 6€CnpOBOAHON 1 MPOBOAHON CETH, @ Takxe
Paspen 3.4 - HacTpoiika He-CETEBOro pexmma.

Mocne pacnakoBku nogknounte Zeppelin Wireless

K 3/1EKTPONMTaHNIO. |/|H,EI,VIKaTOp Ha BerHeI?I naHenn
CHavana 3amuraeT KpacHbIM, a 3aTeM 3aMUraeT 3eNeHbIM,
4T06bI NOKa3aTb, 4To Zeppelin Wireless rotos k nto6omy 13
BapVaHTOB HACTPOWKW, ONMUCaHHbIX HUXE, CM PUCYHOK 2.

lMpumeyvarue: korga Zeppelin Wireless rotos kK HacTpovike,
nHAVKaTop byaeT Murate 3e/1eHbIM, & MUKTOrpaMmbl
Bluetooth n AUX 6yayT OTK/1K04EHbI Y HE aKTUBHBbI.

Zeppelin Wireless Heobxoavmo rno[coequHnTb K CEeTu

W NepeBecTy B He-CeTeBOV PEXUM NPexae Yem KHOMKN
AUX v Bluetooth cTaHyT 4OCTYIHbI A5 NC10/1b30BaHUSI.
Ecnn B TeyeHne 20 MuHyT He 6yaeT npeanpuHsITO HUKakmux
pevictaui, Zeppelin Wireless aBTomatvnyecku nepeviget

B pexum standby. Ero MoXHO BHOBb BK/IIOYNTb, HaxaB Ha
kHonky POWER.

3.1 BecnpoBogHoOe ceTeBOE coefnHEHNE

Zeppelin Wireless npegHasHayeH rnaBHbiM 06pa3om ans
6ecnpoBOHOro CETEBOrO coeanHeHnsi. Mbl npegnaraem
HeCKO/NbKO METO/I0B Ero HAaCTPOVKU:

3.1.1 Npunoxexume Bowers & Wilkins Control
MpwunoxeHne Bowers & Wilkins Control siBnsietcs
OCHOBHbIM CPeACTBOM NOAK/IIOYEHWEe K 6eCnpOoBOAHOW
ceTu, perncTpauus BaLlero NpofykTa, v nogaepXxaHus
akTyansHocTy npowwusku MO Ha Zeppelin Wireless.

. Bnagenbupl iOS yCcTpoNCTB AOMXKHbBI CkavaTb ‘Bowers
& Wilkins Control', ocyliecTBMB Novck Ha caliTe
AppStoreSM ans ‘Bowers & Wilkins".

. Bnagenbubl komnbtoTepos Mac® n PC gonxHbl
ckayaTb HacTonbHyto Bepcuto ‘Bowers & Wilkins
Control’ ¢ caiita www.bowers-wilkins.co.uk/control.

. Mopkntounte Zeppelin Wireless k ceTu, cnegys
WHCTPYKLUMAM, COAEPXaLLMMCH B 9TOM MPUNOXEHNN.

3.1.2 BcTpoeHHas Be6-cTpaHuua Zeppelin Wireless
Bnagenbubl Apyrux ycTpoincTs, Bkntoyas Android, moryT
HacTpounTb 6ecnpoBOAHOE COeANHEHNE C MOMOLLbIO BED-
6pay3sepa.

. MopkntoynTe Balle yCTPONCTBO K BpemeHHown Wi-Fi
ceTwn, KoTopas HasblBaeTcs “ZeppelinWireless_
Setup”.

. Otkpoiite Beb6-6paysep v BBeguTe “192.168.10.1"
B afpecHoin cTpoke. [Mofoxaunte, noka 3arpy3ntcs
Beb-cTpaHuua ansa Zeppelin Wireless.

. MprcBoiiTe NMSA aKyCTU4ECKOM cucTeme n
Bbl6eprTe 6eCNPOBOAHYIO CETh AN NOAKIIOHEHNS K
Hel Bawei AC.

. HaxmuTe kHonky ‘Apply now'.

Kak Tonbko Zeppelin Wireless okaxeTcs B ceTu, oH byneT
noctyneH ans ntoboro yctporictea Apple 4ns NnoTokoBOW
nepega4yv no AirPlay n Spotify app npunoxeHus B i0OS n
Android™, Mac n Windows® yepes Spotify Connect.

3.1.3 KoHurypuposaHmne ¢ nomouybio

Wireless Accessory

Zeppelin Wireless nogaepxvsaeT npoueaypy
koHdurypauumm Apple Wireless Accessory Configuration
(WAC). MpoKOHCYNETMPYITECH C PyKOBOACTBOM
nonb3oBaTens Ha Ballle yCTPOWCTBO MW NOCTaBLLMKOM
[ONst NoNyYeHns NonHOW nHdopmaymm.

PucyHok 2

[Bowerasiine® | =
Z N

[OTOB K HacTpolike

AUX SERVICE RESET |

PucyHok 3

CoepvHeHune gns npoBOAHOIO pexmnMma

3.2 MpoBogHOEe ceTeBoe cOeMHEHNE

Zeppelin Wireless MOXeT 6bITb TakXe MNOAKMOYEH K
ceTn yepes kabenbHoe Ethernet-coeguHerne. Mol
pekoMeHayemM ncnosib3oBatb BbICOKOKAYECTBEHHbIN
9KpaHMpPOBaHHbIN ceTeBoi kabenb (Hanpumep, kabenb
Cat6). Komnblotep ¢ Ethernet-pazbemom unu Ethernet-
afantep TpebyeTcs Afist npoLlecca HaCTPOMKN.

. MoakntounTe Zeppelin Wireless k Bawemy
KOMMblOTEPY € NoMoLLbto kabens Ethernet,
cm. PucyHok 3.

. OTkpoiite Be6-6paysep 1 BeeauTe “192.168.11.1"
B afipecHoii ctpoke. MogoxanTe, noka 3arpysntcs
Beb-cTpaHuua ans Zeppelin Wireless.

. Psapowm ¢ "Device Name' BBegnTe HOBOE MMs Ans
BalLlel akyCTU4ECKOW CUCTEMBI.

. Psinom ¢ ‘Network Settings', Bbibepute ‘Wired
Ethernet” B ka4yecTBe BalLero ceTeBoro
nHTepdeiica.

. HaxwmuTe kHonky ‘Apply now'.

. Mopa kHonkow ‘Apply now' nossuTcs
noaTeepxaeHue.

. OtcoepunHuTe Ethernet-kabenb oT kKoMnbioTEPa, U
noakntounTe Zeppelin Wireless k 6ecnpoBogHoMy
poyTepy.

lMpumedarHue: ecnn Zeppelin Wireless gonxeH 6biTb
riepemeLLjeH B pyroe MecTo, BAa/IM OT KOMbIOTepa,
UCI10/1b3YEeMOro B X0A4€ 3ToVi HaCTPOVIKY, OTK/I0YUTE
nutaHve, nepeHecute Zeppelin Wireless Ha HoBoe
MEeCTO, BCTaBbTe BUJIKY B POSETKY U MOAK/IOYMTE Kabeslb
Ethernet, coeguHeHHbIVi APYrviM KOHLJOM C POYTEPOM.
Zeppelin Wireless 3anyctutes v yctaHOBAT coegquHeHue ¢
poyTepom Yepe3s Ethernet.

. WHpnkatop Zeppelin Wireless 6yaeT noCToAHHO
CBETUTbCA 3€/IEHbIM, €C/T OH 6bin ycnewHo
NoAK/IHOYEH K CETWU.

3.3 CmeHa ceTeBOoro coeguHeHus

[na nameHeHuns cnocoba nogknodeHms Zeppelin Wireless
¢ 6ecnpoBoAHOro Ha npoeoaHoe Ethernet-nogkniovexue,
nony4ute foctyn k Zeppelin Wireless yepes Be6-6paysep.

. C nomoubto npunoxexus Bowers & Wilkins
Control ona iOS n MacOS® n Windows, Hagute
Zeppelin Wireless B cnucke akyCTUYeCKNX CUCTEM 1
BblbepuTe ero.

] B pasnene nHbopmaumm 06 ycTpolicTee,
nocmotpuTe IP-agpec 1 3anuwuTe ero.

. OTkpoiite Beb-cTpaHuuy 1 BBeauTte IP-agpec
aKyCTNYECKOM CUCTEMbI B a[JPECHYIO CTPOKY.
MopoxnauTe, Noka 3arpyanTcs Be6-cTpaHuLa Ans
Zeppelin Wireless.

. Psipom ¢ ‘Network Settings’, Bbi6epute ‘Wired
Ethernet' B kauecTBe Ballero ceTeBoro
nHTepdeiica.

. Haxmute kHonky ‘Apply now’.

. Mop kHonkow ‘Apply now’ nossuTcs
nofATBepXaeHme.

] BcTasbre kabenb Ethernet B pasbem Zeppelin

Wireless v gpyroii ero KoHew, NOACOEANHNUTE K
CeTeBOMY poyTepy.

] HpunkaTop Zeppelin Wireless 6ygeT NoCTOAHHO
CBETUTHCA 3eN1eHbIM, CNV OH Bbl yCNeLwHo
NOAK/HOYEH K CETW.

[na cmeHbl npoBogHoro coefuHeHnsa Zeppelin Wireless
Ha 6ecnpoBofHoe, TpebyeTca nepesarpyska, 4Toobl
OUYMCTUTL CETEBYIO MHPOPMALINIO 1 BEPHYTb €70 B PEXUM
HaCTPOKW.

. Otcoenunnute Ethernet-kabenb ot Zeppelin Wireless.
. BbinonHute cbpoc, kak onvcaHo B Paznene 7.
. HacTtpoiite 6ecnpoBofHoe coenHeHue, kak

onucaHo B pa3gene 3.1.
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3.4 He-ceTeBoi pexum

Ecnu ceteBoe nogknoveHne He NpeacTaBnseTcs
BO3MOXHbIM UIN HE XenaTenbHO AN UCMO0Nb30BaHMs,
Zeppelin Wireless MOXHO NepeBecT B HE-CETEBOWN PEXUM,
OrpaHNYMBLLNCHL NPYEMOM NOTOKOBOrO BELLAHWS Yepes
Bluetooth n Bxogom AUX. [1ns Toro 4to6bl Nnepesectu
Zeppelin Wireless B He-CETEBOIN PEXNM, HYXHO:

. Moka Zeppelin Wireless Bo Bpemsa 6ecnpoBogHoin
LlennenuH Bce ele XAeT HaCTPOKIN CETU (3eNeHbli
VIHOMKaTOp MuUraeT), HaxmuTe Play/Pause.

. MHpankaTop cpady CTaHEeT opaHXeBbiM, a KHoMka
Bluetooth 3aropuTcs TycknbiM CUHM cBETOM. Ecnu
e k Bxogy AUX nogkntoudeH kabenb, KHOMKa Bxoaa
AUX Takxe ByaeT CBETUTb TYCK/bIM 6e/biM CBETOM.

Tenepb Zeppelin Wireless HaxoguTcs B He-ceTeBOM
pexunmMe, 1 MOXeT BbiTb MCMONb30BaH TONbKO A1 BXOAOB
Bluetooth n AUX. [1na Bo3Bpata B CETb C MPOBOAHBIM UMK
6ecnpoBOfHbIM CETEBLIM COeAVHEHNEM, cllenaiiTe copoc
Zeppelin Wirless kak onucaHo B Pazgene 7.

lNpumeyvarve: Korga nHAMKaTop CBETUTCS OPaHXEBbIM,
ec/m Hyukakue Bluetooth ycTpovicTBa He bbiivi COnpsiXeHsb!
u Zeppelin Wireless 6esgevictayet 6oee 20 MUHyT, OH
aBTOMaTUYeCKy repeviget B pexvm standby. Ero MoxHo
BHOBb BK/IKOYUTb, HaxXaB Ha kHorky POWER.

Ecnv nHRvKaToOp CBETUTCS OPaHXeBbIM U 110 KpaviHew
mepe ogHo Bluetooth ycTporicTBo 6b110 COMPSXEHO,
Zeppelin Wireless asTomatnyecku nepeviget B «CrsLnmi»
pexum sleep, eciv ¢ HUM He ByaeT npeanpuHATO HUKaKnX
fevicteuii, nam Hukakoe Bluetooth ycTpovicTBo He 6yaer
10AK/II0YEeHO B TeuyeHue 20 MuHyT. 3a 6o/1ee nogpobHbIMM
pasbsiCHeHUAMY obpaLyavitech B Pasgen 5.

3.5 ConpsxeHue n HacTpouka Bluetooth
coefunHeHUNs

lMpyvmeyvaHwne: [Npu nepsom BktOYeH Zeppelin

Wireless cpasy BXOAUT B peXUM CETEBOro COEANHEHUS, a
WHAWKaTOPp Ha4ynHaeT Muratb 3e/1eHbIM. PeKOMEHﬂyeTCﬂ
npegBapuTesbHo coegquHuTb Zeppelin Wireless ¢ cetbio,
rpexze Yem Ha4yats rpoLeaypy conpsxeHus ¢ Bluetooth
yerpovictsamu. Cm. Pasgen 3.1 4711 CETEBOro COeAUHEHMS.
Ecrivi Xe Bbl XOTUTE Ha4yaTh cpasy C 1cros/ib30BaHuA
Bluetooth nan AUX Bxogos, obpalyavitecs B Pazgen 3.4.

Zeppelin Wireless MmoxeT BocnpounasoanTb Bluetooth
ayamo NoTokM ¢ Noboro ocHaleHHoro Bluetooth
MOBWIBHOIO YCTPOCTBA, HOYTOYKa MM HAaCTONIBHOIO
KOMnMblOTEPA.

Y1066l coeauHuTts Zeppelin Wireless ¢ Bluetooth
COBMECTUMBIM ay[no YCTPOCTBOM, €r0 HYXHO CHavana
«conpsayby ¢ HUM (“paired”). ConpsikeHune — aTo
3HaKOMCTBO yCTpOWCTB B Bluetooth. MNocne conpsxeHus
Bluetooth yctporicteo 1 Zeppelin Wireless 6yayT
«MOMHWTb» APYr O ApYyre 1 CMOTyT COeAVHATLCS, Byayyn
B 30He cBsA3n. Zeppelin Wireless MoxeT 6bITb COnpsixeH
O[JHOBPEMEHHO MakKCUMyM C BOoceMblo Bluetooth
ycTpoicTBamu. Ecnum Bbl 3ax0TuTe conpsayb A4EBATOE
YCTPOCTBO, OHO aBTOMAaTU4ECKM 3aMEHUT BOCbMOE
YCTPOWCTBO.

lMpumeyvaHue: Bluetooth co3gaH ¢ BecbMa orpaHunyeHHbIM
paauycom coequHeHus. B nomatLHux ycioBusx 06b9HO
370 Makcumym 10 METPOB.

[NpumeydaHvie: Ecv Ball NCTOYHUK HE BOCCTaHaBNBaEeT
asTomatnyecku coeguHeHvie ¢ Zeppelin Wireless, Bei
JO/IKHbI 3@HOBO BblI6paTh Zeppelin Wireless s crivcke
JIOCTYIIHbIX aKyCTUYECKUX CUCTEM.

. Mpwu BkntoyeHHoM Zeppelin Wireless, Haxmute n
yaepXuTe KHoNKy Bluetooth B Te4eHne 2 CeKyHA,.
MopceeTka kHonkw Bluetooth 3amuraet n Zeppelin
Wireless BoaeT B pexmm conpsaxeHus, n3nas
CTbILWHBIA CUTHaN 06paTHON CBA3M.

lMpumeyvarHue: Zeppelin Wireless asTomatuyecku
Bb/ﬁﬂeT U3 pexuviMa COrnpsxXeHws, ec/iv B TeHeHue
5 MUHYT He yfacTcsi Conpsiyb ero Hul C O4HUM
YCTPOVICTBOM. []/15 BbIXOAA 113 PEXVMA COIMPSIXEHUS
BPYYHY!O, ObICTPO ABaX/bl KOCHUTECH KHOMKU
Bluetooth Ha Zeppelin Wireless.

. OTkpoWiTe HacTpolkn Bluetooth Ha ycTpoicTaee
- NCTOYHVKe 1 ybeanTecs, 4To Bluetooth
aKkTBMpOBaH. [locne KOPOTKOW 3aAepXKK BaLl
Zeppelin Wireless noasutca B MEHIO Kak fOCTYNHOE
ycTpoicTeo Bluetooth. Beibepute Zeppelin Wireless
1 3aKpOWTe CTpaHuLy HacTpoiku. IngukaTop
Bluetooth Ha Zeppelin Wireless 6ynet murats B
XO[€ COMPSXEHNS 1 3aropmuTCs NMOSHOCTbIO, KOrAa
conpsxeHue byaet yctaHosneHo. Zeppelin Wireless
BbIJACT TakXe 3BYKOBOW CUrHas, Koraa conpsixeHune
OyneT ycTaHoBNeHo 1 nHankatop Bluetooth
3aropuTCs CUHVM LIBETOM.

lMpumeyvarwne: Ecnv Balu Bluetooth ayamno nctodHunk
HE 0AAEPXNBAET «[IPOCTOM» PEXUM COMPSXEHUS U
TpebyeT 4-pa3psAHbIvi Naposib, BBEAUTE «1234x.

. Mocne Toro, kKak CoeAVHeHNe YCTaHOBNEHO,
ybenuTecs, 4to Zeppelin Wireless BoibpaH ans
BOCNpPOn3BEeaAEeHNA, Kak BbIBOOHOE aKyCT4eCckoe
YCTPOWCTBO.

Y7066 OTCOEANHUTL Bluetooth yCTPOMCTBO — NCTOYHUK

ot Zeppelin Wireless HaxmuTte aaxbl ObICTPO Ha

KHoMKy Bluetooth Ha Zeppelin Wireless. 9To pasopseT
CoeAnHEeHMs CO BCEMU NOAKNIOYEHHbIMY Bluetooth
ycTporictBamu. OTcoefmHeHne ot Bluetooth nctoyHmnka
MOXHO TakXe cAenatb, MPOCTO BbIOPaB APYrot NCTOYHUK
1NV yCTPOMCTBO ANA Bocnpomnadseaenuns. Zeppelin Wireless
BbIAACT Takxe 3ByKOBOW curHan, korga Bluetooth ypet
OTCOEAMHEH U nHAMKaTop Bluetooth cTaHET TyCKNbIM.

MoXHO 0fHOBpEeMEHHO NOACOeANHUTL K Zeppelin
Wireless cpagy aBa Bluetooth ycTpoiicTsa, HO Npy 3TOM
Zeppelin Wireless aBTomaTunyeckm 6yaeT BOCNPON3BOANTb
TONbKO camblii nocneaHuin Bluetooth notok. Ecnmn Bam
HY>XHO BOCCTaHOBUTb COEAVHEHWE C NPEabIaYLLNM
COMPSXEHHbBIM ayAmno UCTOYHMKOM, 3aiijuTe Ha CTpaHuLy
HacTpoek Bluetooth HOBOro ycTponcTea v Bbibepute
Zeppelin Wireless 13 cnucka.

Bluetooth ycTpONCTBO MOXHO CTEPETb 13 NaMATH
Zeppelin Wireless Tonbko BepHyB Zeppelin Wireless B ero
COCTOSIHME MO YMOYaHMIO, HaxaB Ha KHOMKy copoca —
reset. [pw aToMm ByayT CTEPTbI BCE conpsixeHus Bluetooth.
Cwm. Pazgen 7 - kak MCNonb3oBaTb KHOMKY reset.

4. NctouHmkn pnsa Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless MOXeT NpUHUMaTL ayAmo curHanbl

C 4YeTblpeX NCTOYHUNKOB, 6y,qu aBTOMaTU4eCKN
nepektyaTbCa Mmexay aTMn NCTOYHNKamMum no
TpebosaHwuio: AirPlay, Spotify Connect, Bluetooth n AUX
BxoA. Kaxabii n3 Hux byaet onucaH Huxe.

4.1 AirPlay

Zeppelin Wireless MOXeT NpUHMMaTb NOTOKOBOE ayano OT
npopykToB Apple n ¢ iTunes nog Windows yepes AirPlay.
Ha iOS ycTpoiicTBax Tonbko ofHa AirPlay akycTuka moxeTt
6bITb BbibpaHa ana BocnponssedeHus. B iTunes nog

Mac OS n Windows, HECKONbKO akyCTU4eCKIMX CUCTEM
onsa AirPlay MoryT 6biTb BbIGpaHbl 1151 MyNbTUPYMHOIO
BOCMNpon3BeaeHns. JoCTaTouHO NPOCTO 3anyCTUTh
BOCMpon3BeeHne ¢ Ntoboro ycTporcTea, OCHaLLEHHOro
AirPlay. Zeppelin Wireless MNepekntounTtcst Ha camoe
nocnefHee NoToKOBOE ayano yCTPONCTBO, KOTOPOe
aKTUBMPOBANIO CTPUMMUHT.

KomaHpp! Play/pause 1 n3MeHeHUs r[poOMKOCTU Ha
Zeppelin Wireless 6yayT oTpaxaTtbCsi B N0/1b30BaTENBCKOM
nHTepderice AirPlay nctounuka (Ul).

4.2 Spotify Connect

®OyHkums Spotify Connect no3sonsieT Bam
BOCNpon3BoAnTL Spotify Yepes Bally JOMALLHIO0
ayanoCcucTemMy nnmn Tenesmnsop, NCnosib3ysa npuioxeHmne
Spotify app kak nynst. Ing ncnonsdosaHus Spotify
Connect HeobxoanMo NMeTb Noanucky Ha Spotify
Premium n akkayHT.

LLar 1. CoeanHuTe Balle yCTPONCTBO C TOW Xe camom
wi-fi ceTbto, 4TO 1 Bal cMapTdoH, nnaHweT unu PC Ha
KOTOPOM 3anyLeHo npunoxeHune Spotify app.

LLar 2. OtkporiTe npunoxeHue Spotify app, n 3anyctute
Ntobyto NecHto.

LLlar 3. KocHuTech n306paxeHus MECHN B TIEBOM HUXHEM
yray aKpaHa.

PYCCKWNI

LUar 4. KocHuteck nukTorpammel Connect

LWar 5. Beibepute Baw Zeppelin Wireless 13 cnucka.

[Ona nonyveHns 6onee noapobHoON nHdopmMauum o Tom,
KaK HacTpouTb 1 ncnonb3osaTb Spotify Connect, nocetute
canT www.spotify.com/connect

4.3 Bluetooth

Tiobble Bluetooth aynmo ycTpolncTsa, KoTopble bbinu
paHee conpsixeHsl ¢ Zeppelin Wireless, kak onvcaHo

B pasgene 3.5, LO/MKHbI 6bITb 3aHOBO NOAKIOYEHbI K
Zeppelin Wireless, 4To6bl OCYLLECTBNSATL CTPUMUHT

ayamo notoka Yepes Bluetooth coeanHeHme. MNposepsTte
HacTpolikn Bluetooth Ha ayamno yCTpOCTBE-UCTOUHNIKE,
4yToObI YBUAETH, ABNSeTCA N Zeppelin Wireless akTnBHbIM
Bluetooth-coegnHeHNEM, N €CNW HET, caenanTe ero
aKTUBHbBIM.

Zeppelin Wireless npobynnTca oT «CHa», koraa
nopkoveHne byaeTt ycTaHOBNEHO, HO He byaeT
nepekoYaTbCs C akTUBHOrO ayamo notoka Ha Bluetooth
YCTPOWCTBO A0 TEX NOP, MOKa APYroi ayamno noTok He
vHnunmnpyeTcs Ha Bluetooth ycTponcTse.

KomaHgb! Play/pause v n3ameHeHns rpoMKOCTM Ha
Zeppelin Wireless 6yayT oTpaxaTbCs B NM0ONb30BaTENbCKOM
nHTepderice Bluetooth nctouHuka (Ul).

4.4 Bxog AUX

V Zeppelin Wireless nmeetcs 3.5-MM aHanorosblin
BXO[JHOV pa3beM A5l MPOBOAHOIO COeMHEHNSA C

ayano NCTOYHMKaMKN, UMeLWNMN aHanorosbIn BbIXOA.
CoepaviHnTe ero ¢ NoMOLLbIO NoAXoAALLEero kabens.
Zeppelin Wireless BbI6rpaeT aHanoroBbI BXo4
aBTOMaTU4eCKW, KOrfa Bbl BCTaBNdeTe LUTEKKEP B Pa3beM,
1 OTK/OYaEeT 3TOT BXOM, EC/N LUTEKKED BbIHYTb.

Cwm. Pazpnen 4.5 - kak Zeppelin Wireless BbibrpaeT Bxofbl.

Ecnun aHanoroBbl ayamo NCTOYHWK, NOACOEANHEHHBbI

K Zeppelin Wireless, nmeeT perynatop rpoMkocTu,
YCTaHOBUTE ero NPUBAN3NTENBHO Ha MONOBUHY 3HAYEHWS.
JNyywe ncnonbayiite kHonku Ha Zeppelin Wireless ans
perynmpoBKy rPOMKOCTM, @ He PErynsTop rpoOMKOCTN
VNCTOYHMKa ayamno. MNoBbilLanTe rpOMKOCTb MCTOYHMIKA
TONBKO B TOM Cy4ae, ecnu Ha Bbixofe Zeppelin Wireless
MakcuMasibHasi F[POMKOCTb He4oCTaTo4Ha.

4.5 BbiGop NOTOKOB 1 BXOA,0B AN
Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless byaeT aBToMaTu4eck BOCNPON3BOANTb
CcaMblii NOCNEAHNI NOTOK UV BXOAHOWM CUrHan.
Hanpumep:

. Ecnun Bocnpowussoautca Airplay noTok v nony4eH
notok Bluetooth, Zeppelin Wireless nepekntountca
Ha Bxop Bluetooth.

. Ecnn Bocnpownssoautcs Bluetooth noTok u
nony4eH notok Spotify Connect, Zeppelin Wireless
nepeknounTca Ha Bxop Spotify Connect.

. Ecnn Bocnpowussoautca notok Spotify Connect un Bbl
BCTaBuTe Kabenb B Bxod AUX nnu ecnu o6HapyxeH
ayamo CUrHan Ha paHee BCTaBIEHHOM LUTEKKepe,
Torpa Zeppelin Wireless nepekntoyntcs Ha BXof,
AUX.

. Ecnu BocnponsBoauTcs ayamo cUrHan Ha Bxoae
AUX n nonyveH notok Airplay, Zeppelin Wireless
nepekntoumnTesa Ha Bxopg Airplay.

Py4yHoin BbIGOp BXOA40B MOXET NoTpeboBaTbes

TONbKO TOrAa, korga curHan Ha sxoge AUX cnukom
cnabbiii, 4Tobbl ero MOXHO 6bIN0 06HaAPYXUTL AN
aBTOMaTM4ECKOro NepeksitoyeHns. B Takom cnyyae Bxof,
AUX MOXHO ByfeT BblOpaTb, KOCHYBLUNCH KHOMKW BXOAA
AUX. Ecnu Zeppelin Wireless BocnponsBogmT NOTOK 1
ByneT ocTaHOBNEH UK oTcoeaunHeH, Zeppelin Wireless
B0 NepexoYNTCA Ha NpeablayLLni ayamno noTok, nnm
Ha TOT BXOf, KOTOPbIN BCe elle AOCTYMNeH, unun byaet
MONYaTh, NOKa He MOMyYUT HOBbIA NOTOK UM BXOLHON
curHan.
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5. icnonb3oBaHune Zeppelin Wireless

YT06bl yBENUYUTDL NN YMEHBLINTL FPOMKOCTb, HaXnmaiTe
v yaepxuBainTe kHonkm volume + nnm volume - Ha
Zeppelin Wireless, cootBeTcTBEHHO. OfjHOKpaTHOE
HaxaTvie yBeNM4YBaeT rPOMKOCTb Ha OfVH LWar, HaxaTune
1 yaepxaHue — noBblLIaeT rpoOMKOCTb bbicTpee. Ecnn
ayamo He BOCMPOW3BOAUTCS, KOrAa rPOMKOCTb AOCTUraeT
MaKCHUManbHOro UM MYHUMAaNbHOro ypoBHs, Zeppelin
Wireless BbljaeT 3ByKOBOW CUTHanN.

[na 3anycka BOCNPON3BEAEHWA UK Nay3bl NOTOKOBOMO
ayamo ncnonbaynTe KHonky Play/Pause.

[na nepexofa k cneaytowemMy Tpeky Haxmmainte
6bICTPO ABaxX /bl Ha kHomky Play/Pause. [1ns Bo3Bpata
K npeablayLemMy Tpeky HaxmnmainTe ObICTPO TPUXAb! Ha
KHonky Play/Pause.

TMpumeydaHve: KHorku Play/Pause He yrpasasior
Bocrnpon3seneHnem ayamo ¢ Bxoga AUX.

Mpun HOpManbHOM UCMONb30BaHUW HET HEOHXOAMMOCTI
BKJIIOMATb UMK BbIKMOYaTb NuTaHne Zeppelin Wireless.
Zeppelin Wireless aBTomaTn4ecky NEPEXOANT B PEXNM
cHa (sleep) ecnu OH oCTaBneH B Nokoe Ha 20 MUHYT nnun
HW oAHo Bluetooth ycTpolicTBO He NOAKMNOHEHO K HEMY

B TeyeHne 20 MUHYT. VIHAMKaTop cTaTyca CTaHOBMTCSA
TYCKNbIM KpacHbIM B pexume cHa. Zeppelin Wireless
0CTaeTca NOACOEANHEHHbBIM K CETU UK K Nlo6oMy
conpsixeHHoMy Bluetooth ycTpolicTBy B pafuyce AencTBus
curHanos. Zeppelin Wireless MoxeT 6biTb pa3byxeH 13
cocTosHus sleep nogcoeanHeHnem kabens Ha sxog AUX,
ctpumuHrom Yepes AUX, Bluetooth, AirPlay nnun Spotify,
HaxaTveM Ha KHOMKY power, volume +/- nau KHomkm
play/pause, unu xe yctaHosneHmem HoBoro Bluetooth
COefJMHEHNS.

Y1o6bl NnepeBecTn Zeppelin Wireless B pexum oxmaaHus
Standby, HaxmuTe 1 yaepxuTe KHonky Power.

lMpumeyvarHue: B pexvime Standby Zeppelin Wireless
OTCOEAVHSETCS OT CETY 1 OT /1t060ro COMPSIXEHHOro
Bluetooth yctpovicTsa. Ero MOXHO BK/IIOYUTb, TO/IbKO
HaxaB Ha KHOIKYy Power.

lMpumeyvarHue: B pexvime cHa nHaukatop AUX He roput un
aTa KHOIMKa He akTuBHa. VIHaukatop Bluetooth Tyck/biv,
Y KHOTIKM FOTOBbI 3ar1yCTUTb MPOLEAYPY COMPAXEHUS.
CmotpuTte Pasgen 3.5.

6. lupukatopbl Zeppelin Wireless

WHankatopsl Zeppelin Wireless ncnonbaytot pasnnyHblie
LiBETa 1 PEXUMbI MUTaHus, 4To6bl oTobpaxaTb
pa3Hoobpa3sHble paboyne cocTosiHUS. VX 3HaYeHns
npueefeHbl Ha PucyHok 4.

7. ®yHkuyuma cé6poca Zeppelin Wireless
(Reset)

lMpumevarne: Zeppelin Wireless otcoequHuTes ot cetu v
«3abypet» Bce conpsixeHHble Bluetooth ycTpovicTsa rnocne
cbpoca.

Zeppelin Wireless nmeeT maneHbKkoe 0TBEPCTUE ANs
KHOMKW reset Ha 3agHel naHenu coeguHeHnin. KHonka
reset nokasaHa Ha PucyHok 5. 4Tobbl BepHYTb Zeppelin
Wireless Kk HacTpoikam no yMon4aHuio, NoAcoeanHnTe
Kabesnb NUTaHUs 1 BKJIKOYUTE €ro KHOMKOW power.
VicnonbayiiTe pasorHy Tyt CKpenky, 4Tobbl HaxaTb

Ha KHOMKY reset 1 yaepxaTb ee, Noka nHanKaTop He
3amuraet 6enbiM, 3Ha4nT cbpoc Havancs. Korga reset
OyneT 3aBeplueH, Zeppelin Wireless Bknoumntea B pexvime
CeTeBOro COEANHEHMS.

8. O6HoBNeHuna npowwuBkuy MO
Zeppelin Wireless

Bpewms ot BpemeHn gna Zeppelin Wireless 6ynet
nosBaATbCA 06HoBNeHWs npowweky MO. OnoselyeHns o
HUX, CKa4MBaHNe N NHCTaNNSLMSA NPOBOANUTCS C MOMOLLbIO
npunoxeHuns Bowers & Wilkins Control app. Cnenyiite
TOYHO UHCTPYKLMSIM, MPUBOAVMMBIM B MPUOXEHNN.

9. OumncTtka Zeppelin Wireless

[ns 4ncTkm TKaHeBOW 3aLUUTHON peLIeTKN NCNonb3ayinTe
TONBbKO OAEXHYIO LLIETKY UV BNAXHYIO TKaHb. MNpoTpuTe
OCTallbHble MOBEPXHOCTN ymncTon TKaHbKO, HE
ocTaensoLel Bopca. Ecnm Bbl XOTUTE NCNONL30BATL
YnCTdLlee CpencTBO, HAHOCUTE ero Ha TKaHb Ans
4nCTKK, a He npsiMo Ha Zeppelin Wireless. CHavana
npoBepbTE Ha Hebonbwom y4acTKe, TakK Kak HeKoTopble
YUCTSALLME CPEACTBA MOTYT NPUBECTY K NOBPEXAEHIO
NoBEPXHOCTW. V136eraiTe ncnonb3oBaHns abpasmBHbIX
BELLECTB WM CPEACTB, COAEPXALLUMX KUCOTY, LLEeNoyb nin
FIpOTI/IBOMVIKpO6Hb\e BellecTBa.

LiBeT nHAMKaTopa Ha
BEpXHeW naHenm

10. YcTpaHeHmne HemcnpaBHoCTen

Ecnun Bam HeobxofmMa NOMOLLb B yCTPaHEHW Kakol-
60 KOHKPETHOM NPO6AEMbI N Y BaC BOZHUKN
BOMNPOCHI, TpebyioLne OTBETOB, 06paTUTECH CHavana
K pasfery 4acTo 3afjaBaemblx BONPOCOB Ha CTpaHuLe
nopaepxkn Zeppelin Wireless caiira:
www.bowers-wilkins.com

CocTosiHue (pexum)

Off - OTkntoveH

Pexunm Standby

MepneHHoe muratHve
KpacHbIM

3anyck 13 pexuma Standby

TyCKNbIA KpacHbIN

Sleep - «COH»

MynbcupyoLWnia 3eneHbiin

OxuaHne ceTeBO HaCTPONKM

[OCTOAHHbIV 3eNeHbIN

HopmanbHas paboTa c notokamu Bluetooth, Airplay nnum

Spotify® Connect. (nHankaTop 6yaeT MuraTb 3eNeHbIM

npn OCTNXEHUN MaKCUMalbHOro YpOBHA I'pOMKOCTVI).

MMOCTOAHHbI OpaHXeBbI

Pa6oTa (c AUX unu Bluetooth Bxogamu) 6e3 ceTeBbIx

HacTpoek. (MHamKaTop ByAeT MUraTb OpaHXeBbIM Npu
LOCTUXEHNN MaKCMasbHOM0 YPOBHS TPOMKOCTHN)

Mynecupytownn
OpaHXeBbIN

Pa6oTa (c AUX unu Bluetooth Bxogamu) 6e3 ceTeBbIx
COEVHEHWUI, HO C CETEBBLIMU HAaCTPOMKAMU.

BbicTpo nynbcupyowmin
KpacHbI

Owwbka coenHeHNs (MOCeTUTE CTPaHULYy NOAAEPXKMN
Zeppelin Wireless Ha Hallem caiiTe)

BeicTpo nynbcupytowunia

oet cbpoc HacTpoek — Reset

6enbin
benbin oeTt obHoBneHne npowmsku MO
NupgukaTtop Bluetooth CocTosHue (pexxnum)

TyCKNbIA CUHNIA

Hwkakwne Bluetooth ycTpoicTBa He NOACOEANHEHbI

Mynbcupyowmni CUHWA

Pexum conpsaxeHna

CuHnn Bluetooth ycTpolicTBa NOACOEANHEHDI
Nupukatop AUX CocTosiHue (pexum)
Off Bxog AUX oTcoeanHeH

Tycknbli 6enbiin

NcToyHuk nogcoennHeH Ha Bxog AUX

bBenbin

VicTouHumk Ha Bxoge AUX akTnBeH

PucyHok 4
3HauveHuns UBETOB MHAMKATOPA

ETHERNET

= o

SERVICE

RESET

PucyHok 5
Cbpoc HacTpoek (nepesanyck)

/NI
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TexHnuyeckue XapakTepucTtmkmn

=

S
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OnwucaHne BecnposoaHas MysbikanbHas cuctema o
[ocTonHcTBa Texnonorus Apple® AirPlay®

Bluetooth v4.1, Class 2
Spotify connect
Lindposas obpabotka curHanos (DSP)
Lndposoit yeunntens
OuHamunkn 2x 25Mm (1.0in) TBUTEpPA C ABONHBLIM KYNOOM
2x 90mm (3.5in) FST cpegHevacToTHMKaA
1x 150MMm (6.0in) 6acoBbI AMHAMUK
[unana3oH yactoT 44 Ty -28«kly
Bbix. MOLLHOCTb ycunutenem 2x 25BT (TBUTEPDI)

2x 25BT (CY-grHamukn)

1x 50BT (HY)
HanpsxeHne nutaHus 100V - 240V - 50/60Hz
MotpebnerHne
B pexvime Sleep (ceTeBol standby) MeHee 1.50 BT
B pexvme Standby meHee 0.30 BT
Bxogpl ceTb (RJ45 Ethernet unn Wi-Fi)
Auxiliary — aHanorosebli (3.5-MM MUHN-AXeEK)
USB - Tonbko ans cepsurca
BeicoTa 188 MM
LnpwrHa 660 Mmm
nybuHa 183 Mm
Bec 6.5kr
AirPlay coBmecTMOCTb iPhone®, iPad®, n iPod touch® ¢ iOS 4.3.3 nnu Hosee, Mac® ¢ OS X Mountain
Lion nnu Hosee, n PC ¢ iTunes® 10.2.2 nnn HoBsee.
Bluetooth xopneku aptX co cTaHfapTHOW 3aepXKoi
AAC
SBC

Zeppelin — a10 TOprosas mapka B&W Group Ltd.

Windows - aT0 3apeructpupoBaHHas Toprosasi Mmapka Microsoft Corporation.

Spotify — aT0 3aperncTprposaHHas Toproeas Mapka Spotify Ltd.

Android - aTo Toprosasi Mmapka Google Inc.

App Store - aT0 cepsucHasa mapka Apple Inc.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, Mac and Mac OS - ato Toproesle Mapku Apple Inc., 3apeructpuposarHas B CLUA 1 apyrux ctpaHax.

CnoBo v noroTun Bluetooth — 9T0 3aperncTprupoBaHHbIe TOProBble Mapku, npuHagnexatymne Bluetooth SIG, Inc n no6oe ncnonb3osaHne nx Bowers & Wilkins nuueHanposaHo.
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Vitejte u Bowers & Wilkins a Zeppelin Wireless

Dékujeme Vam, ze jste si zvolili znaCku Bowers & Wilkins. Kdyz
John Bowers zakladal nasi firmu véril, ze napadité provedeni,
novatorsky pristup a pokrocilé technologie jsou klicem
otevirajicim dvere kvalitni reprodukci. Touto filozofii se dodnes
inspirujeme, kdykoli tvofime novy produkt.

Zeppelin Wireless Ize pouzit pro:

e Prehravani audiostreamu z AirPlay® ¢i Spotify® Connect pres
bezdratovou Ci kabelovou sit.

Poznamka: Pro Spotify Connect je nutny ucet Spotify
Premium. Funkcnost sluzby Spotify mdze byt regionalné
limitovana.

e Prehravani hudby streamované pomoci bezdratové
technologie Bluetooth z vaseho mobilniho telefonu, tabletu
Ci pocitace.

e Prehravani hudby z riznych dalsich zarizeni pomoci
analogoveho kabelového propojeni.

Verze firmware 1.03

U jinych verzi firmware se mohou funkce lisit

www.bowers-wilkins.com
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1. Baleni pfistroje Zeppelin Wireless
obsahuje

i. Zeppelin Wireless
ii. Napdjeci kabel
iii. Balicek s dokumenty

Informace k zZivotnimu prostredi

Tento produkt je konstruovan s ohledem na nejen
tyto mezinarodni pfedpisy — RoHS (Restriction

of Hazardous Substances) jenz se tyka omezeni
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zatizenich, REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation and restriction of CHemicals), jenz
se tyka registrace, evaluace, autorizace a restrikce
chemickych latek a WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment), jenz se tyka likvidaci
elektrického a elektronického zarizeni. Vice informaci
o tom, jak spravné recyklovat nebo likvidovat tento
vyrobek, ziskate od prislusného orgdnu, ktery se
zabyva likvidaci odpadu.

2. Seznamte se s pristrojem
Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless je navrzen pro snadné
streamovani hudby ve vysokeé kvalité.

Na horni ¢asti pfistroje Zeppelin Wireless jsou
prvky, umoznujici zvySeni &i snizeni hlasitosti,
spusténi ¢i pozastaveni streamovani hudby a volbu
predchozi &i nasledujici skladby. Na predni strané
pristroje je v logu Bowers & Wilkins umisténa LED
dioda, indikujici riznymi barvami i stylem sviceni
aktudlni stav. Vyznamy jednotlivych barev a stylu
sviceni jsou vysvétleny v kapitole 6 tohoto navodu.
V pribéhu Bluetooth parovani a pripojovacich akci
vydava Zeppelin Wireless také akustické signaly.

Po stranéch predniho loga Bowers & Wilkins
pristroje Zeppelin Wireless naleznete dotekové
tlacitko Bluetooth s kontrolkou a dotekové tlacitko
pro AUX vstup s kontrolkou. Bluetooth tlagitko je
na pravé a AUX tlacitko na levé strané. Bluetooth
parovani a pouziti AUX vstupu je vysvétleno v sekci
3.5 a 4.4 tohoto ndvodu.

Terminaly na zadnim panelu pfistroje Zeppelin
Wireless zahrnuiji vstup pro napdjeci kabel, 3,5mm
analogovy vstup AUX, termindl pro pfipojeni k
pocitacové siti a mikro-USB terminal, uréeny jen
pro servisni Ucely. Na zadnim panelu pristroje
Zeppelin Wireless je také umistén hlavni vypina¢ a
malé zapusténé resetovaci tlacitko.

Tyto ovladaci prvky, kontrolky a termindly jsou
znazornény na obrazku 1.

Zeppelin Wireless je konstruovan s ohledem na co
nejjednodussi obsluhu a tak dokéaze automaticky
prehravat nejnoveéjsi audio stream &i vstupni signal,
ktery obdrzi. Neni tedy tfeba manuainé pfepinat
zdroje &i vstup AUX.

—— =

Tlacitko vstupu AUX

T

Kontrolka Tlagitko Bluetooth

Zvy$eni hlasitosti Play/Pause (Prehravani/Pauza) Snizeni hlasitosti

I | J

— @@-u N
] ‘ L
r 1

ETHERNET

Zapinani/Vypinani

RESET

Napajeni AUX (externi vstup)

Obrazek 1
Ovladaci prvky a terminaly
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3. Zapnuti a nastaveni

Streamovani zvuku AirPlay, nebo Spotify Connect
po pocitacové kabelové Ci bezdratové siti vyzaduje,
aby byl Zeppelin Wireless pripojen na stejné siti
jako zafizeni, ze kterého reprodukci ovladate. Je
tedy potreba pripojit Zeppelin Wireless bezdratove
i kabelem k routeru. Pokud nenf streamovani

po siti mozné, nebo neni pozadovano, mize byt
Zeppelin Wireless nastaven do bezsitového rezimu,
umoznuijiciho pouze Bluetooth a AUX vstup. V ¢asti
3.1 tohoto navodu je popsano nastaveni pro provoz
s pocitaovou siti, ¢ast 3.4 popisuje bezsitové
nastaveni.

Po vyjmuti pfistroje Zeppelin Wireless z krabice

jej pripojte k napajeni. Kontrolka bude nejprve
pulsovat Cervené a nasledné zeleng, ¢imz oznami, ze
Zeppelin Wireless je pfipraven pro nastaveni dle nize
uvedenych moznosti — viz obrézek 2.

Poznamka: Kdyz je pristroj pripraven k nastaveni,
bude kontrolka pulsovat zelené a ikony Bluetooth

a AUX budou zhasnuté a neaktivni. TlacCitka AUX

a Bluetooth budou pouZitelna aZ po tom, co bude
provedeno nastaveni pro provoz se siti, nebo bez ni.
Neni-li v prabéhu 20ti minut provedena Zadna akce,
vypne se Zeppelin Wireless automaticky do reZzimu
Standby. Z tohoto stavu mdze byt zapnut stiskem
tlacitka Power.

3.1 Pfipojeni k bezdratové pocitacové siti

Zeppelin Wireless je uréen predevsim k provozu na
bezdrétové siti. Nabizime r{izné néstroje pro nastaveni:

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

Aplikace Bowers & Wilkins Control je primarnim
nastrojem pro pripojeni k bezdratové siti, registraci
vaseho pristroje Zeppelin Wireless a Gdrzbé jeho
firmware.

. Majitelé iOS zarizeni mohou ‘Bowers & Wilkins
Control’ najit a stahnout na App StoreSM pod
‘Bowers & Wilkins’.

. Maijitelé Mac a PC si mohou stéhnout
Ldesktop” verzi aplikace ‘Bowers & Wilkins
Control’ ze stranek www.bowers-wilkins.co.uk/
control.

. Pripojte Zeppelin Wireless k vasi siti
nasledovanim kroku, zobrazovanych v této
aplikaci.

3.1.2 Zabudovana webova stranka
Zeppelin Wireless

Majitelé jinych zarizeni, véetné Android, mohou
nakonfigurovat bezdratové pfipojeni pomoci
internetového prohlizece.

. PFipojte vase zafizeni k doasné bezdratoveé siti
nazvané “ZeppelinWireless_Setup”.

. Otevrete internetovy prohlize¢ a do policka pro
internetovou adresu zadejte “192.168.10.1".
Chvili pockejte, nez se nacte stranka Zeppelin
Wireless.

. Pridélte reprosystému nézev a vyberte
bezdratovou sit, ke které se ma pfistroj
pfipojovat.

] Kliknéte na tlacitko ‘Apply now’.

Jakmile je Zeppelin Wireless na zvolené siti, bude
pfistupny pro AirPlay streamovani ze zafizeni Apple a
pro streamovani ze Spotify Connect pomoci aplikace
Spotify v iOS, Android, Mac ¢i Windows.

3.1.3 Wireless Accessory Configuration (WAC)
Zeppelin Wirless podporuje proces Wireless
Accessory Configuration (WAC) firmy Apple. Vice
informaci naleznete u navodu od vaseho zafizeni,
nebo se obratte na jeho dodavatele.

Obréazek 2

Pfipraveno pro nastaveni

[—] o

SERVICE RESET

Obrazek 3
Zapojeni pro kabelové pripojeni

3.2 Pripojeni ke kabelové pocitacové siti

Zeppelin Wireless maze byt k siti pfipojen také
pomoci kabelu. Doporucujeme pouzivat kvalitni,
stinénou kabelaz (napt. Cat6). Pro tento zpUsob
nastaveni je tfeba pouzit pocita¢ s Ethernetovym
terminalem, nebo Ethernetovym adaptérem.

. Pripojte Zeppelin Wireless k vasemu pocitadi
pomoci Ethernetového kabelu — viz obrazek 3.

. Otevrete internetovy prohlize¢ a do poli¢ka pro
internetovou adresu zadejte “192.168.11.1".
Chvili pockejte, nez se nacte stranka Zeppelin
Wireless.

. Nasledné do ‘Device Name’ vlozte novy nazev
pro vas pristroj.

. Ddle v ‘Network Settings’ vyberte jako vase
sitové rozhrani ‘Wired Ethernet’.

. Kliknéte na tlacitko ‘Apply now’.
. Pod ‘Apply now’ se zobrazi potvrzeni.

. QOdpojte Ethernetovy kabel od vaseho poditace
a pripojte Zeppelin Wireless do vaseho
bezdratového routeru.

Pozndmka: Ma-Ii byt Zeppelin Wireless prestéhovan
na jiné misto, dale od pocitace, ktery byl pouzit pro
toto nastaveni, odpojte napdjeci kabel, preneste
Zeppelin Wireless na nové misto, zapojte jej k
napdjeni a propojte jej Ethernetovym kabelem k
routeru.

. Kontrolka na Zeppelin Wireless za¢ne po
Uspésném pripojeni k pocitacoveé siti svitit
stalym zelenym svétlem.

3.3 Zména sitového pripojeni

Pro zménu pfipojeni Zeppelin Wireless z
bezdratového na kabelové je tfeba provést nastaveni
Zeppelin Wireless pres internetovy prohlizec.

. Pomoci aplikace Bowers & Wilkins Control ve
verzi pro iOS, MacOS, ¢i Windows najdéte ve
vyCtu reprosystémi Zeppelin Wireless a zvolte
jei.

. Pod ,Device Info“ najdéte IP adresu a

poznamenejte si ji.

. Otevrete internetovy prohlize¢ a do kolonky pro
internetovou adresu vloZzte poznamenanou IP
adresu. Chvili po¢kejte, nez se nacte stranka
Zeppelin Wireless.

. Nasledné v ‘Network Settings’ zvolte jako vase
sitové rozhrani ‘Wired Ethernet’.

. Kliknéte na tlagitko ‘Apply now’.
. Pod ‘Apply now’ se zobrazi potvrzeni.

. Pripojte Zeppelin Wireless pomoci
Ethernetového kabelu k sitovému routeru.

. Kontrolka na Zeppelin Wireless za¢ne po
uspésném pripojeni k pocitacoveé siti svitit
stalym zelenym svétlem.

Pro zménu sitového pfipojeni Zeppelin Wireless z

kabelového na bezdratové ne nutné provést reset,

ktery vymaze informace o siti a navrati pfistroj do
prvotniho nastavovaciho rezimu.

. Odpojte od pristroje Zeppelin Wireless
ethernetovy kabel.

. Povedte reset popsany v kapitole 7.

. Nakonfigurujte bezdratové pripojeni podle
popisu v ¢asti 3. 1. tohoto navodu.
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3.4 Bezsitovy rezim

Pokud neni streamovani po siti mozné, nebo nenf
pozadovano, mdze byt Zeppelin Wireless nastaven
do bezsitového rezimu, umoznuijiciho pouze
Bluetooth a AUX vstup. Toto nastaveni Ize provést
nasledovné:

. Zatimco Zeppelin Wireless ¢ekéa na sitové
nastaveni (kontrolka pulsuje zeleng), stisknéte
tladitko ,Play/Pause”.

3 Kontrolka za¢ne svitit oranzové a tlacitko
Bluetooth bude svitit tlumené modre. Pokud je
do vstupu AUX pfipojen kabel, bude svitit také
tlacitko AUX tlumenym bilym svétlem.

Nynfi je Zeppelin Wireless v bezsitovém rezimu a Ize
jej pouzivat pouze pro Bluetooth a AUX vstup. Pro
nastaveni pripojeni po bezdratové ¢i kabelové siti je
nutné provést reset pristroje Zeppelin Wireless, ktery
je popsan v kapitole 7.

Poznamka: Pri oranZové svitici kontrolce, kdy s
pristrojem neni sparovano Zadné Bluetooth zarizeni
a Zeppelin Wireless je v necinosti vice nez 20 minut,
dojde k jeho automatickému vypnuti do rezimu
Standby. Z tohoto stavu mize byt zapnut stiskem
tlacitka Power.

Sviti-li kontrolka oranZové a je sparovano alespori
Jjedno Bluetooth zarizeni, prejde Zeppelin Wireless
do rezimu spanku v pfipade, Ze po dobu 20ti minut
nedojde k pripojeni sparovaného zarizeni, nebo
neni-li provedena néjaka akce. Podrobnéjsi inforace
naleznete v kapitole 5.

3.5 Bluetooth parovani a pripojeni

Poznamka: Pri prvnim spusténi nabéhne Zeppelin
Wireless v rezimu pro nastavovani sitového pripojent,
coZ bude kontrolka signalizovat pulsujicim zelenym
svétlem. Doporucujeme Zeppelin Wireless nejprve
pripojit k siti a teprve potom parovat Bluetooth
zafizeni. Pripojeni k siti je popsdno v ¢asti 3.1 tohoto
navodu. Chcete-li rovnou pouzivat Bluetooth ¢i AUX
vstup (bez pripojeni k siti) prectéte si ¢ast 3.4.

Zeppelin Wireless miZe prehravat Bluetooth stream
z jakéhokoli Bluetooth kompatibilniho mobilniho
zafizeni, laptopu ¢&i stolniho poditace.

Aby mohlo dojit ke spojeni Zeppelin Wireless s
néjakym Bluetooth zafizenim, je nejprve tfeba toto
zafizeni ,sparovat” vySe uvedenym postupem.
Spérovana zafizeni si pak Zeppelin Wireless
zapamatuje a je schopen se k nim pfipojit kdykoli,
kdyz je zafizeni v dosahu. Zeppelin Wireless si mize
pamatovat az osm sparovanych Bluetooth zafizeni.
Parujete-li devaté zafizeni, bude z paméti vymazano
to, které bylo sparovano pred nejdelsi dobou.

Poznamka: Bluetooth ma relativné omezeny dosah.
Domaécich podminkach je obvykly maximalni dosah
kolem 10 metra.

Poznamka: Pokud vas zdroj neobnovi pripojeni

k pristroji Zeppelin Wireless automaticky, zvolte
Zeppelin Wireless ze seznamu dostupnych Bluetooth
reprosystéma.

. Kdyz je Zeppelin Wireless zapnut, stisknéte
a po 2 vteriny podrzte tladitko Bluetooth.
Kontrolka za&ne blikat a Zeppelin Wireless
vydé zvukovy signdl oznamujici rezim parovani.

Poznamka: Zeppelin Wireless automaticky
opusti parovacf rezim tehdy, nezaznamena-Ii
po dobu 5 minut v dosahu Zadné pdrované
zafizeni. Pro manualni opustéeni rezimu
parovani stisknéte na Zeppelin Wireless tlacitko
Bluetooth dvakrat rychle za sebou.

. Na zdrojovém Bluetooth zafizeni oteviete
menu pro nastaveni Bluetooth a ovérte, zda
je Bluetooth zapnuto. V nabidce dostupnych
zafizeni by se vam po chvili mél objevit
Zeppelin Wireless. Zvolte jej a pockeijte na
zobrazeni ozndmeni o uspésném pfipojeni k
Zeppelin Wireless. Po Bluetooth sparovani
vyda Zeppelin Wireless zvukovy signal a
Bluetooth kontrolka zacne svitit modre.

Poznamka: Pokud vase zdrojové Bluetooth
zafizeni poZaduje Ctyrmistny kod, zadejte 1234.

. Jakmile je spojeni navazano, ovérte, zda je
ve zdrojovém Bluetooth zafizeni jako vystupni
reproduktor zvolen pfistroj Zeppelin Wireless.

Pro odpojeni od pravé pfipojeného Bluetooth zafizeni
stisknéte tladitko Bluetooth na Zeppelin Wireless
dvakrat rychle za sebou. Tim dojde k odpojeni vSech
pripojenych Bluetooth zafizeni. Odpojeni oznamf
Zeppelin Wireless akustickym signalem a jeho
Bluetooth kontrolka pohasne.

Pokud je v dosahu, pfipoji se Zeppelin Wireless
automaticky k naposledy pripojovanému zdroji
zvuku bez ohledu na to, je-li v dosahu i jiné, pfedtim
pdrované zarizeni. Pokud je poZzadovano pfipojeni k
jinému drive parovanému zarizeni, otevrete u tohoto
zafizeni nastavovaci stranku pro Bluetooth a zvolte
ze seznamu Zeppelin Wireless.

Pro odstranéni sparovanych zafizeni z paméti
pristroje Zeppelin Wireless provedte reset popsany
v Gasti 7. Tim dojde k odstranéni vSech sparovanych
zafizeni z paméti.

4. Zeppelin Wireless zdroje

Zeppelin Wireless mUze pfijimat zvuk ze Ctyf zdrojd
a dokaze mezi nimi automaticky prepinat. Jedna se
o tyto zdroje: AirPlay, Spotify Connect, Bluetooth, a
AUX (externi vstup). Kazdy z téchto zdrojd je popsan
nize.

4.1 AirPlay

Zeppelin Wireless dokaze prijimat zvuk z Apple
produktl a iTunes instalovanych pro Windows,
pomoci streamovani AirPlay. Na iOS zafizenich je
mozné zvolit vzdy pouze jedno vystupni zarizeni
pro reprodukci. V pfipadé iTunes pro Mac OS ¢i
Windows Ize zvolit nékolik AirPlay reprosystéma
najednou a pouzit je napriklad pro vicezénové
prehravani. Staci jednoduse spustit pfehravani z
jakéhokoli AirPlay kompatibilniho zafizeni. Zeppelin
Wireless se automaticky prepne k tomu zdroji, ktery
do ngj zacne vysilat stream jako posledni.

Zmeény provadéné pomoci ,Play/Pause” a regulace
hlasitosti pfimo na pfistroji Zeppelin Wireless budou
zrcadleny v uzivatelském rozhrani zdrojového
zafizen.

4.2 Spotify Connect

Spotify Connect vdm umoZriuje prehravat obsah
ze Spotify pres vas domaci reprosystém nebo TV,
pomoci aplikace Spotify jako dalkového oviadani.
Pro pouzivani Spotify Connect budete potfebovat
ucet Spotify Premium.

Krok 1. Pripojte vas pfistroj ke stejné WiFi siti, ke
které je pripojen vas telefon, tablet ¢i pocitac s
aplikaci Spotify.

Krok 2. Otevrete aplikaci Spotify a pustte néjakou
skladbu.

Krok 3. Kliknéte na obrézek skladby levé spodni
¢asti obrazovky.

Krok 4. Kliknéte na ikonu ,Connect*

Krok 5. Vyberte ze seznamu Zeppelin Wireless.

Pro vice informaci jak nastavit a pouzivat Spotify
Connect prosim navstivte www.spotify.com/
connect
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4.3 Bluetooth

U v8ech zafizeni, kterd jiz byla parovana s pristrojem
Zeppelin Wireless podle postupu popsaného v ¢asti

3.5, je vzdy pro Bluetooth streamovani nutné obnovit
jejich pripojeni. Zkontrolujte v Bluetooth nastaveni na
zdrojovém zafizeni, zda je Zeppelin Wireless oznacen
jako aktivni zafizeni. Pokud neni, aktivujte jej.

Je-li provedeno pripojeni, dokaze se Zeppelin
Wireless automaticky probudit z rezimu spanku,
nicméné nedokaze se zapnout jen na zakladé
aktivniho streamu, dokud na négj tento stream neni
Bluetooth zafizenim nasmérovan.

Zmény provadéné pomoci ,Play/pause” a regulace
hlasitosti pfimo na pfistroji Zeppelin Wireless
budou zrcadleny v uzivatelském rozhrani Bluetooth
zdrojového zafizeni.

4.4 AUX vstup

Zeppelin Wireless je vybaven 3.5mm ,jack” vstupem,
pro kabelové pripojeni vSech zafizeni, jenz maiji
kompatibilni analogovy vystup. Pro propojeni mezi
vstupni zditkou a zdrojovym zafizenim pouzijte
patficny kabel. Zapojenim kabelu do zditky dojde k
automatickému prepnuti pfistroje Zeppelin Wireless
na analogovy vstup a po odpojeni kabelu ze zditky
pfistroj rezim analogového vstupu sam opusti. Na
AUX vstup se Zeppelin Wireless automaticky prepne
i v pripadé, Ze je aktivni pro jiny zdroj a detekuje na
AUX vstupu pfichozi signal.

Vice informaci o prepinani vstupd pristroje Zeppelin
Wireless naleznete v Casti 4.5.

Ma-li analogovy zdroj, zapojeny do vstupu pristroje
Zeppelin Wireless moznost regulace urovné svého
vystupu, nastavte ji zhruba na polovinu. Pro regulaci
hlasitosti reprodukce pak radgji pouzivejte tladitka na
pfistroji Zeppelin Wireless, nez prvky na zdrojovém
zafizeni. Pouze pokud by byla hlasitost neadekvatni
Urovni zvolené na Zeppelin Wireless, doladte ji na
zdroji.

4.5 Volba stream( a vstup u
Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless se automaticky prepina na
nejnovéji obdrzeny stream ¢i signdl. Napriklad:

. Je-li b&éhem prehravani AirPlay zaregistrovan
prichozi signal Bluetooth, pfepne se Zeppelin
Wireless na Bluetooth vstup.

. Je-li béhem prehravani Bluetooth zaregistrovan
pfichozi signal ze Spotify Connect, pfepne se
Zeppelin Wireless na Spotify Connect.

. Je-li b&hem prehravani Spotify Connect do
vstupu AUX zapojen kabel, nebo zaregistruje-li
pfistroj na jiz zapojeném AUX vstupu pfichozi
audio signal, prepne se Zeppelin Wireless na
vstup AUX.

. Je-li béhem prehravani z AUX vstupu
zaregistrovan prichozi signal AirPlay, prepne se
Zeppelin Wireless na AirPlay vstup.

Automatické prepnuti na vstup AUX nemusi fungovat
tehdy, je-li signél pfichazejici na tento vstup tak slaby,
Ze jej neni schopen automaticky obvod zaregistrovat.
V takovém pripadé je nutné na vstup AUX prepnout
manuéling, pomoci tlacitka AUX. Pokud Zeppelin
Wireless prehrava néjaky stream a ten je zastaven

¢i odpojen, prepne se Zeppelin Wireless zpét na
naposledy prehravany stream &i vstup, pokud je stale
dostupny, nebo zdstane potichu do doby, nez prijme
novy stream ¢i vstupni signdl..
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5. Pouzivani Zeppelin Wireless

Pro zvySeni ¢i snizenfi hlasitosti pouzivejte tlacitka +
a — na Zeppelin Wireless. Jednim kratkym stiskem
Ize hlasitost ménit po krocich, delSim pridrzenim
tladitka se bude hlasitost ménit plynule, s narGstajici
rychlosti. Dosahne-li regulace hlasitosti maximaini,
nebo minimalni Urovné, upozorni na to Zeppelin
Wireless akustickym signdlem.

Pro spusténi ¢i pozastaveni prehravani streamu
stisknéte tlacitko play/pause.

Pro volbu nasledujici skladby stisknéte tlacitko Play/
Pause dvakrat rychle za sebou. Pro volbu pfedchozi
skladby stisknéte tladitko play/pause trikrat rychle
za sebou.

Poznamka: Oviladani Play/Pause a prepindni na
nasledujici ¢i predchozi skladbu nefunguje pri
prehravani signalu z AUX vstupu.

PFi normalnim pouzivani v podstaté neni nutné
ovladat zapinani/vypinani pfistroje Zeppelin Wireless.
V pfipadé necinnosti (tzn. bez pfehravaného signalu),
nebo neni-li pfipojeno Bluetooth zarizeni, prejde
pfistroj po 20 minutach sam do tzv. rezimu spanku.
V tomto rezimu bude kontrolka svitit tlumené
Cervend. Zeppelin Wireless pfitom zlstane pripojen k
pocitacoveé siti a ke sparovanym Bluetooth zafizenim,
jez jsou v dosahu. Z tohoto spankového rezimu se
Zeppelin Wireless probudi pfipojenim kabelu do

AUX vstupu, streamovanim Aux, Bluetooth, AirPlay
¢i Spotify, stisknutim tlacitka Power, hlasitost +/- i
Play/Pause, nebo obnovenim Bluetooth spojeni.

Pro vypnuti pfistroje Zeppelin Wireless do standby

rezimu podrzte del$i dobu stisknuté tladitko ,Power*.

Poznamka: V rezimu standby (off — vypnuto) bude
Zeppelin Wireless odpojen od pocitacové sité a
v8ech sparovanych Bluetooth zafizeni. Bude mozné
Jjej zapnout pouze stiskem tlacitka Power.

Poznamka: Béhem spankového rezimu je kontrolka
vstupu AUX zhasnuta a tlacitko tohoto vstupu neni
funkéni. Indikator Bluetooth je pohasnuty ale tlacitko
je funkcni pro vyvolani parovani. Vice informaci
najdete v casti 3.5.

6. Indikatory na Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless indikuje svdj stav pomoci rlznych
barev a stylu sviceni LED kontrolky. Tyto stavy jsou
vypsany v tabulce na obrazku 4.

7. Resetovani pristroje Zeppelin Wireless

Poznamka: Zeppelin Wireless se odpoji od pocitacové
sité a zapomene vSechna provedena nastaveni,
vcetné paméti sparovanych Bluetooth zarizent.

Zeppelin Wireless je na svém zadnim panelu vybaven
malym otvorem, ve kterém je zapusténo resetovaci
tladitko. Toto tlacitko je znazornéno na obrazku 5.
Pro ndvrat pfistroje Zeppelin Wireless do tovarniho
nastaveni pfistroj nejprve zapnéte tlacitkem ,Power*.
Po nabéhnuti pfistroje stisknéte resetovaci tlacitko
pomoci narovnané kancelarské sponky, nebo hrotem
propisky, na dobu zhruba 6 vtefin, kontrolka bude
béhem resetovaciho procesu bile blikat. Jakmile
bude reset dokoncen, zapne se Zeppelin Wireless v
rezimu ¢ekani na nastaveni sité.

8. Aktualizace firmware Zeppelin Wireless

Cas od ¢asu se miize pro Zeppelin Wireless objevit
novy firmware. Upozornéni na novy firmware, jeho
stazeni a instalace do pfistroje je realizovano pomoci
aplikace Bowers & Wilkins Control. Stadi peclivé
nasledovat jednotlivé kroky, zobrazované touto aplikaci.

9. Cisténi pFistroje Zeppelin Wireless

K ¢isténi latkové kryci mrizky pouzijte kartacek na
odévy, nebo distici valecek. Ostatni povrchy oclistéte
Cistym a hladkym hadfikem z mikrovidkna. Vyhybejte
se Gisticim prostfedkim obsahujicim abraziva, nebo
kyseld, alkalicka ¢i antibakteridlni ¢inidla.

Kontrolka (hlavni)

10. Odstrafiovani probléma

Potfebujete-li pomoc pfi feseni urcitého problému,
nebo potrebujete-li zodpovedét jakékoli dotazy,
nahlédnéte prosim nejprve do sekce podpory
(Support) pro Zeppelin Wireless na strankach
Bowers & Wilkins: www.bowers-wilkins.com

Vyznam - aktualni stav pfFistroje

Nesuviti

Standby (vypnuto)

Cervené pulzuje

Probouzeni ze Standby nebo spankového rezimu

Cervena tlumena

Spankovy rezim

Zelené pulzuje

Cekani na nastaveni poéitacové sité

Zelena Normalni provoz s Bluetooth, AirPlay ¢i Spotify Connect
streamovanim. (pouze pfi dosazeni maximalniho rozsahu
regulace hlasitosti bude kontrolka zelené blikat)

Oranzova Provozni stav pro AUX &i Bluetooth v bezsitovém rezimu

(neni nakonfigurovano pripojeni k pocitacoveé siti). (pouze
pfi dosazeni maximalniho rozsahu regulace hlasitosti bude
kontrolka oranzové blikat)

Oranzoveé pulzuje

Provozni stav pro AUX ¢i Bluetooth kdyz je sice

nakonfigurovana i poc¢itacova sit (tzn. neni pfepnuto do
bezsitového rezimu), ale pfistroj s ni neni spojen.

Cervené blika

Chyba - navstivte prosim sekci podpory Zeppelin Wireless

na www strankdch

Bile blika

Probiha resetovani

Bila

Probiha aktualizace firmware

Bluetooth kontrolka

Vyznam - aktualni stav pfistroje

Modra tlumena

Neni pfipojeno Zadné Bluetooth zatizeni

Modre blika

Parovaci rezim

Modra

Je pripojeno Bluetooth zarizeni

AUX kontrolka

Vyznam - aktualni stav pfistroje

Nesuviti

AUX vstup odpojen

Bila tlumena

AUX vstup pfipojen (zapojen, ale ne aktivni)

Bila

AUX vstup aktivni

Obrazek 4
Indikatory

ETHERNET

SERVICE RESET

Obrazek 5
Reset

/N

0

CESKY




Specifikace

>
Model Zeppelin Wireless 5,

w
Popis Bezdratovy reprosystém ©
Technické prednosti Apple® AirPlay® technologie

Bluetooth® v4.1, Class 2
Spotify® Connect
Digitalni signalovy procesing (DSP)
Digitalni zesilova¢
Ménice 2x 25mm vysokoténovy s dvouvrstvou membranou
2x 90mm stredoténovy FST™
1x 150mm basovy
Frekvenéni rozsah 44Hz az 28kHz
Vystupni vykon zesilovace 2x 25W (pro vysokotdnové reproduktory)
2x 25W (pro stfedoténové reproduktory)

1x 50W (pro basovy reproduktor)

Napajeni 100V — 240V - 50/60Hz

Spotreba:

Rezim spanku (network standby) Méné nez 1.50 W

Standby Méné nez 0.30 W

Vstupy Sitové zdroje (RJ45 Ethernet &i Wi-Fi)

AUX - analogovy vstup (3.5mm mini jack)

USB - pouze pro servisni Ucely

Vyska 188mm
Sitka 660mm
Hloubka 183mm
Hmotnost 6.5kg
AirPlay kompatibilita iPhone®, iPad® a iPod touch® s i0S 4.3.3 ¢i novéjsim, Mac® s OS X
Mountain Lion ¢i novéj$im a PC s iTunes® 10.2.2 &i novejsim.
Bluetooth kodeky aptX Standard latency
AAC
SBC

Zeppelin je obchodni znackou B&W Group Ltd.

Windows je registrovanou obchodni znackou Microsoft Corporation.

Spotify je registrovanou obchodni znac¢kou Spotify Ltd.

Android je obchodni zna¢kou Google Inc.

App Store znacka sluzby spolecnosti Apple Inc.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes a Mac jsou znackami Apple Inc., registrovanymi v U. S. a dalSich zemich.

Bluetooth oznaceni a loga jsou registrovanymi znackami ve vlastnictvi Bluetooth SIG, Inc a veskeré jejich pouziti firmou Bowers & Wilkins je v souladu s licenci.

1.03.150616
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Vitajte u Bowers & Wilkins Zeppelin Wireless

Dakujeme Vam, Ze ste si zvolili znacku Bowers & Wilkins. Ked
John Bowers zakladal nasu firmu veril, ze napadité prevedenie,
novatorsky pristup a pokrocilé technoldgie su klu¢om otvarajucim
dvere pre kvalitnu reprodukciu. Touto filozofiou sa dodnes
inSpirujeme, kedykolvek tvorime novy produkt.

Zeppelin Wireless sa da pouzit pre:

* Prehravanie audiostreamu z AirPlay® ¢i Spotify® Connect cez
bezdrbtovu Ci kablovu siet.

Poznamka: Pre Spotify Connect je nutny ucet Spotify
Premium. Funkcnost sluzby Spotify méze byt regionalne
limitovana.

e Prehrava streamovanu hudbu z tvojho mobilu, tabletu alebo
pocitaCa cez bezdrétovu technoldgiu Bluetooth®.

e Prehravanie hudby z r6éznych dalSich zariadeni pomocou
analogového kablového prepojenia.

Firmware verzia 1.03

Prevadza funguje odliSne pre odlisné verzie firmwar-u

www.bowers-wilkins.com
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1. Balenie pristroja Zeppelin Wireless
obsahuje

i. Zeppelin Wireless
ii. Napdjaci kabel
iii. Balicek s dokumentmi

Informacie k zivotnému prostrediu

Tento produkt je konStruovany s ohladom na tieto
medzinarodné predpisy - RoHS (Restriction of
Hazardous Substances) ktory sa tyka obmedzenia
nebezpec¢nych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach, REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation and restriction of Chemicals), ktory sa
tyka registracie, evaluécie, autorizacia a restrikcie
chemickych latok a WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment), ktory sa tyka likvidacie
elektrického a elektronického zariadenia. Viac
informdcii o tom, ako spravne recyklovat alebo
likvidovat tento vyrobok, ziskate od prislusného
organu, ktory sa zaobera likvidaciou odpadu.

2. Zoznamte se s pristrojom Zeppelin
Wireless

Zeppelin Wireless je navrhnuty pre jednoduché
streamovanie hudby vo vysokej kvalite.

Na hornej Casti pristroja Zeppelin Wireless su
prvky, umoznujuce zvySenie ¢i znizenie hlasitosti,
spustenie ¢i pozastavenie streamovanie hudby a
volbu predchadzajucej alebo nasledujucej skladby.
Na prednej strane pristroja je v logu Bowers &
Wilkins umiestnena LED didda, indikujuca réznymi
farbami aj Stylom svietenie aktuélny stav. Vyznamy
jednotlivych farieb a Stylu svietenie su vysvetlené
v kapitole 6 tohto navodu. V priebehu Bluetooth
parovania a pripojovacich akcii vydava Zeppelin
Wireless tiez akustické signaly.

Po stranéach predného loga Bowers & Wilkins
pristroje Zeppelin Wireless najdete dotykové
tlacidlo Bluetooth s kontrolkou a dotykové tlacidlo
pre AUX vstup s kontrolkou. Bluetooth tlacidlo je
na pravej a AUX tlacidlo na lavej strane. Bluetooth
pdrovanie a pouzitie AUX vstupu je vysvetlené v
sekcii 3.5 a 4.4 tohto navodu.

Termindly na zadnom paneli pristroja Zeppelin
Wireless zahffaju vstup pre napéajaci kabel, 3,5mm
analégovy vstup AUX, terminal pre pripojenie k
pocitacovej sieti a mikro-USB terminal, uréeny

len na servisné Ucely. Na zadnom paneli pristroja
Zeppelin Wireless je tiez umiestneny hlavny vypinaé
a malé zapustené tlacidlo Reset.

Tieto ovladacie prvky, kontrolky a termindly su
zndzornené na obrazku 1.

Zeppelin Wireless je konstruovany s ohladom

na ¢o najjednoduchsiu obsluhu a tak dokaze
automaticky prehravat najnovsi audio stream d&i
vstupny signal, ktory dostane. Nie je teda potrebné
manudlne prepinat zdroje ¢i vstup AUX.

BopersaWibdns +

’ o

Tlacidlo vstupu AUX

T

Kontrolka Tlagidlo Bluetooth

Zvy$enie hlasitosti Play/Pause (Prehrévanie/Pauza) Znizenie hlasitosti

I | J

— e 0 =~
] L

r I 1

Zapinanie/Vypinanie ETHERNET Napdjenie AUX (externy vstup)

RESET

Obrazok 1
Ovladacie prvky a terminaly
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3. Zapnutie a nastavenie

Streamovanie zvuku AirPlay, alebo Spotify Connect
po pocitacovej kablovej a bezdrotovej sieti vyZzaduje,
aby bol Zeppelin Wireless pripojeny na rovnakej sieti
ako zariadenie, z ktorého reprodukciu ovladate. Je
teda potrebné pripojit Zeppelin Wireless bezdrétovo
¢i kdblom k routeru. Pokial nie je streamovanie

po sieti mozné, alebo nie je pozadované, mbze

byt Zeppelin Wireless nastaveny do bezsietového
rezimu, umoznujuceho iba Bluetooth a AUX vstup.
V Casti 3.1 tohto ndvodu je popisané nastavenie pre
prevadzku s pocitacovou sietou, ¢ast 3.4 popisuje
bezsietové nastavenia.

Po vybrati pristroja Zeppelin Wireless z krabice ho
pripojte k napajaniu. Kontrolka bude najprv pulzovat
Cerveno a nasledne zelene, ¢im oznami, ze Zeppelin
Wireless je pripraveny pre nastavenie podla nizsie
uvedenych moznosti — vid obrazok 2.

Ked' je zariadenie pripravene na nastavovanie,
diodka svieti na zeleno, Bluetooth a AUX ikony
budu vypnuté a neaktivne. Zeppelin Wireless

musi byt pripojeny na siet alebo musite ho dat’

do bezsietového rezimu aby boli AUX a Bluetooth
gombiky aktivne a pouZzitelné. Ak sa ni¢ nerobi 20,
Zeppelin Wireless sa automaticky vypne. MdZete ho
zapnut' s gombikom na zapnutie.

3.1 Pripojenie k bezdrotovej pocitacovej
sieti

Zeppelin Wireless je uréeny predovsetkym na
prevadzku na bezdrétovej sieti. Ponukame rozne
nastroje pre nastavenie:

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

Aplikécia Bowers & Wilkins Control je primarnym
nastrojom pre pripojenie k bezdrdtove; sieti,
registraciu vasho pristroja Zeppelin Wireless a
udrzbu jeho firmware.

. Majitelia iOS zariadenia mozu ‘Bowers &
Wilkins Control’ ndjst a stiahnut na App Stores
pod ‘Bowers & Wilkins’.

. Majitelia Mac a PC si mézu stiahnut “Desktop”
verziu aplikacie ‘Bowers & Wilkins Control’ zo
stranok www.bowers-wilkins.co.uk/ control.

. Pripojte Zeppelin Wireless k vasej sieti
nasledovanim krokov, zobrazovanych v tejto
aplikacii.

3.1.2 Zabudovana webova stranka Zeppelin
Wireless

Majitelia ostatnych zariadeni, vratane Android, mézu
nakonfigurovat bezdrétové pripojenie pomocou
internetového prehliadaca.

. Pripojte vase zariadenie k do¢asnej bezdrétovej
sieti nazvanej “ZeppelinWireless_Setup”.

. Otvorte internetovy prehliada¢ a do poli¢ka pre
internetovu adresu zadajte “192.168.10.1”.
Chvilu pockajte, kym sa nacita stranka
Zeppelin Wireless.

. Pridelte reprosystému néazov a vyberte

bezdrotovu siet, ku ktorej sa ma pristroj pripajat.

. Kliknite na tlacidlo ‘Apply now’.

Akonahle je Zeppelin Wireless na zvolene;j sieti, bude
pristupny pre AirPlay streamovanie zo zariadeni
Apple a pre streamovanie zo Spotify Connect
pomocou aplikacie Spotify v iOS, Android, Mac ¢&i
Windows.

3.1.3 Wireless Accessory Configuration (WAC)
Zeppelin Wireless podporuje proces Wireless
Accessory Configuration (WAC) firmy Apple. Viac
informacii ndjdete v navode od vasho zariadenia,
alebo sa obratte na jeho dodavatela.

Obréazek 2

Pfipraveno pro nastaveni

SERVICE RESET

Obrazok 3
Zapojenie pre kablové pripojenie

3.2 Pripojenie ku kablovej pocéitacovej
sieti

Zeppelin Wireless moze byt k sieti pripojeny

aj pomocou kabla. Odporu¢ame pouzivat
kvalitnu, tienenu kabeléaz (napr. Cat6). Pre tento
spbsob nastavenia je potrebné pouzit poditac s
Ethernetovym termindlom, alebo Ethernetovym
adaptérom.

. Pripojte Zeppelin Wireless k vasmu pocitacu
pomocou Ethernetového kébla — vid
obrazok 3.

. Otvorte internetovy prehliada¢ a do policka pre
internetovu adresu zadajte “192.168.11.1”.
Chvilu poc¢kajte, kym sa nacita stranka
Zeppelin Wireless.

. Naésledne do ‘Device Name’ vioZte novy nazov
pre vas pristroj.

. Dalej v ‘Network Settings’ vyberte ako vase
sietové rozhranie ‘Wired Ethernet’.

. Kliknite na tlacidlo ‘Apply now’.
o Pod ‘Apply now’ sa zobrazi potvrdenie.

. Odpojte Ethernetovy kabel od vasho pocitaca
a pripojte Zeppelin Wireless do vasho
bezdrétového routeru..

Poznamka: Ak ma byt Zeppelin Wireless
prestahovany na iné miesto, dalej od pocitaca, ktory
bol pouzity pre toto nastavenie, odpojte napajaci
kabel, preneste Zeppelin Wireless na nové miesto,
zapojte ho na napdjanie a prepojte ho Ethernetovym
kablom k routeru.

. Kontrolka na Zeppelin Wireless za¢ne po
Uspe$nom pripojeni k pocitacovej sieti svietit
stalym zelenym svetlom.

3.3 Zmena sietového pripojenia

Pre zmenu pripojenia Zeppelin Wireless z
bezdrétového na kablové je potrebné vykonat
nastavenie Zeppelin Wireless cez internetovy
prehliadac.

. Pomocou aplikacie Bowers & Wilkins Control
vo verzii pre i0OS, MacOS, ¢i Windows néjdite
v zozname reprosystémov Zeppelin Wireless a
vyberte ho.

. Pod “Device Info” ndjdite IP adresu a poznacte
si ju.

. Otvorte internetovy prehliada¢ a do koldnky
pre internetovd adresu vloZzte poznamenanu IP
adresu. Chvilu poc¢kajte, kym sa nadita stranka
Zeppelin Wireless.

3 Nasledne v ‘Network Settings’ vyberte ako
vase sietové rozhranie ‘Wired Ethernet’.

. Kliknite na tlacidlo ‘Apply now’.
. Pod ‘Apply now’ sa zobrazi potvrdenie.

. Pripojte Zeppelin Wireless pomocou
Ethernetového kabla k sietovému routeru.

. Kontrolka na Zeppelin Wireless za¢ne po
Uspesnom pripojeni k poditaovej sieti svietit
stalym zelenym svetlom..

Pre zmenu sietového pripojenia Zeppelin Wireless z

kdblového na bezdrotové nie nutné vykonat reset,

ktory vymaze informacie o sieti a navrati pristroj do
prvotného nastavovacieho rezimu.

. Odpojte od pristroja Zeppelin Wireless
ethernetovy kdbel.

. Prevedte reset popisany v kapitole 7.

. Nakonfigurujte bezdrétové pripojenie podla
popisu v Gasti 3. 1. tohto navodu.
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3.4 Bezsietovy rezim

Pokial nie je streamovanie po sieti mozné, alebo

nie je poZzadované, mdze byt Zeppelin Wireless
nastaveny do bezsitového rezimu, umozfujuceho iba
Bluetooth a AUX vstup. Toto nastavenie je mozné
vykonat nasledovne:

. Kym Zeppelin Wireless ¢aka na sietové
nastavenia (kontrolka pulzuje zelene), stlacte
tlacgidlo “Play / Pause”.

3 svetlo sa zmeni na oranzovo a tlagidlo
Bluetooth bude svietit timene modro. Ak je do
vstupu AUX pripojeny kabel, bude svietit aj
tlacidlo AUX timenym bielym svetlom.

Teraz je Zeppelin Wireless v bezsietovom rezime a
mozno ho pouzivat iba pre Bluetooth a AUX vstup.
Pre nastavenie pripojenia po bezdrotovej ¢i kdblovej
sieti je nutné vykonat reset pristroja Zeppelin
Wireless, ktory je opisany v kapitole 7.

Poznamka: Ak svieti diodka na oranzovo a zarover
Ziadne Bluettoth zariadenie nie je sparovane a
Zeppelin Wireless je neciny aspori 20 minut potom
sa zariadenie automaticky vypne. Zariadenie méze
byt zapnuté potom cez vypinac.

Ak svieti diodka na zeleno a asporn jedno zariadenie
Jje sparovane, Zeppelin Wireless automaticky prepne
do rezimu ,idle“(necinny) alebo ,sleep*“(spaci) a
zdroveri Ziadne Bluetooth zariadenie nie je pripojené
20 mindt. Pre viac detailov si pozrite sekciu 5.

3.5 Bluetooth parovanie a pripojenie

Poznamka: Pri prvom spusteni nabehne Zeppelin
Wireless v reZime pre nastavovanie sietového
pripojenia, ¢o bude kontrolka signalizovat pulzujucim
zelenym svetlom. Odporucame Zeppelin Wireless
najprv pripojit' k sieti a az potom parovat’ Bluetooth
zariadenia. Pripojenie k sieti je popisané v casti 3.1
tohto navodu. Ak chcete rovno pouzivat Bluetooth Ci
AUX (bez pripojenia k sieti) precitajte si cast 3.4.

Zeppelin Wireless moze prehravat Bluetooth stream
z akéhokolvek Bluetooth kompatibilného mobilného
zariadenia, laptopu &i stolného poditaca.

Aby mohlo déjst k spojeniu Zeppelin Wireless s
nejakym Bluetooth zariadenim, je najprv potrebné
toto zariadenie “sparovat” vy$Sie uvedenym
postupom. Spdrované zariadenia si potom Zeppelin
Wireless zapamata a je schopny sa k nim pripojit
kedykolvek, ked je zariadenie v dosahu. Zeppelin
Wireless si mdze paméatat az osem sparovanych
Bluetooth zariadeni. Ak sparujete deviaté zariadenie,
bude z paméate vymazané to, ktoré bolo sparované
pred najdih§ou dobou.

Poznamka: Bluetooth ma relativne obmedzeny
dosah. V domdcich podmienkach je obvykly
maximalny dosah okolo 10 metrov.

Poznamka: Ak vas zdroj neobnovi pripojenie k
pristroju Zeppelin Wireless automaticky, vyberte
Zeppelin Wireless zo zoznamu dostupnych Bluetooth
reprosystémov.

. Ked' je Zeppelin Wireless zapnuty, stlacte
a po 2 sekundy podrzte tlacidlo Bluetooth.
Kontrolka za¢ne blikat a Zeppelin Wireless
vyda zvukovy signal oznamuijuci rezim
parovanie.

Poznamka: Zeppelin Wireless automaticky
opusti parovaci rezim vtedy, ak nezaznamena
po dobu 5 minut v dosahu Ziadne parované
zariadenie. Pre manualne opustenie rezimu
péarovanie stlacte na Zeppelin Wireless tlacidlo
Bluetooth dvakrat rychlo za sebou.

. Na zdrojovom Bluetooth zariadeni otvorte
menu pre nastavenie Bluetooth a overte, &i
je Bluetooth zapnuté. V ponuke dostupnych
zariadeni by sa vam po chvili mal objavit

Zeppelin Wireless. Vyberte ho a pockajte na
zobrazenie ozndmenia o UspeSnom pripojeni
k Zeppelin Wireless. Po Bluetooth sparovani
vyda Zeppelin Wireless zvukovy signal a
Bluetooth kontrolka za¢ne svietit na modro.

Poznamka: Ak vase zdrojové Bluetooth
zariadenie poZaduje $tvormiestny kdd, zadajte
1234.

. Akonahle je spojenie naviazané, overte, ¢ije v
zdrojovom Bluetooth zariadeni ako vystupny
reproduktor zvoleny pristroj Zeppelin Wireless.

Na odpojenie od prave pripojeného Bluetooth
zariadenia stlacte tlacidlo Bluetooth na Zeppelin
Wireless dvakrat rychlo za sebou. Tym dojde k
odpojeniu vSetkych pripojenych Bluetooth zariadeni.
QOdpojenie oznami Zeppelin Wireless akustickym
signalom a jeho Bluetooth kontrolka pohasne.

Ak je v dosahu, pripoji sa Zeppelin Wireless
automaticky k naposledy pripojenému zdroju zvuku
bez ohladu na to, ak je v dosahu aj iné, predtym
pdrované zariadenie. Pokial je poZzadované pripojenie
k inému predtym parovému zariadeniu, otvorte u
tohto zariadenia nastavovaciu stranku pre Bluetooth
a vyberte zo zoznamu Zeppelin Wireless.

Pre odstranenie sparovanych zariadeni z pamate
pristroja Zeppelin Wireless vykonajte reset popisany
v Gasti 7. Tym ddjde k odstraneniu vSetkych
sparovanych zariadeni z paméte.

4. Zeppelin Wireless zdroje

Zeppelin Wireless moze prijimat zvuk zo Styroch
zdrojov a dokaze medzi nimi automaticky prepinat.
Jedna sa o tieto zdroje: AirPlay, Spotify Connect,
Bluetooth, a AUX (externy vstup). Kazdy z tychto
zdrojov je popisany nizSie.

4.1 AirPlay

Zeppelin Wireless dokaze prijimat zvuk z Apple
produktov a iTunes inStalovanych pre Windows,
pomocou streamovanie AirPlay. Na iOS zariadeniach
je mozné zvolit vzdy iba jedno vystupné zariadenie pre
reprodukciu. V pripade iTunes pre Mac OS ¢i Windows
moZzno zvolit niekolko AirPlay reprosystémov naraz

a pouzit ich napriklad pre viaczénové prehravanie.
Stadi jednoducho spustit prehravanie z akéhokolvek
AirPlay kompatibilného zariadenia. Zeppelin Wireless
sa automaticky prepne k tomu zdroju, ktory do neho
zacne vysielat stream ako posledny.

Zmeny vykonané pomocou “Play / Pause” a
reguldcia hlasitosti priamo na pristroji Zeppelin
Wireless budu zrkadlené v uzivatelskom rozhranf
zdrojového zariadenia.

4.2 Spotify Connect

Spotify Connect vdm umoZriuje prehravat obsah

z0 Spotify cez vas domadci reprosystém alebo TV,
pomocou aplikdcie Spotify ako dialkového ovladania.
Pre pouzivanie Spotify Connect budete potrebovat
ucet Spotify Premium.

Krok 1. Pripojte vas pristroj k rovnakej WiFi sieti, ku
ktorej je pripojeny vas telefén, tablet alebo poditac s
aplikaciou Spotify.

Krok 2. Otvorte aplikdciu Spotify a pustite nejaku
skladbu.

Krok 3. Kliknite na obrazok skladby v lavej spodnej
Casti obrazovky.

Krok 4. Kliknite na ikonu “Connect”
Krok 5. Vyberte zo zoznamu Zeppelin Wireless.

Pre viac informé&cii ako nastavit a pouzivat Spotify
Connect prosim navstivte www.spotify.com/ connect

4.3 Bluetooth

SLOVENCINA

U v8etkych zariadeni, ktora uz bola sparovana

s pristrojom Zeppelin Wireless podla postupu
popisaného v ¢asti 3.5, je vzdy pre Bluetooth
streamovanie nutné obnovit ich pripojenie.
Skontrolujte v Bluetooth nastaveni na zdrojovom
zariadeni, ¢i je Zeppelin Wireless oznaceny ako
aktivne zariadenie. Ak nie je, aktivujte ho.

Ak je vykonané pripojenie, dokaze sa Zeppelin
Wireless automaticky prebudit z rezimu spanku,
avSak nedokaze sa zapnut len na zéklade aktivneho
streamu, kym na neho tento stream nie je Bluetooth
zariadenim nasmerovany.

Zmeny vykonané pomocou “Play / pause” a
regulaciou hlasitosti priamo na pristroji Zeppelin
Wireless budu zrkadlené v uzivatelskom rozhrani
Bluetooth zdrojového zariadenia.

4.4 AUX vstup

Zeppelin Wireless je vybaveny 3.5mm “jack”
vstupom, pre kdblové pripojenie vSetkych zariadeni,
ktoré maju kompatibilny analégovy vystup. Pre
prepojenie medzi vstupnou zdierkou a zdrojovym
zariadenim pouzite patri¢ny kabel. Zapojenim

kdbla do zdierky dojde k automatickému prepnutiu
pristroja Zeppelin Wireless na analdégovy vstup

a po odpojeni kdbla zo zasuvky pristroj rezim
analégového vstupu sam opusti. Na AUX vstup sa
Zeppelin Wireless automaticky prepne aj v pripade,
ze je aktivny pre iny zdroj a detekuje na AUX vstupe
prichadzajuci signal.

Viac informécii o prepinanie vstupov pristroja
Zeppelin Wireless najdete v Gasti 4.5.

Ak md analégovy zdroj, zapojeny do vstupu pristroja
Zeppelin Wireless moznost reguldcie urovne

svojho vystupu, nastavte ju zhruba na polovicu.

Pre reguléciu hlasitosti reprodukcie potom radsej
pouzivajte tlacidla na pristroji Zeppelin Wireless,

nez prvky na zdrojovom zariadeni. Iba ak by bola
neadekvatna Uroven hlasitosti zvolend na Zeppelin
Wireless, doladte ju na zdroji.

4.5 Volba streamov a vstupov Zeppelin
Wireless

Zeppelin Wireless se automaticky prepina na
najnovsie obdrzany stream &i signal. Napriklad:

. Ak je poc¢as prehravania AirPlay zaregistrovany
prichadzajuci signél Bluetooth, prepne sa
Zeppelin Wireless na Bluetooth vstup.

. Ak je pocCas prehravania Bluetooth
zaregistrovany prichadzajlci signal zo Spotify
Connect, prepne sa Zeppelin Wireless na
Spotify Connect.

. Ak je poc¢as prehravania Spotify Connect do
vstupu AUX zapojeny kdbel, alebo zaregistruje
pristroj na uz zapojenom AUX vstupe
prichadzajuci audio signél, prepne sa Zeppelin
Wireless na vstup AUX.

. Ak je poc¢as prehravania z AUX vstupu
zaregistrovany prichadzajuci signal AirPlay,
prepne sa Zeppelin Wireless na AirPlay vstup.

Automatické prepnutie na vstup AUX nemusi fungovat
vtedy, ak je signal prichadzajuci na tento vstup tak
slaby, Ze ho nie je schopny automaticky obvod
zaregistrovat. V takom pripade je nutné na vstup

AUX prepnut manuéalne, pomocou tlacidla AUX. Ak
Zeppelin Wireless prehrava nejaky stream a ten je
zastaveny ¢i odpojeny, prepne sa Zeppelin Wireless
spat na naposledy prehrdavany stream ¢i vstup, ak je
stdle dostupny, alebo zostane potichu do doby, nez
prijme novy stream Ci vstupny signal.
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5. Pouzivanie Zeppelin Wireless

Pre zvySenie Ci znizenie hlasitosti pouzivajte tladidla +
a — na Zeppelin Wireless. Jednym kratkym stlacenim
mozno hlasitost menit po krokoch, dih§im podrzanim
tlacidla sa bude hlasitost menit plynulo, s narastajucou
rychlostou. Ak dosiahne reguldcia hlasitosti maximainu,
alebo minimalnu Uroven, upozorni na to Zeppelin
Wireless akustickym signdlom.

Pre spustenie ¢i pozastavenie prehravania streamu
stlacte tlacidlo play / pause.

Pre volbu nasledujucej skladby stlacéte tlacidlo

Play / Pause dvakrat rychlo za sebou. Pre volbu
predchadzajucej skladby stlacte tlacidlo play / pause
trikrat rychlo za sebou.

Poznamka: Ovlddanie Play / Pause a prepinanie na
nasledujucu ¢i predchadzajucu skladbu nefunguje pri
prehravani signalu z AUX vstupu.

Pri norméalnom pouzivani v podstate nie je nutné
ovlddat zapinanie / vypinanie pristroja Zeppelin
Wireless. V pripade necinnosti (tzn. Bez prehravaného
signalu) prejde pristroj po 20 mindtach sdm do tzv.
Rezimu spanku. V tomto rezime bude indikator

svietit timene Cerveno. Zeppelin Wireless pritom
zostane pripojeny k pocitaGovej sieti a ku sparovanym
Bluetooth zariadeniam, ktoré su v dosahu. Z tohto
reZimu spanku sa Zeppelin Wireless prebudi pripojenim
kdbla do AUX vstupu, streamovanim AUX, Bluetooth,
AirPlay Ci Spotify, stlacenim tlacidla Power, hlasitost +/-
¢i Play / Pause, alebo obnovenim Bluetooth spojenia.

Pre vypnutie pristroja Zeppelin Wireless do standby
rezimu podrzime dlhsiu dobu stlacené tlacidlo “Power”.

Poznamka: V rezime standby (off — vypnuty) bude
Zeppelin Wireless odpojeny od pocitacovej siete a
v8etkych sparovanych Bluetooth zariadeni. Bude
mozné ho zapnut iba stlacenim tlacidla Power.

Poznémka: V/ spacom rezime, AUX nie je podsvieteny
a gombik je neaktivny. Bluetooth indikator je stimeny
a gombik je aktivny na sparovanie. Pozrite si

sekciu 3.5.

6. Indikatory na Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless indikuje svoj stav pomocou
roznych farieb a Stylu svietenia LED kontrolky. Tieto
stavy su vypisané v tabulke na obrazku 4.

7. Resetovanie pristroja Zeppelin Wireless

Poznamka: Zeppelin Wireless sa odpoji od pocitacovej
siete a zabudne vSetky vykonané nastavenia, vratane
paméte sparovanych Bluetooth zariadeni.

Zeppelin Wireless je na svojom zadnom paneli vybaveny
malym otvorom, v ktorom je zapustené tlac¢idlo Reset.
Toto tladidlo je znédzornené na obrézku 5. Pre ndvrat
pristroja Zeppelin Wireless do tovarenského nastavenia
pristroj najprv zapnite tlacidlom “Power”. Po nabehnuti
pristroja stlacte resetovacie tlacidlo pomocou narovnanej
kanceldarskej sponky, alebo hrotom prepisovacky,

na dobu priblizne 6 sekund, kontrolka bude poc¢as
resetovacieho procesu bielo blikat. Akonahle bude

reset dokonceny, zapne sa Zeppelin Wireless v reZzime
Gakania na nastavenie siete.

8. Aktualizacia firmware Zeppelin Wireless

Cas od Gasu sa mdze pre Zeppelin Wireless objavit
novy firmware. Upozornenie na novy firmware, jeho
stiahnutie a inStaldcia do pristroja je realizované
pomocou aplikacie Bowers & Wilkins Control. Staci
starostlivo nasledovat jednotlivé kroky, zobrazované
touto aplikaciou.

9. Cistenie pristroja Zeppelin Wireless

Na Cistenie latkovej krycej mriezky pouzite kefku
na odevy, alebo Cistiaci valcek. Ostatné povrchy
odistite Cistou a hladkou handri¢kou z mikrovldkna.
Vyhybajte sa Cistiacim prostriedkom obsahujicim
abraziva, alebo kyslé, alkalické &i antibakterialne

Sinidla.

Kontrolka (hlavna)

10. Odstranovanie problémov

Ak potrebujete pomoc pri rieSeni urcitého problému,
alebo ak potrebujete zodpovedat akékolvek otazky,
nahliadnite prosim najprv do sekcie podpory
(Support) pre Zeppelin Wireless na strankach
Bowers & Wilkins: www.bowers-wilkins.com

Vyznam - aktualny stav pristroja

Nesvieti

Standby (vypnuté)

Cervend pulzuje

Prebudenie zo Standby alebo spankového rezimu

Cervena timene

Spankovy rezim

Zelena pulzuje

Cakanie na nastavenie poéitadovej siete

Zelena Normalna prevadzka s Bluetooth, AirPlay ¢i Spotify
Connect streamovanim. (iba pri dosiahnuti maximalnej
hlasitosti bude kontrolka zeleno blikat)

Oranzova Prevadzkovy stav pre AUX &i Bluetooth v bezsietovom

rezime (nie je nakonfigurované pripojenie k pocitacove;j
sieti). (iba pri dosiahnuti maximalnej hlasitosti bude
kontrolka zeleno blikat)

Oranzova pulzuje

Prevadzkovy stav pre AUX &i Bluetooth ked je sice
nakonfigurovana aj poc&itacova siet (tzn. Nie je prepnuté do
bezsietového rezimuy), ale pristroj s fou nie je spojeny.

Cervend blika

Chyba - navstivte prosim sekciu podpory Zeppelin
Wireless na www strankach

Biela blika

Prebieha resetovanie

Biela

Prebieha aktualizacia firmware

Bluetooth kontrolka

Vyznam - aktualny stav pristroja

Modra timene

Ziadne Bluetooth zariadenie nie je spojené

Modra blika

Parovaci rezim

Modra

Bluetooth zariadenie je spojené

AUX kontrolka

Vyznam - aktualny stav pristroja

Nesvieti

AUX vstup odpojeny

Biela timene

AUX vstup pripojeny (zapojeny, ale neaktivny)

Biela

AUX vstup aktivny

Obrazok 4
Indikatory

© = -

ETHERNET AUX SERVICE RESET

Obrazok 5
Reset

/N

6
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Specifikacia
Model

Popis

Technické prednosti

Menice

Frekvencny rozsah

Vystupny vykon zosilfiovaca

Napajenie

Spotreba:

Rezim spanku (network standby)
Standby

Vstupy

Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost

AirPlay kompatibilita

Bluetooth kodeky

Zeppelin Wireless

Bezdrotovy reprosystém

Apple® AirPlay® technoldgie

Bluetooth® v4.1, Class 2

Spotify® Connect

Digitalny signalovy procesing (DSP)
Digitalny zosilfiova&

2x 25mm vysokotonovy s dvojvrstvovou membranou
2x 90mm stredoténovy FST™

1x 150mm basovy

44Hz az 28kHz

2x 25W (pro vysokotdnové reproduktory)
2x 25W (pro stredoténové reproduktory)
1x 50W (pro basovy reproduktor)

100V - 240V - 50/60Hz

Menej ako 1.50 W

Menej ako 0.30 W

Sietové zdroje (RJ45 Ethernet &i Wi-Fi)

AUX - analogovy vstup (3.5mm mini jack) USB - len pre servisné tcely
USB - pouze pro servisni Ucely

188mm

660mm

183mm

6.5kg

iPhone®, iPad® a iPod touch® s i0S 4.3.3 ¢i novéjsim, Mac® s OS X Mountain
Lion ¢i novéjsim a PC s iTunes® 10.2.2 &i novejsim.

aptX Standard latency
AAC

SBC

SLOVENCINA

Zeppelin je obchodnou znackou B & W Group Ltd.

Windows je registrovanou obchodnou zna¢kou Microsoft Corporation.

Spotify je registrovanou obchodnou znackou Spotify Ltd.

Android je obchodnou zna¢kou Google Inc.

App Store znacka sluzby spolo¢nosti Apple Inc.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes a Mac st znackami Apple Inc., registrovanymi v USA a dalSich krajinach.

Bluetooth oznacenie a loga su registrovanymi znackami vo vlastnictve Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouzitie firmou Bowers & Wilkins je v sulade s licenciou.

1.03.150616
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Udvozli Ont a Bowers & Wilkins és a Zeppelin™ Wireless

Kbszdnjuk, hogy a Bowers & Wilkins-t valasztotta. Amikor John
Bowers megalapitotta a tarsasagot, célja az volt, hogy az 6tletes
dizajn, innovativ megoldasok, és a fejlett technoldgia révén
tokéletesitse az otthoni hangzasvilag éiményét. Ez az elképzelés
mai napig a vallalat mozgatoérugoja, amely minden termékink
tervezését meghatarozza.

A Zeppelin Wireless hasznalhato:

e Audio streamelésre vezeték nélklli vagy vezetékes modon,
AirPlay® vagy Spotify® Connect segitségével.

Megjegyzés: A Spotify Connect hasznalatahoz Spotify
Premium eldfizetés szukseges. A Spotifiy bizonyos funkcioi
regiotol figgden limitaltak lehetnek.

e Zene lejatszasa mobiltelefonrdl, tabletrdl vagy szamitogéprdl
Bluetooth® vezeték nélklli kapcsolat hasznalataval.

e /Zenék lejatszasa vezetékes kapcsolaton, barmilyen analdg
kimenettel rendelkezd eszkodzrdl.

Firmware verzid 1.03

A vezérlés eltérhet mas firmware verzioknal

www.bowers-wilkins.com
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1. A Zeppelin Air dobozanak tartalma

1. Zeppelin Air készulék
2. Halozati kabel
3. Dokumentum csomag

Kornyezetvédelmi tajékoztatas

A termék megfelel a nemzetkdzi eléirasoknak,
ideértve, de nem kizardlagosan a veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben
t0rténé haszndlatanak korlatozasat eléirdé RoHS
irdnyelvet (Restriction of Hazardous Substances),

a vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérdl,
engedélyezésérdl és korlatozasardl széld REACH
iranyelvet (Registration, Evaluation, Authorisation
and restriction of CHemicals, valamint az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl szol6
WEEE eléirast (Waste Electrical and Electronic
Equipment). A termék megfeleld leselejtezésérd|
vagy Ujrahasznositasardl tovabbi tdjékoztatast a helyi
hulladékkezel&tdl vagy hatdsagtol kérhet.

2. Ismerje meg a Zeppelin Wireless
késziiléket

A Zeppelin Wireless tetején taldlhatoak a lejatszas
és a hangerészabalyzé gombok. Ezekkel névelheti,
vagy csokkentheti a hangerét, megadllithatja,

vagy elindithatja a zenék lejatszasat, tovabba az
el6zé vagy a kdvetkezé szamra léptethet. Egy led
taldlhato a készUlék eldlapjan, a Bowers & Wilkins
felirat mellett. A led kulénb6z8 szinekkel és villogasi
mintakkal jelzi a készulék aktudlis allapotat.

A led szineir6l és a villogasokrél bévebben az
Utmutato 6. fejezetében olvashat. A Zeppelin
Wireless hanggal is jelzi a Bluetooth parositast és
kapcsolodast.

A Zeppelin Wireless el6lapjan talédlhaté Bowers

& Wilkins felirat két oldalan taldlhaté a Bluetooth
érintégomb és kijelzd valamint az AUX érintégomb
és kijelzé. A Bluetooth gomb jobbra, mig az AUX
gomb balra taldlhatd. A Bluetooth parositasrol és
az AUX bemenet hasznélatardl bévebben a 3.5 és
4.4-es fejezetekben olvashat.

A Zeppelin Wireless hatuljan talalhaté a haldzati
bemenet aljzat, egy 3. 56mm-es analdg AUX
bemenet, egy halézat (RJ45) aljzat és egy

mikro USB aljzat, mely csak szervizelés céljara
hasznalhato. A haldzati kapcsolé gomb és a reset
gomb is a Zeppelini Wireless hatoldalan taldlhato.

Az 1. Abra mutatja be a Zeppelin Wireless
gombjait, kijelzdit és a csatlakozé aljzatokat.

A Zeppelin Wireless kezelése egyszerl és
kényelmes. Ha jelet kap a készUlék, akkor
automatikusan kivalasztja a megfeleld bemenetet
és lejatssza a zenei tartalmat. Nincs szikség a
bemenet manudlis kivalasztasara, beleértve az AUX
bemenetet is.

—— =

AUX gomb Kijelz6

Bluetooth gomb

Hangerd fel Lejatszas/allj Hangerd le

I | J

— e 0 =~
] L

r I 1

AUX (kiils) Torlés

Fékapcsold be/ki ETHERNET Halézat

1. Abra
Gombok és csatlakozo aljzatok
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3. Bekapcsolas és beallitas

A vezetékes vagy vezeték nélkili AirPlay vagy Spotify
Connect szolgaltatasok hasznalatahoz a Zeppelin
Wireless készlléknek és a forrdseszkdzoknek egy
halézaton kell lennitk. A Zeppelin Wireless-nek

egy routerhez kell kapcsolddnia vezetékes vagy
vezeték nélkuli médon. Ha a haldézati streamelés
nem lehetséges a készUlék bedllithatd haldzat nélkali
maodba is, ebben az esetben csak a Bluetooth és
AUX forrasok mUikodnek. A 3.1 bekezdés irja le a
vezeték nélkuli és vezetékes haldzati bedllitast, a 3.4
fejezet, pedig a haldzat nélklli moéd bedllitasat.

Miutan kivette a Zeppelin Wireless-t a dobozabdl,
csatlakoztassa az elektromos héalézathoz. A kijelzé
led pirosan fog pulzalni, majd a pulzalas zdldre valt,
ezzel jelezve, hogy a Zeppelin Wireless készen dll a
bedllitasra. Ez a 2. dbran lathato.

Megjegyzés: Ebben az izemmddban (a led zélden
pulzal) a Bluetooth és az AUX ikonok nem aktivak.

A Bluetooth vagy AUX haszndlata elétt Zeppelin
Wireless-t el6bb haldzati vagy haldzat nélkili médba
kell allitani. A Zeppelin Wireless 20 perc Uresjdrat
utan készenléti médba kapcsol. A power gomb
megnyomasaval ujbdl bekapcsolhatd.

3.1 Vezeték nélkiili kapcsolédas

A Zeppelin Wireless készUléket elsédlegesen vezeték
nélkuli haszndlatra tervezték. Ennek bedllitasa
kUldnb6z8 eszkdzokkel torténhet:

3.1.1 Bowers & Wilkins Control

A Bowers & Wilkins Control applikacié az elsédleges
eszkoz a vezeték nélkili bedllitashoz, a termék
regisztracidjahoz, valamint a Zeppelin Wireless
szoftverének frissitéséhez.

. Az iOS eszkoz tulajdonosoknak az App StoreSM
oldalan a ‘Bowers & Wilkins’ keres&széval kell
megkeresnilk és letdltenilik az alkalmazast.

] Mac és PC tulajdonosok a ‘Bowers & Wilkins
Control’ asztali verzidjat télthetik le a
www.bowers-wilkins.co.uk/control weboldalrdl.

. A Zeppelin Wireless csatlakoztatdsahoz
kdvesse az alkalmazas éltal felkinalt Iépéseket.

3.1.2 Zeppelin Wireless weboldalon

Mas eszkdzzel rendelkezd tulajdonosok (beleértve
az Androidot is) a vezeték nélkili kapcsolatot a
webbdngészé segitségével konfigurdlhatjak.

3 Csatlakoztassa az eszkdzét a
“ZeppelinWireless_Setup" nevl Wi-Fi
halézathoz.

. Nyissa meg a béngész6t, majd irja be a
“192.168.10.1” cimet. Varjon, mig a Zeppelin
Wireless weboldala betdltédik.

. Nevezze el a hangsugarzdjat, és valassza ki azt
a haldzatot, amelyhez csatlakoztatni szeretné a
készUléket.

. Klikkelien az ‘Apply now’ gombra.

Miutan a Zeppelin Wireless fellépett a haldzatra,
barmely Apple eszkdzrél elérheté az Airplay
streaming, tovabba a Spotify applikacio i0S,
Android™, Mac és Windows® rendszereken a Spotify
Connect alkalmazasaval.

3.1.3 Wireless Accessory Configuration

A Zeppelin Wireless tdmogatja az Apple Wireless
Accessory Configuration (WAC) hasznalatat. B6vebb
informaciokért tanuimanyozza, az eszkdzének
leirasat vagy vegye fel a kapcsolatot az eszkdz
forgalmazdjaval.

2. Abra

Bedllitasra készen

SERVICE RESET

Vezetékes beadllitashoz szlkséges csatlakozd

3.2 Vezetékes kapcsolédas

A Zeppelin Wireless csatlakoztathaté vezetékes
maodon is a hédldzathoz egy Ethernet kabel
segitségével. Javasoljuk a jo minéségu, arnyékolt
haldzati kabel (pld. Cat6) hasznalatat. Egy Ethernet
aljzattal ellatott szamitégép vagy Ethrenet adapter
szlikséges a bedllitdshoz.

. Csatlakoztassa a Zeppelin Wireless készUléket
a szamitogépéhez egy Ethernet kabel
segitségével, a 3. dbran lathaté médon.

. Nyissa meg a webbdngészdét, majd Usse be a
“192.168.11.1" cimet. Varjon, mig a Zeppelin
Wireless weboldala betoltdik.

. Lépjen a 'Device Name’ részre, majd nevezze
el a hangsugarzéjat.

. Lépjen a 'Network Settings’ részre, és valassza
a ‘Wired Ethernet’ médot.

o Klikkelien az ‘Apply now’ gombra.

. Az '‘Apply now’ gomb alatt megjelenik az
elfogadva felirat.

. Huzza ki az Ethernet kabelt a szamitégépébdl,
majd dugja azt be a haldzati routerbe.

Megjegyzés: Ha Zeppelin Wireless készliléket
mas helyen hasznalja, mint ahol a szamitégéppel
valo beallitas tortént, akkor huzza ki a haldzatbdl
a készuléket, vigye a helyére, majd dugja be Ujra
az elektromos haldzatba és egy Ethernet kabel
segitségével egy halozati routerre. A Zeppelin
Wireless elindul, majd létrehozza a kapcsolatot a
routerrel.

. A Zeppelin Wireless kijelz&je sikeres
kapcsolddas esetén zdld szinre valt.

3.3 A halozati kapcsolédasi méd
megvaltoztatasa

A Zeppelin Wireless vezeték nélkuli médbol
vezetékes mdédra torténd atallitasahoz a
webbdngészébdl kell elvégezni az atallitast.

. i0S, MacOS®, vagy Windows verziéju Bowers
& Wilkins Control app, esetén, a programban
keresse ki a hangsugarzé listabdl a Zeppelin
Wireless-t, majd valassza ki.

. A Device info mentpont alatt, nézze meg az IP
cimet, majd jegyezze fel.

. Nyissa meg a webbdngészét, majd Usse be a
felirt IP cimet. Varjon, mig a Zeppelin Wireless
weboldala betdltédik.

. Lépjen a 'Network Settings’ részre, és valassza
a ‘Wired Ethernet’ médot.

. Klikkelien az ‘Apply now’ gombra.

. Az ‘Apply now’ gomb alatt megjelenik az
elfogadva felirat.

. Huzza ki az Ethernet kébelt a szamitdgépébdl,
majd dugja azt be a haldzati routerbe.

3 Egy Ethernet kédbel segitségével kdsse Ossze a
Zeppelin Wireless-t a haldzati routerrel.

o A Zeppelin Wireless kijelzéje sikeres
kapcsolddas esetén zéld szinre valt.

A Zeppelin Wireless vezetékes médbdl vezeték
nélkUli modra torténd atallitasahoz, tordini kell a
halézati beallitasokat a reset gomb segitségével.

. Huzza ki az Ethernet kabelt a Zeppelin Wireless
hatuljabol

. A reset gombbal torolje a bedllitasokat a 7.
fejezetben megtaldlhaté médon.

. Konfigurdlja a vezeték nélkuli médot a 3.1
fejezetben leirtak szerint.
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3.4 Halozat nélkiili mod

Ha haldzati kapcsolddas nem lehetséges, vagy nem
szlkséges, a Zeppelin Wireless készuléket haldzat
nélkuli médba lehet helyezni. A Bluetooth és az AUX
forrésok megmaradnak. A Zeppelin Wireless halézat
nélkUli médjahoz tegye az aldbbiakat:

. Mig a Zeppelin Wireless a haldzati beallitdsokra
var ( a kijelz6 z6lden pulzal), nyomja meg a
Play/Pause gombot.

3 A kijelz6 azonnal narancssarga szinre valt és
a Bluetooth gomb kéken kezd el vilagitani. Ha
az AUX bemenet be van kotve, akkor az AUX
gomb fehéren kezd vilagitani.

A Zeppelin Wireless halézat nélkuli modba kerdlt és
csak a Bluetooth és az AUX bemenetek mikddnek.
A hdlézati ( vezetékes vagy vezeték nélkili) mod
Ujbdli aktivalasahoz toroini kell a Zeppelin Wireless
bedllitasait, a 7. fejezetben ismertetett médon.

Megjegyzés: Ha kijelz6 narancssarga szinben

vildgit és nincs parositva Bluetooth eszkéz,

akkor a Zeppelin Wireless 20 perc Uresjarat utan
automatikusan készenléti modba valt. A késztilék ujra
bekapcsolhatd a power gomb megnyomdsaval.

Ha a kijelzé narancssdrga és legaldbb egy Bluetooth
eszkéz parositva van,de nincs Bluetooth eszk6z
csatlakoztatva vagy 20 perc (resjarat utan a
Zeppelin Wireless automatikusan készenléti modba
kapcsol. A tovabbi tudnivalokért olvassa el az 5.
fejezetet.

3.5 Bluetooth parositas és kapcsolodas

Megjegyzés: Az elsé hasznalatkor a Zeppelin
Wireless haldzati kapcsolédas mddban van, ilyenkor
a kijelz6 zélden pulzal. Javasolt, hogy a Bluetooth
parositas elétt csatlakoztassa a halézathoz a
Zeppelin Wireless készliléket. A leiras a 3.1- es
fejezetben talalhatd. Ha csak a Bluetooth és AUX
bemeneteket hasznalnd, olvassa el a 3.4- es
fejezetet.

A Zeppelin Wireless képes Bluetooth kompatibilis
eszkdzrél, pld. mobiltelefonrdl, tabletrdl,
szamitogéprdl zenét streamelni.

Egy Bluetooth kompatibilis eszkdz
csatlakoztatéasahoz el8szdr parositani kell az eszkdzt
a Zeppelin Wireless készllékhez, mely ebben a
fejezetben olvashatd. A Bluetooth technoldgianak
kdszdnhetéen a Zeppelin Wireless 8 parositott
eszkozt képes eltarolni a memaridjaban egy késébbi
visszakapcsolaskor. A kilencedik eszkdz felllirja a
legrégebben eltarolt, els eszkozt.

Megjegyzés: A Bluetooth funkciot ugy tervezték,
hogy relativ kis hatotavolsagon belil mdkddjén. Ez az
érték kb.10m haztartasi kérdlmények kézétt.

Megjegyzés: Ha a forraseszkdze nem csatlakozik
automatikusan a Zeppelin Wireless-hez, akkor a
bedllitasok meniiben valassza ki Ujra a Zeppelin
Wireless-t.

. A Zeppelin Wireless bekapcsolt dllapotaban
nyomja meg a Bluetooth gombot 2
masodpercig. A Bluetooth kijelzé villogni
fog, ezzel jelezve, hogy a Zeppelin Wireless
parositas modban van. Ezt hanggal is jelzi.

Megjegyzés: A Zeppelin Wireless
automatikusan kilép a parositas modbal,
ha 5 percig nem parositanak eszkdzt
hozza. A parositasbdl vald kilépéshez gyors
egymasutanban, kétszer nyomja meg a
Zeppelin Wireless Bluetooth gombjat.

. Nyissa meg a forraseszkdz Bluetooth
bedllitasait és kapcsolja be a Bluetooth
funkciot. Kis idd elteltével az elérhetd Bluetooth
eszkdzok listajaban megjelenik a Zeppelin
Wireless. Vélassza a Zeppelin Wireless-t,
varjon, mig a parositas megtorténik a két
készllék kdzott és megijelenik a készllék
kijelz6jén az elfogadds ténye (pipa stb.). A
Zeppelin Wireless hanggal is jelzi a parositas
|étrejottét. Ez utan a Bluetooth kijelzé kék
szinnel vilagit.

Megjegyzés: Ha a Bluetooth audié eszkdz
pdrositasi kodot kér, isse be az 1234
szamokat.

. Miutén a kapcsolddas sikeresen létrejott,
gy8z6djon meg arrdl, hogy a Zeppelin Wireless
van kivalasztva a forraseszkdz listajaban.

A Zeppelin Wireless és a Bluetooth forras
kapcsolatanak megsziintetéséhez, nyomja meg
gyors egymdsutanban, kétszer a Zeppelin Wireless
Bluetooth gombjat. Ez lecsatlakoztatja az eszkdzt.
A Zeppelin Wireless hanggal is jelzi a kapcsolédas
megszlinését, majd a Bluetooth kijelz6 is elsotétul.

A Zeppelin Wireless automatikusan kapcsolédik az
utolsoként csatlakozott audié forrashoz, még akkor
is, ha két készUlék van hatdtavon belll és a masik
eszkdz is parositva van. Ha az el6zéleg parositott
eszkdz helyett az Ujat hasznalna, akkor az Uj eszkdz
Bluetooth bedllitasok menitpontjaban valassza a
Zeppelin Wireless készuléket.

A Bluetooth eszkdzok eltavolitdsahoz és a Zeppelin
Wireless memodrigjanak tdrléséhez a bedllitasokat
téréIni kell, mely a 7. fejezetben van ismertetve.
Minden pérositott Bluetooth eszkdz torlédik a
bedllitas torlés utan.

4. Zeppelin Wireless forrasok

A Zeppelin Wireless képes audiot fogadni 4
forrasbdl, melyek kdzott automatikusan kapcsol.
Ezek a forrasok a kovetkezdk: AirPlay, Spotify
Connect, Bluetooth, és AUX bemenet. A forrasok
leirasat a kovetkezd fejezetekben ismertetjik.

4.1 AirPlay

A Zeppelin Wireless képes az Apple termékektd|

és az iTunes program Windows valtozatatdl AirPlay
audio streaminget fogadni. AZ iOS eszkdzokon |
egy hangsugarzé valaszthatd ki. Az iTunes program
Mac OS és Windows valtozatainal azonban tdbb
AirPlay eszkdzt is kivalaszthatunk, tébbhelységes
zenelejatszashoz. A lejatszashoz egyszerlien csak
inditson el egy zenét. A Zeppelin Wireless képes
automatikusan arra az eszkdzre kapcsolni, ahol a
lejatszas elindult.

A Zeppelin Wireless Play/Pause és hangeré
gombjainak haszndlata a forraseszkoz kijelzéjén is
megjelenik.

4.2 Spotify Connect

A Spotify Connect lehetévé teszi, hogy a Spotify
zenéit lejatssza az otthoni hangsugarzoin

vagy tévéjén, a Spotify alkalmazdast hasznalva
tavvezérléként.

1. Lépés Csatlakoztassa az eszkdzét ugyanarra a
Wi-Fi hdlézatra, amelyiken a telefonja, tabletje vagy
szamitégépe futtatja a Spotify alkalmazast.

2. Lépés Nyissa meg a Spotify applikaciot, majd
inditsa el a lejatszast.

3. Lépés Erintse meg a lejatszott zene képét a
képerny6 bal alsé részén.

4. Lépés Nyomja meg a Connect ikont.

5. Lépés Vegye fel a Zeppelin Wireless késziléket a
listara.

Tovabbi informacidkat a Spotify Connect-rél a
www.spotify.com/connect weboldalon taldlhat.
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4.3 Bluetooth

Barmely eszkdz, mely parositva lett a Zeppelin
Wireless késziilékkel a 3.5- Os fejezetben leirtak
szerint, Ujra kell csatlakoztatni, hogy a Zeppelin
Wireless képes legyen Bluetooth adatfolyamot
fogadni. Ellen6rizze a forras eszkdz Bluetooth
bedllitasaiban, hogy a Zeppelin Wireless aktiv
dllapotban van a listan. Ha nincs, aktivdlja.

A Zeppelin Wireless képes alvé médbdl mikddésbe
Iépni, ha létrejott a kapcsolddds. de addig nem
kapcsol be, amig Bluetooth audié adatfolyamot nem
érzékel.

A Zeppelin Wireless Play/Pause és hangeré
gombjainak hasznalata a Bluetooth forraseszkdz
kijelz6jén is megjelenik.

4.4 AUX input

A Zeppelin Wireless rendelkezik egy 3,5mm-es jack
bemenettel, hogy vezetékes Uton csatlakoztatni
lehessen barmilyen eszkdzt, mely analdg kimenettel
rendelkezik. A 6sszekdtéshez haszndlja a megfeleld
vezetéket. A Zeppelin Wireless automatikusan az
AUX bemenetre kapcsol, ha bedugja a dugdt, illetve
automatikusan atkapcsol, ha a dugét kihizza. Mikor
a Zeppelin Wireless mds bemeneten all és az AUX
bemeneten aktivitast érzékel, akkor automatikusan
odakapcsol.

Olvassa el a 4.5- 6s Zeppelin Wireless
forrasvdlasztas fejezetet.

Ha olyan, analég audio forrast csatlakoztat

a Zeppelin Wireless-hez, melynek van sajat
hangerészabdlyzdja, dllitsa azt kortlbelll fél
hangerére. El6szdr a Zeppelin Wireless sajat
hanger@szabalyzojat hasznalja, majd ezutan
az eszkdzét. Csak akkor emelje a forrdseszkoz
hangerejét, ha a Zeppelin Wireless maximum
hangerejét kevésnek taldlja.

4.5 Zeppelin Wireless forrasvalasztas

A Zeppelin Wireless automatikusan odakapcsol az
utolsoként érzékelt streamre, példaul:

. Ha AirPlay stream van lejatszas alatt és
Bluetooth jel érkezik, akkor a Zeppeliin
Wireless Bluetooth bemenetre kapcsol.

. Ha Bluetooth stream van lejatszas alatt és
Spotify Connect jelet érzékel a készllék, akkor
Spotify Connect bemenetre kapcsol.

. Ha Spotify Connect stream van lgjatszas
alatt és az AUX bemenetre vezetéket kdtnek
vagy audio jelet érzékel, a mar csatlakoztatott
vezetéken, akkor AUX bemenetre kapcsol.

. Ha az AUX bemeneten jel van és AirPlay
jel érkezik, akkor a Zeppelin Wireless
automatikusan az AirPlay bemenetre kapcsol.

Abban az esetben lehet szllkség manudlis
forrésvalasztasra, ha az AUX bemeneten évd

jel tul halk ahhoz, hogy elinditsa az automatikus
atkapcsolast. Ebben az esetben érintse meg

a készuléken lévé AUX gombot. Ha Zeppelin
Wireless streamet jatszik le és az megszakad

vagy megszUnik, a készUlék az ezt megel6z6
mUkodé bemenetre kapcsol vagy elnémul, ha egyik
bemeneten sincs lejatszas vagy jel.
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5. A Zeppelin Wireless iranyitasa 9. A Zeppelin Wireless tisztitasa 10. Hibaelharitas

©
A hanger6 ndveléséhez vagy csOkkentéséhez, A hangszdéroselyem tisztitdsahoz haszndljon Amennyiben egy adott problémara keresi a §
hasznalja a Zeppelin Wireless hatoldalan lévé + és textilkefét vagy nedves rongyot. A tébbi fellletet megoldast, vagy szeretne valaszt kapni kérdéseire, 0]
— gombokat. Egyszeri megnyomasra, egyet Iéptet a torolje at pihementes, lehetéleg mikroszalas kérjuk, hogy keresse fel a Bowers& Wilkins, ‘Et
hangerén, ha azonban nyomva tartja a gombot, akkor ronggyal. Ne haszndljon dérzshatasu, illetve savat, www.bowers-wilkins.com oldalon taldlhatd
a hangerd is sokkal gyorsabban emelkedik. Ha nincs lugot vagy antibakteridlis anyagokat tartalmazé terméktamogatasi szekcidjat.

lejatszas és a hanger6 eléri a minimum vagy maximum  tisztitészereket.
szintet, akkor a Zeppelin Wireless hangjelzést ad.

Az audid lejatszasahoz vagy magallitdsahoz
hasznadlja a Play/Pause gombot.

A kodvetkezé szam lejatszasahoz, nyomja meg a

Play/Pause gombot kétszer, gyors egymasutanban. Kijelz6 Allapot
Az el6z6 szamhoz vald |épéshez nyomja meg a Play/
Pause gombot haromszor, gyors egymasutanban. Kikapcsolva Készenlét
Megjegyzés: A Play, pause, kvetkezd és el6zd Piros pulzalas Készenlétbdl vagy alvé médbdl torténd bekapcsolas
gombok nem Uizemelnek az AUX bemenetnél.
Piros Alvé méd
Normal hasznalat mellett nem szikséges a Zeppelin
Wireless ki és bekapcsolasaval foglalkozni. A Z6ld pulzalas Varakozas a héldzati kapcsolddéasra
hangsugarzé automatikusan alvé modba kapcsol, ha
nem kap jelet vagy nem csatlakozik Bluetooth eszkoz Z6ld Normal mikddés Bluetooth, AirPlay vagy Spotifiy Connect

20 percig. A kijelzé LED elsététdl alvd médban. Ebben
a modban a Zeppelin Wireless tovabbra is kapcsolddik
a haldézathoz és a hatdtavon bellli parositott Bluetooth
eszkdzhoz. A Zeppelin Wireless alvé allapotbdl
bekapcsolhatd, stream inditasaval, az AUX bemenetre
vald csatlakozassal, AUX, Bluetooth, AirPlay vagy

hasznalatakor (a kijelzé zblden villog, ha a készilék elérte
amaximalis hangerét)

Narancsséarga MUkddés (AUX és Bluetooth bemenetek), haldzat nélkali
maédban (a kijelzé narancssargan villog, ha a készllék

Spotify stream inditaséval, a power gombbal, a elérte a maximalis hangerdt)
hangerd +/- vagy a Play/Pause gombokkal, tovabba
egy Uj Bluetooth kapcsolat létrehozasaval. Narancssérga pulzalas MUkddés (AUX és Bluetooth bemenetek), haldzati

maodban, de halézati beallitasok nélkdil
A Zeppelin Wireless kikapcsolasahoz, nyomja meg

és tartsa lenyomva a Power gombot. Piros villogas Hiba — Keresse fel a weboldalunkon talalhaté Zeppelin
Wireless tamogatasi szekciot.

Megjegyzés: Készenléti (kikapcsolt) dllapotban a
Zeppelin Wireless lekapcsolddik a haldzatrdl és

bérmilyen parositott Bluetooth eszkézrél. Ebben Fehér villogas Beallitasok torlése
az esetben csak a power gomb megnyomasaval
kapcsolhaté be a késztilék. Fehér Firmware frissités mod

Megjegyzés: Alvé mddban az AUX kijelz6 nem
vilagit és a gomb inaktiv. A Bluetooth kijelzé 3
vildgit és a gomb aktiv, hogy pdrositast lehessen Bluetooth Kijelzé Allapot
kezdeményezni. Olvassa el a 3.5. fejezetet.

Halvany kék Nincs Bluetooth eszkdz csatlakoztatva

6. A Zeppelin Wireless kijelzéje
Kék villogas Parositas méd

A Zeppelin Wireless kijelz&je kulonbdzd szineket és
villogasi mintakat parosit a kiilénbdz6 modokhoz. Ez Keék Bluetooth eszkdz kapcsolddva
a lista a 4. dbran olvashatd.

7. Zeppelin Wireless Beallitasok térlése AUX Kijelzé Allapot
(Reset) funkcio

Kikapcsolva AUX bemenet lecsatlakoztatva

Megjegyzés: A térlés utan a Zeppelin Wireless
minden haldzati bedllitast és parositott Bluetooth Halvany fehér AUX forras csatlakoztatva
kapcsolatot torol.

Fehér AUX forras aktiv
A Zeppelin Wireless hatsé csatlakozd paneljén
taldlhatd egy apro, thegy méretl reset gomb. .
A reset gomb az 5. abran talalhatd. A Zeppelin 4. Abra
Wireless gyari visszadllitdsahoz csatlakoztassa az Kijelzék

elektromos haldzati kabelt, majd kapcsolja be a
power gombbal. Egy kiegyenesitett gemkapoccsal
nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 6
masodpercig, ez alatt a kijelz8 fehér villogassal jelzi,
hogy a torlés folyamatban van. A térlés befejeztével
a Zeppelin Wireless kapcsolddasi modba all.

8. Zeppelin Wireless Firmware frissités

Idénként elérhetéveé valik firmware frissités a

Zeppelin Wireless-hez. A firmware frissitésrél szélé = o
megjegyzés, a letdltés és az installacié a Bowers &
Wilkins Control applikacidjaban torténik. Figyelmesen ETHERNET AUX SERVICERESET

kovesse az alkalmazas utasitasait.

5. Abra
Reset N
7

2



Miiszaki adatok

Modell
Leirds

Technikai jellemzék

Meghajtd egységek

Frekvencia valasz

Erésité kimeneti teljesitmény

Halozati feszlltség

Névleges teljesitményfelvétel
Alvé méd (hdldzat készenlétben)
Készenléti mod

Bemenetek

Magassag188mm (7.4 in)
Szélességb60mm (26 in)
Mélység183mm (7.2 in)
Suly

AirPlay kompatibilitasi

Bluetooth kodekek

A Zeppelin a B&W Group Ltd. védjegye.

Zeppelin Wireless

Vezeték nélkili hangrendszer

Apple® AirPlay® technoldgia
Bluetooth® v4.1, Class 2

Spotify® Connect

Digitdlis jelfeldolgozas (DSP)

Digitalis erdsité

2x 256mm (1.0 in) kettés dom magassugarzo
2x 90mm (3.5 in) FST™ kdzépsugarzd
1x 150mm (6.0 in) mélysugarzé
44Hz — 28kHz

2x 25W (magassugarzo)

2x 25W (kbzépsugarzo)

1x 50W (mélysugarzo)

100V - 240V - 50/60Hz

1.50W alatt

0.30W alatt

Haldézat (RJ45 Ethernet vagy Wi-Fi)
Auxiliary — analég (3.5mm-es mini jack)
USB - csak szerviz

188mm (7.4 in)

660mm (26 in)

183mm (7.2 in)

6.5kg

Phone®, iPad® és iPod touch® ,iOS 4.3.3 vagy Ujabb rendszerrel,
Mac® OS X Mountain Lion vagy Ujabb rendszerrel, valamint PC

iTunes® 10.2.2 vagy Ujabb programmal
aptX Standard késleltetés
AAC

SBC

A Windows a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye.

MAGYAR

A Spotify a Spotify Ltd. bejegyzett védjegye.

Az Android a Google Inc. védjegye.

Az App Store az Apple Inc szerviz védjegye.

Az Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes és Mac Apple Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Alamokban és szamos mas orszagban.
A Bluetooth sz6 és logé Bluetooth SIG be Inc. bejegyzett védjegye. Ezeket a jeldléseket a Bowers & Wilkins licensz alapjan haszndlja.

1.03.150616
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Witamy w Bowers & Wilkins Zeppelin Wireless

Dziekujemy za wybor firmy Bowers & Wilkins. Kiedy John Bowers
stworzyt naszg firme, kierowat sie przekonaniem, ze kreatywne
wzornictwo, innowacyjne rozwigzania i zaawansowana
technologia majg kluczowe znaczenie przy stuchaniu muzyki

w domu. Jego poglady sa nadal inspiracjg dla kazdego z
tworzonych przez nas produktow.

Zeppelin Wireless moze by¢ uzywany do:

e (Odtwarzania muzyki strumieniowanej bezprzewodowo lub
przewodem poprzez AirPlay® lub Spotify® Connect.

Uwaga: Aby korzystac ze Spotify Connect wymagane jest
konto Spotify Premium. Dziatanie ustugi Spotify moze byc¢
ograniczone w zaleznosSci od regionu.

e (QOdtwarzania muzyki strumieniowanej z telefonu
komaorkowego, tabletu lub komputera za pomoca technologii
bezprzewodowej Bluetooth®.

e QOdtwarzania muzyki przewodowo z kazdego urzadzenia
posiadajgcego analogowe wyjscie audio.

Wersja oprogramowania 1.03

Dziatanie moze réznic sie od innych wersji oprogramowania

www.bowers-wilkins.com
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1. Zawartos¢ pudetka Zeppelin Wireless

i. Urzgdzenie Zeppelin Wireless
ii. Kabel zasilajgcy
iii. Zestaw dokumentow

Informacje o wptywie na srodowisko

Niniejszy produkt jest zgodny z migdzynarodowymi
dyrektywami, wigczajgc dyrektywy RoHS (Restriction

of Hazardous Substances — ograniczenie uzycia
substanciji niebezpiecznych) dla urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation and restriction of CHemicals —
bezpiecznego stosowania chemikaliéw poprzez ich
rejestracje i ocene) i WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment — utylizacja odpadéw elektrycznych
i elektronicznych). Aby uzyskac informacje na temat
przetwarzania lub wyrzucania niniejszego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng instytucja zajmujaca
sie usuwaniem odpaddw.

2. Poznawanie Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless zostat zaprojektowany z mysla
0 bardzo wysokiej wydajnosci i praktycznym
strumieniowaniu muzyki.

Na gérnym panelu Zeppelin Wireless znajduja

sie przyciski regulacji gtosnosci i odtwarzania.
Moga one by¢ wykorzystane do zwigkszenia lub
zmniejszenia poziomu gtosnosci, aby odtworzy¢
lub wstrzymac strumiert muzyki, oraz aby wybrac
nastepny lub poprzedni utwdr. Dioda informujaca
o statusie urzadzenia znajduje sie w obrebie logo
Bowers & Wilkins, z przodu urzadzenia. Dioda
zmienia kolor i sposéb wyswietlenia wskazujac rézne
stany operacyjne. Kolory i sposoby wyswietlenia
sa wymienione w paragrafie 6 niniejszej instrukcii.
Zeppelin Wireless emituje takze pewne dzwigki
podczas parowania Bluetooth i podczas potaczen.

Po kazdej stronie logo Bowers & Wilkins, z przodu
urzadzenia, znajduja sie przycisk dotykowy Bluetooth
oraz dioda i przycisk dotykowy AUX wraz z dioda.
Przycisk Bluetooth znajduje si¢ na prawo, a przycisk
AUKX jest po lewej stronie. Parowanie Bluetooth

i korzystanie z wejscia AUX zostaty opisane w
paragrafach 3.5 4.4.

Gniazda przytaczeniowe z tytu Zeppelin Wireless
obejmuja wejécie zasilania sieciowego, analogowe
wejscie AUX 3.5mm, gniazdo sieciowe i port micro-
USB stosowany tylko do serwisowania. Przycisk
zasilania oraz przycisk reset znajduja sig z tytu Zeppelin
Wireless.

Rysunek 1 przedstawia Zeppelin Wireless, jego
przyciski, wskazniki i gniazda przytaczeniowe.

Zeppelin Wireless zostat zaprojektowany tak aby by¢
prostym i wygodnym w eksploatacji urzadzeniem,
ktdre automatycznie odtwarza strumeniowany sygnat
audio lub otrzymane sygnaty wejsciowe kierowane do
urzadzenia. Nie ma potrzeby recznego wyboru Zrédta
lub wejscia AUX.
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3. Wigczanie i konfigurowanie

Strumieniowanie audio za posrednictwem sieci
bezprzewodowej lub przewodem z AirPlay lub Spotify
Connect wymaga podfaczenia Zeppelin Wireless do tej
samej sieci co urzadzenie zrédiowe. Zeppelin Wireless
musi by¢ potgczony z routerem za pomocg sieci
bezprzewodowej lub przewodem. Jesli strumieniowanie
z sieci nie jest mozliwe lub jest niepozadane, wéwczas
Zeppelin Wireless moze zostaé ustawiony w trybie
nie-sieciowym, pozwalajacym tylko na potaczenie
Bluetooth i AUX. W paragrafie 3.1 znajduja sie informacije
nt. ustawien sieci bezprzewodowej i przewodowej a w
paragrafie3.4 dla ustawien nie-sieciowych.

Po wyjeciu Zeppelin Wireless z pudetka, podtacz go do
Zrédta zasilania. Dioda bedzie poczatkowo pulsowacd na
czerwono ,a potem na zielono, co oznacza ze Zeppelin
Wireless jest gotowy do ponizszych konfiguraciji, patrz
Rysunek 2.

Uwaga: Gdy urzadzenie jest gotowe do konfiguracji
dioda bedzie pulsowata na zielono, a diody Bluetooth

i AUX beda wytgczone i nieaktywne. Zeppelin Wireless
musi by¢ pofaczony z siecig lub ustawiony w trybie
nie-sieciowym zanim przyciski AUX oraz Bluetooth beda
aktywne. Jesli przez 20 minut nie zostanie podjeta zadna
akcja, Zeppelin Wireless automatycznie przetaczy sie

w tryb czuwania. Mozna go wybudzi¢ z trybu czuwania
naciskajgc przycisk wigczenia urzadzenia.

3.1 Bezprzewodowe potaczenie z siecia

Zeppelin Wireless przeznaczony jest gtdwnie do
potaczen w sieci bezprzewodowej. Oferujemy rézne
sposoby konfiguracji:

3.1.1 Aplikacja Bowers & Wilkins Control
Aplikacja Bowers & Wilkins Control jest podstawowym
narzedziem podtaczenia do sieci bezprzewodowej,
rejestrujacym Twoj produkt i zapewniajgcym
oprogramowanie dla Zeppelin Wireless.

. Posiadacze urzadzen iOS powinni pobraé aplikacje
“Bowers & Wilkins Control” szukajac jej w app
StoreSM pod hastem ‘Bowers & Wilkins’.

. Posiadacze komputeréw Mac i PC powinni pobraé
wersje desktopowa aplikacji “Bowers & Wilkins
Control” ze strony www.bowers-wilkins.co.uk/
control.

. Podtacz Zeppelin Wireless do swojej sieci
postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
aplikaciji.

3.1.2 Konfiguracja Zepellin Wireless za pomoca
strony www

Posiadacze pozostatych urzadzen, w tym

urzadzen Android, moga skonfigurowac potaczenie
bezprzewodowe korzystajac z przegladarki internetowe;j.

. Podfacz swoje urzadzenie do tymczasowej sieci
WiFi nazwanej “ZeppelinWireless_Setup”.

. Uruchom przegladarke internetowa i wpisz
“192.168.10.1” w pasku adresu. Zaczekaj az
otworzy sig strona Zeppelin Wireless.

. Nadaj urzadzeniu nazwe i wybierz do ktdrej
bezprzewodowej sieci ma by¢ ono podtaczone.

. Wocisnij przycisk ‘Apply now’.

Po tym jak juz Zeppelin Wireless zostanie podtaczony
do sieci, bedzie dostgpny dla dowolnego urzgdzenia
Apple dla strumieniowania AirPlay, i dla aplikacji Spotify
w i0S, Android, Mac oraz dla Windows poprzez Spotify
Connect.

3.1.3 Konfiguracja WAC (Wireless Accessory
Configuration)

Zeppelin Wireless obstuguje technologie Wireless
Accessory Configuration (WAC) firmy Apple. Zapoznaj
sig z instrukcjg obstugi urzadzenia Apple lub dostawcg w
celu uzyskania petnych szczegdtow.

Rysunek 2

SERVICE RESET

Rysunek 3

Konfiguracja potgczenia przewodowego

3.2 Potaczenie z siecig za pomoca
przewodu

Zeppelin Wireless moze by¢ réwniez podtaczony do
sieci poprzez kabel Ethernet. Zalecamy uzycie wysokiej
jakosci ekranowanego kabla sieciowego (np. Cat6).
Komputer z gniazdem Ethernet lub adapter Ethernet
wymagany jest do procesu konfiguraciji.

. Podtacz Zeppelin Wireless do swego komputera
za pomoca kabla Ethernet, patrz Rysunek 3.

. Uruchom przegladarke internetowa i w pasku
adresowym wpisz ‘192.168.11.1". Poczekaj az
otworzy sig strona Zeppelin Wireless.

. Obok pola ‘Device Name’, wprowadZ nowg nazwe
dla swojego gtosnika.

. Obok pola ‘Network Settings’, wybierz ‘Wired
Ethernet’ jako swoj interfejs sieciowy.

. Wecisnij przycisk ‘Apply now’.

. Potwierdzenie pojawi sie pod przyciskiem ‘Apply
now’.

. QOdtacz kabel Ethernet od swojego komputera i
podtacz Zeppelin Wireless do bezprzewodowego
routera.

Uwaga: Jesli Zeppelin Wireless musi by¢ przeniesiony do
innej lokalizacji z dala od komputera uzywanego w trakcie
konfiguracji, nalezy odfaczyc zasilanie sieciowe, przeniesS¢
Zeppelin Wireless do nowej lokalizacji, podigczyc
Zzasilanie | wtyczke kabla Ethernet do routera sieciowego.
Zeppelin Wireless rozpocznie prace i nawigze pofaczenie
z routerem poprzez przewdd Ethernet.

. Dioda Zeppelin Wireless zaswieci sie na zielono
gdy urzadzenie zostanie podtgczone do sieci.

3.3 Zmiana potaczenia sieciowego

Aby przestawic¢ Zeppelin Wireless z potaczenia
bezprzewodowego na przewodowe Ethernet, wejdz
w ustawienia Zeppelin Wireless poprzez strong
internetowa.

. Korzystajac z desktopowej wersji aplikacji ,Bowers
& Wilkins Control” dla iOS, MacOS lub Windows,
zlokalizuj Zeppelin Wireless na liscie gtosnikdw i
wybierz go.

. Pod pozycjg “Under Device Info”, sprawdzZ numer
IP i zanotuj go.

. WejdzZ na strone i wprowadz adres IP gtosnika w
pasku adresowym. Poczekaj az otworzy sie strona
Zeppelin Wireless.

. Obok ‘Network Settings’, wybierz ‘Wired Ethernet’
jako Twdj interfejs sieciowy.

. Wecisnij przycisk ‘Apply now’.

. Pod przyciskiem ‘Apply now’ pojawi sig
potwierdzenie.

. Podtacz kabel Ethernet do wejscia Ethernet w
Zeppelin Wireless i podtacz jego drugi koniec do
routera sieciowego.

. Dioda Zeppelin Wireless zacznie $wieci¢ na zielono
gdy urzadzenie bedzie juz podtgczone do sieci.

Aby przestawic¢ Zeppelin Wireless z potaczenia
przewodowego na bezprzewodowe konieczny jest reset
urzadzenia aby usung¢ informacje o sieci i przywrocic
gtosnik do etapu konfiguracii.

. Odtacz kabel Ethernet od urzadzenia Zeppelin
Wireless.

. Przeprowad? reset tak jak to opisano w
paragrafie 7.

. Skonfiguruj potaczenie bezprzewodowe jak to
opisano w paragrafie 3.1.
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3.4 Tryb nie-sieciowy

Jesli potaczenie sieciowe nie jest mozliwe lub pozadane
do pracy, Zeppelin Wireless mozna ustawi¢ w trybie
nie-sieciowym, ograniczajac wejscia do streamingu
Bluetooth oraz wejscia AUX. Aby ustawi¢ Zeppelin
Wireless w trybie nie-sieciowym nalezy:

. W czasie gdy Zeppelin Wireless ciggle oczekuje
na konfiguracje sieci (dioda pulsuje na zielono)
nacisnij przycisk Play/Pause.

. Wskaznik natychmiast zmieni kolor na
pomaranczowy, a przycisk Bluetooth zaswieci sie
na ciemnoniebiesko. Jesli kabel jest podtaczony
do gniazda AUX, takze przycisk AUX bedzie sie
Swieci¢, kolorem biatym.

Zeppelin Wireless jest teraz w trybie nie-sieciowym
i moze by¢ stosowany tylko do wej$¢ Bluetooth i
AUX. Aby skonfigurowac sie¢ za posrednictwem
bezprzewodowego lub przewodowego potaczenia,
zresetuj Zeppelin Wireless, tak jak to opisano w
paragrafie 7.

Uwaga: gdy wskaznik jest pomarariczowy, a zadne
urzgdzenie Bluetooth nie jest sparowane i Zeppelin
Wireless jest bezczynny przez 20 minut, urzadzenie
automatycznie przetgczy sie w tryb czuwania. Mozna je
wigczy¢ naciskajgc przycisk wigczenia urzadzenia.

Gdy wskaznik jest pomarariczowy i przynajmniej jedno
urzgdzenie Bluetooth jest sparowane, Zeppelin Wireless
automatycznie przetaczy sie w tryb uspienia jesli bedzie
bezczynny, lub zadne urzadzenie Bluetooth nie bedzie
podigczone, przez 20 minut. Zobacz sekcje 5 aby
uzyskac dodatkowe informacje.

3.5 Potgczenie i parowanie Bluetooth

Uwaga: Przy pierwszym uzyciu, Zeppelin Wireless
wejdzie w tryb polfaczenia sieciowego, z dioda
pulsujaca na zielono. Zaleca sig aby Zeppelin Wireless
byt potaczony z siecig przed sparowaniem urzadzeri
Bluetooth. Patrz paragraf 3.1 dla potaczenia z siecig.
Aby rozpocza¢ korzystanie z wejs¢ Bluetooth lub AUX,
patrz paragraf 3.4.

Zeppelin Wireless moze odtwarzaé dZzwiek
strumieniowany za pomoca Bluetooth z dowolnego
urzadzenia przenos$nego, laptopa lub komputera
stacjonarnego obstugujacego technologie Bluetooth.

Aby potaczy¢ Zeppelin Wireless z urzadzeniem
obstugujacym technologie Bluetooth musi on by¢
najpierw sparowany z urzadzeniem w sposéb opisany
ponizej. Parowanie jest forma potaczenia Bluetooth

i w pamieci Zeppelin Wireless mozna zapisa¢ do

8 sparowanych urzadzer do pdzniejszego ponownego
potaczenia. Jesli dziewigte urzadzenie zostanie
sparowane, to automatycznie zastapi ono najstarsze
urzadzenie wczesniej sparowane.

Uwaga: Bluetooth zostat zaprojektowany tak, aby mie¢
stosunkowo ograniczony zakres polgczenia. Maksymainy
zasieg okofo 10 metrdw jest typowy w warunkach
domowych.

Uwaga: Jesli urzadzenie Zrodfowe nie potaczy sie
automatycznie z Zeppelin Wireless nalezy ponownie
wybrac¢ Zeppelin Wireless z listy dostepnych gtosnikow
w urzadzeniu Zrédtowym.

. Gdy Zeppelin Wireless jest wigczony, dotknij i
przytrzymaj przycisk Bluetooth przez 2 sekundy.
Podswietlenie przycisku Bluetooth zacznie migac i
Zeppelin Wireless wejdzie w tryb parowania czemu
bedzie towarzyszyt styszalny sygnat.

Uwaga: Zeppelin Wireless automatycznie wyjdzie
Z trybu parowania Bluetooth jesli Zadne urzadzenie
nie bedzie parowane w ciggu 5 minut. Aby recznie
wyjs¢ z trybu parowania, wcisnij dwa razy szybko
przycisk Bluetooth na Zeppelin Wireless.

. Otworz ustawienia Bluetooth na urzadzeniu
zrédtowym i wigcz funkcije Bluetooth. Po krétkiej
chwili, Zeppelin Wireless pojawi sie na liscie
dostepnych urzadzen Bluetooth. Wybierz Zeppelin
Wireless i zaczekaj na wizualne potwierdzenie
w ustawieniach Bluetooth, ze parowanie jest
zakoniczone i ze Zeppelin Wireless jest potaczony.
Zeppelin Wireless wyda dZzwigk podczas
potgczenia Bluetooth i dioda Bluetooth zaswieci
sie na niebiesko.

Uwaga: Jesli Twoje urzadzenie Bluetooth bedzie
wymagato wprowadzenia czterocyfrowego kodu,
wdwczas wpisz 1234.

. Po nawigzaniu potaczenia, upewnij sie, ze Zeppelin
Wireless wybrany jest jako gtos$nik.

Aby odtaczy¢ urzadzenie zrédtowe Bluetooth od
Zeppelin Wireless, dwukrotnie dotknij przycisk Bluetooth
na Zeppelin Wireless w krétkich odstepach czasu. To
odfaczy wszystkie podtaczone urzadzenia. Zeppelin
Wireless wyda dzwigk ze Bluetooth jest odtaczony, a
dioda Bluetooth zniknie.

Zeppelin Wireless automatycznie potaczy sig z ostatnio
podtaczonym urzadzeniem Zrédtowym, gdy oba
urzadzenia znajda sie w swoim zasiegu, nawet jesli
inne sparowane urzadzenie tez jest w zasiegu. Jesli
wymagane jest podtaczenie do innego, wczesniej
sparowanego urzadzenia jako zrédta dzwigku, nalezy
przejs¢ do ustawien Bluetooth nowego urzadzenia i
wybraé Zeppelin Wireless z listy.

Aby usuna¢ urzadzenie Bluetooth z ,pamieci”
Zeppelin Wireless, nalezy wykonac reset, jak opisano
w paragrafie 7. Wszystkie sparowane urzadzenia
Bluetooth zostang usunigte po resecie.

4. Zrédta Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless moze odbiera¢ dZzwiek z czterech
Zrédet i automatycznie przetgczac sie miedzy tymi
Zrédfami po rozpoznaniu sygnatu z danego zrodta:
AirPlay, Spotify Connect, Bluetooth oraz wejscie AUX.
Kazde z nich jest opisane ponizej.

4.1 AirPlay

Zeppelin Wireless moze odbiera¢ dzwiek z produktéw
Apple oraz iTunes na Windows poprzez strumieniowanie
za pomocg technologii AirPlay. Z urzgdzen z systemem
iOS mozna wybra¢ do odtwarzania jeden gtosnik AirPlay.
Z programu iTunes na Mac OS i Windows mozna wybra¢
wiele gtosnikéw AirPlay tworzgc system multi-room.
Wystarczy rozpocza¢ odtwarzanie dZzwigku z dowolnego
urzadzenia obstugujacego AirPlay. Zeppelin Wireless
bedzie odtwarzat dZzwigk z urzagdzenia, ktére w danej
chwili rozpoczeto strumieniowanie muzyki.

Odtwarzanie / pauza i zmiana gtosnosci na Zeppelin
Wireless zostang odzwierciedlone w interfejsie Zrodta
dzwigku uzytkownikéw urzadzen AirPlay (Ul).

4.2 Spotify Connect

Spotify Connect pozwala odtwarza¢ muzyke przez
gtosniki domowe lub telewizor, przy uzyciu aplikacji
Spotify jako pilota. Aby uzywac Spotify Connect
niezbedne jest posiadanie konta Spotify Premium.
Krok 1. Podtacz urzadzenie do tej samej sieci Wi-Fi co
telefon, tablet lub komputer z uruchomiona aplikacja

Spotify.

Krok 2. Uruchom aplikacje Spotify i odtwérz wybrany
utwor.

Krok 3. Wybierz obrazek utworu w lewym dolnym rogu
ekranu.

Krok 4. Wcisnij ikone Connect.

Krok 5. Wybierz swoj Zeppelin Wireless z listy.

Po wiecej informacii zajrzyj na strone: www.spotify.com/
connect

4.3 Bluetooth
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W przypadku jakichkolwiek urzadzen, ktdre zostaty
sparowane z Zeppelin Wireless, jak opisano w

paragrafie 3.5, urzadzenie Bluetooth musi by¢ ponownie
potaczone z Zeppelin Wireless, aby mogto strumieniowac
za posrednictwem potaczenia Bluetooth. Sprawdz
ustawienia Bluetooth na urzgdzeniu zrédtowym, aby
zobaczy¢, czy Zeppelin Wireless jest aktywnie potaczony
poprzez Bluetooth, a jesli nie to nawigz potaczenie.

Zeppelin Wireless wybudzi sie ze stanu uspienia, kiedy
potaczenie zostanie nawiazane, ale nie przetaczy sie
automatycznie od aktywnego strumienia dzwigeku

do urzadzenia Bluetooth. Nastgpi to dopiero, gdy z
urzadzenia zrédtowego poptynie przez Bluetooth do
Zeppelin Wireless muzyka.

Odtwarzanie / pauza i zmiana gtosnosci na Zeppelin
Wireless zostang odzwierciedlone w interfejsie Zrédta
dzwieku uzytkownikéw urzadzen Bluetooth (Ul).

4.4 Wejscie AUX

Zeppelin Wireless posiada analogowe gniazdo
wejéciowe jack 3,5 mm do podtaczenia przewodowego
urzadzen zrodtowych, ktére majg wyjscie analogowe.
Podtacz urzadzenie do gniazda wejsciowego za pomoca
odpowiedniego kabla. Zeppelin Wireless wybierze
wejscie analogowe automatycznie po wiozeniu wtyczki
kabla do gniazda AUX i dezaktywuije je, gdy wtyczka
zostanie wyjeta. Gdy Zeppelin Wireless jest aktywny na
innym Zrédle, wykryje aktywnos¢ dzwigku na wejsciu
AUX i automatycznie przetaczy sie do tego wejscia.

Patrz paragraf 4.5 po wiecej informacii.

Jesli analogowe Zrédto dzwieku podtaczone do Zeppelin
Wireless posiada regulacje gtosnosci wyjscia, ustaw ja
poczatkowo na okoto potowe gtosnosci. Uzywaj raczej
przyciskow Zeppelin Wireless aby kontrolowac¢ gtosnosc
niz regulacji gtosnosci w urzadzeniu Zrédtowym.
Zwigkszaj gtosnosc urzadzenia Zrédtowego jedynie

jesli maksymalna gtosnosé Zeppelin Wireless jest
nieadekwatna.

4.5 Wybor wejsé Zeppelin Wireless

Zeppelin Wireless automatycznie odtwarza najnowsze
strumienie lub wejscia sygnatu. Na przyktad:

. Jesli odtwarzany jest strumien AirPlay i rozpocznie
sig transmisja z urzgdzenia Zzrédtowego za pomoca
Bluetooth, wowczas Zeppelin Wireless przetaczy
sie automatycznie na wejscie Bluetooth.

. Jesli odtwarzany jest strumien Bluetooth i
rozpocznie sie transmisja ze Spotify Connect,
wowczas Zeppelin Wireless przetaczy sie
automatycznie na wejscie Spotify Connect.

. Jesli odtwarzany jest strumiens Spotify Connect i
do wejscia AUX podtgczymy urzadzenie, wowczas
Zeppelin Wireless przetaczy sie automatycznie na
wejscie AUX.

. Jesli odtwarzany jest sygnat z wejscia AUX i
rozpocznie sig transmisja za pomoca AirPlay,
woéwczas Zeppelin Wireless przetaczy sie
automatycznie na wejécie AirPlay.

Jedyne okolicznosci, w ktérych moze by¢ wymagany
reczny wybdr wejscia to gdy sygnat wejécia AUX jest
zbyt cichy do wykrycia dla automatycznego przetaczania.
W tym przypadku wejscie AUX moze by¢ wybrane

przez dotkniecie przycisku wejscia AUX. Jesli Zeppelin
Wireless odtwarza strumien i zostanie zatrzymany lub
odtgczony, wéwczas albo powrdci do poprzedniego
strumienia odtwarzania lub wejscia jesli jest ono jeszcze
dostepne, albo pozostanie wyciszony, dopoki nie
otrzyma nowego strumienia lub wejscia sygnatu.
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5. Sterowanie Zeppelin Wireless

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtodnosé, uzyj przyciskéw
gtosnosci + lub — odpowiednio. Jedno nacisnigcie
zwigkszy zmiane gtosnosci stopniowo a nacisnigcie i
przytrzymanie szybciej zmieni gtosnosé. Jesli dzwiek

nie jest odtwarzany, gdy gtosnosc¢ osiagnie albo swgj
maksymalny lub minimalny poziom wéwczas Zeppelin
Wireless wyda odpowiedni dZzwigk.

Aby odtworzy¢ lub wstrzymac odtwarzanie strumienia,
nacisnij przycisk play / pause.

Aby wybra¢ kolejny utwor, nacisnij przycisk Play / Pause
dwukrotnie w krétkim odstepie czasu. Aby wybrac
poprzedni utwor, nacisnij przycisk Play / Pause trzy razy
w krétkich odstepach czasu.

Uwaga: Odtwarzanie, pauza, nastepny i poprzedni —
funkcje te nie dziatajg dla sygnatu z wejscia AUX.

W normalnym uzytkowaniu, nie ma potrzeby, aby zarzadza¢
zasilaniem Zeppelin Wireless. Gltosnik automatycznie
przejdzie w stan uspienia jesli nie bedzie uzywany lub zadne
urzadzenie Bluetooth nie bedzie podfaczone przez 20 minut.
Dioda zaswieci sie na kolor ciemno czerwony podczas
uspienia. Zeppelin Wireless pozostanie podtaczony do

sieci i do wszystkich sparowanych urzadzen Bluetooth w
zasiggu. Zeppelin Wireless moze by¢ obudzony ze snu przez
podigczenie przewodu do wejécia AUX, strumieniowanie
muzyki via AUX, Bluetooth, AirPlay lub Spotify, nacisniecie
przycisku zasilania, przyciskéw gtosnosci +/- lub przyciskéw
play / pause lub poprzez nawigzanie nowego potaczenia
Bluetooth.

Aby wytaczy¢ Zeppelin Wireless, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania.

Uwaga: W trybie uspienia (standby), Zeppelin Wireless
bedzie odfaczony od sieci i wszelkich sparowanych
urzadzeri Bluetooth. Moze zostac ponownie wigczony
poprzez nacisnigcie przycisku wigaczenia lub podigczenie
innego urzadzenia do gniazda AUX.

Uwaga: W trybie uspienia wskaznik AUX jest
niepodswietlony, a przycisk nieaktywny. Wskaznik
Bluetooth jest przyciemniony a przycisk aktywny aby
zainicjowac parowanie. Zobacz punkt 3.5.

6. Diody Zeppelin Wireless

Wskaznik Zeppelin Wireless wykorzystuje rézne kolory i
wzory oswietlenia, wskazujac rézne stany operacyjne. Sa
one wymienione na rysunku 4.

7. Funkcja resetu Zeppelin Wireless

Uwaga: Zeppelin Wireless odfgczy sig od sieci i zapomni
0 wszystkich sparowanych urzadzen Bluetooth po
zresetowaniu.

Zeppelin Wireless posiada przycisk reset, znajdujacy

sig na jego tylnym panelu. Przycisk resetowania ilustruje
rysunek 5. Aby przywrdci¢ Zeppelin Wireless do ustawien
fabrycznych, nalezy podtaczy¢ kabel zasilania i wiaczyc
urzgdzenie, naciskajgc przycisk zasilania. Przy pomocy
spinacza biurowego lub dtugopisu nalezy nacisnac i
przytrzymac przycisk resetowania przez 6 sekund, az
dioda urzgdzenia zamiga na biato, co bedzie oznaczato ze
reset trwa. Po zakonczeniu resetowania Zeppelin Wireless
wiaczy sie w tryb potaczenia sieciowego.

8. Aktualizacja oprogramowania
Zeppelin Wireless

Zaktualizowane oprogramowanie moze od czasu

do czasu by¢ dostepne dla Zeppelin Wireless.
Zawiadomienie o aktualizacji oprogramowania,
pobieranie i jego instalacja jest zarzadzane przy uzyciu
aplikacji Bowers & Wilkins Control. Postepuj zgodnie z
instrukcjami aktualizacji oprogramowania sprzgtowego
przewidzianymi przez aplikacje.

9. Czyszczenie Zeppelin Wireless

Uzywaj szczotki do ubran lub wilgotnej Sciereczki do
czyszczenia maskownicy urzgdzenia. Inne powierzchnie
wycieraj czysta Sciereczka lub szmatka mikrofibracyjna.

10. Rozwigzywanie probleméw

Jesli potrzebujesz pomocy w rozwigzywaniu konkretnych
problemdw lub po prostu chcesz zadac pytanie,
skontaktuj sie z dziatem wsparcia Zeppelin Wireless na

Unikaj produktéw czyszczacych, ktére moga wycierad

stronie Bowers & Wilkins: www.bowers-wilkins.com

urzgdzenie lub zawierajgcych kwas, srodki alkaliczne lub

antybakteryjne.

Dioda Stan operacyjny

Wytaczona Standby

Pulsujacy czerwony Rozpoczynanie pracy ze Standby lub trybu uspienia

Ciemny czerwony Tryb uspienia

Pulsujacy zielony Oczekiwanie na konfiguracje sieci

Zielony Normalne operacje z Bluetooth, AirPlay lub Spotify
Connect. (wskaznik bedzie migat na zielono gdy petna
gtosnosc zostanie osiagnieta)

Pomaraniczowy Praca (Wejscie AUX lub Bluetooth) w trybie nie-sieciowym.
(wskaznik bedzie migat na pomarariczowo gdy petna
gtosnosc zostanie osiagnieta)

Pulsujacy pomaranczowy Praca (Wejscie AUX lub Bluetooth) z ustawieniami sieci ale
bez potaczenia z siecia.

Migajgcy czerwony Btad - odwiedz strone Zeppelin Wireless support na
naszej stronie internetowe;j

Migajacy biaty Reset w trakcie

Biaty Aktualizacja oprogramowania w trakcie

Dioda Bluetooth Stan operacyjny

Ciemny niebieski Zadne urzgdzenie Bluetooth nie jest podtgczone

Migajacy niebieski Tryb parowania

Niebieski Urzgdzenie Bluetooth jest podtgczone

Dioda AUX Stan operacyjny

Wytgczony Wejscie AUX niepodtaczone

Ciemny biaty Zrédio AUX podtaczone

Biaty Zrédio AUX aktywne

Rysunek 4
Diody

ETHERNET AUX

SERVICE RESET

Rysunek 5
Reset

/N

8
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Specyfikacja

Model

Opis

Obstugiwane technologie

Gtosniki

Pasmo przenoszenia

Moc wyjscia wzmacniacza

Napiecie wejsciowe

Zuzycie energii:

Zeppelin Wireless

Bezprzewodowy system muzyczny
Technologia Apple® AirPlay®

Bluetooth® v4.1, Class 2

Spotify® Connect

Digital Signal Processing (DSP)

Wzmacniacz Cyfrowy

2x 25mm (1.0 in) tweeter z podwdjng koputka
2x 90mm (3.5 in) gtosnik sredniotonowy FSTTM
1x 150mm (6.0 in) subwoofer

44Hz do 28kHz

2x 25W (tweeter)

2x 25W (Sredniootonowy)

1x 50W (subwoofer)

100V - 240V - 50/60Hz

Stan uspienia Ponizej 1.5W
Standby Ponizej 0.3W
Wejscia Sieciowe (RJ45 Ethernet lub Wi-Fi)
AUX — analogowe (3.5mm mini jack)
USB - tylko cele serwisowe
Wysokoscé 188mm (7.4 in)
Szerokosc 660mm (26 in)
Gtebokoscé 183mm (7.2 in)
Waga 6.5kg

Komatybilnos¢ AirPlay

Kodeki Bluetooth

iPhone®, iPad® oraz iPod touch® z iOS 4.3.3 lub pdzniejszym, Mac® z OS X
Mountain Lion lub pdZniejszym oraz PC z iTunes® 10.2.2 lub pdZniejszym.

aptX Standard
AAC

SBC

POLSKI

Zeppelin jest znakiem towarowym firmy B&W Group Ltd.

Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.

Spotify jest zarejestrowanym znakiem towarowym Spotify Ltd.

Android jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

App Store jest znakiem ustugowym Apple Inc.

Apple AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, Mac i Mac OS sg znakami towarowymi Apple Inc., zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

Bluetooth jako znak stowny i logo sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a ich uzycie przez firme Bowers & Wilkins odbywa sig na podstawie licenciji.
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